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- Chyba zartujesz! Nie mozesz przeciez obwi-
nia¢ si¢ o $mieré jakiego$S gamonia z prowincji
tylko dlatego, ze raz zagrate$§ z nim w karty! -
Gniewny rumieniec zabarwil $§niade policzki ksie-
cia Bellmont, siegajac siwiejacych brwi, jednak ja-
snoszare oczy pozostaty lodowate jak zawsze.
W tym momencie wzrok ksigcia zwracajacego sie
do mtodszego syna, Adama Cresswella, wyrazat nie
ukrywana dezaprobate.

Adam cofnat si¢ bezwiednie pod srogim spojrze-
niem ojca. Stare przyzwyczajenia trudno wykorze-
ni¢, aw tym momencie miat wrazenie, ze jest smar-
kaczem schwytanym na jakiej$S psocie, a nie trzy-
dziestodwuletnim weteranem wojny o Pdétwysep
Iberyjski.™

*Prowadzona w latach 1808-1814 przez Angli¢, Portugali¢ i Hisz-
pani¢ przeciwko Francji batalia, stanowi cze$¢ historii wojen na-
poleonskich. Chcac podsyci¢ opdr Portugalczykéw i Hiszpanow
przeciw rzadom Napoleona, Anglia wystata na Pétwysep Iberyj-
ski swoja armig. Walki toczyty si¢ ze zmiennym szczesciem, ale
ostatecznie pod wodza Wellingtona ruszyta ofensywa i Francu-
zi zostali wyparci. Wiazac na terenie potwyspu duze sity francu-
skie (ponad 200 tys. zotnierzy), wojna ta przyczynita si¢ réwniez
do ostatecznej kleski Napoleona* (przyp. thum.).



Odchrzaknat, zatujac, ze nie odtozyt tej konfron-
tacji z ojcem na pozniejsza poreg, kiedy rodzina wsta-
nie juz od stotu. Spojrzat na starszego brata Ethana,
w nadziei, iz pomoze mu udobruchaé starszego pa-
na. Ethan jednak unidst jedynie lewa brew, dajac do
zrozumienia, ze cata ta sprawa go nie interesuje.

Adam zgrzytnat zebami.

- Ten ,,gamon" byt cztowiekiem, ojcze, i miat ta-
kie samo prawo do zycia, jak ty i ja. Nazywal si¢
Buckley Haines. Istotnie, nie wepchnatem go pod
ten powdz z czwdrka koni, ktére go stratowatly.
Przypuszczam jednak, ze to nie przypadek, iz Ha-
ines spotkat si¢ ze Stworca kilka minut po tym, jak
przegrat wszystko, co posiadat.

- Nonsens! Nikt przy zdrowych zmystach nie po-
petnitby samobdjstwa z powodu tak nedznej sumki!

Ojciec kazde cudze nieszcze$cie uwazat za drob-
nostke bez znaczenia.

- Nie powiedziatem, ze ten czlowiek umySlnie
rzucit sic pod kota, cho¢ nie wykluczam i takiej
ewentualno$ci. Obym sie mylit! Byt jednak wzbu-
rzony. Pieédziesiat funtow to drobna sumka dla cie-
bie, ojcze, ale nie dla prostego farmera z Exmoor.
W dodatku ten durny mtokos postawit na ostatnia
karte swoja farme, a ja wygratem. Dlatego wtasdnie
czuje sic winny. Gdybym miat odrobing oleju w gto-
wie, nie gratbym o taka stawke.

Ethan odtozyt widelec.

- Catkowicie zgadzam si¢ z ojcem, Adamie. Rozu-
mujesz nielogicznie, jak ci si¢ to czgsto zdarza. - Wy-
rzekt te stowa mentorskim tonem, ktéry Adam zda-
zyt znienawidzie¢ w ciagu ostatnich sze$ciu miesiccy,
od chwili powrotu z kontynentu. - Przede wszystkim



farmer byt przypuszczalnie mocno podchmielony.

- Miat dobrze w czubie - przyznat niechetnie Adam.

- 1 jak wiekszo$¢ pijakédw, pewnie ululat si¢ na
smutno.

- Chyba mozna tak to okreéli¢. - Adama ogarne-
ta nowa fala wyrzutéw sumienia, gdy przypomniat
sobie, jak 6w ositek wreczyt mu skrawek papieru,
na ktérym nabazgrat, ze zrzeka si¢ wszelkich praw
do farmy, a potem wybuchnat ptaczem. Pochlipu-
jac, betkotat do swego rudowlosego towarzysza:
wJak ja to powiem zonie?!"

- No wiec - wtracit ksiaze - chyba nie warto za-
wracaé¢ sobie gtowy kim$ takim?

- Mysdle doktadnie tak samo! - Pogardliwy grymas
Ethana byl bladym odbiciem miny starego ksiccia. -
W dodatku czyj$ niewczesny zgon nie jest odpowied-
nim tematem do rozmowy przy obiedzie... zwtaszcza
w towarzystwie dam. - Lekkim skinieniem glowy
podkreslit obecno$é¢ swej zony, lady Eudory, oraz
niezameznej siostry ksiecia, lady Tansy Cresswell.

Adam widziat, ze dyskusja staje si¢ coraz bardziej
bezcelowa. Byto oczywiste, ze zaro6wno jego ojciec,
jak i brat uwazali $§mieré prostego farmera za btahe
wydarzenie, niewarte nawet wzmianKi.

Z roztargnieniem powiddt palcem po cienkiej,
biatej bliznie przecinajacej jego lewy policzek. Ten
§lad francuskiego patasza przypominat mu nie-
ustannie, ze tylko cudem wymknal si¢ kostusze.
W Hiszpanii widziat $§mieré tysiace razy, starczyto-
by tego na niejedno zycie - mimo to nie zoboj¢tniat
na jej groze.

- W kazdym razie zginat cztowiek, z ktérym si¢ ze-
tknatem - powiedzial posgpnie. - W tej sytuacji uwa-



zarn za swéj obowiazek odszukaé¢ wdowe po nim i za-
pewnié ja, ze nie roszcz¢ sobie zadnych pretensji do
farmy jej meza, nawet jesli uczciwie ja wygratem.

- To $mieszne! Nie masz takiego obowiazku! Jeéli
myslisz powaznie o zrzeczeniu si¢ praw do tego go-
spodarstwa, wyslij do Exmoor ktérego$ ze stajen-
nych z krétkim listem w tej sprawie. - Grymas na
twarzy ksigcia jeszcze si¢ pogtebit. - I co, u diaska,
farmer z jakiej$S zapadtej dziury robit w londynskim
domu gry? Na East Endzie? A co wigcej - c6z ty tam
robites? Doskonale pamigtam, ze polecitem ci, bys te-
go wlasnie dnia towarzyszyt lady Felicity Blakesly
i jej rodzicom na wieczorze muzycznym Bramwella!

Adam odetchnat gteboko, pewien, ze jego odpo-
wiedz jeszcze bardziej rozwscieczy starego tyrana.
Spojrzat ze skrucha na pozostatych cztonkdow rodzi-
ny, ktorych niechcacy wplatat w niemita sytuacje.

Jego starszy brat Ethan, wicehrabia Sparling, byt
niezwykle podobny do ojca, cho¢ brakto mu jego
silnej osobowos$ci. Miat identyczne czarne wtosy
z granatowym potyskiem i delikatnie rzezbione ry-
sy, charakterystyczne dla Cresswellow. Jego czoto
byto jak zwykle zmarszczone, cho¢ Adam nie miat
pojecia, o co Ethan tym razem si¢ martwi. Obok
siedziata jego zona, lady Eudora - niepozorna mysz-
ka, zawsze gotowa wyla¢ potok tez.

Miejsce przy drugim koncu stotu, ktére niegdys
nalezato do jego matki, zajmowata teraz ciotka, la-
dy Tansy Cresswell. Ta niezwykta kobieta byta Ada-
mowi ogromnie droga. W ciagu ostatnich szesciu
miesiecy, odkad zrezygnowat z dalszej kariery woj-
skowej, wyczuwat jej zrozumienie i cheé¢ pomocy,
zwlaszcza gdy ogarniatly go czarne mysli.



Przypuszczat tez, iz ciotka wie o koszmarach,
ktére go nadal drgczyty. Czesto budzit go wtasny
krzyk; wzywat przyjaciot, ktérych stracit w strasz-
liwej rzezi pod Ciudad Rodrigo i pod Salamanka.
A pokdj lady Tansy znajdowal si¢ na wprost jego
sypialni. Teraz tez mrugngta do niego na znak, ze
moze liczy¢ na jej poparcie.

Smukte, wytworne palce ksigcia postukiwaty nie-
cierpliwie o stét.

- Pytatem, dlaczego nie poszedte$ na muzyczny
wieczor Bramwella? - powtdrzyt. - 1 jako$ nie do-
czekatem sie odpowiedzi.

- Poszedtem tam - wyjasnit Adam, starajac si¢ za-
chowaé cierpliwo$¢ - ale nie bytem w stanie tego
znie$¢. Muzycy zdecydowanie po$ledniego gatunku,
a gtéwny sopran tak przenikliwy, ze przebitby chyba
stalowy pancerz! Wymknatem si¢ po pierwszej czesci
programu, by gdzie indziej poszukaé lepszej rozrywki.

- Rany boskie! Gtupi mtokosie, jak ty traktujesz
kobiete, ktdra zamierzasz poslubi¢?! - Ksiaze wal-
nat pigscia w stdt, przewracajac petny kielich. - Co
tez sobie pomys$latl o tobie hrabia Sturnhaven, kie-
dy publicznie wyrzadzite$ jego coérce taki afront? -
Niecierpliwie machnat reka, odpedzajac lokaja,
ktory usitowat wytrzeé¢ katuze wina. - JeSli sie¢ nie
opamicgtasz, hrabia zmieni zdanie, cho¢ gotéw byt
ja wydaé za ciebie.

Adam wzruszyt ramionami.

- Poniewaz ani mysle prosi¢ o jej reke, mato mnie
to obchodzi.

Ksiaze raz jeszcze uderzyt w stdét z catej sity. No
to lepiej zacznij o tym mysleé! Bierz si¢ do roboty
i sptddz paru krzepkich syndw! Przysztos$¢ ksiaze-



cego rodu stoi pod znakiem zapytania, bo wyglada
na to, ze glupia zona twego brata potrafi rodzié¢ wy-
tacznie dziewczyny! Maja az pieé corek, Boze Swie-
ty! O czym ta kobieta w ogdle mysli?! - Spojrzat
z odraza na lady Eudore.

Biedaczka tylko sie¢ skulita, prezentujac soba ob-
raz ngdzy i rozpaczy.

- Ethan i Eudora maja jeszcze mase czasu, by po-
stara¢ si¢ o spadkobierce tytutu - powiedziat spo-
kojnie Adam. - A ja dopiero co wrécitem z cztero-
letniej wojaczki i nie spieszno mi do matzenstwa.

- Gdyby$ dzisiaj oswiadczyt si¢ o reke lady Feli-
city, przygotowania do wesela i szycie wyprawy za-
jetyby co najmniej pdl roku. Miatby$ do$¢ czasu na
to, by si¢ wyszumied!

Adam w milczeniu wpatrywat si¢ w swego upar-
tego ojca. Jak miat mu wyttumaczyé, ze przejadty
mu si¢ ze szczetem bezmy$lne rozrywki, ktérym
oddawat si¢ od powrotu do Londynu. Po latach
ustawicznego bratania si¢ ze $miercia potrzebowat
jakiego$ celu w zyciu. Jakze inaczej zdotatby uspra-
wiedliwi¢ przed samym soba fakt, ze wymigal si¢
zaledwie szrama (ktdra jego obecna kochanka uwa-
zata za ,,szalenie atrakcyjna"), podczas gdy lepsi od
niego legli na obcej ziemi?

- Nie wolno przegapi¢ takiej okazji! - kontynu-
owat ksiaze, nie zwazajac na milczenie syna. - Ko-
biety Blakeslych sa ptodne. Sturnhavenowi Zona
urodzita czterech krzepkich syndw, zanim wydata
na $wiat jedyna corke. Moge sie¢ zatozyé, ze z lady
Felicity bedzie tak samo!

Urwat, bo zabrakto mu tchu.

- Co masz do zarzucenia tej dziewczynie? Cat-
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kiem niebrzydka, a posag ma taki, ze konkurentom
az Slinka leci!

Adam wzruszyt, ramionami.

- Nie mam jej nic do zarzucenia. Prawdopodob-
nie bedzie doskonata zona, o ile wczeéniej nie zanu-
dzi me¢za na Smieré swoja paplanina.

- Rany boskie! Tym si¢ przejmujesz?! Nikt ci nie
kaze z nia rozmawiad! Jakiz mezczyzna bylby na ty-
le gtupi, by rozprawia¢ z zona czy ktérakolwiek ko-
bieta z rodziny, o waznych sprawach?

Lady Tansy wydata dziwny, zdtawiony dzwick.
Adam nie po raz pierwszy zadat sobie pytanie, cze-
mu ta inteligentna kobieta o wielkim sercu nie wy-
szta za maz? Z pewno$cia zaden matzonek nie byt-
by réwnie niezno$ny, jak jego despotyczny ojciec!

- Wiec wszystko ustalone. Ani stowa wigcej o tym
gtupim pomysle z Exmoor - o$wiadczyt kategorycz-
nie ksiaze. - Powiadomig¢ Sturnhavena, ze w najbliz-
szych dniach zjawisz si¢ u niego i formalnie o$wiad-
czysz o reke corki.

Wyjat zegarek z kieszeni kamizelki, szczgknat
ztota koperta i sprawdzit godzing.

- Tam do licha, nie zdaz¢ nawet napié¢ si¢ konia-
ku! Juz i tak jestem spdzniony na partyjke kart
w klubie. - To mowiac wstat pospiesznie od stotu,
sktonit sic damom i wyszedt z pokoju. W chwile
pozniej Adam ustyszal, jak odzwierny zamyka za
nim frontowe drzwi.

Ethan pierwszy przerwat cisze, ktora zapadta po
wyjéciu ksigcia.

- Cztery lata tresury u Wellingtona ztamaty w to-
bie ducha, braciszku. Nigdy dotad nie poddawates
sie woli ojca bez sprzeciwu!
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- Cé6z za niemadra uwaga! - Lady Tansy rzucita
mtodszemu bratankowi porozumiewawcze spojrze-
nie. - Adam bynajmniej si¢ nie poddat. Po prostu
nie chcial wdawaé si¢ w bezsensowna sprzeczke
z moim niezno$nym bratem!

- Oczywiscie! Zapomniatem, ze nasz bohater
spod Salamanki ma prawo robié¢, co tylko zechce,
nie zwazajac na to, czy inni skutkiem tego nie ucier-
pia. - Ethan wpatrywat si¢ w brata zmruzonymi
oczami. - A wiec nadal zamierzasz odwiedzi¢ zbo-
lata wdowe, mimo sprzeciwu ojca?

- Owszem - odpart powaznie Adam. - Tak naka-
zuje mi honor.

- Honor, dobre sobie! Mnie nie oszukasz: chcesz
sic po prostu wymkna¢ z Londynu, zanim zmusza
cie do matzenstwa z tym gtupim stworzeniem, kto-
re wybrat dla ciebie ojciec!

- No ¢6z, o to mi takze chodzi - przyznat Adam.
- tak czy owak, John Bittner, modj ordynans i lokaj
w jednej osobie, pakuje w tej chwili juki, zebym
mégt wyruszy¢ jutro skoro $wit. W dodatku ten nie-
oceniony czlowiek zgodzit si¢ wypozyczy¢é mi swdj
stary mundur. Czasy teraz niespokojne, postanowi-
tem podawad si¢ za niedawno zdemobilizowanego
piechura, zeby nie kusi¢ grasujacych po drogach to-
trzykéw i rzezimieszkow.

- Czyzby$ zamierzat dotrze¢ do Exmoor na pie-
chote? - Gtlos Ethana az ocickat sarkazmem. -
Wszyscy biedni piechurzy, ktérych widziatem, tak
wladnie podrézuja po kraju.

- Nie sadze, bym musiat posuwaé sic do takiej
ostateczno$ci - odpart sucho Adam. - Zamierzam po-
jechaé na klaczy, ktéra przywioztem z Hiszpanii.
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Lady Tansy skineta gtowa z takim entuzjazmem,
ze srebrne loczki az zawirowaty wokdét jej drobnej
twarzy w ksztatcie serca.

- Doskonaty pomyst, méj chtopcze. A twoja tro-
ska o zone tego farmera $wiadczy o tobie jak najle-
piej.

- Doskonaty pomyst, prosze cioci? Niby dla ko-
go? - powatpiewal Ethan. - Starszy pan bedzie sza-
lat niczym rozjuszony niedzwiedz, jesli jego ukocha-
ny syn wywinie si¢ z malzenstwa, ktore dla niego
planowat. 1 oczywiscie wywrze swoja zto$¢ na mnie!
Do powrotu Adama moje zycie bedzie prawdziwym
piektem - a braciszek pewnie i tak pos$lubi te dzier-
latke Blakeslych. Jak ojciec si¢ uprze przy czyms$ po-
dobnym, postawi na swoim, cho¢ bij gtowa w mur!

Adam dostrzegt wyraz bdlu na twarzy lady Eudo-
ry. Zerwala siec na rowne nogi i z ptaczem wybiegta
z pokoju. Przypomniat sobie, jak przed kilku laty oj-
ciec zmusit Ethana do po$lubienia jej, cho¢ caty
,wielki §wiat" doskonale wiedziat, ze byt zakochany
w kim$ innym.

Ethan zaklat pod nosem.

- Zobacz, co przez ciebie narobitem! Eudora zno-
si do$¢ obelg od ojca, a teraz i ja ja zniewazytem! -
Jeknat. - Lepiej pdjde ja utagodzié¢, nim dostanie ata-
ku histerii. To wcale nie jest przyjemny widok!

Zerwat si¢ z miejsca i odrzucit na stdét serwetke.

- Uwazaj na siebie podczas tej niemadrej wypra-
wy, Adamie! - powiedziat z naciskiem. - Co praw-
da zy¢ mi si¢ czasem przez ciebie odechciewa, ale
w koncu jeste§ moim jedynym bratem!

Adam patrzyt za odchodzacym, czujac dziwny
ucisk w zotadku. Ruchem reki odprawit majordo-
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musa i lokajéw stojacych w dyskretnej odlegtosci,
po czym przysunat si¢ z krzestem do lady Tansy.

- Nie pojmuj¢, czemu Ethan tak mnie nie znosi
- odezwat si¢, gdy tylko zostali sami. - Jako dzieci
byli§my prawdziwymi przyjaciétmi! A odkad wré-
citem z Hiszpanii, wiecznie na mnie warczy.

- Nie masz oczu, drogi chtopcze? Przeciez twdj
brat jest o ciebie potwornie zazdrosny!

Adam spojrzatl na ciotke z najwyzszym zdumie-
niem. To nieprawdopodobne stwierdzenie wprost
odebrato mu mowe.

- Z jakiego powodu?! - spytat, odzyskawszy glos. -
To on odziedziczy tytut i ksiazgce dobra. Gdyby nie
spadek po babce po kadzieli, bylbym bez grosza!

- Ale wtasnie dzigki temu jesteS niezaleznym
cztowiekiem, a Ethan nigdy nim nie bedzie, dopdki
zyje ojciec. Poza tym twdj brat czuje, ze nigdy nie
zdota ci dorownaé, wigc zzera go zazdros$¢. Pomysl
tylko, Adamie! Zawsze si¢ we wszystkim wyrdznia-
te$, podczas gdy on pozostawat w tyle z poczuciem
wtasnej nizszoS$ci.

Lady Tansy podniosta do ust filizanke herbaty
i wypita malenki tyczek.

- W dodatku, odkad pamictam, wszystkiec kobie-
ty za toba szalaty. A gdy wreszcie jedna pokochata
Ethana, nie pozwolono mu jej pos$lubié.

Westchneta.

- Oczywiscie, do obecnej wrogosci Ethana w du-
zym stopniu przyczynit si¢ wasz ojciec. Przez kilka
ostatnich lat Reginald na wszelkie sposoby dawat
do zrozumienia Ethanowi, ze to ty jeste$ jego uko-
chanym synem.

-Ja ukochanym synem?! Chyba zartujesz, ciotecz-
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ko! KtéciliSmy sie z ojcem zab za zab, odkad wydo-
roslatem na tyle, by sprzeciwié si¢ jego tyranii!

- Wtadnie, a ten przewrotny diabet uznat twdj bunt
za co$ irytujacego, ale i godnego szacunku. Pewnie
przypomniata mu si¢ wtasna mtodosé. Wierzaj mi, nie
zawsze byt takim pompatycznym starym ostem!

Odstawita filizanke na spodek i zlozyta rece na
kolanach.

- Twdj ojciec zachowywat sie jak szaleniec przez
te cztery lata, gdy ci¢ z nami nie byto. Wiecznie stra-
szyt na Whitehall i wczytywat sie w listy polegltych
i rannych, sporzadzane co miesiac przez adiutanta
ksiecia Wellingtona. Lord Castlereagh w koncu nie
wytrzymat i zeby sie go pozby¢, wystarat si¢ o to,
by kopie dostarczano twojemu ojcu do domu. Ni-
gdy nie zapomne dnia, gdy znalazt twoje nazwisko
na liScie rannych! Nikt nie byt w stanie pocieszyé
Reginalda, a juz najmniej Ethan!

Adam poczul, ze co$ go dtawi w gardle.

- Nie miatem o tym pojecia - odezwat si¢ zmie-
nionym ze wzruszenia glosem. - Zawsze sadzitem,
ze ojciec uwaza mnie za dopust bozy.

- Decyzje, ktére podejmowates, rzeczywiscie go
nie zachwycaty. Wbrew sobie podziwiat jednak twe-
go buntowniczego ducha i nieztomna niezaleznosé.
Z Ethanem byto wrecz odwrotnie: tak bardzo starat
si¢ ojcu przypodobaé, ze wzbudzit tym jego pogar-
de. Serce mi krwawi z powodu tego biedaka. Nieraz
styszatam, jak Reginald w jego obecno$ci ubolewat,
ze nie ty jeste$ pierworodnym, bo znacznie lepiej na-
dajesz si¢ na ksiecia. Mozesz sobie wyobrazié¢, co
wowczas czut Ethan, ktdory az nadto jest swiadom
wlasnej niedoskonato$ci?
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- Dobry Boze! Nie dziwig si¢, ze nie moze mnie
znie$¢! - Adam nigdy nie miat ztudzen, ze jego rodzi-
na nalezy do najszczeSliwszych, ale zywil nadzieje,
ze z Ethanem taczy ich przynajmniej wzajemny sza-
cunek. Czujac bdl w sercu, opart tokcie o stot i objat
gtowe dtonmi. - Moze powinienem ulotnié si¢ po ci-
chu i nigdy juz nie wréci¢ z Exmoor?

- To by niczego nie zmienito. Przypuszczam, ze
tylko pogorszytoby sytuacje. - Lady Tansy u$miech-
neta sie. - Ale nie wszystko jeszcze stracone! Dostrze-
gtam ostatnio, ze w Ethanie wzbiera zto$¢ na ojca.
Moze sie chtopak w koncu zbuntuje! Modle si¢ go-
raco, by do tego doszto, ale twdj brat musi samodziel-
nie podja¢ te decyzje, inaczej nie starczy mu sit do
wprowadzenia jej w czyn.

Wyciagneta reke i poklepata Adama po policzku,
tak samo, jak wowczas gdy byt matym chtopcem.

- A na razie, mdj drogi, jedZ do Exmoor i zawrzyj
pokdj z wdowa po tym farmerze. A potem, z boza po-
moca, uda ci si¢ moze zawrzeé¢ pokdj z samym soba.

To byt pickny pogrzeb.

Fiona Haines pocieszata si¢ mys$la, ze gdziekol-
wiek teraz Buckley przebywa, rad jest, ze az tylu
przyjaciot i sasiadéw zjawito sie, by oddaé¢ hotd je-
g0 pamigci.

Uptyneto juz jednak ponad miesiac od tego tra-
gicznego wydarzenia. Najwyzszy czas wydoby¢ sie
z mrocznego odretwienia i zaczaé zycie od nowa.
Ktopot polegat na tym, ze Fiona nie bardzo wiedzia-
ta, jak sie do tego zabrad.

Dotychczas zawsze znajdowata oparcie w Buc-
kleyu - moze troche ocigzatym i wolno mys$lacym,
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ale niezawodnie lojalnym. Poniewaz byta od niego
madrzejsza, i sprytniejsza, a jej wyobraznia sicgata
wyzyn, o ktérych me¢zowi nawet si¢ nie $nito, nie
uswiadamiata sobie, jak bardzo na nim polega. Te-
raz, gdy sobie to uzmystowita, pozostat tylko strasz-
liwy bdl, zmieszany z poczuciem winy, ktéry para-
lizowat jej umyst i odbierat zwykta odwage.

Ze smutkiem wspominata, od jak dawna mitosé
Buckleya stanowita dla niej wsparcie. Miata zaledwie
siedem tat, gdy zetkneli si¢ po raz pierwszy: przyta-
pat ja na kradziezy ttustej kwoki z kurnika jego ojca
i sktamat, by uchronié¢ winowajczyni¢ przed woznym
gminnym. Od tej chwili zawsze jej bronit - przed
wszelkimi nieszcze$ciami i ztymi ludzmi.

Fiona u$miechnegta sie¢ w duchu na wspomnienie
mowy pogrzebowej. Proboszcz moéwit o jej mezu
jak o sSwietym! Buckley nigdy nie miat pretensji do
$wigtosci. Skadze! Byt zwyktym, dobrodusznym far-
merem ze sktonnoscia do hazardu oraz wybornego
ciemnego piwa z oberzy ,,Pod Czarnym Dzikiem",
gdzie nieraz sobie podchmielit.

Niemniej pracowicie orat swe pola na wiosne
i zbierat plony pod jesienn, chodzit co niedziela do
kodciota i w gruncie rzeczy byt takim samym po-
rzadnym czlowiekiem jak niezliczone pokolenia je-
go poprzednikdow - farmerow z Exmoor. Przeciw-
stawit si¢ tradycji tylko jeden, jedyny raz: kiedy sie
Z nia ozenit.

Nigdy przed ottarzem wiejskiego koscidtka nie sta-
ne¢ta mniej dobrana para niz Buckley Haines i Fiona
Derry, obdarta, zagtodzona przybteda, w dodatku be-
kart i wnuczka kobiety zwanej ,,wiedZzma z Exmoor".
A jednak Buckley kochat ja réwnie prosta i szczera
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mito$cia, jak swoje pola, owce i krzepkie kuce, nosza-
ce znak jego farmy, zwanej ,,Ostrozka".

Fiona réwniez byla bardzo przywiazana do me-
za, cho¢ nie odczuwata gwaltownej namigtnosci,
ktéora kazata jej matce i babce rzucié¢ sic w objecia
jakiego$ niebieskiego ptaka, nie zwazajac na nic. Mi-
to$¢ Fiony byta raczej gleboka, stata wdziecznoScia
dla tego poczciwego cztowieka, ktéoremu zawdzig-
czata dobre imig¢ i bezpieczenstwo - skarby, o kté-
rych zawsze marzyta.

Teraz jednak meza nie byto przy niej; pozostata sa-
ma na farmie, ktéra trzeba byto sie zajaé. Tymczasem
do pomocy miata tylko starego, coraz stabszego Bena
Watsona. Od lat pracowat on dla Buckleya, a jeszcze
wczesniej dla jego ojca, i od dawna traktowany byt jak
cztonek rodziny. Wciaz dawat sobie rade z lzejsza ro-
bota w obejsciu, ale do wykonania ciezszych prac po-
trzebny byt kto§ mlodszy i silniejszy.

O, chetnych do pomocy w prowadzeniu farmy
nie brakowato! Zanim ostatnia gar$¢ ziemi padta na
trumne Buckleya, jego przyjaciel Dooley Twig
oswiadczyt si¢ wdowie - a potem w jego Slady po-
szli wszyscy mezczyzni stanu wolnego - od najbli-
szego sasiedztwa az po Whitypool Common. Nie
byto bowiem w Exmoor lepszego kawatka ziemi niz
,Ostrozka", wiec kazdy rolnik gotéw byt zapo-
mnie¢ o niechlubnej przesztosci wdowy po Haine-
sie i wziaé ja sobie do t6zka, byle tylko dostaé w ta-
py ten wspaniaty grunt!

Fiona jednak potrzebowata parobka, nie megza.
Z cala pewnoScia nie meza! Poddawata si¢ niezgrab-
nym usciskom Buckleya, gdyz byta mu wdzieczna,
ze sie z nia ozenit. Szybko jednak przekonata sig, ze
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sekrety matzenskiego toza nie sa w jej guscie. Na sa-
ma mys$l, ze zndw musiataby to robi¢ z innym mez-
czyzna, dostawata gesiej skoérki!

W zwyktych okolicznosciach zwrdcitaby sie
o pomoc do swego przyrodniego brata, Liama, ale
poktécili si¢ straszliwie tego tragicznego dnia, gdy
brat zajechat pod jej dom wozem na ptozach i od-
stonit debowa trumne, w ktérej przywiozt z Londy-
nu zmasakrowane ciato Buckleya.

Przerazenie i rozpacz zmienity Fion¢ we wrzesz-
czaca wiedzme. Obrzucita Liama najgorszymi wy-
zwiskami, jakie jej przyszty do gltowy, bo gdyby nie
jego opowieéci o cudach odlegtych miast, ktdre
zwiedzit w swoich wedréwkach, biedny Buckley ni-
gdy by nie pognat z nim do Londynu i nie zginat
pod kotami jakiego$ powozu.

Liam w milczeniu znosit jej oskarzenia, co byto
zdumiewajace u tego wyszczekanego totrzyka. Nie
spojrzat tez siostrze w oczy, jak uczynitby to kto$ bez
winy. Wpatrywatl si¢ tylko w swoje buty i mamrotat
co$ bez sensu o skrawku papieru, ktéry Buckley wre-
czyt jakiemu$ wielkiemu panu. Jakby prosty farmer
z Exmoor moégt w ogdle zetknaé si¢ z kims$ takim!

Gdy Fiona nieco oprzytomniata, pojeta, ze nie
moze juz patrze¢ na przystojna twarz brata ani na
jego ognista czupryng¢ - tak bardzo podobna do jej
wlosow. Byta to znienawidzona spuscizna po ich
wspdélnym ojcu, rozpustniku bez sumienia. Wygo-
nita wiec brata ze swego domu, zaklinajac si¢, ze ni-
gdy wigcej nie chce go widzied!

Stata teraz na deszczu, wpatrujac si¢ w swodj uko-
chany kwietny ogrddek, ktdory z kazda chwila bar-
dziej przypominat btotnatopiel. Jak zdota utrzymad
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,Ostrézke" w nalezytym stanie, czego z pewnoscia
zyczytby sobie Buckley.

Rozwiazanie byto dziecinnie proste: nalezato
znalez¢ pracowitego mtodego cztowieka, najlepiej
kogos$ obcego, komu wystarczy do szcze$cia godzi-
wa zaptata, pozywne jadto i t6zko na poddaszu,
w poblizu klitki Bena Watsona.

Ale jak tu znalez¢ kogo$ takiego?...

Adam nie wiedziat, czego sie spodziewaé po
Exmoor. Spotkat si¢ z rozmaitymi opisami tej od-
legtej potaci zachodniej Anglii, przedstawiajacymi
ja jako: nieprzyjazne wszelkim zywym istotom
pustkowie, krdélestwo zdradliwych bagien, posep-
nych samotnych skal, zwanych forami, oraz pra-
dawnych, celtyckich monolitéw, a wreszcie jako
bezkresne pastwiska krzepkich kucéw, potomkéw
dzikich koni, ktére przed wiekami hasaty po Wy-
spach Brytyjskich.

Pierwszych kilka godzin pobytu w Exmoor dobit-
nie potwierdzito prawdziwo$é wszystkich tych opi-
séw. Adam nigdy jeszcze nie widziat krainy tak petnej
pierwotnego uroku i zaskakujacych kontrastow. Prze-
mawiata ona jak zadna inna do jego niespokojnego du-
cha. Wszystko na tych rozlegtych, bezludnych wrzo-
sowiskach zdumiewato go, a zarazem wydawato mu
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si¢ dziwnie znajome, jakby w jakiejS minionej epoce
wedrowat juz tym szlakiem.

Mila za mila kon Adama przemierzat kraine row-
nie posepna, jak zapomniane chyba przez Boga
hiszpanskie réwniny. I nagle, gdy po stromym zbo-
czu jezdziec wspiat si¢ na szczyt, odstonita sie przed
nim bezkresna przestrzen porosni¢ta falujaca na
wietrze, jasnozielona trawa sig¢gajaca po kolana; do-
stownie roito si¢ tu od zwierzyny.

Plowe jelenie spogladaty na podrdznego ze zboczy
tagodnie zaokraglonych pagdérkéow, gdy jechal przez
te urodzajna nizing, a nastroszone kuropatwy i nie-
wielkie brunatne zajace przebiegaly pospiesznie wa-
ska, zryta koleinami droge, tuz przed jego nosem.
Stada ptakéw, wsrdd ktorych Adam rozrézniat
$§wiergotki, nurki i szare pliszki, unosity si¢ w niebo,
a potem kotujac i $migajac jak rozbawione dzieci zni-
katy za horyzontem. Dostrzegt tez pare biekitnych
zimorodkdéw przycupnietych na gatezi kartowatego
debu; na innym zndéw hatasliwie gderat dzieciot. Raz
nawet migneto mu stadko tajemniczych dzikich ku-
cow, z ktérych Exmoor styneto.

Z rzadka tylko mozna byto dostrzec w tym od-
cictym od reszty S$wiata regionie $lady obecnosci
istot ludzkich; znajomy pidropusz dymu unoszacy
sic z komina jakiej$ odlegtej chaty; porzucony na
pustkowiu wéz ze ztamana osia; ogrodzone pastwi-
sko petne szczypiacych trawe owiec i nowo naro-
dzonych jagniat.

Wiodaca w$rdod tak droga byta rozmyta po nie-
dawnym deszczu i klacz Adama rozpaczliwie rzata,
grzeznac przy kazdym kroku w blocie. Na szczgscie
wiatr wiat w plecy. Poniewaz stonce chylito si¢ juz
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ku zachodowi, Adam popedzit swa znuzona wierz-
chowke w stroneg oberzy ,,Pod Czarnym Dzikiem",
do ktérej wskazano mu droge. Zapomniat tylko za-
pytaé, jak dtuga bedzie ta droga.

Gdy ognista kula znikneta za horyzontem i Adam
obawiat sie¢ juz, ze przyjdzie mu nocowaé na wrzoso-
wisku pod gotym niebem, u podndza wysokiej czar-
nej skaty droga skrecita nagle w bok i znalazt sie
w niewiclkiej osadzie. Sktadaty si¢ na nia: ko$cidt,
sklep, okoto tuzina rozsypujacych si¢ chat oraz za-
jazd dla podréznych. Ku rozczarowaniu Adama dwu-
kondygnacyjny budynek oberzy byt szary ze staro$ci
i sprawiat wrazenie, ze za chwile runie.

Cresswell nie wierzyt wlasnym oczom; przetart je
i spojrzat jeszcze raz. Czy ta paskudna skaza na kra-
jobrazie mogta by¢ owa zachwalana mu oberza ,,Pod
Czarnym Dzikiem"?! Cho¢ byt zmeczony i wygtod-
niaty, te walace sic zabudowania nie wydaty mu si¢
odpowiednim schronieniem dla zdrozonych we-
drowcéw. Byto juz jednak za pdzno na dalsze po-
szukiwania, a klacz zupetnie opadta z sit. Musiat
wiec zadowoli¢ si¢ tym, co miat pod reka.

P61l godziny pdzniej, gdy rozprawit sie juz ze
smaczna potrawka z baraniny i popit ja wyjatkowo
dobrym ciemnym piwem, doszedt do wniosku, ze
mimo obskurnego wygladu oberza ,,Pod Czarnym
Dzikiem" posiada wiele zalet.

, Co wigcej, stary oberzysta (niejaki Hiram Blod-
gett) okazal si¢ istna kopalnia wiadomosci.

- Jedli szukacie wdowy po Hainesie, to mieszka
w ,,Ostrézce” - oznajmit gderliwym tonem. - Cho¢
niektérzy méwia, ze nie ma prawa do ziemi Buckleya:
przeciez to ten nicpon, jej brat, wyciagnal go do Lon-
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dynu, gdzie zginat jak ostatni kundel... Ale ja tam za-
wsze méwie: ,,zyj i daj zy¢é innym! " - Stary przyjrzat
si¢ badawczo podréznemu, mruzac oczy. - A jaki ma-
cie interes do wdowy, jesli wolno spytaé?

Adam zamyslit sig. Co tu powiedzieé¢ ciekawskiemu
oberzys$cie, by nie wyjawi¢ mu wiecej niz trzeba?...

- Mam co$, co nalezato do jej meza - odpart wresz-
cie. - I chce to zwrécié prawowitej wlascicielce.

- Doprawdy?... Poznaj¢ z mowy, ze przybywacie
z Londynu. I chciato si¢ wam przejechaé tyli szmat
drogi dla takiego gtupstwa!l... A moze to co$ bardzo
cennego?...

Adam wzruszyt ramionami.

- Chyba to dos$¢ cenne.

- Jeste$cie wida¢ z wdowa dobrymi przyjaciéotmi,
skoro zadajecie sobie tyle trudu.

- Wrecz przeciwnie. Znatem przelotnie jej meza,
ale jej samej nie widziatem nigdy w zyciu.

- Czyzby?... No ¢z, je$li marza sic wam konku-
ry, wybijcie sobie to z gltowy. Chtopaki z catego
hrabstwa juz prébowaty... i nic z tego nie wyszto.

- Konkury? - Adam spojrzat z niedowierzaniem
na gadatliwego staruszka. - Boze wielki, przeciez jej
maz nie ostygt jeszcze w grobie!

- Ale zy¢ to on juz nie zyje, a kobieta zostata sa-
ma. W dodatku wiadomo, kim byta, zanim Buckley
si¢ z nia ozenit, jedli rozumiecie, co mam na mysli.
Nie ma co odczekiwaé zatoby, kiedy takiej dostata
sie najlepsza farma stad az do Kornwalii; sama so-
bie przecie z nia nie poradzi!

Z tej wiele mowiacej wypowiedzi Adam wycia-
gnat dwa wnioski. Po pierwsze: Buckley Haines oze-
nit si¢ z miejscowa ladacznica. Po drugie: jes$li na-
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wet brat powiadomit ja, ze nie ma juz prawa do
,hajlepszej farmy stad az do Kornwalii", to wolata
nikomu o tym nie wspominad.

Pierwsza sprawa nic Adama nie obchodzita. Od
dawna przestat juz si¢ dziwi¢ gtupim postepkom in-
nych ludzi. Drugi problem rozstrzygnie, gdy lepiej
pozna wdoweg. Usmiechnat sie¢ w duchu. Wizyta
w Exmoor mogta okazaé sie¢ czym$ znacznie ciekaw-
szym niz misja podjeta w duchu chrzescijanskim,
jak to sobie poczatkowo wyobrazat.

- Jak juz méwitem - ciagnat Blodgett - wdowa
wygonita wszystkich chwatdéw, ktdorzy dobijali sie
do jej drzwi, o ile wierzy¢ w to, co méwi jej pomoc-
nik, Ben Watson. Moze czeka na przybysza z wiel-
kiego $wiata, takiego jak wy?... Pomysl o tym, chtop-
cze, i wspomnij jej, ze to ja cie przystatem. Pewnie
spojrzy na ciebie zyczliwszym okiem.

- Dzigki! - odpart Adam, nie tracac czasu na wy-
jasnianie $miesznego nieporozumienia. - A jak tra-
fig¢ do tej ,,Ostrézki"?

- Pojedziecie droga, co skreca w lewo jakie$ pigé
mil stad od gtdwnego traktu. Na pewno jej nie prze-
gapicie. Jest dos¢ szeroka, by przejechat nia woz, ale
§ladow kot prézno na niej szukaé. Tylko glupiec pré-
bowatby przejecha¢ z tadunkiem po wrzosowisku
inaczej jak na ptozach, a zaden z naszych farmeréw
czym jak czym, ale glupcem na pewno nie jest.

Oberzysta tyknat znowu piwa.

- Radze¢ jednak, zebys$cie tu przenocowali i ruszy-
li w droge rano. Obcemu lepiej nie zapuszczaé si¢
na wrzosowiska po ciemku. Sa tam moczary, na
ktérych nawet kon z jezdzcem zginie bez $ladu.

Stary odstawit kufel na st6t i bez skr¢gpowania
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poddat ogledzinom wytarty mundur Adama oraz
blizne, ktérej nawet trzydniowy zarost nie zdotat
zamaskowac.

- Wyglada mi na to, zescie niedawno stuzyli pod
komenda starego Nochala* i ze groszem nie Smier-
dzicie, jak wszyscy chtopcy, co wrécili z Hiszpanii.

- Starczy mi, zeby zaptaci¢ za nocleg i wieczerze
- obruszyt si¢ Adam, siegajac do kieszeni.

Biate jak $nieg brwi oberzysty zeszly si¢ na
zmarszczonym czole.

- Nie méwitem, ze ci nie starczy na to grosza,
chtopcze. Spodziewam sie, ze uczciwie zaptacisz za
potrawke i piwo: to mi si¢ stusznie nalezy. Ale od
nikogo, kto walczyt za swego kréla i ojczyzneg, nie
wezme ani pensa za nocleg na stryszku nad stajnia.
Powtérnie napetnit kufel Adama. - A jesli juz mo-
wa o stajni, to macie zgrabna kobytke - az za dobra
dla piechura!

Adam na poczekaniu wymys$lit prawdopodobna
historyjke.

- To klacz oficera, u ktérego bytem ordynansem
- o$wiadczyt. - Podarowat mi ja na pozegnanie, bo
mu ocalitem zycie pod Salamanka.

- Dobrze, dobrze. Niech ci bedzie. Ale jakkol-
wiek zdobyte$ tego konika, lepiej zostaw ptochli-
we zwierze pod opieka mego stajennego i prze-
siadz si¢ na jednego z miejscowych kucow: taki si¢
nigdy nie potknie. Tutaj si¢ urodzit i dobrze wie,
jak sobie radzi¢ na wrzosowisku, a rasowy kon nie.

*Czyli ksigcia Wellingtona (przyp. tftum.).
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Adam z natury nie byt fatwowierny, zwtaszcza je-
§li chodzito o jego ulubiona klacz. Poza tym widy-
wat juz kuce z Exmoor: od czasu do czasu wysta-
wiano je na sprzedaz w londynskim Tattersallu.
Wcale mu nie imponowaty. Pomyst, by §licznotke
o I$niacej siersci, ktdra wiernie mu stuzyta przez
cztery lata na Potwyspie Iberyjskim, zamienié, na
jakiego$ kudtatego stwora, w dodatku o wiele od
niej mniejszego, wydawat si¢ wprost $mieszny!

Jednak ostrzezenie starego oberzysty warto byto
potraktowaé¢ powaznie.

- Pomysle o tym - odpart Adam. - Jestem bardzo
przywiazany do Gwiazdki. Nie chce, by spotkato ja
co$ ztego.

Tak wiec nastgpnego dnia wczesnym rankiem
mtodszy syn poteznego ksigcia Bellmont podnidst
si¢ z posiania na sianie; dzielit je z kwoka i sze$cio-
ma kurcze¢tami, ktére dopiero co sie wykluty. Poze-
gnal sie ze swoja petnokrwista klaczka i wyruszyt
w ostatni etap swej wedréwki - do ,,Ostrézki" - na
grzbiecie brunatnego kuca o mickkim pysku.

Oberzysta zegnat go osobiscie.

- No to w droge, mdj chwacie! - powiedziat, uno-
szac dton w pozegnalnym gescie. - Musisz wymina¢
trzy inne obejscia, zanim dojedziesz do ,,Ostrézki”.
Lezy na samym koncu drogi. Na pewno trafisz.
Dom ma zielone okiennice, a pod nimi skrzynki na
kwiaty. - Po raz ostatni pomachat mu reka. - A je-
§li ci sie uda z wdowka, licze, ze jeszcze nieraz cie
zobaczg w pogodny wieczdr, jak w mojej oberzy po-
pijasz piwo z miejscowymi chtopakami, ktérych po-
bite$ na gtowe!

Fiona wsuwata wtasnie bochny chleba do pieca,
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gdy zobaczyta zblizajacego si¢ do bramy czarnowto-
sego jezdzca. Rozchylita przejrzyste biate zastonki
wiszace w kuchennym oknie i przyjrzata mu si¢ bli-
zej. Obcy moégt przyby¢ do potozonej na takim od-
ludziu ,,Ostrézki" z jednego tylko powodu: szukat
pracy. Hiram Blodgett nie tracit czasu: skierowat go
tu w odpowiedzi na jej pro$be. Za posrednictwem
Bena Watsona poprosita go, by zorientowat sig, czy
wsrod podréznych w jego oberzy nie ma kogo$, kto
szuka pracy na farmie.

Ten cztowiek, ktdorego jej widaé przystat, przewyz-
szat wzrostem wigkszo$¢ okolicznych mieszkancow.
Prawde mowiac, byt tak wysoki, ze wygladat dzi-
wacznie, a nawet $miesznie na grzbiecie jednego
z krzepkich kucdéw, ktdére stanowity podstawowy
$§rodek lokomocji w Exmoor. Co wigcej, jego wytar-
ty zotnierski mundur $wiadczyt o tym, ze jest on jed-
nym z wielu zdemobilizowanych zotnierzy, btakaja-
cych si¢ po kraju, odkad skonczyta sie wojna
z Francja. Ten w dodatku zostat na niej ranny. Na-
wet z daleka Fiona wyraznie widziata blizn¢ przeci-
najaca ogorzaty policzek od czota do podbrddka.

Przybysz trwatl przez chwile¢ nieruchomo w sio-
dle, potem zeskoczyt i natychmiast ruszyt w strone
domku. Dzieki temu Fiona mogta doktadnie przyj-
rzeé si¢ jego twarzy. Az jej dech zaparto. Boze $wig-
ty, alez przystojny! Niemal réwnie pociagajacy, jak
jej brat Liam. I podobnie jak on niestychanie meski,
czuto si¢ to od razu.

Liam jednak by’ jasny i ognisty, a ten ciemny i dziw-
nie posepny. Prawde méwiac, ze swymi kruczoczarny-
mi wtosami i intrygujaca blizna przypominat raczej
rozbdjnika lub pirata niz parobka. Co tez Hiramowi
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strzelito do gtowy?! To nie byt ktos, kogo mogta bez-
piecznie zatrudnié u siebie samotna kobieta!

A jednak, o ile wzrok jej nie mylit, przyjechat na
jednym z kucéw nalezacych do oberzysty. Hiram
dbat o swdj dobytek jak mato kto i nie pozyczyltby
wierzchowca komu$, do kogo by nie miat zaufania.
Biorac pod uwage i owo zaufanie, i dtuga droge, ja-
ka odbyt, Fiona nie mogta po prostu wyrzucié przy-
jezdnego bez stowa, tylko dlatego, ze na jego widok
przechodzity jej ciarki po plecach.

Zatowata jednak, ze nie zostata uprzedzona o jego
przybyciu. Upigtaby wdéwczas rozwichrzone wtosy
w schludna korong i troszke by si¢ ogarngta. Westchne-
ta niecierpliwie, otrzepata fartuch z maki i podeszta do
otwartych drzwi ze swym wiernym psem-obronca, Ce-
zarem, u nogi. Chcac, nie chcac, zaprezentuje si¢ temu
obcemu bez zadnych upigkszen.

Stonce stato juz wysoko na niebie, gdy Adam zatrzy-
mat si¢ przed malownicza chata, kryta strzecha. Ujrzat
zielone okiennice i skrzynki na kwiaty, o ktérych wspo-
mniat oberzysta. Podworze wygladato rownie schlud-
nie, jak domek. W przeciwienstwie do gospodarskich
obejs¢, ktore mijat po drodze, nie lezaty tu w nietadzie
rézne narzedzia rolnicze, nie staty wozy na ptozach ani
nie watesaty sie wszedzie kury. Nie ulegato jednak wat-
pliwosci, ze gospodyni jest w domu. Drzwi staty otwo-
rem, a z komina unosit sic dym ptonacych szczap.

Adam zsiadt z kuca, przywiazat go do ptotu i po-
klepat czule. Niejeden raz jadac $liska, btotnista
droga przez zdradzieckie moczary, dzigkowal Bogu,
ze krzepki wierzchowiec jest tak spokojny i ma tak
pewny chéd.
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Nie zwlekajac dtuzej, otworzyt furtke i wszedt na
podworze. Natychmiast pojat, ze popetnit btad: ol-
brzymi i diabolicznie czarny pies zeskoczyt z ganku
i rzucit si¢ ku niemu.

- Tam do diaska! - Adam stanat w rozkroku, by
pedzace zwierze nie zbito go z ndg, unidst rece na
wysoko$¢ twarzy i przygotowat si¢ do odparcia
morderczego ataku. Niewiele to pomogto. Ogrom-
na bestia wspigta si¢ na zadnie nogi, oparta wielkie
tapska na ramionach Cresswella... i zacz¢ta liza¢ go
po twarzy jezykiem wielkim jak proporzec!

- Lezeé! - rozkazat Adam ze Smiechem, cho¢ jesz-
cze trzesty mu si¢ kolana. Pies zignorowal polece-
nie. Sliniac si¢ ze szczgscia, jeszcze raz przesunat
mokrym ozorem po twarzy goscia.

- Lezeé, Cezar! No, juz! - Gtos byt niski, kobie-
cy i dochodzit z ganku. Adam domyslit si¢, ze nale-
zy do wdowy. Ku wicelkiej uldze Cresswella pies
tym razem postuchat.

- Cezar od razu was polubit - odezwat si¢ znow
gtos, a jego aksamitne tony sprawity, ze Adama ob-
lat zar, nie majacy nic wspdlnego z czerwcowym
stoncem, ktore §wiecito mu jasno nad gltowa. - Za-
dziwiajace! Nie znosi przeciez obcych!

Mamroczac co$ pod nosem, Adam wyciagnat
z kieszeni pozyczonego od ordynansa munduru chu-
steczke z najcienszego ptdétna, ozdobiona rodzin-
nym herbem, i wytart porzadnie twarz, od brody az
po czoto. Wdowe¢ mogty zdumiewaé dowody sym-
patii tego bydlaka, ale Adama diabelnie zloScity!
W dodatku teraz ten kolos uwalit mu si¢ na stopach,
unieruchamiajac go przy furtce!

- Widze, ze przybywacie z oberzy ,,Pod Czarnym
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Dzikiem". Poznaj¢ pigtno na zadzie kuca. - Gtos
jakby sig don przyblizyt.

Adam przerwat wycieranie twarzy i spojrzat w je-
go strong. Tuz przed soba zobaczyt parg niezwyktych,
wycigtych w migdat bursztynowych oczu, osadzo-
nych w twarzy o doskonatym owalu, otoczonej impo-
nujaca grzywa ztotorudych wtoséw. Wdowa po Ha-
inesie - jesli o byta ona - okazata si¢ najpickniejsza ze
wszystkich kobiet, jakie spotkal w swym zyciu.

Czutl, ze gapi sie na nia jak urzeczony zéttodzidb.
Nic jednak nie mdgt na to poradzié. Byt pewien, ze
ujrzy jedna z krzepkich, pospolitych kobiet, jakie wi-
dziat dzi§ po drodze, jadac z oberzy ,,Pod Czarnym
Dzikiem". Zamiast tego ujrzal czarodziejke, ktérej
egzotyczna piekno$é natychmiast - i catkiem niepo-
trzebnie! - rozptomienita mu krew. Nic dziwnego, ze
miejscowi kawalerowie dobijali sig¢ do drzwi wdowy!

Wzrok Cresswella padt na brzydka czarna suknie,
oznake zatoby. Pani Haines moze i byta pigkna, ale
gustu nie miata za pensa! Jednak nawet ta obskurna,
zle dopasowana, po prostu ohydna suknia nie byta
w stanie ukry¢ wdzieku smuktej postaci, ktora spo-
wijata. Adam poczutl, ze jego ciato reaguje na 6w wi-
dok z godnym pozatowania brakiem hamulcow.

- Czy to oberzysta spod ,,Czarnego Dzika" skie-
rowal was do mnie? - To pytanie zdumiato Adama
i sprawito, ze oprzytomniat.

- Co takiego? Ach, tak, oczywiscie, jesli méwie
z pania Haines.

- To ja. - Kobieta przygladata si¢ Adamowi ba-
dawczo, co zbijato go z tropu. - Czy wyjawit wam,
co moge zaoferowad?

- Zaoferowac?...
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- Cztery szylingi tygodniowo. To niezta sumka,
ale jesli dojde do przekonania, ze mi odpowiadacie,
czeka was niemate zadanie; nie ma tu innych mez-
czyzn précz Bena Watsona, a ten jest stanowczo za
stary na moje potrzeby.

Adam stat z rozdziawionymi ustami. Czy dobrze
styszy, co mowi ta bezwstydna §licznotka, czy mo-
ze nagta zadza padta mu na rozum?!

- Mam dostaé¢ te pieniadze za... za...? - Nie byt
pewny, co jego rozmowczyni ma wtasciwie na my-
§li. Ale cztery szylingi tygodniowo? Jak jej nie wstyd!

- Zapewnie¢ wam takze stot i dach nad glowa, je-
§li dojde do wniosku, ze si¢ nadacie - odparta jak
gdyby z nutka urazy.

To byto niewiarygodne! Kto by pomys$lat, ze na-
tura obdarzy anielska twarza kogo$ réwnie bezczel-
nego, jak wyrachowana londynska kokota!

- Ale powinnam chyba uprzedzi¢ - wdowa mé-
wita réwnie rzeczowo, jak przedtem - ze nie mysla-
tam wcale o kim$ takim jak wy!

Adama (cho¢ nie byt w stanie analizowa¢ wtasnych
uczué) ogarnal nagty gniew, ze ta ladacznica $mie go
ocenia¢ i ze w dodatku nie odpowiada jej wymaga-
niom! Nie przywykt do takiego zachowania u kobiet.

- A to czemu? - spytat zadziornie.

- Z wielu powodéw, ale najwazniejszym sa wa-
sze rece.

Adam ze zdumieniem spojrzat na krytykowane
konczyny. W jednej z nich ciagle $ciskal przemo-
czona chustke.

- A czegdz im brakuje? ,

- Nie widze na nich odciskéw. Watpig, czy ma-
cie duze do$wiadczenie w pracy na roli, panie...
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- Cresswell... Adam Cresswell - powiedziat odru-
chowo i poniewczasie pojat, czego dotyczyta ta dzi-
waczna dyskusja. Pigkna wdowa nie potrzebowata
utrzymanka, tylko zwyktego parobka! To insynu-
acje oberzysty sprawity, ze zbyt pochopnie wycia-
gnal fatszywe wnioski. Niech to diabli! Nigdy jesz-
cze nie czut sie tak glupio!

- Widze, ze méwiac prosto z mostu, zaktopota-
tam was, panie Cresswell. Taki juz mam niedobry
zwyczaj. - Odruchowo okrecata wokdt palca pasmo
jedwabistych wtoséw. - Prosz¢ mi wybaczy¢, ale na-
prawde musze o to spytaé: czyscie cho¢ jeden dzien
W zyciu uczciwie przepracowali?

Jej pytanie zaskoczyto Adama. Wdowa najwi-
doczniej miata zwyczaj zmierzaé prosto do celu.

- Nie, pani gospodyni. Mdwiac szczera prawde,
to nigdy... przynajmniej nie jako parobek - odpart,
bojac sig, ze zaraz wybuchnie $miechem.

- Ach, tak? Cenig sobie szczeros¢. - Jej zmartwio-
ne spojrzenie zatrzymato si¢ na przecigtym blizna
policzku. - Watpie, czy zotnierska stuzba, choé to
zacna profesja, sprawia, ze rece twardnieja od cigz-
kiej pracy. Ale powiedzcie, czym si¢ zajmowaliScie
przed wojna?

Teraz byt odpowiedni moment, by wyjawi¢, kim
jest i po co tu przyjechat. Lecz jego nieobliczalna na-
tura (nie wiedzie¢ czemu!) ostro zarcagowata na su-
gestie, ze nie jest zdolny do ciezkiej pracy fizycznej.
Adam nabrat szacunku do zalet zwyktego angielskie-
go chtopa: tak wielu z nich watczyto pod jego komen-
da na Pétwyspie Iberyjskim. Nieraz zastanawiat sie,
czy potrafitby réwnie dobrze, jak oni dawad sobie ra-
de w $wiecie, gdyby wyrzekt sie swego bogactwa i po-
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zycji. Nastreczata si¢ doskonata sposobnos$é, zeby si¢
o tym przekonaé. Ale jak sktonié¢ sceptycznie nasta-
wiona wdowe, by go zatrudnita?...

Lzyj! - podszepnat mu jaki§ niewidzialny diablik.
Wiec Adam natychmiast stworzyt dla siebie nowa
osobowo$¢ - moze szokujaca, ale zupetnie (jego zda-
niem) prawdopodobna.

- Pyta mnie pani gospodyni, jak zytem przed woj-
na. Waham sig, czy to wyznaé, gdyz nie ma si¢ czym
chlubié¢. - Spojrzatl ze skrucha na swe nieprzystojnie
gtadkie rece. - Prawda jest taka, ze bytem zawodo-
wym graczem, zwyklym szulerem. Zaciagnatem si¢
pod krélewski sztandar, by wyzwoli¢ si¢ od pokus
londynskich doméw gry. Teraz, gdy armia juz mnie
nie potrzebuje, z tej samej przyczyny skrytem sie
w odlegltym rejonie Anglii. Z moim pociagiem do ha-
zardu nie mam odwagi wréci¢ do rodzinnego miasta.

- A wigc naprawde chcecie poprawié swoje zycie?
- spytata gtosem mickkim jak tabedzi puch.

Adam przybrat jak najbardziej skruszona ming.

- Jako zywo, mozesz mi pani wierzy¢.

- Doceniam wasze dobre checi. Nienawidze ha-
zardu. To byta nieszczesna stabo$¢ mego meza.
I w pewnym sensie przyczynita si¢ do jego $mierci.
- USmiechneta sie smutno, Adama za$ ogarncty wy-
rzuty sumienia. - Chodéby przez wzglad na niego
chce da¢ wam szans¢ nowego zycia. - Fiona spojrza-
ta na psa nadal lezacego u ndg przybysza. - Wysoko
rowniez ceni¢ zdanie Cezara. Przekonatam sig, ze le-
piej zna si¢ na ludziach niz nicjeden z nas!

- Dzigkuje¢ pani... i tobie, Cezarze - powiedziat
Adam, Smiejac si¢ w duszy. - Postaram si¢ nie za-
wies¢ waszego zaufania.



Psisko przewrdécito sie na grzbiet, spogladajac na
swe nowe bdéstwo z mitoscia. Tymczasem wdowa
wyprostowata smukte ramiona i zwrdcita si¢ do
Adama rzeczowym tonem.

- Musze was ostrzec, ze za wigcej niz godziwa za-
ptate wymagam uczciwej pracy.

- Nie bede szczedzit sit. - Tam do czarta, czy kto$
naprawde pracuje za takie grosze?! Nie miat pojecia,
ile zarabia ich domowa stuzba. Sadzit jednak, ze naj-
nedzniejszy lokajczyk dostaje znacznie wigcej niz ta
$mieszna sumka, za ktdra si¢ najat u wdowy.

Miejmy nadziejg, ze zycie na farmie bedzie obfito-
waé w inne uroki! Cho¢ gospodyni w tym momen-
cie wydaje sie bardzo przyzwoita i obojetna, nie da
si¢ jednak ukryé, ze jest niezwykle pigkna kobieta
i ma podobno nieciekawa przesztosé... Adam zdazyt
si¢ przekonaé, ze z cztowiecka zawsze w koncu wy-
chodzi jego prawdziwa natura. Gotdw si¢ zatozyé, ze
i z tajemnicza wdowka bedzie tak samo.

Co wiecej, pozostajac na farmie przez tydzien czy
dwa, zdota ja lepiej poznaé, zanim podejmie osta-
teczna decyzje co do pisanego reka jej meza doku-
mentu, ktory nadal spoczywal w jego kieszeni.

- Nie bede wam stawiata nadmiernych wymagan
- odezwatla si¢ gospodyni po chwili napigtej ciszy. -
Pojmuje, ze musicie sie wszystkiego nauczyé. Ben
Watson wam pomoze. Jedli jednak dostrzege leni-
stwo albo niesumiennos$é, natychmiast was zwolnig.
W naszych stronach o pieniadze nietatwo. Kto chce
je zarobié¢, musi si¢ dobrze przytozyé. - USmiechne-
ta sie, jakby chcac ztagodzi¢ surowos$é swych stow.
- Inaczej méwiac, bede miata na was oko, panie Cre-
sswell! Cztery szylingi tygodniowo to az nadto wiel-
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ka zaptata dla kogo$, kto nie dowiddt jeszcze, ze jest
co$ wart!

Adam odpowiedziatl jej u$miechem. A ja bede
miat oko na ciebie, Fiono Haines! , Najlepsza far-
ma stqd a do Kornwalii” to nadto wielka scheda
dla tadniutkiej wdowki o watpliwej reputacji!

Fiona wyluskata kolejny straczek grochu z na-
rwanych rano w ogrdédku, wrzucita ziarenka do
garnka, a fupin¢ do drewnianego korytka z resztka-
mi dla prosiat. Zazwyczaj zajmowata si¢ ta mita
czynnos$cia na cienistym frontowym ganku. Dzi$
jednak zasiadta do *tuskania na tawce tuz przy
drzwiach stajni, by obserwowa¢ stamtad, jak jej no-
wy parobek energicznie rabie drwa.

Byto na co popatrzeé! Adam Cresswell wymachi-
wat siekiera z lekkoScia i gracja, ktora az radowata
oczy. Po prostu cud, zwazywszy, iz poczatkowo za-
bierat si¢ do tego tak niezrgcznie, ze Fiona przymy-
kata oczy i wstrzymywata dech, pewna, ze predzej
odrabie sobie elegancki but (a z nim i nogg!), niz tra-
fi ostrzem w pniak.

Ben Watson okazat si¢ jednak cierpliwym nauczy-
cielem, Adam za$ zadziwiajaco pojetnym uczniem.
Mingty zaledwie dwa tygodnie, pecherze na ksztatt-
nych, smuktych palcach zagoity si¢, a parobek rabat
drwa z taka tatwoscia, jakby to byto... fuskanie grochu.

35



Jak zwykle miat na sobie jedna z kremowych ko-
szul z cieniutkiego ptétna, ktore przywidézt w ju-
kach. Przez delikatna tkaning wida¢ byto wyraznie
gre poteznych muskutéw na plecach. Jakim cudem
cztowiek, ktory spedzit wigkszos$¢ zycia przy karcia-
nym stoliku, wyrobit sobie takie migénie? Pozosta-
wato to dla Fiony zagadka, podobnie jak fakt posia-
dania przez zwyktego szulera wytwornych koszul.
Ale, prawde moéwiac, w jej nowym pomocniku
wszystko ja zdumiewato.

- Z Boza pomoca zrobimy jeszcze z niego farme-
ra, pani gospodyni, o ile przedtem nie wyciagne ko-
pyt! - Ben Watson zerknat znad uprzezy i obdarzyt
swego ucznia spojrzeniem pelnym satysfakcji i za-
razem znuzenia. - Stowo daje: potrafi potapacd sic we
wszystkim, zanim mu to zdaz¢ wyklarowaé! A jak
tu nastat, nie odrézniat grabi od motyki!

- Sprytny to on jest - zgodzita si¢ Fiona. Nigdy
dotad nie spotkata kogo$ tak bystrego jak Adam.
Nawet ten nicpon, jej brat, niec umywat si¢ do tego
przybysza z Londynu. W kontaktach z nim musia-
ta wytezaé cala swa inteligencje; radowato ja to bar-
dziej, niz chciata si¢ do tego przyznaé.

Odznaczat si¢ jednak nie tylko bystro$cia, ale row-
niez wielka uprzejmoscia i troskliwoscia. Byt tez
$wietnym kompanem. Fiona przez caty dzien cieszy-
ta si¢ na wieczorna rozmowe przy kolacji. Wczoraj
poprosita go, by opisat jej Londyn. A potem siedzia-
ta zastuchana w cudowne stowa, ktére ptynety z je-
go ust jak woda, zdolna obréci¢ mtynskie koto.

Jak za dotknicciem czarodziejskiej rézdzki prze-
niosta si¢ do wielkiego miasta, o ktérym tyle stysza-
ta. Opowies¢ Adama byta tak zywa, ze Fiona niemal

36



czuta zapach gestego, peilnego sadzy dymu, unosza-
cego sie z tysiecy komindw, i styszata turkot powo-
zOw na brukowanych kocimi tbami ulicach.

Zamkneta oczy i wyobrazita sobie, jak z odchylo-
na glowa obserwuje powietrzne akrobacje w Cyrku
Astleya, zaglada do eleganckich sklepéw na Bond
Street, spaceruje po os$wietlonych latarniami $ciez-
kach zaczarowanej krainy zwanej Ogrodami Vau-
xhall. Po raz pierwszy Fiona pojmowata, jaka poku-
s¢ mogt stanowi¢ pobyt w tym cudownym miescie
dla takiego prostego farmera, jak Buckley. Nie wie-
dzie¢ czemu zelzata nieco gorycz, ktdéra budzita
w niej dotad bezsensowna $mieré meza.

Wytuskata reszte straczkéw, a gdy zndéw podnio-
sta gtowe, ujrzata, iz Adam przestat raba¢ drwa i wpa-
truje sic w nia swymi picknymi, srebrzystymi ocza-
mi. USmiechnegta si¢ do niego, on za$ odpowiedziat jej
tym samym. Miat dziwny, asymetryczny u$miech,
a wokét jego oczu pojawiaty si¢ wowczas malenkie
zmarszczki. Fiona poczuta ze zdumieniem, ze w gle-
bi jej ciata narasta fala goraca, jakby jaka$§ kobieca
czastka jej istoty nagle zaczeta topnied.

Odetchneta gteboko i przymkneta powieki, stara-
jac sic opanowaé to dziwne uczucie. Gdy znéw
otwarta oczy, Adam juz na nia nie patrzyt. Za to
Ben spozieral chmurnym wzrokiem; przypominat
stara sowe, przycupnieta na krokwi w stodole.

- Podoba sig gospodyni ten londynczyk, co? - po-
wiedziat cicho takim tonem, jakby go to niepokoito.

Fiona wzigta si¢ w garscé.

- Pewnie - odparta opryskliwiej, niz zamierzata.
- Przyznaj si¢, Ben, ze$ i ty go polubit. Co w tym
dziwnego? Nasz nowy parobek to mity chtopak
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Dobrze wiedziata, co niepokoi Bena. Kochany
staruszek bat sie, ze jego gospodyni straci gtowe dla
uroczego przybysza. I ze krew Derrych dojdzie
w niej do gtosu, jak w kazdej kobiecie z ich rodu.

Mogtaby uspokoié¢ Bena, zapewniajac, ze mimo
tej chwilki stabosci jej gtowa nadal mocno trzyma
si¢ karku. Nie byto na ziemi me¢zczyzny (wtacznie
z Adamem Cresswellem!), ktéry zdotatby zaciagnaé
ja do t6zka. Takie igraszki nigdy nie byty - i nigdy
nie beda - w jej guscie!

Zreszta wcale nie podejrzewata parobka, ze pré-
buje ja uwie$¢ tym swoim rozbrajajacym usSmie-
chem. To po prostu nie lezalo w jego naturze. Oka-
zat sie taki mity w obejsciu i tak dobrze wychowa-
ny, ze nie pojmowata teraz, jak poczatkowo jego
chmurna, meska uroda mogta ja trwozy¢.

Ani razu podczas dwéch tygodni, ktére spedzit
w ,,Ostrézce", nie przytapata go na rzucaniu na nia
pozadliwych spojrzen - co innym mezczyznom cze-
sto si¢ zdarzato, odkad nabrata kobiecych ksztat-
téw. Nigdy tez nie czuta do niego odrazy, jaka bu-
dzili w niej tamci.

Instynkt podpowiadat Fionie, ze Adam Cresswell
potrafi trzymaé swoje uczucia na wodzy. Dlatego
wtasnie ufata mu. Dlatego zbudzita si¢ w niej na-
dzieja, ze znalazta wreszcie prawdziwego przyjacie-
la, ktéry w dodatku przerastat ja dowcipem i inte-
ligencja. Nigdy dotad nie u$wiadamiata sobie, jak
bardzo brakuje jej takiego towarzysza.

- Dobraliscie si¢ jak w korcu maku z tym Ada-
mem, gosposiu - stwierdzit Ben, jakby dopiero teraz
przyszto mu to na mys$l. - Kazde z was tak szybko
potrafi ruszy¢ gtowa, az sie cztowiekowi we Ibie kre-
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ci. I gadacie oboje tadnie, i lubicie si¢ ze soba powe-
seli¢. Przez te wszystkie lata nigdy nie widziatem, ze-
by gospodyni tak si¢ $Smiata jak teraz, odkad ten
chtopak zjawit sic w ,,Ostrdozce”.

Oczy Bena przypominaty szpareczki, a zmarszcz-
ki na jego zniszczonej twarzy jeszcze si¢ poglebity.

- Tylko nie polubcie si¢ zanadto.

Nagty dreszcz przebiegt Fionie po plecach.

- Czemu mi to mowisz, Ben? - spytata zdtawio-
nym gtosem, choé przeczuwata juz, jaka bedzie od-
powiedz.

- Ano, niech gospodyni sama wymiarkuje - od-
part, spuszczajac wzrok, jakby si¢ obawiat spojrzeé
jej w oczy. - Natura kazdego zawsze ciagnie do swo-
ich. Jak dtugo ten chtopak z wiclkiego miasta wy-
trzyma, rabiac drwa i naprawiajac ptoty na farmie
w Exmoor?

Cof$ tu si¢ nie zgadzato! Adam byt pewny, ze wta-
§ciwie zrozumiat stowa wtasciciela oberzy , Pod
Czarnym Dzikiem". A jednak z kazdym dniem co-
raz trudniej mu byto uwierzy¢, ze Fiona Haines jest
kobieta o haniebnej przeszto$ci. Prawde moéwiac,
nie potrafit tez wyobrazié¢ sobie matzenstwa tej cza-
rujacej, btyskotliwie inteligentnej damy, z ktéra od
dwéch tygodni widédt fascynujace rozmowy, z nie-
okrzesanym i cigzko myslacym farmerem, jakim byt
Buckley Haines.

Fiona nadal grata swa role bez zarzutu. Jej cu-
downe ogniste wtosy byty ciasno splecione i upigte
w korone, ciato okrywata bezksztattna czarna suk-
nia - prezentowata si¢ doktadnie tak, jak powinna
wygladaé¢ przyzwoita wdowa po farmerze. Co wie-
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cej, aczkolwiek czgsto go obserwowata (zgodnie
zreszta z zapowiedzia!), ani razu nie dostrzegt w jej
spojrzeniu btysku kokieterii.

Prawde moéwiac, byta nieznos$nie pruderyjnal
Cho¢by dzi§ rano: po prostu odpowiedziat na jej
usmiech u$miechem, bez zadnych ztych zamiaréw.
Przez sekundeg, gdy patrzyli sobie w oczy, przelecia-
ta migdzy nimi btyskawica. Serce zaczeto Adamowi
wali¢, a krew rozszalata sic w zytach.

Sadzac po wyrazie twarzy Fiony, i ja porazit grom.
Kazda inna kobieta uznataby to za doskonaty wstep
do dyskretnego flirtu. Tymczasem Fiona natych-
miast odgrodzita si¢ od niego murem, ukryta w sko-
rupie nieSmiatosci. Cresswell nie mégt pojaé, czemu
wdowa (w dodatku z zaszargana reputacja!) reaguje
jak niedoswiadczona panienka, zaskoczona wlasna
zmystowos$cia?!

W ponurym nastroju zaczerpnat wody ze studni,
umyt twarz i rece, i przygotowal sic na spotkanie
przy wieczerzy z ta irytujaca niewiasta. Dobrze wie-
dziat, jak chtodno go przywita! Czy to mozliwe, ze
zaledwie przed dwudziestoma czterema godzinami
stuchata z btyszczacymi oczyma i stodko rozchylo-
nymi ustami jego opowiesci o urokach Londynu?...

Drzwi chaty staty otworem. Dobiegaty z niej
podniesione gtosy Fiony i Bena; wygladato to na
sprzeczke. Adam przystanat. Byl zbyt zaintrygowa-
ny, by mieé skruputy, ze podstuchuje.

- Nic mnie od tego nie odwiedzie, Ben! Juz sig
zdecydowatam. Jutro jad¢ po moja babke. Najwyz-
szy czas! Jest juz za stara, by mieszkaé¢ w najwick-
szej gtuszy, zupetnie samiutka.

- Czy to ma sens? Niech no gospodyni pomysli, jak
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ludzie beda plotkowaé, ze$ ja sprowadzita do domu
Buckleya, jak tylko wzial i umart. Wszyscy wiedza, ze
nie mogli na siebie patrze¢. Sam styszatem, jak ja wy-
zywatl od wiedzm, i miat $wicta racje! I jak ostrzegat,
zeby jej noga nigdy nie postata w ,,Ostrézce”.

- Bytam postuszna woli meza, pdki zyt. Naleza-
Yo mu si¢ to i o wiele wiecej, bo sic ze mna ozenit,
cho¢ ludzie go za to palcami wytykali. Ale teraz
Buckleya juz nie ma. Farma jest moja, a o ludzkie
jezyki nie dbam!

- Ale sprowadzaé¢ tu wiedzme z Exmoor?! Sasiedzi
beda zyli w wiecznym strachu, ze rzuci na nich urok!

Adam roze$miat si¢ w duchu. Orientowatl sig, ze
wdowa jest wprost $miesznie zabobonna. Nieraz wi-
dziat, jak rzuca sél przez lewe ramig ,,na szczegscie" al-
bo wybiera o wiele dtuzsza droge, byle tylko nie
przejs¢ pod drabina. Ale wierzy¢é w to, ze jej babka
jest czarownica?! Mozna peknaé ze Smiechu... choé
skutki takich przesaddéw mogly okazaé si¢ tragiczne.

Spodziewat si¢, ze Fiona przypomni zaraz Beno-
wi, kto tu rzadzi. Ku jego najwyzszemu zdumieniu
odparta tylko:

- Moze babka odstraszy tych durniéw i przesta-
na przysytaé¢ swoich synalkéw w konkury. Az tap-
ska ich $wierzbia, zeby zagarna¢ mdj grunt!

Adam potrzasnal gtowa z niedowierzaniem. Sto-
sunki miedzy chlebodawca a pracownikiem wygla-
daty w Exmoor catkiem inaczej niz w Londynie czy
w hrabstwie Kent, gdzie znajdowaty si¢ ich rodzin-
ne dobra. Nie wyobrazat sobie, by kto§ bedacy na
stuzbie u Cresswellow o$mielit sie¢ rozmawiaé
z cztonkiem tej rodziny tak otwarcie jak Ben Wat-
son z pigkna wdowa.
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Ustyszat brzek naczyn, jakby Fiona wytadowy-
wata swoja zto$¢ wywotana utarczka na zastawie
stotowej.

- A co z toba, Ben? - spytata ostrym tonem. - Czy
jeste$ taki sam jak inni, co to najpierw zebrza u mo-
jej babki o ziota na swoje rézne dolegliwo$ci, a po-
tem czmychaja niczym sptoszone kréliki, by im nie
zaszkodzito jej ,,zte oko"?

Co$ zaczeto ocieraé si¢ o noge Adama. Spojrzat
w dét i napotkat petne uwielbienia spojrzenie swe-
go wiernego cienia.

- Cicho, Cezar! - szepnat, gtaszczac czarny teb
ogromnego psa. - Byloby mi wstyd, gdyby$ narobit
rabanu i wydatoby si¢, ze przypadkiem ich podstu-
chatem.

- Ale jak gospodyni sprowadzi tu te wiedzme? -
dopytywat sie¢ Ben, ktory widaé¢ pogodzit sie juz
z nieszczesSciem. - O samotnej jezdzie nie ma mo-
Wy, a ja mam za stare ko$ci, zeby si¢ tluc w siodle.

- Wezmeg ze soba Cezara.

- A jusci! Jak tylko gospodyni odwrdci glowe,
durny pies zaraz przyleci z powrotem, zeby liza¢ po
nogach tego londynczyka. To prawda i gospodyni
dobrze o tym wie, ze psisko okazato si¢ niestate: tyl-
ko on si¢ teraz dla niego liczy! Wiec jesli juz gospo-
dyni sie uparta jechaé, radze zabraé tego tam Ada-
ma ze soba.

- I przez cata droge do Czarnej Skaty pilnowa¢,
zeby ten miejski niedojda nie utopit sie¢ w bagnie?
Bardzo dzigkuje!

Cresswell doszedt do wniosku, ze ustyszat az za
wiele. ,,Miejski niedojda"! Tez cos! Spedzit juz dosé
czasu w towarzystwie tych dwojga prowincjuszy,
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by zdaé sobie sprawe, ze w tej chwili spotkata go
najciezsza zniewaga. Poruszyt palcami wciaz jeszcze
sztywnymi (od kilku godzin nie wypuszczal z rak
siekiery!) i poprzysiagt sobie, ze zmusi Fione¢ Ha-
ines do odszczekania tej obelgi, zanim na dobre
opusci i ja, i Exmoor.

Wytart zabtocone buty o pusty worek, pozosta-
wiony na ganku w tym wtasnie celu. Potem zajrzat
przez drzwi i przywitat pare dyskutantéw, z trudem
zdobywajac si¢ na uprzejmosé.

- Dobry wieczor, pani gospodyni. Mito mi ci¢ wi-
dzieé¢, Ben. - Umilkt, dostrzegt wymiang spojrzen i za-
$miat sic w duchu. - Czy przypadkiem - dorzucit nie-
winnym tonem - nie wymoéwit tu kto§ mego imienia?

Adam ocknat si¢ z gtebokiego snu: kto$ potozyt
mu r¢ke¢ na ramieniu. Zdezorientowany pomyslat
w pierwszej chwili, ze pochyla si¢ nad nim jego
wierny ordynans.

- Co si¢ stato? - spytat pospiesznie. - Atakuja nas?

- Nie, mdj chtopcze. Uspokdj sig, nie wojujesz juz
na obcej ziemi, jeste§ w Exmoor, a tu nic ma wrogow.

- To ty, Ben? Czemu, u diaska, wtdczysz si¢ po
nocy?

- Juz niedtugo bedzie swit. Musze ci wyjasnié, co
trzeba, zanim pojedziesz z gospodynia.

Adam siadt na tézku catkowicie juz przytomny.

- Co tu wyjasnia¢? - spytal ostroznie. Wdowa da-
ta wyraznie do zrozumienia, ze nie zyczy sobie jego
towarzystwa. (Doskonale ja rozumiat: zadna jego
znajoma nie pomys$lataby nawet o takiej wyprawie
w towarzystwie mezczyzny, ktdry nie byt jej krew-
nym.) Ustapita w koncu tylko dlatego, ze Ben upar-
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cie powtarzat, ze samotna podrdz jest zbyt niebez-
pieczna, by w ogdle o niej myslec.

- Muszg¢ ci wyjasnié to i owo, jak to starszy mtod-
szemu. Chodzi o kobiete. - Ben méwit tym samym
nieustepliwym tonem, jakim zwracat si¢ ostatniego
wieczora do Fiony. - Oczy mam juz gorsze niz kie-
dy$, ale jeszcze widze, jak zerkasz na gospodynig,
kiedy myslisz, ze o tym nie wie.

Cresswell od razu sie nastroszyt.

- Do czarta, ty stary durniu! Jesli cie dobrze ro-
zumiem, to szkoda twojej $liny. Nigdy sobie na nic
nie pozwalam z kobieta, chyba ze sama tego chce.
I nie ztamig tej zasady dla twojej gospodyni, o kto-
ra tak dbasz!

- Nie mowitem, ze sobie za wicle pozwalasz, lon-
dynczyku. Ale takiego miastowego elegancika moze
dla odmiany skusi¢ wiejskie niewiniatko, co znato
w zyciu tylko jednego chtopa, a i to, Panie, odpus¢,
niezgute.

- Czy to pani Haines ma by¢ tym ,,wiejskim nie-
winiatkiem"?! - Adam sam styszat niedowierzanie
we wlasnym gtlosie.

- A jakze. Widze, ze ci juz nagadali, ze Buckley
shanbil si¢ tym matzenstwem. Pewnie ten stary
plotkarz, Hiratn Blodgett, rozpuscit podta gebe. On
lubi takie dykteryjki. Ale gospodyni to dobra i po-
czciwa kobieta, cho¢ z rodu Derrych.

Za oknem Adamowego pokoiku na poddaszu
noc zaczynata szarzeé¢. Wida¢ juz byto wyraznie pet-
na niepokoju twarz Bena.

- Moze mi lepiej opowiedz to, co sam wiesz
o przeszto$ci pani Fiony - zaproponowat Adam,
wstajac z Ydzka i siggajac po spodnie, ktdre poprzed-
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niego wieczora rzucit na stotek. - Przyznam, ze sto-
wa oberzysty rozbudzity moja ciekawos¢. Na pocza-
tek powiedz mi, prosze, kto to tacy, ci ,,Derry"?

- To panienskie nazwisko gospodyni, okryte czar-
na hanba. Kazda kobieta Derrych, odkad ludzka pa-
mic¢ sigga, zadawata si¢ z jakim$ tajdakiem, ten ja po-
rzucat, a ona potem samotnie hodowata begkarta.

Adam spogladat w ostupieniu na wattego starca,
ktéry stal nad jego tézkiem.

- Chcesz powiedzieé, ze ,,hanba" gospodyni, o kto-
rej wspomniat oberzysta, nie wynika z jej postepkow
tylko z tego, ze jest nieSlubnym dzieckiem?

- No chyba. - Ben z namaszczeniem przytaknat. -
Ale powiadaja, i jestem pewien, ze to Swigta prawda,
ze obraczka, ktéora Buckley wtozyt Fionie na palec,
byta pierwszym $lubnym pierScieniem w jej rodzinie.
W swoje szesnaste urodziny stane¢ta przed oltarzem
- taka zabiedzona dziczka z wrzosowiska.

Kazdy w okolicy (i ja tez!) mys$lat, ze chtopak
upadt na gtowe. Ale okazata si¢ najlepsza zona, ja-
ka mozna mieé¢. Co prawda, biedna mata byta taka
wdzigczna Buckleyowi, ze si¢ z nia ozenit, ze choé-
by nie wiem co zrobil, to by mu wybaczyta. Ani ra-
zu przez te sze$¢ lat nie zmyta mu grtowy, kiedy dur-
ny chtopak wypit za duzo albo przegral uciutane
przez nia grosze ,,Pod Czarnym Dzikiem".

Adam przez chwile powatpiewat, czy to proste
wyttumaczenie byto prawdziwym rozwiazaniem za-
gadki ,,haniebnej przesztosci” wdowy. Ben Watson
jednak moéwit z taka prostota, ze musiata to by¢é
szczera prawda.

Cresswell pomyslat o Fionie takiej, jaka ujrzat po
raz pierwszy. Ze swa wspaniata grzywa i §wiettisty-
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mi, nakrapianymi ztotem oczami wygladata bar-
dziej na krélowa elféw z irlandzkiej badni niz na ko-
biete z krwi i ko$ci. Przez krétka chwile lepsza czes$é
jego istoty ogarncta rado$é, ze ta doskonata pick-
nos¢ nie jest jedynie maska, pod ktdra kryje sic wul-
garna natura, jak to bywato w przypadku wielu zna-
nych mu kobiet.

Jednak druga, gorsza czgs$é jego istoty czuta gorz-
kie rozczarowanie, ze nigdy nie zakosztuje zmysto-
wych rozkoszy, ktore zdawato sie¢ obiecywaé smu-
kte, swieze ciato Fiony. Prywatny kodeks honorowy
Adama zabranial mu uwodzenia cnotliwych kobiet,
zwlaszcza takich, ktdore wiedziaty juz, co to upoko-
rzenie i ludzka pogarda. A biedna dziewczyna mu-
siata tego zaznaé, zanim mtody farmer pospieszyt jej
na ratunek.

Ben Watson przestepowat z nogi na noge; wyraz-
nie krepowato go zadanie, ktdrego si¢ z wtasnej wo-
li podjat. Adam wciagnal ponczochy i buty, a po-
tem stanal na wprost starca.

- Chyba juz wiem, o co ci chodzi. Mam da¢ sto-
wo, ze nie sprowadz¢ gospodyni na manowce i nie
straci przeze mnie dobrego imienia, na ktérym jej
tak zalezy.

- A jakze, londynczyku! To by byla podtosé,
zwlaszcza ze pewnie niedtugo ci si¢ znudzi w Exmo-
or, i tak si¢ to skonczy.

Gdyby ktokolwiek inny domagat sic od Adama
ztozenia podobnej obietnicy, odestalby go natych-
miast do stu diabtéw! Jednak w nieztomnej lojalno-
$ci Bena wzgledem ukochanej gospodyni byto co$
wzruszajacego. Rozczulenie w potaczeniu z kolej-
nym atakiem wyrzutow sumienia z powodu $mier-
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ci Buckleya Hainesa sprawito, ze Adam postanowit
udobrucha¢ starego.

- A wiec dobrze - oswiadczyt uroczyscie. - Jeze-
li to ci¢ uspokoi, obiecuje¢ solennie, ze nie bede¢ pré-
bowal uwies$é §licznej wdowy.

- Czutem, ze to powiesz, chtopcze - uSmiechnat
sic Ben. - Ani§ mi swat, ani brat, a w dodatku mia-
stowy. Ale wystarczy na ciebie spojrzeé i wie sig, ze$
nie z tych, co to biora do Yt6zka kazda babg, zeby
pokazaé, jakie z nich ogiery!

Zanim Adam zdazyt skomentowad te dos¢ zaska-
kujaca analize jego charakteru, z kuchni na dole do-
biegty ich odgtosy $wiadczace o tym, ze Fiona wsta-
ta i szykuje $niadanie.

Ben natychmiast si¢ poderwat.

- Lepiej juz sobie pdjde - zawyrokowat i poczta-
patl do drzwi tak szybko, jak tylko nogi mu na to
pozwalaty. - Lepiej, zeby gospodyni nie wiedziata
0 naszej pogawedce.

Zatrzymat sie¢ w pol kroku i zwrécit twarza do
Adama.

- Jedno ci jeszcze powiem, chtopcze. Gospodyni
méwita ci, ze chce przywiezé tu, do ,,Ostréozki",
swoja babke. Ale nie wiesz, ze Creenagh Derry to
wiedzma. Jak zechce, moze ci¢ zmieni¢ w ropuche
albo puszczyka, ani si¢ spostrzezesz! W zadnym ra-
zie nie patrz tej jedzy w oczy! Rzuci na ciebie urok
i co wtedy?

Przekazawszy t¢ zdumiewajaca informacj¢, Ben
Watson opusécit izdebke i zamknat za soba drzwi.
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Wyruszyli na wrzosowiska skoro $swit. Fiona je-
chata na przedzie, za nia Adam na wypozyczonym
od oberzysty kucu, a obok niego sadzit wielkimi su-
sami Cezar.

Fiona miata na sobie meskie spodnie, koszule ze
zgrzebnego ptotna, krotka kurtke z mieszaniny wet-
ny i Inu oraz mocne buty. Z wtosami schowanymi
pod kapelusz z mickkim rondem mogta uchodzié¢ za
mtodego chtopca, pdki sie kto$ lepiej nie przyjrzat
i nie dostrzegt, jak mickko uktada si¢ kurtka na za-
okraglonym biuécie i jak spodnie podkreslaja kobie-
co$¢ bioder. Adam nigdy dotad nie widziatl niewiasty
w podobnym stroju, ani takiej, ktéra jezdzitaby na
koniu po mesku. Dziwnie go to podniecito.

Prawde mowiac, cate zachowanie Fiony w ciagu
ostatniej godziny wywotywato zamegt w jego zmy-
stach. Obserwowat, jak krzata si¢ po kuchni, ze
zwyktym wdziekiem ustawiajac na stole miski
z owsianka czy krajac grube pajdy chleba i glonki
sera (prowiant na podrdz) - i cate jego ciato ogar-
nicte bylo pozadaniem. Miat wrazenie, ze sama
obietnica, iz nigdy jej nie tknie, dziesigciokrotnie
spotegowata jego reakcje na jej kobiecy urok.

Adam nigdy nie pozwalal, by emocje braty w nim
gore, totez przekonywat sam siebie, ze gdy beda juz
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w drodze, znajdzie co$, co oderwie go od bezsilnej
tesknoty za kobieta, ktérej nigdy nie zdobedzie. Yfu-
dzit si¢ jednak. Z kazda mila zapuszczali si¢ coraz gle-
biej w bezkresne, puste wrzosowiska. Wydawato sig,
ze oprocz nich nie ma tu zadnych zywych istot. Bél
w ciele Adama narastat. Wida¢ sama natura uparta
si¢, by kusi¢ go ponad sity.

Teraz, gdy bezchmurne niebo wznosito si¢ nad
nimi jaskrawobltekitna koputa, a tagodny wietrzyk
roznosit upajajaca won kwitnacych wokdt wrzo-
sow, Adam uswiadomit sobie, ze jego namigtno$é
do Fiony to co$ wigcej niz przelotna fascynacja
piekna kobieta. Wszystko, czego si¢ dowiedziat o jej
ciezkim zyciu i o odwadze, z jaka je znosita, zwigk-
szyto jeszcze jego podziw dla niej.

Widziat jasno, ze jedynym stusznym rozwiaza-
niem jest ostateczne wyja$nienie catej sprawy i po-
wrot do Londynu, zanim pokusa stanie si¢ tak wiel-
ka, ze zapomni o danym stowie i o swym honorze.
Jego stabsze ,,ja" odczutoby zapewne ulge, gdyby od-
dalit od siebie t¢ pokuse, ale drugiemu ,ja" ogrom-
nie brakowatoby kontaktu z zywym umystem Fio-
ny i niewatpliwej satysfakcji, jaka czerpat z cigzkiej
fizycznej pracy, stanowiacej czg$¢ jego zycia na far-
mie. Po raz pierwszy od powrotu z Hiszpanii co wie-
czOr padat na té6zko tak wyczerpany, ze spal potem
gteboko i spokojnie, bez koszmardow, ktére przesla-
dowaty go w Londynie.

Mniej wiecej przez godzine jechali powolnym
truchtem po ledwie widocznym szlaku, gdy nagle
Fiona uniosta reke, dajac znak, by si¢ zatrzymad.

- Od tej pory masz jecha¢ wytacznie po moich
§ladach Cresswell! - zawotata przez ramig¢. - Przed
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nami bagniska: je$li zboczysz w prawo albo w lewo,
moze by¢ zle! - Wetkngta za ucho niesforny kosmyk
ptomiennych wtoséw. - Niech kon sam szuka dro-
gi - méwita dalej. - Kuce z Exmoor doskonale so-
bie radza na wrzosowiskach.

Uprzedzony o grozacym niebezpieczenstwiec Adam
zebrat mysli i skoncentrowat si¢ na wskazéwkach Fio-
ny. Wrzosy rosty tu rzadziej, za to gdzieniegdzie do-
strzegat kepki brunatnych, z6tto zakonczonych traw
sterczacych z ptytkich stawéw ciemnoszarej wody. Po
nich zapewne mozna byto poznaé zdradliwe mocza-
ry, o ktorych méwita Fiona.

Przebyli jeszcze jedna czy dwie mile i Fiona zndow
uniosta reke, wzywajac go, by sie do niej zblizyt.

- Przed nami Czarcie Bagno - oznajmita, wska-
zujac ogromna ciemna czelus¢ po prawej.

Wstretny odor siarki uderzyt w nozdrza Adama,
gdy zblizyli si¢ do czarnego bagna, ktdére wrzato ni-
czym zawarto$¢ kotta czarownic. Byto otoczone ja-
ka$ straszliwa parodia ogrodu: kolekcja szarych,
bezksztattnych roslin, w ktérych mogli gustowacd je-
dynie mieszkancy piekiet.

W gbrze zataczal kregi myszotdw, jakby wypatru-
jac zdobyczy w btotnej kipieli. Adam wzdrygnat sie:
przypomniat sobie drapiezne ptaki, kotujace nad usia-
nym trupami polem bitwy na hiszpanskiej rowninie.

Wrzosowiska raz jeszcze zaskoczyty go. W samym
sercu zapierajacego dech, dzikiego pickna kryt sie
makabryczny zart natury. Ni stad, ni zowad prze-
mkneto mu przez gtowe ostrzezenie Bena dotyczace
Creenagh Derry. Z jakiej racji - dumat - ludzka isto-
ta (kimkolwieck by byta!) wybiera na swoja siedzibe
ten przeklety zakatek wrzosowiska? I jak to mozli-
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we, by kto$ taki byt babka jadacej obok cudownej
kobiety? Wzdrygnat si¢, po raz pierwszy odczuwajac
strach przed spotkaniem z ,wiedzma z Exmoor", jak
ja nazywat Ben. Rownoczesdnie jednak czut, ze jaka$
niepojeta sita ciagnie go ku niej.

- Dalej tez sa bagna, ale juz nie takie straszne -
wyjasnita Fiona. Dostrzegta przerazenie na twarzy
Adama na widok Czarciego Bagna i przypomniaw-
szy sobie wtasna reakcje, gdy po raz pierwszy ujrza-
ta to straszne miejsce, rzucita swemu towarzyszowi
usmiech, ktéry miat mu dodaé¢ ducha. - Juz tylko
mila czy dwie tej zdradliwej doliny i wyjedziemy na
catkiem bezpieczne wzniesienie.

Im szybciej, tym lepiej - pomyslata. Niepokoit ja
wyglad nieba. Niedawny czysty biekit jakby posza-
rzat, nabrat dziwnej, cynowej barwy. Grozne chmury
pojawity si¢ na horyzoncie. Wiatr takze si¢ zmienit,
stat si¢ znacznie chlodniejszy i przesycony wilgocia.
Pogoda na wrzosowisku mogta zmieni¢ si¢ catkiem
nagle. Tylko tego brakowato, by w jakim$§ zakazanym
kacie mgla zaskoczyta ja sam na sam z megzczyzna,
ktéry sprawiat, ze wszystkie rozsadne mysli ulatywa-
ty jej z gtowy jak liscie na wietrze!

W odlegtosci najwyzej ¢wierci mili Fiona do-
strzegata juz tagodnie zaokraglone pagdrki, do kté-
rych zmierzali. Popedzita kuca energiczniej niz
zwykle na tym bagnistym terenie. Konik parsknat
z oburzenia, wiec popuscita mu cugli i zaufata in-
stynktowi zwierzecia, ktéorego przodkowie hasali
tutaj tysiace lat przedtem, nim pierwsza istota ludz-
ka postawita tu stopeg.

Wtasny instynkt Fiony zawodzit teraz, przyttu-
miony doskonale wyczuwalna blisko$cia mezczy-
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zny, ktory jechat tuz za nia. Byta wiec zaskoczona,
gdy spoczywajaca z jagnigciem w kepie kolcolistu
owca nagle zerwata si¢ i przecigta szlak przed sa-
mym nosem jej kuca. Cezar szczeknat z oburze-
niem, a Fiona ledwie utrzymata sptoszonego wierz-
chowca na waskiej $ciezce. Jadacy z tytu Adam klnac
starat si¢ zapanowaé¢ nad wtasnym kucem.

I wéwczas bez zadnego ostrzezenia Fiona znala-
zta si¢ w samym $rodku najgorszego koszmaru: na
jej oczach z otaczajacych z obu stron droge¢ bagni-
stych mokradet wzbity si¢ geste opary kigbiacej si¢
mgty, przestaniajac caty §wiat i otulajac Adama i ja
mroznym biatym kokonem, z ktdrego nie byli
w stanie si¢ wyplatac.

Adam nie wierzyt wtasnym oczom: w jednej
chwili mieli nad gtowami bezchmurne niebo, a wi-
doczno$¢ byta wspaniata; w nastgpnej spowita ich
niesamowita biata mgta, gesta i nieprzejrzysta jak
budyn $mietankowy, tak ze mogli zaledwie dojrzeé
nosy swoich kucykéw.

Fiona ostrzegawczo uniosta rek¢ i nagle zatrzy-
mata swego wierzchowca.

- Obawiam si¢, ze dalej nie pojedziemy. Nie wi-
dze drogi, a przed nami zdradliwe bagna.

Adam zatrzymat si¢ tuz za Fiona.

- Niewiarygodne! Nigdy jeszcze nie widziatem
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nic podobnego! Czy na wrzosowiskach mgta za-
wsze opada tak nagle?

- Zawsze. - Bezsilny gniew sprawit, ze jej gtos byt
ostry. - Wzgédrza, wsrod ktédrych mieszka moja bab-
ka, sa tuz-tuz, ale nie odwaze si¢ tam jechaé, pdki
mgta si¢ nie podniesie.

Cresswell nie widziat powodu, by podawad
w watpliwo$é jej stowa. Wedrowat juz w réwnie ge-
stej mgle podczas pobytu w gérach Szkocji. Tam
jednak szlaki byty wyraznie oznakowane, a po obu
stronach drogi sterczaty skaty, rosty drzewa i kwi-
tty wonne wrzosy, tu za$ rozciagaty si¢ smrodliwe
bagna, gotowe wciagnaé¢ i konia, i jezdzca w swa
ohydna, kleista otchtan.

Adam zauwazyt, ze Fiona trzyma si¢ nienatural-
nie sztywno i gtowil sie, czemu ta nieoczekiwana
przerwa w podrdzy tak ja zdenerwowata. Z pewno-
$cia byli zupelnie bezpieczni, pozostajac na miejscu.

- Jak dtugo to moze potrwac? - spytat, sadzac, ze
jego towarzyszka obawia sie¢, iz utkna tu na Bdog wie
jak dtugo.

- W zimie mogtoby to potrwaé kilka dni. Ale o tej
porze roku to kwestia paru godzin, moze nawet mi-
nut. Zalezy kiedy powieje wiatr, a stonce zacznie
mocniej przygrzewac.

A zatem nie obawiata si¢ zbytnie) zwtoki. O céz
wigc jej chodzi?... I nagle go ol$nito. Czyzby napraw-
de sadzita, ze ja zgwatci - tylko dlatego, ze zagubili
si¢ wérod mgty?! Zaintrygowany podjechat nieco bli-
zej i spostrzegt, ze wzdrygneta sie, kiedy otart sie
o jej noge. Boze wielki, a wigc w tym rzecz! Ta
skromnisia lgka si¢ o swoja cnotg. Zirytowalo to
Adama jeszcze bardziej niz kazanie, ktore mu pal-
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nal Ben. Czy w oczach tych prowincjuszy kazdy lon-
dynczyk jest rozpustnikiem bez czci i wiary?!

Z czystej przekory pochylit si¢ w siodle i zblizyt
ku niej twarz.

- Skoro los dat nam sposobno$¢ do takiego tet-a-te-
re, chyba powinni$my to wykorzystaé¢. Co pani na to?

Jej bursztynowe oczy rozszerzyty si¢ jak u sarny
przerazonej widokiem strzelby mysliwego.

- Co... co to ma znaczy¢?...

- Céz, z waszych przyjacielskich stosunkéw z Be-
nem wnoszg, ze w Exmoor - a przynajmniej
w ,,Ostrézce” - nie istnieje taka przepas$é miedzy
chlebodawca a pracownikiem jak gdzie indziej. Je-
§li wiec i ja mam si¢ sta¢ niejako cztonkiem rodzi-
ny, powinni$§my zawrzeé blizsza znajomos$é. A ja-
kaz moze byé po temu lepsza sposobno$é niz ta?

Obdarzyt niemadra dziewczyne niezwykle uwo-
dzicielskim usmiechem. (Jego aktualna kochanka
twierdzita, ze gdy Adam tak sic do niej u$Smiechnie,
,staje sie bezwolna ofiara dzikiej namigtnosci".)
1 przysunat si¢ jeszcze blizej.

Fiona nie cofneta sig, ale nawet w tej mgle do-
strzegt, ze wszystka krew odptyneta jej z twarzy.

- A jj... jak mamy to uczynié?

Niech to diabli, byta naprawde przerazona! Adam
nie miat sumienia dreczy¢ jej dtuzej, choé na to zastu-
zyta. Przechylit gtowe w bok, jakby gieboko roztrza-
sat te kwestig.

- Zacznijmy od tego, ze pani juz dowiedziata si¢
wszystkiego o moim zyciu przed wojna, ja nie mia-
tem sposobnosci spytaé o to, co bardzo mnie w niej
zaintrygowato.

- A cb6z we mnie moze kogo$ intrygowac?
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- O, bardzo wiele! Na przyktad sposdéb, w jaki si¢
pani wyraza... zgota odmiennie niz Ben Watson czy
oberzysta spod ,,Czarnego Dzika" i w ogdle wszyscy
mieszkancy Exmoor, z ktérymi si¢ zetknatem. Jak to
si¢ dzieje, ze pani jedna moéwi doskonata angielszczy-
zna, jakby studiowata klasyczne dzieta?

Fiona wyraznie si¢ odprezyta: rodzaj pytania cat-
kiem ja uspokoit. Adam gotdéw byt zatozyé sie, ze
oczekiwata podchwytliwych pytan na temat jej prze-
sztodci. Zgrzytnat zebami. Podejrzewata go wigc nie
tylko o rozpuste, ale i o nieznosne wscibstwo!

- Mozna by rzec, ze na swoj sposéb ,studiowa-
tam klasyczne dzieta" - odparta, a na jej twarzy po
raz pierwszy od dwdéch godzin pojawit si¢ usmiech.
- Do szesnastego roku zycia nie miatam zadnego
wyksztatcenia.

Cresswell przypomnial sobie, ze wedtug Bena,
byta ,,zabiedzona dziczka z wrzosowiska", gdy Buc-
kley Haines ja poslubit. Ten opis zgota nie pasowat
do pigknej, elegancko wyrazajacej si¢ kobiety, ktd-
ra byla obecnie jego chlebodawczynia!

- Potem - ciagneta Fiona - do wsi przybyt nowy
proboszcz, cudowny starzec, ktéry zlitowat si¢ na-
de mna i zaproponowat, ze nauczy mnie czytaé i pi-
sa¢. Poprzedni proboszcz uczyt Liama, mego przy-
rodniego brata, ale byt zdania, ze kobietom nie jest
potrzebne wyksztatcenie.

Przez cate zycie taitam w sobie mndstwo mysli
i uczué, ktérych w zaden sposob nie potrafitam wy-
razi¢. Prawde méwiac, w ogdle trudno si¢ byto ze
mna dogadaé. - Fiona zapatrzyta si¢ w mgte, jak gdy-
by ujrzata w niej obraz dziewczyny, ktdra niegdy$ by-
ta. - Gdy jednak ustyszatam, jak proboszcz Edelson
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cudownie si¢ wystawia, przysiggtam sobie, ze bede¢ pil-
nie uczyé sie wszystkiego, co zechce mi przekazad,
i moze pewnego dnia zdotam oblec w sfowa moje my-
§li, ktorymi tak pragnetam si¢ podzielié.

- I cel zostat osiagnig¢ty, a w dodatku w niezwy-
kle krétkim czasie! - stwierdzit Adam, peten podzi-
wu dla jej odwagi i determinacji.

- O, tak! Ale to wytacznie zastuga proboszcza.
Miat do mnie anielska cierpliwo$¢! Nie pojmuje, jak
zdotat ze mna wytrzymaé w pierwszym roku nauki.
Miat tylko cztery ksiegi: Pismo Swiqte, lliade, Ody-
seje i zbidr dziet Szekspira. Nietatwy to byt elemen-
tarz dla takiej ignorantki jak ja! Ale gdy tylko na-
trafitam na nieznane stowo, proboszcz wyja$niat mi
jego znaczenie i kazat je powtarzaé raz po raz, pé-
ki nie utkwito mi w gtowie. I tak, pomalutku, czy-
tajac i stuchajac, jak mowi, opanowatam to, co na-
zwat pan ,moja doskonata angielszczyzna".

W jej usmiechu tait si¢ cien smutku.

- Sek w tym, ze oprdcz proboszcza i Liama (jesli
czasem znalazt si¢ w poblizu) nie miatam nikogo, na
kim mogtabym wyprébowaé moje wspaniate, nowe
stownictwo. Wszyscy inni (wtacznie z moim mezem)
uwazali cata t¢ nauke za strate czasu. Buckley jednak
nigdy si¢ ze mnie nie wySmiewat jak inni, ze ,chce
udawaé wielka dame". Nigdy nie chcial sprawi¢ mi
przykroéci, wiedziat, jak zalezalo mi na nauce.

Potrzasneta gtowa, jakby chciata odpedzié bole-
sne wspomnienie.

- Czasami i mnie ogarniaty watpliwosci, czy cel,
ktéry sobie postawitam, wart byt zachodu. Ale osta-
tecznie przeczytatam wszystkie cztery ksiggi od de-
ski do deski.
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Adam spojrzat na nia ze zdumieniem.

- Czyzby to byty jedyne ksiazki, jakie miata pa-
ni w rece?

- O tak, jedyne. I nadal bardzo je sobie cenig.
Proboszcz Edelson powierzyt mi je, gdy wzrok tak
mu si¢ zepsut, ze nie mogt juz czytaé. Mam jednak
nadzieje, ze kiedy$ uzbieram dos¢ grosza, by poje-
cha¢ do Plymouth i kupi¢ sobie inne ksiazki. Ben
zmajstrowal juz w mojej sypialni potke, na ktorej
beda staty.

Adam przypomnial sobie rodzinna bibioteke,
z ktorej mégt zawsze korzystaé, i nauczycieli, kté-
rych zatrudnit ojciec, by przygotowali obu jego sy-
néw do studiéw w Eton i w Oksfordzie. Nigdy
przedtem nie uwazatl, tego za jaki§ nadzwyczajny
przywilej!

Pocieszat si¢ myéla, ze nie zmarnowat tych moz-
liwosci jak Ethan. W przeciwienstwie do brata byt
pilnym studentem, jeden z profesoréw nazwal go
nawet ,,wybitnie utalentowanym". Ciekawe, jakby
to byto z jego talentami, gdyby musiat pokonywad
takie przeszkody jak Fiona?...

- Szkoda, ze nie moge¢ pokazaé pani Ksiegarni
Hatcharda w Londynie. Potki zajmuja tam cate $cia-
ny, od sufitu po podtoge, a na nich petno ksiazek
wszelkiego rodzaju, jakie tylko zostaty wydane - po-
wiedziat. - Albo jeszcze lepiej: odwiedzilibySmy Bi-
blioteke Hookuma, gdzie za kilka penséw mozna
wypozyczy¢ kazda ksiazke, wedtug wlasnego gustu.

Fiona spojrzata na niego z wyraznym sceptycy-
zmem.

- To z pewnosScia przesada! Nie moge uwierzy¢,
ze takie miejsca naprawdeg istnicja.
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- Istnieja, daje stowo.

- I kazdy w Londynie moze kupi¢ albo wypozy-
czy¢ ksiazke, jaka tylko zechce?

- Kazdy, bez wyjatku - zapewnit ja Adam, chod
wiedziat, ze nie jest to catkiem zgodne z prawda.
Grono uprzywilejowanych ograniczato si¢ do ary-
stokracji lub bogatego mieszczanstwa, czyli osob
mieszkajacych przewaznie w modnej dzielnicy Lon-
dynu, zwanej West Endem. Gdyby przedstawicieli
olbrzymiej a niechlujnej ttuszczy, wiodacej nedzne
zycie w takich zakamarkach stolicy, jak St Giles,
Shoreditch czy Seven Dials, ogarnal nagty gtdd lite-
ratury, z pewnos$cia nie wpuszczono by ich do tych
szacownych instytucji.

- Wobec tego Londyn jest najwspanialszym mia-
stem na $wiecie! - zawotata z zapatem Fiona. - O,
jakze mégt pan je opuscié?!

Ledwie wyrzekta te stowa, jej Zrenice rozszerzy-
ty si¢ z przerazenia. Boze $wicty, jak mogta powie-
dzieé¢ co$ réwnie okrutnego?... Pochylita ku Adamo-
wi twarz pelna skruchy.

- Prosze mi wybaczy¢ moja bezmys$lnos¢!

- Wybaczyé¢? Co takiego? - gltowit sie¢ Adam, zbyt
oszotomiony jej blisko$cia, by mysle¢ logicznie. Po
chwili przypomniat sobie bajeczke, ktdra jej opo-
wiedziat, jak to opuscit Londyn, by wydoby¢ si¢ ze
szpondéw hazardu. Wpatrywat sie w ktebiaca si¢ wo-
két nich mgle, zbyt zawstydzony, by spojrzeé swej
towarzyszce W OCzy.

- Prosze, wybacz mi, panie Cresswell... Adamie...
Tak bardzo mi przykro, ze sprawitam ci bdl. Az do
tej chwili nie uswiadamiatam sobie, ile§ poswigcit,
by odzyskaé¢ szacunek dla samego siebie. Chyba je-
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ste§ najbardziej podziwu godnym cztowiekiem, ja-
kiego w zyciu widziatam!

Godnym podziwu? Adam jeknat w duchu. Chyba
pogardy! Tylko na to zastuzyt swym niegodnym za-
chowaniem!... Katem oka dostrzegl tz¢ sptywajaca po
policzku Fiony. Wielki Boze, ptakata nad jego niedo-
la! Ptakata ze wspdtczucia dla podtego ktamcy, ktéry
zastugiwat na wzgarde, nie na sympatig!

Odwrécit sie i spojrzat jej prosto w twarz, zamie-
rzajac natychmiast wyznaé swoje grzechy. Ale wy-
starczyto jedno spojrzenie w te pigkne, peine tez
oczy - i stracit do reszty glowe.

Nie zamierzat wcale calowaé Fiony; byt jak naj-
dalszy od takich zakusow. Lecz jej usta wydawaty
si¢ tak migkkie, ciepte i bezbronne, ze w jednej
chwili zapomniat o swym przyrzeczeniu.

A jednak (doprawdy zdumiewajace!), choé¢ az do
bélu pragnat dotknaé jej ust, wynikato to nie z za-
dzy, ktdéra odczuwat na widok Fiony od dwéch ty-
godni, ale z checi ztozenia jej hotdu za wspdtczucie,
odwage i niewiarygodny wprost optymizm w obli-
czu rownie niewiarygodnych przeciwnosci. Obrécit
si¢ w siodle, wyciagnal r¢ke niczym most nad nie-
wielka przepascia, ktéra ich dzielita, i ujat Fiong
pod brode, a jego wargi spoczgtly na jej wargach
z delikatno$cia i niemal czcia.

Fiona bynajmniej si¢ nie spodziewata, ze Adam
ja pocatuje. Byt tak dobrze wychowany, ona za$
w $wiezej zatobie. To bytoby po prostu nieprzystoj-
ne! W dodatku po jej ostatniej bezmyslnej uwadze
powinien raczej gniewaé si¢ na nia! A tu nagle ob-
darzyt ja przelotnym, delikatnym pocatunkiem, tak
czutym, ze wstrzasne¢to nia to do giebi.
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- O, prosze mi wybaczy¢, taskawa pani. Nie po-
winienem byt tak postapi¢ - odezwat si¢ Adam. Wy-
dawat si¢ réwnie wstrzasnigty, jak ona. - Nie wiem,
co mnie opetato. Zapewniam, ze nie byt to brak sza-
cunku, i obiecuje, ze nigdy si¢ co$S podobnego nie
powtérzy. To pani tzy sprawity, ze si¢ tak zapo-
mniatem. Jeszcze nigdy zadna kobieta nie ptakata
nad moim losem.

- Juz si¢ nie gniewam. Zapomnijmy o tym, co si¢
wydarzyto - powiedziata Fiona zgota ktamliwie. Byta
zupelnie pewna, iz do $mierci nie zapomni pocatunku
Adama Cresswella. To leciutkie musniecie warg
uswiadomito jej zadziwiajaca prawde: mogta byé od-
porna na porywy namie¢tnosci, ktore sprawity, ze jej
babka i matka stracity cnot¢ w objeciach nicponi, ale
czuto$é to co innego; Adam za$ potrafit by¢ czuty. Ten
samotny, nieszczesliwy czlowiek tak dzielnie zmagat
si¢ ze swa stabo$cia: rozstat si¢ ze wszystkim, co ko-
chat, byle ja pokona¢! Fiona czuta, ze dla takiego mez-
czyzny tatwo mogtaby straci¢ gtowe.

Dobry Bég, z ktéorym zapoznata si¢ dzigki Biblii
proboszcza Edelsona, dostrzegt zapewne jej rozterke
i pospieszyt z pomoca. Prawie czuta powiew aniecl-
skich skrzydet na rozpalonych policzkach. Na jej
oczach otulajaca ich gesta biata mgta zawirowata i za-
kiebita sie, jakby jaka$ olbrzymia r¢ka siegneta z nie-
ba, by ja odgarnaé. Potem tak samo raptownie, jak si¢
pojawita, mglista zastona rozwiata sic. Ukazaty si¢
znow niewysokie wzgdrza, i to jeszcze blizej, niz sie
Fionie wydawato, nim zniknely w oparach.

- Wyglada na to, ze nasz postdj si¢ skonczyt -
stwierdzita z ogromna ulga, gdyz obawiata si¢ dalsze-
go ryzykownego sam na sam z przystojnym szulerem.
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Znajdujacy sie¢ obok niej Adam ostonit oczy od
nagtego blasku stonca i rozejrzat si¢ po tagodnie
wznoszacych si¢ przed nimi zboczach.

- Prosze spojrzeé! Céz to takiego? - Wskazat ka-
mienisty wystep nieco ponizej szczytu pierwszego
wzgorza. - Toz to konik! - dodat z u$miechem. -
Kuc z Exmoor.

Fiona spojrzata we wskazanym kierunku.

- Alez to niemozliwe! - szepneta bez tchu. - On
jest biaty! Taki dziwnie, srebrzy$cie biaty!

- Ale to niewatpliwie kuc z Exmoor - upierat sig
Adam, dobrze pamictajac cechy tej rasy, na ktdre
Ben zwrécit mu w ,,Ostrézce” uwage. - Nawet z tej
odlegtosci poznaje szerokie czoto i ptaski, nisko osa-
dzony ogon. Z wyjatkiem masci, jest identyczny jak
nasze wierzchowce.

Spojrzat na Fione i dostrzegl, ze wpatruje sie
w kuca ogromnymi, zdumionymi oczyma.

- Co tez moze oznaczaé taki dziwny znak? - spy-
tata.

Cresswell zmarszczyt brwi.

- Dlaczego pojawienie si¢ tu kuca z Exmoor mia-
toby oznaczaé co$ niezwyklego? Z tego, co méwit
Ben, wnosz¢, ze wrzosowiska od niepamigtnych cza-
sow sa domem tych bestyjek, jak je nazywa.

- Nic pan nie rozumie! Wszyscy wiedza, ze nie
ma biatych kucéw z Exmoor - chyba tylko w cel-
tyckich mitach!

Adam nie mégt powstrzymaé usmiechu, styszac gtu-
piutka uwage Fiony. Udato jej si¢ nabra¢ nieco polo-
ni i méwita inaczej niz niepiSmienni mieszkancy tych
okolic, ale w gtebi duszy pozostata zwykta wiejska
dziewczyna z wrzosowisk, wierzaca w stare zabobony.
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- Jak wida¢, ,,wszyscy" nie maja racji, oto najlep-
szy dowdd - powiedziat, wskazujac na argument nie
do obalenia.

Fiona nie wydawata si¢ jako$§ przekonana.

- Prosze pomysdleé: gdyby tylko jedno z nas uj-
rzato tego kuca, mdéglby okazaé si¢ wytworem wy-
obrazni. Zgadzam si¢, ze jego ma$é¢ jest w Exmoor
niespotykana. Nie uwierze jednak, by dwie osoby
mogty doznaé takiej samej halucynacji!

Spojrzat znéw w strone wzgdrza i w tej samej
chwili na jego oczach siwy konik zniknat, lecz nie
tak, jak czynia to zwykte kucyki. Ani nie pogalopo-
wal na szczyt i nie skryt sie za nim, ani nie zbiegt
z kamiennego wystepu na soczysta ziclona trawe
tuz pod nim. Po prostu w jednej sekundzie byt wy-
raznie widoczny, jego srebrnobiata sier$¢ 1$nita
w promieniach czerwcowego stonca, a w nastgpnej
juz go nie byto; zniknat réwnie szybko i tajemni-
czo, jak przed chwila mgta.

Adam az zamrugat oczami.

- Co u diabta!

Fiona potrzasne¢ta gtowa.

- Watpie, by diabet maczat w tym palce. W cza-
rodziejskim kucu nie ma nic diabelskiego. - Spoj-
rzata na Adama bardzo powaznie. - Nieprawdaz?

Nie znizyt sic do odpowiedzi na to zenujaco ghu-
pie pytanie. Czarodziejski kuc, Boze sSwigty! Czy
mieszkancy Exmoor nie wyszli jeszcze ze Srednio-
wiecza?!

- Musze opowiedzieé babce o tym, coSmy widzie-
li. Jedli kto$ potrafi wyjasni¢ znaczenie wrézebnego
znaku, to tylko ona! - powiedziata Fiona i popedzi-
ta swego wierzchowca po waskiej drdzce.
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A prawda, jej babka to ,wiedima z Exmoor". Sta-
rucha z pewnosciq znajdzie interesujqce wyjasnienie
pojawienia sie [ znikniecia czarodziejskiego siwka.
Cresswell byl catkiem pewny, ze owo tajemnicze
zniknigcie byto ztudzeniem optycznym. Wszyscy
wiedza, ze przy naglym spotkaniu promieni stonica
i kropel deszczu rodzi si¢ tecza; kt6z moze przewi-
dzieé, jaki fenomen powstanie w wyniku zetkniecia
si¢ stonca i mgty?

ZYy humor Adama jeszcze si¢ spotggowat, gdy je-
chat za Fiona w strone wzgdrz, wéréd ktérych kryla
si¢ samotna chata wiedzmy. Wiele by dal, by mieé
juz za soba te meczaca wyprawe! A potem, zanim si¢
uwikta w dziwaczne znajomos$ci z babami-jagami
i czarodziejskimi kucami, zatatwi wszystkie sprawy
z wdowa i wréci do Londynu, gdzie jest jego miej-
sce. Zapomni raz na zawsze o tej przedpotopowej
krainie i jej mieszkancach!

Jak sie okazato, ,wiedzma z Exmoor" nie miesz-
kata w chacie, tylko w jaskini. Przed wejSciem do niej
rozciagata si¢ porosnigta trawa skalna platforma,
mniej wiecej w potowie wysokos$ci wzgdrza, ktére -
jak wyjasnita Fiona - nosito nazwe Czarnej Skaty.
W poblizu wejscia stat wéz na ptozach, podobny do
tego, ktdéry przechowywano w stajni , Ostrézki".
Obok kuc szczypat bujna trawe porastajaca skalny
wystep. Staruchy jednak nigdzie nie byto widaé.

- Moja babka zapewne zbiera ziota. Wiosna to
najodpowiedniejsza pora - orzekta Fiona, gdy
wszedtszy do jaskini, przekonata sig, ze jest pusta.

Przysiadta wiec na jednym z ptaskich kamieni ko-
Yo wejscia i ztozyta dtonie na kolanach. - Babka po-
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winna niedtugo wréci¢. Wcale bym si¢ nie zdziwita,
gdyby przeczuwata, ze si¢ do niej wybieram. Ma ja-
ki§ szosty zmyst, je$li o mnie chodzi. Czegsto wie, co
zrobi¢, zanim jeszcze sama si¢ na to zdecyduje. Kie-
dy bytam mitodziutka dziewczyna, jej umiejetnosé
czytania w moich mys$lach bardzo mnie irytowata.

- Wyobrazam sobki - u§miechnat sic Adam, przy-
pominajac sobie, jaki byt zty, gdy ciocia Tansy uda-
remniata mu zamierzona psoteg.

- Czy to u niej mieszkata pani w dziecinstwie? -
spytat, zsiadajac z kuca i oplatujac cugle wokdt krza-
ka. (Fiona swojego wierzchowca nie przywiazywata.
Byta wida¢ pewna, ze zbytnio si¢ nie oddali.)

Uniosta brwi, jakby dajac do zrozumienia, ze jest
zbyt ciekawski, ale odpowiedziata:

- Tak. Moja matka umarta, wydajac mnie na $wiat.

- Juz wowczas mieszkatyScie w tej jaskini?

Brwi Fiony znéw powedrowaty do gory.

- Nie - odparta z przymusem - cho¢ bytaby to
lepsza siedziba od naszej dawnej chaty. W jaskini
przynajmniej dach nie przecieka, a z wyjatkiem zim
tak mroznych, jak ostatnia, jest tam stosunkowo
ciepto i sucho.

Moja babka mieszka tu od czterech lat. Cieszy si¢
pickna przyroda i samotnos$cia. - Szerokim ruchem
wskazata wspaniaty widok: w dole wrzosowisko,
w gorze skalne zbocza. - Nie jest juz jednak mtoda,
a czeka nas podobno réwnie sroga zima, jak w ubie-
gtym roku. Postanowitam wiec zabraé¢ babke na far-
meg, choéby nie wiem jak protestowata.

- Co ty powiesz, moja panno! Jak masz zamiar
mnie zmusié, je$li powiem ,,nie"?

Adam drgnal na dzwick kobiecego gtosu, ktory
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rozlegt si¢ za nim. Pies lezacy u jego ndg warknat z ci-
cha, ale groznie. Kobieta podeszta tak bezszelestnie,
ze nie zauwazyli jej obecnos$ci. Cezar dostrzegl ja
pierwszy i najwyrazniej nie byt zachwycony.

- Lezeé! - zakomenderowat Adam i odwrdcit sie,
pewny, ze ujrzy bezzebna jedze, podobna do cza-
rownic z Maicbeta Williama Szekspira.

Ale Creenagh Derry bynajmniej nie przypomina-
ta szekspirowskiej wiedzmy; w ogdle nie wygladata
(zdaniem Adama) na czarownice. Byta wysoka,
o dobre trzy albo cztery cale wyzsza od wnuczki,
ale figure miata rownie smukta, jak ona. Jej wtosy,
o barwie cieptego, ciemnego brazu, z jednym tylko
siwym pasmem nad lewa skronia - zwisaty I$niacy-
mi falami az do pasa, tak samo jak grzywa Fiony
pierwszego dnia, gdy ja zobaczyt.

Najbardziej jednak zaskoczyta Cresswella zdumie-
wajaco mtoda twarz ,wiedzmy". Skére miata czysta
i gtadka jak panienka, oczy o tym samym migdatowym
ksztatcie co u Fiony, tyle ze ciemniejsze i nieprzenik-
nione. Zdrowy rozsadek podpowiadat, ze ta kobieta ma
co najmniej pieédziesiatke na karku, ale na swoj spo-
sob Creenagh Derry byta rownie pigkna, jak jej wnucz-
ka, i mogta uchodzi¢ niemal za jej starsza siostreg.

Adam przygladat sie, jak Fiona podnosi si¢ z ka-
mienia, na ktérym siedziata, i mierzy babke tak sta-
nowczym wzrokiem, jakby chciata powiedzieé:
»wszelki opdr nie zda sie na nic! "

- Nie upieraj si¢, Creenagh. Przyjechatam zabraé
ci¢ do ,,Ostrézki", wiec cie zabiore. W twoim wieku
nie mozesz juz mieszka¢ samotnie na wrzosowisku.

- Ha! Sama decyduje o tym, gdzie chce mieszkad,
i nikt mi nie bedzie rozkazywat!
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- Alez, Creenagh! Wiesz przecie, ze to dla twoje-
go dobra. - Fiona rzucita Adamowi spojrzenie pet-
ne desperacji. - Sprowadzitam tu mego nowego pa-
robka, zeby mi pomédgl zabraé ciebie i wszystkie
twoje rzeczy.

- Doprawdy? - Wiedzma z Exmoor zmierzyta
Adama od stép do gtéow ztowieszczym spojrzeniem.
Miato ono (jak przypuszczat) wzbudzi¢ w nim ab-
solutna groze¢. Musiat to przyznad starszej pani: zna-
ta si¢ na teatralnych efektach. Edmund Kean* mégt-
by bra¢ u niej lekcje!

Adam doszedt do wniosku, ze ekscentryczna
mieszkanka jaskini jest niemal réwnie fascynujaca,
jak jej wnuczka.

Fiona wzdrygneta si¢, gdy babka zmierzyta Cre-
sswella swym budzacym ogdlny strach ,,ztym okiem".
Kazdy, kogo znata, uciektby w poptochu. Ku jej zdu-
mieniu Adam odpowiedziat na to spojrzenie swym
asymetrycznym us$miechem, ktérym zdazyt podbié
juz jej serce.

Creenagh rowniez zaskoczyta jego reakcja.

- Czy ten bezczelny parobek nosi jakie§ miano?
- parskne¢ta gniewnie, a w jej brunatnych oczach za-
migotat dziwny blask.

,Parobek" usmiechnat si¢ jeszcze szerzej i skto-
nit w pas.

- Adam Cresswell, do ustug taskawej pani.

* Edmund Kean - (1787-1833) stynny angielski aktor, specjalizu-
jacy si¢ zwlaszcza w repertuarze szekspirowskim, (przyp. thum.).
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- Gtos i maniery prosto z Londynu! - Oczy Cre-
enagh zwezilty si¢ w szpareczki. - Skad ci tez przy-
szto do gtowy, moja panno, najmowaé kogo$ takie-
go na parobka?

Fiona poczuta, jak goracy rumieniec zalewa jej
policzki. Zrozumiata insynuacje babki.

- Zatrudnitam Adama, bo mi byt potrzebny do-
bry pracownik. I na razie niezle sobie daje rade,
z pomoca Bena Watsona.

- Bena Watsona? Co on tam wie, ten stary duren!

- Jestem przeciwnego zdania, taskawa pani. Ben
Watson doskonale mnie wprowadzit w tajniki pra-
cy na roli - zaprotestowal Adam. - Po powrocie do
,Ostrézki" sama pani zobaczy, jaki ze mnie pojgt-
ny uczen. A jes$li juz mowa o powrocie, to radzit-
bym si¢ zbieraé¢ jak najwczesniej. Jazda potrwa co
najmniej dwie godziny, a moze i dluzej, jes$li nas
znowu zaskoczy na wrzosowisku mgta.

I tak od niechcenia ,bezczelny parobek" przejat
kontrole nad sytuacja. Zanim si¢ Fiona spostrzegta,
Adam ujat juz Creenagh pod reke i prowadzit ja ku
jaskini, doradzajac, by najpierw przemyslata, co
chce zabraé ze soba, nim on zacznie tfadowaé rzeczy
na woz.

Zgodnie z przewidywaniami Fiony, babka obru-
szyta si¢ na ten wtadczy ton.

- Zabieraj swoje tapska, pyskaty smarkaczu!

Adam rozesmiat si¢, az wzgdrza odpowiedziaty
mu echem.

- Jak mnie pani chce ukara¢? Zmieni¢ sic w ro-
pucheg albo w puszczyka? Ben Watson juz mi to
przepowiedziat!

- A nie méwitam, ze to stary duren? - warkngta
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Creenagh. Ale iskierki w jej oczach ktécity sie
z ostrym tonem glosu. I ostatecznie - ku zdumieniu
Fiony - jej popedliwa babka z niewiarygodna ule-
gtodcia podporzadkowata si¢ rozkazom przystojne-
go londynczyka.

Fiona spedzita caty ranek na sprzataniu pomiesz-
czenia, ktore petnito poprzednio role schowka na
uprzaz i siodta. Teraz miaty sie w nim znalez¢ bez-
cenne ziota Creenagh. Ben powiedziat gospodyni
bez ogrdédek, co mysli o wypedzaniu go z izby, kto-
ra stanowita dotad jego krdlestwo, i oddawaniu jej
wiedzmie do ,,pichcenia diabelskich wywaréw". Fio-
na pozostata jednak nieugicta i w konicu przekonata
starego, ze nie ma innego odpowiedniego miejsca na
krwawnik, bylice, czysciec bulwiasty, werbene, wi-
dliczke i pokrzywe oraz dziesiatki innych zidt, kté-
re przywiozta ze soba Creenagh.

Trzeba jednak przyznaé, ze ostatecznie to Adam
pogodzit Bena z nowa sytuacja: po prostu przenidst
uprzaz, siodta oraz warsztat starego do pustego bok-
su na tytach stajni. Od r¢ki wbit w §ciane kotki i za-
wiesit na nich uzdy, umiescit siodta na drewnianych
koztach iz powrotem roztozyt kawatki skory, z kto-
rych Ben miat zamiar sporzadzié¢ lejce, na stojacym
juz na nowym miejscu warsztacie.

Tak wigc znowu wyreczyt Fione, spokojnie i spraw-
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nie realizujac to, co zamierzyta. To przejmowanie
spraw w swoje rece weszto juz w krew nowemu pa-
robkowi z ,,Ostrézki". Fionauznata, ze nalezy to ukré-
ci¢, i postanowita potozy¢ temu kres, gdyby Adam po-
czut si¢ zbyt ,wazny". Na razie jednak wydawato jej
si¢ mita odmiana to, ze tym razem kto$ ja wyrecza!

Buckley byt bardzo robotny, ale w calym swym
zyciu podjat samodzielnie tylko jedna decyzje: oze-
nit sie¢ z Fiona. Od tej pory z ochota przerzucit
wszelka odpowiedzialno$¢é na barki zony, wtacznie
z zarzadzaniem gospodarstwem.

- Strasznie sie szarogesi ten totrzyk, ktdérego
wzicta$ sobie na kark - zauwazyta Creenagh, gdy
siedziaty z Fiona na stoncu przed domem, pokrze-
piajac si¢ herbata po urzadzeniu zielarni.

Fiona nie musiata pytaé, kogo babka ma na mysli.

- Adam jest wielka pomoca i dla mnie, i dla Be-
na - o$wiadczyta, cho¢ nie miata pojecia, czemu sie
tak za nim ujmuje.

Creenagh u$miechneta si¢ zagadkowo.

- Moze to wtasnie fen} Niczego sobie chtopak!

- Jaki znéw ,ten"? - spytata Fiona ze zniecierpli-
wieniem. Nie byta w nastroju do wystuchiwania ta-
jemniczych uwag babki.

- Mezczyzna, ktéremu oddasz swoje serce, rzecz
jasna. Jeste$ jedna z Derrych, choé¢ wyszta$ za tego
durnego farmera. Predzej czy pdzniej zbudzi sie
w tobie wielka namietno$é¢, jak w kazdej z nas.

- A jakze! Tylko zawsze mi powtarzatas, ze ko-
biety Derrych zakochuja si¢ w panach wielkiego ro-
du... ale za to bez sumienia, jesli sadzi¢ po tych, co
uwiedli ciebie i moja matke. Do Adama Cresswella
to zupelnie nie pasuje. Nie jest zadnym wielkim pa-
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nem, tylko bytym szulerem, ktéry potem stuzyt
w piechocie. W dodatku nie ma w nim nic z roz-
pustnika. Wobec tego nie moge sie obawiaé, ze to
on ,zwali mnie z ndg", wedtug twej przepowiedni.
- Fiona uniosta nieco spddnice. - Jak widzisz, stoje
mocno na ziemi.

- Dziwne! Przysiggtabym, ze jego przystojna twarz
z blizna ukazata mi si¢ we $nie w twoje dwunaste uro-
dziny. Ale jakby to mogto byé?... Zadna z naszych ko-
biet nie zakochata si¢ w pospolitaku. No i gdyby on
byt ci sadzony, ujrzataby$ juz do tej pory znak...

- Znak? - Serce Fiony nagle zamarto. - Jaki znak?
- spytata niespokojnie.

- Bedziesz dobrze wiedziata, ze to ten, kiedy go
ujrzysz, moja panno! To czarodziejski znak i pew-
nie nigdy wiecej si¢ nie powtdrzy.

Fiona poczuta dziwne napiecie w caltym cicle.

- Czarodziejski znak? - powtdrzyta zdtawionym
gtosem.

- A jakze, czarodziejski. - Creenagh westchnegta
gteboko. - Moze nawet to bedzie ten sam znak, kté-
ry ujrzatam, kiedy mdj ukochany podjechat prosto
pod nasze drzwi na picknym siwym ogierze?
A przede mna widziata ten znak kazda dziewczyna
z naszego rodu, odkad Derry mieszkaja w Exmoor.
Powiedz mi prawde, moja panno: nie dostrzegtas
nic osobliwego, gdy wczoraj jezdzitas z tym londyn-
czykiem po wrzosowisku?

- Ja? Alez skad! Nie zdarzyto si¢ nic osobliwego.
Zupetnie nic! - Fiona umilkta i zaczeta pi¢ herbate,
unikajac wzroku swej spostrzegawczej babki. Gdy
jednak odstawiata kubek, r¢ka jej drzata, a w gltowie
roito si¢ od niepokojacych mysli.
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Trudno przeciez zaprzeczyé, zZe pojawienie sie
dziwnego biatego kuca byto czyms$ niezwykltym, i to
tak bardzo, ze mozna by je uznaé za ,,czarodziejski
znak", o ktorym mowita babka.

Jednakze zwykty szuler z pewnos$cia nie miat
w swych zytach bilekitnej krwi... chyba ze jaki$ je-
go zapomniany juz przodek pochodzit z wielkiego
rodu.

Gdyby jednak Adam miat takiego przodka i sam
byt rzeczywiécie taki dobry i szlachetny, jak si¢ wy-
dawato... czy oddataby wéwczas swe serce przystoj-
nemu londynczykowi?...

Nigdy! - powiedziata sobie stanowczo. Przede
wszystkim (jak zauwazyt Ben Watson), komus$ ta-
kiemu jak Adam nie wystarczy do szcze$cia farma
w Exmoor i zona-wieSniaczka. Czyz nie musiata
przez cate zycie ponosi¢ konsekwencji nierozwaz-
nego kroku swojej matki?... Ale cichy gtos w sercu
Fiony ostrzegat, ze moze si¢ to staé wbrew jej wo-
li. Czy tego chciata, czy nie, dzika, burzliwa krew
Derrych ptyneta w jej zytach - a kazdy wie, ze krew
zawsze W koncu da o sobie znad!

- I c6z ty na to, chtopcze? - Ben Watson odtozyt
néz, ktéry wlasnie ostrzyt, i spojrzat na Adama ener-
gicznie szczotkujacego zgrzeblem kuca, na ktérym
poprzedniego dnia jezdzit po wrzosowisku.

- Na co?

- Na spanie pod jednym dachem z ta zakazana
wiedzma, rzecz jasna! Nie wiem jak tobie, ale mnie
to wcale nie w smak. Namy$lam si¢, czy nie powie-
dzieé¢ gospodyni, ze si¢ przeniose na inna farme.

Adam zamart ze zgrzebtem w rece.
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- No no, Ben, dobrze wiesz, ze nigdy by$ si¢ nie
wyniost z ,,Ostrézki"!

- Moze i nie, ale nie zaznam spokoju, ani w dzien,
ani w nocy, poki tu bedzie ta diablica! Nie uprze-
dzatem cie, ze to wiedzma? Teraz sam mogte$ sic
o tym przekonad.

- Wrecz przeciwnie, uwazam Creenagh Derry za
wyjatkowo pigekna kobiete... zwazywszy jej wiek.
Ma swoje dziwactwa, ale kto by ich nie miat, zyjac
samotnie na wrzosowisku od tak dawna?

- Boze $wiety! Czy ty nie masz za grosz rozumu?!
Pewnie, ze jest tadna! Pewnie, ze wyglada jak mtdd-
ka, choé¢ wszyscy wiedza, ze jest stara jak $wiat! Ale
czy to normalne? Widziate$ co$ podobnego u jakiej$
innej baby? Jasne, ze$§ nie widziat. Bo Creenagh Der-
ry to wiedzma, a wszyscy wiedza, ze takie jak ona
nie starzeja si¢ jak kazdy z nas!

Pewnie ci sami ,,wszyscy", pomyslat Adam, ktérzy
wiedza, ze nigdy nie byto siwego kuca w Exmoor!

Ben wzial do reki groznie wygladajacy néz, ktéry
naostrzyt, i przeciagnat nim raz jeszcze po osetce.

- Mam nadziej¢, ze ten diabelski pomiot nie za-
uroczy wieprza, ktérego bedziemy szlachtowaé. Ca-
te migso bytoby na nic!

- Jacy ,,my"? Mam ci pomagaé przy szlachtowa-
niu wieprza? - Adam potrzasnat gtowa. - Co$ ci sie
pokrecito, Ben. Nie mam pojecia o szlachtowaniu.

- Przed tygodniem nie miate§ pojecia o rabaniu
drzewa, a teraz robisz to jak nikt w calym hrabstwie
Devon! Wszystkiego trzeba si¢ nauczy¢, a ja sie znam
na zabijaniu i ¢wiartowaniu $win jak mato kto!

Na zabijaniu. Po rzezi, ktérej byt $wiadkiem pod
Ciudad Rodrigo i pod Salamanka, na sam dzwick
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tego stowa Adam czut, ze kolana si¢ pod nim ugi-
naja. Przed wojna polowanie stanowito jego ulubio-
na rozrywke; teraz my$l o $ciganiu i zabijaniu bez-
bronnego lisa przerazata go. Jakze médgt jednak
zdradzi¢ si¢ ze swoja staboscia przed cztowiekiem,
ktory nigdy nie widziat okropnosci wojny? Dla kté-
rego szlachtowanie wieprza byto czym$ réwnie na-
turalnym, jak obsiewanie pét?

Poniewaz nie byt w stanie wymysli¢ nic innego,
Adam powiedziat tylko:

- Bardzo mi przykro, Ben. Naprawde nie mogg.

- Alez mozesz, chtopcze, jasne, ze mozesz! Nie
bedziesz musiat sam go szlachtowaé. Buckley nigdy
tego nie robit. Trzymat tylko $winiaka, kiedy mu pe-
tatem nogi. Potem podrzynatem gardto, a Buckley
wieszat go na galezi, zeby wszystka krew sptyneta.
Nie wymagam od ciebie niczego wigcej.

Krew. Adam widziat, jak hiszpanska ziemia spty-
ne¢ta krwia. Krew ludzi i koni, zabitych i umierajacych
zmienita hiszpanska rownine w piekto na ziemi, bar-
dziej przerazajace od wieczystych mak potepiefncédw,
ktére opisywali kaznodzieje. Miat nadzieje, ze przez
reszte zycia nie ujrzy juz ani kropli krwi. Teraz jed-
nak, patrzac na Bena wychodzacego ze stajni z no-
zem w reku pojat, ze albo wymysli jakiS niezwykle
przekonujacy wykret, albo musi i$§¢ za nim.

Po pigciu minutach szamotaniny w brudnym
chlewiku, kiedy wieprz kwiczat, Cezar ujadat, a Ben
zachgcajaco pokrzykiwat, Adam doszedt do wnio-
sku, ze zapasy ze $winia nigdy nie stana si¢ jego ulu-
biona rozrywka.

Gdy wreszcie udato im sie przewrdci¢ wybranego
opasa na grzbiet, zdawato sig, ze najgorsze maja juz
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za soba. Spetanie $winiakowi ndg nie nastreczato
wigkszych trudno$ci, zwtaszcza ze Ben wybrat nie-
wielkiego wieprzka. Wyjasnit, ze wedzi sie tylko
przednie nogi i szynki, wiec reszte migsa trzeba zjesé
jak najpredzej.

Adam cofnat si¢ i odwrdcit wzrok, gdy Ben pod-
rzynat $wini gardto. Ale poczut cierpki, mdlacy za-
pach krwi, ktéry tak dobrze pamigtat z bitewnych
pol, i omal nie zwymiotowat.

- Chodz no, chtopcze, i zabierz tego truposza! -
zakomenderowat po chwili Ben.

Adam odwrdécit gtowe i zobaczyt, ze ziemia wo-
két swinskiego ryja przesiakta krwia. Prawie duszac
sie, gdyz z61¢ podchodzita mu do gardta, przerzucit
przez gruba gataz postronek, ktdrym zwiazane byty
zadnie nogi $winiaka, podciagnal cielsko i przymo-
cowat ling. Potem cofnal si¢, ale nie do$¢ szybko:
krew pociekta mu na buty.

Nie mégt oderwaé oczu od mokrych czerwonych
plam na czarnej skorze. Juz raz to widziat. Ujrzat
zndéw lezace wokot ciata swych zotnierzy - niczym
drewniane figurki rozsypane przez nieuwazne
dziecko. Widziat znéw $miertelnie blada twarz swe-
go zastepcy i krew, ktdéra wraz z zyciem wyptywa-
ta z jego przebitej piersi.

Przed oczami Adama zawirowaty czarne kola,
umyst spowita czarna mgta. Z jekiem rzucit sie do sto-
doty i opart o $ciane, nim nogi si¢ pod nim zatamaty.

- Boze wielki! Co z toba, chtopcze?! Zbielate$ jak
ptoétno! - Gtos Bena wydawat si¢ cichy, jakby dola-
tywat z oddali.

- To ta krew - wykrztusit Adam, zbyt oszotomio-
ny, by powstrzymaé stowa rwace si¢ z jego ust. -
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Czy $winska, czy ludzka... wyglada tak samo. Pod
Salamanka mdj porucznik umart mi w ramionach.
Wtedy to jego krew miatem na butach.

Osunat sie po Scianie i siedziat teraz na ziemi z glo-
wa oparta na kolanach. Ben przykucnat obok niego.

- Boze $wigty! Czemus$ nic nie gadal?! A ja, stary
duren, nie pomys$latem, ze$§ dopiero co wrécit z tej
rzezi na obczyznie! - Poklepat Adama po ramieniu.
- Odpocznij, chtopie, jako$ si¢ pozbierasz. Nacia-
gne zimnej wody ze studni i zawotam gospodynig,
zeby si¢ toba zajeta.

- Za zadne skarby! Nie chce, zeby mnie zobaczy-
ta w takim stanie!

- Nie ma si¢ czego wstydzié, chtopcze. Zatoze sie,
ze niejeden, ktdory widziat to samo, co ty, tez by sie
rozkleit. Naprawde lepiej zawotaé gospodynie: ona
ci¢ z tego wyciagnie.

- Nie! - Adam walczyt z ogarniajacymi go mdto-
§ciami. - Trzymaj ja z dala ode mnie, ty gtupcze!
Ona nic na to nie poradzi... Nikt nic nie poradzi na
to, ze ja Bog wie po co ocalatem, kiedy tylu moich
dzielnych kompandéw gryzie ziemig...

Oswietlajac sobie droge Swieczka, Fiona zmierza-
ta ciemnym korytarzem do swej sypialni. Caty czas
rozmyslata o minionym, do$¢ szczegdlnym wieczo-
rze. Przede wszystkim: Adam nie wyrzekt ani stowa
i nie sprébowal nawet pysznej $wiezutkiej wieprzo-
winy, ktéra przyrzadzita na kolacje. Siedziat tylko
i gapit si¢ w talerz jakby z przerazeniem, a potem
wstat od stotu i udat si¢ na swoje poddasze.

Ben réwniez byt jaki$ nieswdj. Nigdy jeszcze nie
wydawat sie taki przybity. Nie chciata robié stare-
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mu wstydu i wypytywaé go przy Creenagh; dobrze
wiedziata, ze nie mogli na siebie patrzeé. Jednak po
kolacji wyszta za nim na ganek. Jak zwykle usiadt
na schodkach i zapalit fajke.

- Co sie stato, Ben? Czy posprzeczaliscie si¢ z Ada-
mem? - spytata Fiona, gdy stato si¢ jasne, ze on sam
nie zamierza wyjasni¢ swego dziwnego zachowania.

- Wcale$Smy sie nie sprzeczali.

- No wiec o co chodzi? Obaj zachowujecie sie
bardzo dziwnie!

- To moja wina, pani gospodyni, tylko moja. Do-
brze Adam powiedziat, zem gtupiec.

- Adam tak powiedziat? Jakie to do niego niepo-
dobne! Zawsze jest taki grzeczny. Czym go az tak
rozztodcites?

- Wcale si¢ nie zto$cit. Tylko ciezko mu byto. Po
com go zmuszat, zeby mi pomagat przy szlachtowa-
niu?! - Ben pyknat z fajki, w ciemnosci rozzarzyt sie
czerwony ognik. - Porucznik skonat mu w ramio-
nach pod jaka$ tam Sala... Sala...

- Pod Salamanka - podpowiedziata Fiona. Przypo-
mniata sobie, ze czytata opis tej bitwy zamieszczony
w London Times, ktéry woznica dylizansu raz na ty-
dzien dostarczat do oberzy ,,Pod Czarnym Dzikiem".

- No wtadnie. I ten biedak wykrwawit sic Ada-
mowi na buty, catkiem jak nasz wieprzek.

- Rozumiem - powiedziata Fiona, cho¢ nie wszyst-
ko pojeta. Nie miata jednak serca wypytywaé diuzej
Bena.

Teraz ktadac sie do td6zka, rozwazata te dziwna
rozmoweg ze swym starym pomocnikiem. Kawatki
Yamigtédwki zaczety uktadaé si¢ w spdjna cato$é. Wi-
docznie Adam brat udziat w straszliwych bitwach,
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o ktérych czytata, i stracit w nich wielu towarzyszy
broni.

Przypomniata sobie opis dziatan wojennych na
Potwyspie Iberyjskim. Na tamach Timesa zamiesz-
czono relacje kogo$, kto wtasnie wrécit z Hiszpanii.
»Rzez wprost nie do opisania, w ktdrej gina pospo-
tu ludzie i konie". Nic dziwnego, ze rozlana podczas
szlachtowania $wini krew skojarzyta sic Adamowi
z tamta masakra, ktorej byt §wiadkiem.

Zgasita $wiece i potozyta sig do tézka, ale dtugo le-
zata bezsennie, wpatrujac sie w mrok i myslac
o $piacym na poddaszu mezczyznie. Nie zamierzata
oddawaé mu swego serca, ale bardzo pragngta go po-
cieszy¢! Jak znalez¢é wlasciwe stowa, ktére przywrdca
spokdj komus, kto przezyt takie okropnosci?...

Juz prawie zasypiata, gdy nocna cisze rozdart czyj$
rozpaczliwy krzyk. Poderwata si¢ i nadstuchiwata
z bijacym sercem; domyslita sie¢, kto tak cierpi.

Krzyk powtdérzyt sie. Tym razem byt to niewat-
pliwie gtos Adama.

- Kryj sie! - wotat. - Strzelaja do nas zza grani!

Boze $wiety! Miat pewnie straszny sen - na nowo
przezywat koszmar bitwy. Nie zawracajac sobie gto-
wy szukaniem jakiego$ okrycia, Fiona na bosaka wy-
biegta z sypialni i pomkne¢ta waskimi schodami na
poddasze, gdzie Adam miat swoja izdebke.

Ben wyprzedzit ja. Ze $wieca w reku, w samych
tylko grubych kalesonach, wydawal si¢ jeszcze star-
szy i bardziej sterany.

- Chtopak ma zty sen - stwierdzit. W blasku $wiecy
widoczny byt niepokdj na jego pobruzdzonej twarzy.

Fiona skingta gtowa.

- Nie ma rady, trzeba go obudzié.



- Pewnie - odezwat si¢ za nia jaki§ glos. Babka
widaé weszta na gore tuz za nia. - Ale ostroznie, mo-
ja panno! Dusza gotowa ulecieé z ciata jak ptak, je-
§li sie¢ kogo$ raptownie wybije ze snu!

Wszyscy troje, z trzymajacym $wieczke Benem na
czele, weszli po cichutku do izby, gdzie udreczony
mezczyzna rzucat sie na waskim tézku, najwidoczniej
nekany jakim$ straszliwym koszmarem. Ben unidst
$wiece wyzej i Fiona dostrzegta krople potu na czole
Adama. Dotkneta jego nagiego ramienia i przekona-
ta sig, ze ono rowniez jest Sliskie od potu, a okrywa-
jace $piacego przescieradto mozna by wyzag.

- Potrzebna mu bedzie czysta posciel - orzekta. -
Znajdziesz ja w mojej sypialni, Ben, w dolnej szu-
fladzie komody.

- Ide juz, ide! Zapalg tylko $wieceg przy t6zku od
mojej i lece.

- Pdjde z toba, stary - oznajmita Creenagh. - Je-
mu bedzie trzeba czego$ wigcej niz czystej poscieli,
zeby przyszedt do siebie. Przygotuje mu napar z ru-
mianku i rozmarynu. Bedzie po tym spat gieboko
przez reszte nocy, bez zadnych koszmardw.

Mina Bena wyraznie $wiadczyta o tym, ze nie zy-
czy sobie towarzystwa wiedzmy, ale w konncu, mam-
roczac co$ pod nosem, opuscit izbg z Creenagh dep-
czaca mu po pigtach.

Fiona zdwoita wysitki, chcac zbudzié¢ $piacego
z koszmarnego snu. Usiadta obok niego na tézku
i znowu potozyta mu r¢ke na ramieniu.

- Obudz sie, Adamie - powiedziata cicho. - Masz
zty sen.

Cresswell miotat gtowa po poduszce i mruczat
co$ niewyraznie, ale nie otwierat zaci$nig¢tych po-
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wiek. Fiona obserwowata go przez chwile, zasko-
czona tym, jak mtodo i bezbronnie wyglada we $nie.
Z szopa czarnych, zmierzwionych wlosow i ze
zmarszczonym czotem przypominat raczej $liczne-
go, zrozpaczonego chlopca niz silnego, wtadczego
me¢zczyzng, ktoérego dotad znata.

Wyobrazita sobie matke biegnaca mu na ratunek,
gdy zaptakat w dziecinstwie. Odgarniajaca niesfor-
ny kruczy kosmyk, catujaca delikatnie w czoto...
Fiona poczuta, ze w giebi jej serca budzi sie jakas
nieskonczona tkliwo$¢ - moze tegsknota za dziec-
kiem, ktérego nigdy nie wezZmie w ramiona i nie
przytuli do piersi?... Bég wie czemu widok tego zneg-
kanego, nieprzytomnego megzczyzny wywotat
w niej podobne uczucie.

I to miat by¢ - wedtug babki - cztowiek, z ktérym
ztaczy Fioneg ,wielka namigtno$¢"”, stanowiaca dzie-
dzictwo a zarazem przeklenstwo wszystkich kobiet
z rodu Derrych. To po prostu $§mieszne! Me¢zczyzna,
ktory wzbudza macierzynskie instynkty, nie moze
by¢ przeciez obiektem ,,wielkiej namigtnosci”!

Adam naprawdg chciat spetnié prosbe gtosu, kto-
ry go przyzywat. Byt taki Sliczny, miekki i melodyj-
ny. Czut, ze chce go wyzwoli¢ z dreczacego kosz-
maru. Jednak powieki Adama byty tak ciezkie, ze
nie zdotat ich unie$¢.

- Nie moge otworzy¢ oczu! - jeknat.

- Alez mozesz, naprawde. - Delikatne palce od-
garnety mu wlosy z czota, a mickkie wargi musne-
ty je pocatunkiem. Potem przesunegty si¢ leciutko po
powiekach. I wéwczas - jak pod dotknigciem ma-
gicznej rozdzki - oczy natychmiast si¢ otwarty.

Nie catkiem ocknawszy si¢ z glebokiego snu,
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Adam pomys$lat w pierwszym momencie, ze pochy-
lona nad nim pigkna istota jest aniotem strézem.
Dopiero po chwili uswiadomit sobie, ze to Fiona.
W obszernej biatej koszuli nocnej, z wlosami spty-
wajacymi na ramiona, bylaby doskonatym mode-
lem dla szesnastowiecznych mistrzow, ktdérzy tak
lubili malowa¢ gosci z nieba.

Nie miat pojegcia, co sprowadzito ja w srodku no-
cy do jego izdebki. Chyba ze - nie daj Boze! - zno-
wu miat jeden ze swych koszmardw i wrzeszczat
przez sen jak obtakany!... Ale wéwczas Ben réwniez
by go ustyszat, a starego nie bylo w poblizu.

Byta za to Fiona. Zjawita si¢ sama, ciemna noca.
Nie zacznie chyba jak gtupi pytaé o przyczyne wi-
zyty?!

- Pocatuj mnie jeszcze - poprosit cichutko. - Tyl-
ko w usta.

Jak mozna oprzeé si¢ prosbie wypowiedzianej ta-
kim rozbrajajacym, dziecinnym tonem? Jak nie ulec
urokowi tego asymetrycznego usmiechu i btagalnej
miny? Niewiele mys$lac, Fiona pochylita si¢ i poca-
towata go delikatnie, po macierzynsku. Taki przy-
najmniej miata zamiar.

Jednak w chwili gdy ich wargi si¢ spotkaty, przele-
cial miedzy nimi jaki§ prad, niewiarygodnie draznia-
cy i straszliwie zmystowy. Oszotomiona nagla blisko-
$cia kogo$ tak bardzo meskiego, Fiona instynktownie
pochylita gtowe w taki sposdb, ze jej usta dopasowa-
ty sig¢ idealnie do przyzywajacych ja ust Adama. Po-
czuta zar wywotujacy zawrét gtowy; goraca fala roze-
szta si¢ po catym jej ciele. Stato sic ono bezwolne,
a zmysty Fiony si¢ rozszalaty.

Adam zacisnat dtugie, ksztattne palce na jej ramio-
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nach i przyciagnat Fiong blizej, wzmagajac jeszcze in-
tymno$¢ pocatunku. Nigdy nie przypuszczata, ze do-
tyk meskich ust moze sprawia¢ taka rozkosz. Poca-
tunki Buckleya z pewnosScia jej nie dawaty!

Rozchylita wargi w radosnym westchnieniu i jg-
zyk Adama natychmiast zakradt si¢ do wnetrza jej
ust, badajac je tak poufala pieszczota, ze zadrzata
i zabrakto jej tchu. Przez wszystkie lata ich matzen-
skiego pozycia Buckley ani razu nie pocatowat jej
w taki sposob!

Tego byto juz za wiele! Znowu Adam Cresswell
przejat kontrole nad sytuacja i tym razem oczaro-
wat i jednocze$nie przerazit Fiong. Wyrwata sie z je-
go objel.

- Co... co ty robisz?...

- A jak ci sie zdaje? - Adam zmarszczyt brwi. -
Catuje cie. Czyzbym az tak wyszedt z wprawy, ze
trudno sie w tym potapaé?

- Nie jestem dzierlatka! Wiem oczywiscie, ze
mnie catujesz, ale nie sadzitam... jestem zaskoczona.
Gdzie twdj honor?

Adam usiadt na tézku, a Fiona z trudem powstrzy-
mata okrzyk. Przedcieradto opadto mu do pasa. Nie
ulegato watpliwosci, ze sypial nago. Powinna si¢ byta
tego domysli¢, gdy dotkneta gotego ramienia! Jeszcze
nigdy w zyciu nie widziata nagiego me¢zczyzny. Buc-
kley zawsze w 16zku mial na sobie nocna koszule,
a rozbierat si¢ i ubierat po ciemku.

- Honoru mi nie brak - odpart Adam, odgarnia-
jac kosmyk, ktéry zndéw opadt mu na czoto. - Ale
wszystko ma swoje granice! (Ten bezczelny czto-
wiek wyglada tak, jakby to jego obrazono! - pomy-
§lata Fiona.) Do wszystkich diabléw, jesli§ nie liczy-
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ta nawet na catusy, to po co byto przychodzié¢ do
mnie o tej godzinie, w samej nocnej koszuli?!

- To nie do zniesienia!l... Jak pan $mie!... - Fiona
nie dokonczyta swych oskarzen, gdyz drzwi si¢
otworzyty i wkroczyt Ben z nargczem czystej po-
$cieli. Za nim, z dymiacym kubkiem podejrzanie
woniejacego naparu, wtargn¢ta jej babka.

- No no, wygladasz juz catkiem dobrze, mdj
chtopcze - u$miechnat si¢ szeroko Ben, wyraznie
uszczesliwiony, ze Adam nie ucierpial zbytnio od
nocnego koszmaru. - Musisz teraz wstacé, jesli
chcesz mieé¢ sucha, czysta poSciel.

- To raczej niemozliwe w obecnosci dam. Dobrze
wiesz, Ben, ze sypiam zawsze tak, jak mnie Pan Bog
stworzyt.

Fiona z zaktopotaniem dostrzegta btysk aproba-
ty w oczach Creenagh. Doprawdy, babka byta nie-
mozliwa!

- Zaraz was zostawimy samych, trzeba tylko wy-
pi¢ napar - odezwata si¢ stodko. Dobrze znata zio-
towe wywary Creenagh. Byly co prawda zawsze
skuteczne, ale chory nieraz pewnie wolatby dawna
przypadtosé¢ od takiego lekarstwa, w tej chwili za$
nic nie sprawitoby Fionie wigkszej przyjemnosci
niz widok Adama krztuszacego si¢ tym paskudz-
twem.

- Masz, londynczyku - Creenagh podata mu ku-
bek zielonobrunatnej cieczy. - Pewnie ci nie bedzie
smakowato, ale zasniesz po tym jak dziecko, bez
zadnych koszmarow!

Adam wziat kubek do reki i postawit obok $wie-
cy na stojacym przy tézku stoliku.

- Serdeczne dzigki, taskawa pani. Doceniam trud,
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ktdry sobie zadata$, by przygotowaé to wyborne le-
karstwo. Ale juz go nie potrzebuje.

- A to czemu, londynczyku? Jeszcze kilka minut te-
mu wrzeszczate$ jak szaleniec, tak cie dreczyty zte sny!

- By¢é moze, taskawa pani. - Adam zwrdécit ku
Fionie swe srebrzyste oczy iskrzace si¢ teraz prze-
kora. - Ale dzieki czulym zabiegom pani uroczej
wnuczki z pewnoscia przez reszte nocy bede spat
spokojnie jak nowo narodzone dziecig!

Fiona nadal byta ws$ciekta. Swiadczy}y o tym
sztywno wyprostowane plecy i wojowniczo unie-
siony podbrédek. Unikata Adama przez caty dzien,
a teraz - siedzac naprzeciw niego przy kolacji - za-
chowywata si¢ tak, jakby byt przezroczysty.

Nie miat do niej o to pretensji. Nie powinien byt
jej draznié¢, méwiac o ,,czutych zabiegach" w obec-
no$ci Bena i Creenagh. Potraktowalt pocatunek, kt6-
ry wymienili, jak tani odruch grzesznej zadzy.
A przeciez to byta tylko kropla niewinnej pociechy,
ktéra obdarzyty sic nawzajem dwie samotne dusze.
Tak przynajmniej Adam sobie wmawiat.

Postapit tak podle, gdyz dopiero w momencie
kiedy dwoje starszych mieszkancow , Ostrézki"
wmaszerowato do jego izby z nargczem czystej po-
$cieli i uspokajajacym wywarem z zidl, pojat, ze
miat przed chwila jeden ze swych przekletych kosz-
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marow i ze obudzit wrzaskami caty dom.

Czut si¢ upokorzony - i to podwdjnie, bo w dodat-
ku zbtaznit si¢, podejrzewajac Fion¢ o uwodzicielskie
zamiary. Pokryt wigc swa konsternacje cyniczna uwa-
ga, chcac odptaci¢ wdowie za wyrzuty, ktére mu przed
chwila czynita. Jeszcze nigdy nie zachowat si¢ réwnie
grubiansko i teraz ogromnie si¢ tego wstydzit. Nawet
w stabym blasku $wiecy moégt dostrzec odraze
w oczach Fiony i rumieniec wstydu na jej twarzy.

Cho¢by nie wiedzie¢ jak tego chciat, nie mogt juz
cofnaé tamtej gtupiej uwagi. O dziwo, stowa wypo-
wiedziane z ironia okazaty si¢ szczera prawda. Ku
zdumieniu Adama pocatunek odegnat nekajace go
poprzednio demony. Przez reszte nocy $nit o rudo-
wlosym aniele w biatej koszuli z grubego ptdtna,
cho¢ to, co migdzy nimi w owym $nie zaszto, nie
miato zgota $wiatobliwego charakteru.

Zbudzit si¢ o Swicie, wypoczety po mitym S$nie,
z silnym postanowieniem jak najszybszego wyjaz-
du z Exmoor. Kiedy tak lezat, wpatrujac si¢ w sufit
malej izdebki na poddaszu, podjal dwie niezwykle
istotne decyzje.

Po pierwsze, odda Fionie pieniadze, wygrane od
jej zmartego meza, ale nigdy nie pokaze jej Swistka,
bedacego dowodem zrzeczenia si¢ przez Buckleya
praw do ,,Ostrézki". Z pdéistowek Fiony na temat
jej matzenstwa wywnioskowal, ze czulta ogromna
wdzigczno$¢ dla cztowieka, ktdry dat jej swoje na-
zwisko, wydoby?t ja z nedzy i zatroszczyt sic o nia,
cho¢ zdawata sobie sprawe ze stabos$ci jego charak-
teru. Byloby bezsensownym okrucienstwem ode-
bra¢ jej reszte ztudzen co do meza.

Po drugie, pocatunek, ktéry wymienili, sprawit, ze
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uczucia Adama do Slicznej wdowy przybraty catkiem
inny charakter. Jej namicgtna reakcja na pieszczote do-
wiodta, ze Fiona wcale nie jest z natury tak zimna, jak
przypuszczat, i ze udawata tylko obojetnosé wobec
niego. Podejrzewat jednak, ze mtoda kobieta zbyt ce-
ni wtasna godnos$é, by zdecydowad si¢ na przelotny
romansik z kim§ w gruncie rzeczy obcym. A przeciez
0 niczym innym nie mogto by¢ mowy!

I dlatego wtadnie musi pozegnaé si¢ z Fiona Ha-
ines i wréci¢ do Londynu, zanim pokusa okaze si¢
nie do przezwyci¢zenia. Nie chciat bynajmniej spra-
wié jej jeszcze wiecej bolu i tak wiele musiata zniesé
skutkiem tej przekletej partii kart, do ktdrej zasiadt
Z jej mezem.

Napierw jednak musi si¢ z nia pogodzi¢. Z tym
zamiarem sprobowat nawiazaé przyjazna pogawed-
ke¢. Lecz Fiona wcale nie miata na to ochoty. Byta
na niego obrazona, $wiadczyt o tym wyraznie kaz-
dy ruch jej gtowy i btysk oczu.

Niech i tak bedzie! Musial wobec tego znalez¢é ja-
ki$§ temat, ktdry zainteresuje pozostale osoby sie-
dzace przy stole, a Fione¢ wciagnie do dyskusji.

Odezwat si¢ wiec znowu, tym razem do Creenagh.

- Prosze powiedzieé, co taskawa pani sadzi o tym
biatym kucu, ktdérego widzieliSmy z pania Fiona na
wrzosowisku? Jej zdaniem to zjawisko mogto mieé
jakie$ znaczenie.

Po stowach Adama zalegta petna napiccia cisza.
Jedno wszakze udato mu si¢ osiagnaé: Fiona wresz-
cie na niego spojrzata. Prawde mowiac, przeszyta go
tak wéciektym wzrokiem, ze nie zdziwitby sie, gdy-
by sptonat jak od pioruna!

Reakcja Creenagh byta zgota inna; jej skwaszona
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zazwyczaj twarz rozjasnit u$miech takiego triumfu,
ze Adam pojat, iz niechcacy dat jej atutowa karte,
ktéra wykorzysta w grze ze swa wnuczka.

- Powiadasz, londynczyku, ze widzielicie biate-
go kuca? No, no! Taki cud sic wydarzyt, a moja
wnuczka nic mi o tym nie wspomniata! Moze to
wieszczy znak?

- Wieszczy znak? - Adam zmarszczyt brwi, przy-
pomniawszy sobie dziwna reakcje Fiony na ,,czaro-
dziejskiego kuca", jak go nazywata. - C6z modgtby
zapowiadaé, taskawa pani?

- Ghupstwa i tyle! - wtracita si¢ Fiona, zanim Cre-
enagh zdazyta odpowiedzieé. Zerwata si¢ od stotu
i zaczeta zbieraé¢ naczynia. Zdazyta jednak rzucié
babce ostrzegawcze spojrzenie.

- Pewnie to nie byt zaden kuc tylko owca, co si¢
odbita od stada - zauwazyt Ben. - Wszyscy wiedza,
ze nie ma siwych kucéw w Exmoor. Tylko bajali
o nich tamci starzy ludzie, co zyli na wrzosowi-
skach, zanim osiedlili si¢ tu pobozni chrze$cijanie.

Starzy ludzie. To okredlenie rozbrzmiato echem
w glowie Adama, wywolujac obrazy tajemniczych
Celtéw buszujacych niegdy$ po szlakach, ktére on
niedawno przemierzat z Fiona. Byli to ludzie tak $ci-
$le zwiazani z ziemia, po ktdrej stapali, ze ich duch
nadal przenikat tutejsze skaty, drzewa i trawy.

Przypomniat sobie wrazenie, jakie wywarta nan
Fiona przy pierwszym spotkaniu. Ze swoimi wspania-
tymi, ognistymi wtosami i oczyma o niespotykanym,
migdatowym ksztatcie, wydata mu si¢ czarodziejska
istota, zbyt pigkna, by naleze¢ do otaczajacego ja zwy-
ktego $wiata. Teraz jednak wiedziat juz, ze nie byta ka-
pry$nym snem czy nieziemska zjawa.
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Wydawata si¢ eteryczna picknoscia, ale w istocie
byta niecodrodna cdéra ziemi: réwnie silna, odwazna
i wytrzymata, jak krzepkie kuce, na ktérych grzbie-
cie przemierzata wrzosowiska. I podobnie jak one,
wydawata si¢ SciSlej zwiazana z pradawnym ludem
z zamierzchtej przesztosdci niz z prostymi wie$nia-
kami, wérod ktérych obecnie zyta.

Glos Creenagh przerwat jego rozmys$lania i spra-
wit, ze powrdcit do terazniejszos$ci.

- Chyba masz racje, stary - odezwata si¢ ,,wiedz-
ma" do Bena wyjatkowo grzecznie. - Biaty kuc, kto-
rego moja wnuczka i ten londynczyk widzieli na
wrzosowisku, to byt pewnie zblakany tryk, i tyle!

Na jej ustach pojawit sie jednak zagadkowy
usmiech, a spojrzenie ciemnych, nieprzeniknionych
oczu, ktdore zwrdécita najpierw na Fioneg, potem na
Adama, zadawato ktam jej stowom. Cresswell po-
czut, ze wlosy jeza mu si¢ na karku. Byto oczywi-
ste, ze ,wiedzma z Exmoor" przypisywata jakie$
szczegblne znaczenie pojawieniu si¢ siwego kuca.
Ale dlaczego Fiona prébowata powstrzymacé babke
od wyrazenia opinii na ten temat?

"Widziat jednak, ze dalsze wypytywanie nie ma sen-
su. 2 pewnoscia dzi§ wieczor nie doczeka sie odpo-
wiedzi. Nie miato to zreszta wickszego znaczenia. Za
dzien lub dwa bedzie juz w drodze powrotnej do Lon-
dynu, a prowincjusze i ich dziwaczne zabobony po-
zostana jedynie ciekawym wspomnieniem.

Przygladat si¢, jak Ben wyciaga fajke z Kkieszeni
i napetnia ja bezcennym tytoniem. (Byt to jedyny
luksus, na jaki mdgt sobie pozwolic.)

- Czy to przypadkiem nie Dooley Twig przyje-
chat dzi§ do ,,Ostr6zki"? - spytat, wstajac od stotu.
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- Tak, to byt on. Chciatam ci o tym powiedzie¢,
ale przeszkodzity mi w tym... inne sprawy. Przyje-
chat, zeby mnie zawiadomié o spedzie kucow: za-
czyna sie juz jutro. Wszyscy zbieraja si¢ u niego na
farmie skoro $wit.

Ben potrzasnat smutnie gtowa.

- Po raz pierwszy pojedzie gospodyni bez Buc-
kleya. Na szczedcie mamy Adama. Inaczej trzeba by
najaé¢ jakiego$ miejscowego chtopaka, zeby pomodgt
w odnalezieniu Zrebakow nalezacych do ,,Ostréozki".

Adam spogladat to na Bena, to na Fiong, niepew-
ny, czy stuch go nie myli.

- Czy to ma znaczy¢, ze kuce na wrzosowisku nie
sa wcale tak dzikie, jak si¢ wydaje, i naleza do was
albo do innych farmeréw z Exmoor?

Fiona gte¢boko odetchnegta, zapomniata na razie
o gniewie i rozwazyta sprawe. Ben miat stuszno$é:
chcac, nie chcac musiata zabraé jutro do pomocy te-
go bezczelnego londynczyka. Musi wigc zawrzed
z nim pokdj.

- Moim zdaniem jesteSmy raczej opiekunami niz
wlascicielami tych kucéw - wyjasnita. - Biegaja na
swobodzie, jesli nie liczy¢ corocznego spedu, pod-
czas ktérego oddziela si¢ zrebigta i pi¢tnuje takim
samym znakiem, jaki nosza ich matki.

Ben zatrzymat si¢ na progu.

- No i odtacza si¢ roczniaki, a potem sprzedaje
z zyskiem na jarmarku w Plimpton, je$li znajdzie
si¢ na nie chetny.

- Rzeczywisdcie, w tym wypadku traktujemy ku-
ce jak swa wtasnos$¢. Prawda jest taka, ze zadne go-
spodarstwo w Exmoor nie ostatoby si¢ bez nich
i dochodu z ich sprzedazy. Niewielki dzi§ popyt na
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nasze owce, kiedy przynajmniej w polowie Anglii
hoduja wigksze i okazalsze, bo maja tam znacznie
lepsze pastwiska.

Ben kiwnat gtowa, potwierdzajac jej stowa.

- Tak, méj chtopcze, zjawites siec w Exmoor
w trudnych czasach. A wyglada na to, ze przyjda
jeszcze gorsze, jeSli kto$ nie powstrzyma tych dur-
niow, co teraz rzadza razem z naszym Krdlem.

Fiona nie zamierzata bawié¢ si¢ w rozwazania na
temat obecnej skomplikowanej sytuacji, ale dostrze-
gajac w oczach Adama szczere zainteresowanie, po-
spieszyta z wyjasnieniem.

- Na naszym terenie znajduja si¢ dwa wielkie ta-
buny kucéw: jeden pasie si¢ na Whitypool Com-
mon*, a drugi (w sktad ktérego wchodza kuce
z ,,Ostrézki") w Krolewskim Lesie.

Adam zrobit wielkie oczy.

- To w Exmoor jest jaki§ las?

Ben rozesmiat sie.

- Nie, londynczyku! Nie taki jak w $rodkowej
Anglii, gdzie osiedlit si¢ méj kuzyn Guthrie. To po
prostu wielki szmat moczarow, a na nim kilka stru-
mieni i czarne skaty, co siggaja prawie do nieba.

- Nazwa Kroélewski Las pochodzi z czaséow Tu-
doréw, bo to byty ich ulubione tereny towieckie -
wyjasnita Fiona. - Od 1200 roku, od czasow kréla
Jana, zaczeto je wydzierzawiaé tak zwanym Nad-
zorcom Lasu, ktorzy mieli zarzadzaé¢ tymi terenami
przy pomocy Wolnych Straznikéw.

*Termin ,,common" oznacza Monie nalezace do gminy (przyp.
ttum.).
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Adam unidst brew.

- Wolnych Straznikéw?

- Ludzie, ktérzy dbali o to, by w Krélewskim Le-
sie ktusownicy nie zabijali ptowych jeleni ani kucéw,
poza tym prowadzili zapisy, ile kucow nalezy do
kazdego z farmeréw. Pilnowali tez, by w marcu wy-
pedzano owce na pastwiska. Optaty za prawo wypa-
su zbierali Nadzorcy, w zamian za to ich owce i ku-
ce mogty pasé siec za darmo w Krélewskim Lesie.

- Méj maz byt jednym z Wolnych Straznikéw, po-
dobnie jak jego ojciec i dziad. Ale w tym roku dzier-
zawa wygasa, a krolewscy zarzadcy nie zamierzaja jej
ani odnowi¢, ani odsprzedad terenu ostatniemu Nad-
zorcy Lasu, ktorym jest sir Thomas Acland.

Ben prychnat pogardliwie.

- Tylko pomysSl! Jaki$§ duren zarzadzit, ze trzeba
tu posadzi¢ drzewa, zeby byt ,,prawdziwy las"! Jak-
by na tej jatowej, kamienistej ziemi mogto wyzyé
co$ innego niz kartowata debina albo wrzosy! -
Mamroczac pod nosem i gtos$no tupiac, Ben wy-
szedt na ganek i zatrzasnat za soba drzwi.

Adam spojrzat na Fione¢ niespokojnym wzrokiem.

- Jaki los czeka kuce z ,,Ostrézki”, jesli krolew-
scy zarzadcy wprowadza w zycie swéj plan?

- Nie mam pojecia. - Fiona wyprostowata si¢. - Co-
kolwiek si¢ jednak stanie, z pewnos$cia jako$ to prze-
zyja, podobnie jak ja. Mieszkancy wrzosowisk posia-
daja przynajmniej jedna zaletg: wole przetrwania.

Wzruszyta ramionami.

- Zaczng si¢ martwié ta sprawa, gdy przyjdzie na
to pora. A na razie, Ben ma racj¢: bedziesz nam ju-
tro potrzebny. - USmiechngta si¢, nie mogac oprzeé
si¢ pokusie zakpienia sobie z niego. - Czeka nas dtu-
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gi i ciezki dzien, mieszczuchu! Wyruszymy o $wicie
i nie zsiadziemy z koni az do zmroku. Mam nadzie-
j€, ze to wytrzymasz.

Adam nie odpowiedzial od razu. Przez jedna
przerazajaca chwile Fiona obawiata sig¢, ze parobek
nie zgodzi si¢ pojechaé z nia. Potem odwzajemnit
si¢ jej u$miechem.

- Nie warto si¢ o mnie troszczy¢, pani gospody-
ni. Spedzitem niejeden dtuzszy i cigzszy dzien w sio-
dle niz pani. - Wstat i jak zawsze uprzejmie podzie-
kowat za smakowita kolacje, zyczyl dobrej nocy
i udat sie do swej izdebki na poddaszu, by wczesnie
potozy¢ sie spad.

Ledwie Adam wyszedt, Fiona z impetem odwré-
cita si¢ do babki.

- Nie chce stysze¢ ani stowa, Creenagh! Nie je-
stem dzi§ w nastroju do stuchania twoich przepo-
wiedni i ostrzegam: begdziesz miata ze mna do czy-
nienia, je$li jeszcze raz napomkniesz nowemu
parobkowi, ze kuc, ktérego widzieliSmy, byt ,,wiesz-
czym znakiem" od tych twoich poganskich bogdw,
niech ich diabli!

- Gtupia dziewczyno, czy wyobrazasz sobie, ze
zamykajac mi usta, zmienisz swoj los? - Creenagh
usmiechata sie z nieznos$na wyzszoscia. - Jak tylko
go zobaczytam, pomys$latam, ze to chyba on. Teraz,
kiedy si¢ przyznatas, ze widzieli$cie znak, jestem te-
go pewna. Zarzekaj si¢ i zto$¢, ile chcesz! Nic nie
poradzisz, kiedy bogowie tak postanowili.

Pierwsze rézowe smugi jutrzenki ledwie byty wi-

doczne na horyzoncie, kiedy nast¢gpnego dnia Adam
opuszczat ,,Ostrézke", zmierzajac tym samym szla-
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kiem, ktéry przebyt trzy tygodnie temu. Tym razem
jednak Fiona jechata przed nim, a Ben zamykat po-
chdéd na zaprzezonym w kuca wozie na ptozach.

Jechali w milczeniu, stychaé byto tylko stuk kopyt
po kamienistej drodze i ¢wierkanie ptakéw witaja-
cych na wrzosowiskach nowy dzien. Adam zawsze
lubit wczesne ranki, ale tym razem nie dostrzegat
piekna wschodzacego stonica. Mial zbyt wiele spraw
na glowie.

Zle si¢ stato, ze musiat odtozyé swdj wyjazd
z Exmoor, ale Fiona bez niego nie databy sobie ra-
dy. Dreczyta go poza tym niewyjasniona zagadka.
Raz po raz powtarzat w mysli stowa wypowiedzia-
ne przez Creenagh, ktdre ustyszal wczoraj wieczo-
rem, gdy zatrzymat sie w korytarzu po wyjsciu
z gtéwnej izby. To on... Nic nie poradzisz, kiedy bo-
gowie tak postanowili.

»Wiedzma z Exmoor" moéwita o nim, tego byt
pewny. I choé nigdy nie wierzyt w czary, i nie miat
zamiaru w nie uwierzyé, gtowil sie, co tez mogto
oznacza¢ to dziwne o$wiadczenie. Nie pojmowat
rowniez, czemu Fiona tak bardzo sie przejeta, ze
posunegta sie az do grozby pod adresem babki.

Byt tak zatopiony w myslach, ze nie dostrzegat
otaczajacego $wiata, poki Fiona nie zatrzymata swe-
go wierzchowca dostownie przed jego nosem.

- O co chodzi? - spytat, $ciagnat cugle swego (bar-
dzo zdziwionego) kuca i uniesieniem regki dat znak
Benowi, by zatrzymatl wéz w niewielkiej odlegtosci.

Fiona przytozyta palec do ust.

- Ciii... Postuchaj!

Poczatkowo styszat tylko zawodzenie wiatru
w niewielkim zagajniku kartowatych debdéw przy

92



drodze. Potem jednak dotart do niego cichy, ryt-
miczny odgtos - co$ jak poskrzypywanie okreto-
wych belek. Zmarszczyt brwi.

- Co to?

Oczy Fiony pociemniaty z przerazenia, twarz
miata $§miertelnie blada.

- Wystarczy spojrze¢ w gére. Tam, na rozstajach,
za ostatnim debem.

Adam zréwnat si¢ z nia i spojrzal we wskazanym
kierunku. Przy drodze ustawiono pospiesznie skle-
cona szubienice. 2 poprzecznej belki zwisal trup.
Nieraz widywat juz wisielcéw. W wigzieniu New-
gate czesto wykonywano takie wyroki. Ale ten wi-
dok byt wyjatkowo makabryczny, moze dlatego, ze
skazaniec dyndat na pustkowiu?

- Kto to? - spytata Fiona, gdy Ben przycztapal
i stanat obok niej.

- Nikt, kim warto by si¢ przejmowac, gosposiu.
Chtopak z tamtej strony wrzosowiska chciat ukrasé
kuca z Krélewskiego Lasu; myslat, ze mu si¢ uda te-
raz, kiedy nie ma Nadzorcy ani Wolnych Strazni-
kéw. Wozni gminni zatrzymali si¢ koto ,, Ostrézki",
jak prowadzili tego durnia w kajdanach. Dwa dni te-
mu, kiedy jezdziliscie po wrzosowisku.

- I jak wida¢é, powiesili go bez sadu. - Adam po-
czut skurcz zotadka. Sadzac po plamach na skdrze
i wybatuszonych oczach, biednego totrzyka uduszo-
no, i to bez posdpiechu, zamiast zgodnie z prawem
powiesi¢ go tak, by od razu trzasnal mu kark.

Ben wzruszyt ramionami.

- Na co tu sad? Jechat na kucu, kiedy go ztapali.
Kazdy mégt zobaczyé, ze zwierz¢ ma na zadzie
znak ,,Ostrézki".

93



- W Exmoor za kradziez grozi kara Smierci - wyja-
$nita Fiona, starajac si¢ nie okazywaé¢ swoich uczué. -
Kazdy ztodziej wie, co go czeka. - Odwrdcita gtowe
od makabrycznego widoku i popedzita kuca.

Adam miat wrazenie, ze ona sama podj¢ta kiedys
podobne ryzyko - by¢é moze gtdd ja do tego zmu-
sit. 1 znéw przelotny blysk jej ponurej przeszto$ci
przerazit niemal Adama.

Zastanawiat sig, co jeszcze czeka te niezwykta ko-
biete? Jak uda jej si¢ przetrwad, jezeli owce i kuce
z ,,Ostrézki" nie beda miaty juz wstepu do Krolew-
skiego Lasu, gdy wejdzie w zycie zarzadzenie ludzi
nie majacych pojecia o zyciu na wrzosowiskach, za-
rozumiatych ignorantéw, do ktérych i on zaliczat
si¢ przed miesiacem?

Ta mysl byta zbyt przykra, by si¢ nad nia zastana-
wiaé¢. Niemal pozatowat, ze nie postuchat rady ojca
i uwiktat si¢ w problemy picknej wdowy. Dreczyto
go przeczucie, ze choéby opuscit Exmoor i odjechat
Bog wie jak daleko, nie zdota wymazaé¢ Fiony Ha-
ines ze swej pamigci.

Jechali jeszcze moze dziesig¢ minut, gdy dzwick me-
skich gtoséw i rzenie koni upewnity ich, ze zblizaja si¢
do celu. Wierzchowiec Fiony szedt teraz stgpa.

-JesteSmy na miejscu! - oznajmita wreszcie. - Wy-
glada na to, ze prawie wszyscy nas wyprzedzili. - By-
ta w dalszym ciagu niezwykle blada i w oczach jej
czait si¢ strach, ale jej dzielna postawa nie pozwala-
ta watpié, ze upora si¢ z czekajacymi ja zadaniami.

Adam spojrzat przed siebie i stwierdzit, ze zbli-
zaja sie do jednej z farm, ktére mijat, jadac z obe-
rzy ,,Pod Czarnym Dzikiem" do ,,Ostrézki". Mniej
wigcej tuzin mezczyzn na kucach z Exmoor, takich
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samych, jakich dosiadali oni oboje, zebrato si¢ obok
ptotu okalajacego obejscie. Wszyscy gapili sie z roz-
dziawionymi gebami na Fiong, nieprzystojnie
odziana w portki i meska koszule.

Jeden z nich, tegi drab o matych, przekrwionych
oczkach, z szopa Inianych wtoséw, odtaczyt si¢ od
grupy i podjechat do nich.

- Widzeg, ze$ przywiozta swego nowego parobka,
Fiona! - Zmierzyt Adama pogardliwym wzrokiem.
- Baba w portkach po mezu i miejski niezguta... czy
znajda na spedzie cho¢ jednego kuca z ,,Ostrézki"?
Rad jestem, ze mdj przyjaciel Buckley nie widzi, jak
szargasz jego dobre imig.

Fiona spojrzata na ordynusa z gory.

- Niech ci¢ o to gtowa nie boli, Dooley! Poradzi-
my sobie z Adamem znacznie lepiej niz ty, o ile do-
brze pamigtam poprzednie spedy.

Twarz farmera poczerwieniata z gniewu.

- Uwazaj na swéj ozor, jak gadasz z lepszymi od
ciebie, ruda dziwko! Buckleya zawojowatas, ale ja
dobrze pamigtam, kim bytas, zanim dat ci swoje po-
rzadne nazwisko!

Adam miat juz tego dos$é. Popedzit kuca i zréw-
nawszy si¢ z Fiona, stanat oko w oko z wrzaskli-
wym gburem.

- Czy ta beka sadta nie obraza przypadkiem pa-
ni gospodyni? - spytat ztowieszczo spokojnym to-
nem, jakim zwykle przywotywat do porzadku nie-
karnych oficerkow.

Metoda okazata si¢ réwnie skuteczna, jak zawsze.
Farmer zbladt i rzuciwszy na odchodnym pogrdz-
ke, ze ,usadzi jeszcze tego londynskiego kundla”,
cofnat si¢ do grona swych kompandw.
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- Dzieki, ze si¢ za mna ujates, Adamie. Byte$ bar-
dzo rycerski. - Fiona zdawata si¢ bardziej ubawio-
na niz wdzieczna. - Ale gadanina kogo$ takiego jak
Dooley Twig to dla mnie brzeczenie natr¢tnej mu-
chy. A z muchami radze sobie sama!

- Doprawdy, pani gospodyni? Jestem peten podzi-
wu. - Czy ta idiotka nie widzi, Zze wszyscy mezczyz-
ni wodza za nia zgtodniatym wzrokiem? Gotdéw byt
przysiac, ze podobnie jak Dooley Twig kazdy z nich
uwaza ja za tatwa zdobycz, odkad zabrakto meza,
ktéry ja ochraniat.

I znéw ogarnety go wyrzuty sumienia na mysl, ze
przyczynit si¢ do $mierci Buckleya Hainesa. Tym
razem bylty one jeszcze silniejsze, gdyz wiedziat, ze
niebawem opusci Exmoor, a Fiony przed banda
tych wiejskich ositkéw bedzie bronit wowczas tyl-
ko watty starzec.

Przekonat si¢ niestety, ze jego odpowiedzialnos$é
za przysztod$é picknej wdowy bynajmniej nie zma-
lata. Nie mogt zostawié tej nierozwaznej kobiety jej
wlasnemu losowi - nie miata nawet pojecia, w jakim
niebezpieczenstwie si¢ znajduje! Bedzie wiec musiat
po prostu wyznad jej, kim jest, i zaoferowaé swoja
protekcje. Gotéw nawet nalegaé, by udata sic z nim
do Londynu.

USmiechnat si¢ w duchu. Oczywiécie: to byto ide-
alne rozwiazanie! Jeszcze dzi§ zacznie w bardzo tak-
towny sposob przekonywaé ja o stusznos$ci takiej de-
cyzji. Byt pewien, ze mu si¢ to uda. Jakaz kobieta
W tym potozeniu odrzucitaby szans¢ luksusowego
zycia w charakterze kochanki ksiazecego syna?
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Fiona nie mogta nie dostrzec, ze zgromadzeni far-
merzy mniej jawnie gapili si¢ na jej szokujacy strdj
po tym, jak Adam utart nosa Dooleyowi. Bardzo
niechetnie przyznata, ze niekiedy lepiej mieé¢ mez-
czyzne u boku - zwlaszcza kogo$ tak silnego du-
chem i ciatem, jak jej nowy parobek.

Ben radzit jej, by wltozyta spddnicg, w ktora sig
zawsze ubierata zgodnie z zyczeniem Buckleya, gdy
towarzyszyta mu w poprzednich latach na spedzie.
Uznata jednak ten stréj za zbyt niewygodny. W tym
roku to ona reprezentowata ,,Ostrézke", a jej po-
mocnik nie miat pojegcia, jak si¢ nalezy obchodzié
z kucami. "W tej sytuacji nie byto miejsca na kobie-
ca skromnos¢!

Minegto dobre pét godziny, zanim Dooley Twig
ustalit, w jakiej czeS$ci Krélewskiego Lasu przedsta-
wiciele kazdej z farm maja szukaé swoich kucow.
Buckleyowi zawsze przydzielano jedno z porostych
gesta trawa pastwisk, ulubionych przez zwierzeta.
Teraz, zgodnie z przewidywaniami Fiony, wyzna-
czono jej i Adamowi najmniej obiecujaca cze$é
Kroélewskiego Lasu. Znajdowaty sie tam prawie wy-
tacznie czarne wysokie skalty i pozbawione wszel-
kiej roslinno$ci kamieniste pagérki, tak ze Fiona
powatpiewata, czy jakikolwiek kuc zapedzit sig
w tamta okolice.

- Pewnie zmarnujemy tylko czas - powiedziata
gorzko, gdy zegnali si¢ z Benem przed odjazdem. -
Dali nam ten zakazany kat miedzy Krecia Komora
a Siwym Debem.

- Boze zmituj si¢! Spotkacie tam najwyzej zgtod-
niatego myszotowa! - W oczach Bena zamigotaty to-
buzerskie blyski. - Dooley Twig nie umie przegry-

97



waé. Nigdy nie przebaczy gospodyni tego kosza, co
mu data, jak sie rwat do zeniaczki!

Postukat w zelazo do znakowania kucéw, ktdre
lezato obok niego.

- Nie frasujcie si¢! Jak tylko przygonia tu jakies$
stado, bed¢ wypatrywat naszych kucoéw i dopilnuje,
zeby zrebaki po klaczach z ,,Ostrézki" zostaty ozna-
kowane, jak si¢ patrzy!

Fionawestchneta.

- Dzigki, Ben! Co$ mi si¢ zdaje, ze w przysztym
roku bardzo nam si¢ przyda gotowka za roczniaki!

Ponownie skierowata kuca na droge. Adam poda-
zyt tuz za nia i ruszyli za szeregiem jezdzcéw zmie-
rzajacych do Krélewskiego Lasu. Szlak si¢ zwezat,
dwa wierzchowce z trudem miescity si¢ obok siebie.
Mniej wigcej przez mile droga wiodta miedzy dwo-
ma stromymi, kamienistymi zboczami.

Wtasdnie to niezwykte uksztattowanie terenu spra-
wiato, ze farma Twiga idealnie spetniata rol¢ mety
podczas spedu. Gdy bowiem kuce zagoniono do owej
naturalnej rynny, nie miaty drogi odwrotu i musiaty
trafi¢ do specjalnie przygotowanych zagrod.

Z Adamem u boku, Fiona wytonita si¢ z ciasnego
korytarza i wjechata na teren Krdlewskiego Lasu. Tu
jezdzcy podzielili si¢ na dwuosobowe grupy i roz-
proszyli si¢ po rozlegltym terenie w poszukiwaniu
nietatwych do znalezienia stad.

Fiona zaczekata, az zostana z Adamem sami,
i wéwczas wyjasnita mu, jakie zasady obowiazuja
podczas spedu kucédw.

- Obszar, ktéry nam przydzielono, znajduje sig
na poinocy, za tymi dwoma czarnymi skatami wi-
docznymi w dali. Jesli zobaczymy jakie§ stado (a
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W naszej sytuacji bytby to chyba cud!), zatrabi¢ na
baranim rogu, ktéry mam przy siodle, by zawiado-
mié¢ inne grupy, ze potrzebujemy pomocy w zagna-
niu kucéw do skalnej rynny.

Pamictaj, ze to dzikie stworzenia, i choéby nosi-
ty nasz znak, nie pdjda z wtasnej woli. Najwazniej-
sze, zeby utrzymaé wszystkie w gromadzie. Jedli je-
den czy drugi si¢ wyrwie, bardzo szybko cate stado
si¢ rozbiegnie.

- Nie mam zadnego doswiadczenia w zaganianiu
kucow, ale raz z porucznikiem S$cigaliémy oddziat
francuskich dragondw i zapedziliSmy ich w rownie
waski przesmyk. Mam wrazenie, ze obie akcje sa
bardzo do siebie podobne.

Adam pochylit sic w siodle z twarza petna zapatu.

- Nie bdj sie, kochanie. Znajdziemy stado, a wte-
dy z pewno$cia nie przynios¢ ci wstydu!

Serce Fiony zatrzepotato dziko. Miata wrazenie,
ze W jej piersi miota si¢ uwigziony ptak. W zaden
sposob jednak nie potrafita dociec, czy ten szalen-
czy topot to dowdd entuzjazmu, ktérym ja Adam
zarazit, czy szoku, jakiego doznata, gdy powiedziat
do niej ,,kochanie"?...

Reakcja Fiony na owo , kochanie" przeszta naj-
$mielsze oczekiwania Adama. Sptongta jak réza, lecz
o dziwo! - nie skarcita go, jak si¢ spodziewat. Udawa-
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la po prostu, ze nie dostyszata czutego stdéwka.

- Tam, dokad musimy si¢ udaé, nie wiedzie zad-
na droga - poinformowata go rzeczowym tonem. -
Nikt nie zapuszcza si¢ na to pustkowie.

Cho¢ tego nie powiedziata, Adam domyslit si¢, ze
prawdopodobnie i kuce omijaja to miejsce.

Nie zwlekajac dtuzej, Fiona ruszyta przez wrzo-
sowisko na pdétnoc, ku widniejacym na horyzoncie
dwém czarnym skatom, podobnym do usdpionych
pradawnych bdstw.

Adam byt tak rad ze swej decyzji wziecia Fiony
pod opiekeg, ze nie potrafit odnie$¢ si¢ z pesymi-
zmem do sprawy, ktdra ostatecznie nie bedzie mia-
ta wigkszego wptywu na jej przyszto$é.

- Jedli nikt nie zaglada, to skad mozna wiedzie¢,
co tam naprawde jest? - zawotat. - Kto wie, moze
bujna zielona taka, znana tylko kucom?

Fiona obejrzata si¢ przez ramig.

- Mowisz jak miejski niedojda, za ktdrego cie
uwaza Dooley Twig!

Adam dogonit ja, ale spogladata wytacznie przed
siebie, ani razu nie zerkneta na niego, gdy tak kiu-
sowali rami¢ w ramig.

- Chyba nigdy jeszcze nie wyznaczono nikomu
na spedzie terenu koto czarnych skat - powiedzia-
ta. - Jak juz wspomniat Ben, Dooley chciat si¢ w ten
sposob zems$ci¢ na mnie. Wszyscy wiedza, ze za ty-
mi wzgdérzami nie ma nic précz gtazow, kolcolistu
i moze kilku mizernych ke¢pek wrzosu.

- Znow ci wszystkowiedzacy ,,wszyscy"l Pewnie
ci sami, co twierdza, ze nie istnieje co$ takiego jak
biaty kuc z Exmoor. - Adam postanowit sprowoko-
waé Fioneg i udato mu sie. Natychmiast zesztywnia-
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ta, a z wyrazu jej twarzy poznat, ze na ten temat nie
zamierza z nim dyskutowad.

Z wrodzonej przekory nie dat jednak za wygrana.

- A co wedtug twojej babki oznacza pojawienie
si¢ tego kuca?

Fiona uparcie milczata.

- Chyba mam prawo wiedzie¢? Przeciez dotyczy
to rowniez mnie!

- To taka niemadra bajda, ktora podobno prze-
chodzi w naszej rodzinie z pokolenia na pokolenie.
Moze zreszta babka sama ja wymyslita? To nawet
do niej podobne.

- Wiec czemu nie chcesz, zebym ja poznal?

- Bo to takie... krepujace. I komus takiemu jak ty
wyda si¢ catkiem bez sensu.

- Przekonajmy sig!

Fiona $ciagneta wodze i odwrécita si¢ do Adama.

- Na lito$¢ boska, przestan mnie dreczyé! Niech ci
wystarczy, ze mojej babce tylko romanse w glowie!

Adam zatrzymal swojego kuca i poklepat go
uspokajajaco. A zatem ,wiedzma z Exmoor" uwa-
za, ze Ow znak taczy go z jej wnuczka jakim$ ro-
mantycznym weztem? Daj Boze zdrowie starej je-
dzy! Skryt swoja rados$¢ za zmarszczonym czolem.

- A ty nie jeste$ ani trochg... romantyczna?

- Z pewnosScia nie.

- No, no! Interesujace. Zatem twdj maz zdobyt
twa, reke, zapewniajac ci bezpieczenstwo.

- I dobre imie.

Cresswell roze$miat sie.

- Nie sadze, by dobre imi¢ byto dla ciebie az ta-
kie wazne, kochanie! Gdyby tak ci zalezato na ludz-
kiej opinii, ubrataby$ si¢ przyzwoicie w spoddnice
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i czekata teraz z reszta kobiet w obej$ciu, a nie bra-
ta si¢ do meskiej roboty!

- Dobre imi¢ to nie sprawa ubioru, tylko uczci-
wego postepowania - os$wiadczyta oschle.

- Ale owo ,,dobre imi¢" zalezy od ludzkiej opinii.
Nie sadze, zeby ci¢ za bardzo obchodzito, co o to-
bie mysla sasiedzi. - Adam pochylit si¢ i nakryt dto-
nia reke Fiony. - Wychodzac za maz, miata$ zaled-
wie szesna$cie lat. Ludzie z czasem si¢ zmieniaja.
Powiedz, co megzczyzna dzis powinien ci ofiarowad,
by zdoby¢ twoje wzgledy?

Fiona wyrwata re¢ke¢ jak oparzona.

- Zaden mezczyzna niczym mnie nie skusi, bym
si¢ mu poddata! Dzigki Buckleyowi mam zabezpie-
czony byt i sama sobie utoze zycie!

Dyskusja nie szta w tym kierunku, jakiego Adam
sobie zyczyt. Zawiedziony, odparowat:

- W zyciu liczy sie nie tylko bezpieczenstwo. - Przy-
szty mu na mys$l ksiegarnie i biblioteki, wieczory w te-
atrze oraz szereg innych, znacznie bardziej intymnych
rozkoszy, z ktéorymi chetnie zapozna Fiong, gdy juz
znajdzie si¢ pod jego opieka. Jednak na razie wolat
o tym nie wspominaé, zeby niczego nie popsué zbyt-
nim pospiechem; pojmowalt, ze o swych zamiarach
musi ja powiadomié jak najtaktowniej.

- Wiem, ze bezpieczenstwo to nie wszystko - po-
wiedziata Fiona - ale tak dfugo mogtam o nim tyl-
ko marzyé, ze stato si¢ moim gtéwnym celem.

- Zgodzisz si¢ jednak z pewnoscia, ze mozna je
osiagnaé¢ réznymi sposobami. (Do czarta, jesli tej
kobiecie zalezy przede wszystkim na bezpieczen-
stwie, to kaze swemu prawnikowi sporzadzi¢ akt
darowizny uroczego domku na przedmie$ciach
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Londynu, ktdry teraz zajmowata jego aktualna ko-
chanka. I dorzuci pokazna roczna pensje!)

Wmawiat sobie, ze bedzie to rodzaj zado$éuczynie-
nia wzgledem wdowy po czlowieku, za ktdrego
$mieré ponosit czeSciowa odpowiedzialnos$¢. Niemal
uwierzyt, ze przyjemna perspektywa sktadania wizyt
w owym domku i pokazywania Fionie urokéw Lon-
dynu, nie ma wigkszego wptywu na jego decyzje.

Ué$miechnat sic mimo woli. Ostatecznie rozmo-
wa nie okazata sie bezowocna. Wiedziat juz, jakich
ma uzy¢ argumentow, by sktoni¢ Fione¢ do zamia-
ny harowki w ,,Ostrézce” na eleganckie zycie, jakie
przystoi pieknej kobiecie.

Jechali w milczeniu prawie godzing, a krajobraz
wokét nich stawat sie coraz bardziej pos¢pny. Ce-
zar pedzit wielkimi susami obok kuca Adama. Gdy
zblizyli si¢ wreszcie do celu podrézy, uwage Adama
zwrocit przede wszystkim waski parow.

Wskazat go Fionie.

- Mamy szczedcie! Obawiatem sig¢, ze przyjdzie
nam okrazaé te skaty, by dostaé si¢ na druga stroneg.

Fiona wyciagneta z kieszeni ptdcienna szmatke

starta z twarzy brud i pyl.

- Nadal wierzysz, ze za skalami kryje si¢ zyzna
zielona dolina?

- Pozwdl, ze zacytuje Pope'a - odpart Adam, wy-
cierajac twarz jedna z ozdobionych monogramem
chusteczek, ktore przywiézt z Londynu. - ,,W ludz-
kiej piersi nadziei zrodto nie wysycha".

Mina Fiony wyrazata najwyzsze zdumienie.

- Popa? Jestes prawostawny? Nie miatam o tym
pojecia!

Cresswell roze$Smiat sie.
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- Nie jestem prawostawny i nie chodze do cer-
kwi! Zacytowatem po prostu Aleksandra Pope'a, an-
gielskiego poete i satyryka z ubiegtego stulecia. Od-
kryjesz wielu fascynujacych tworcéw, gdy dorwiesz
si¢ wreszcie do innych ksiazek poza czterema, ktd-
re posiadasz!

Ruszyto go sumienie na widok tgsknoty, ktdra
wzbudzity w Fionie jego stowa; powiedziat sobie
jednak, ze takie uwagi sa niezb¢dne, jesli ma ja prze-
konaé, ze szcze$cie czeka na nia w Londynie.

Nagly powiew wiatru wyrwat zabrudzona chus-
teczke z rak Adama i sypnat mu w oczy pyltem.
Klnac pod nosem, chwycit cugle i skierowat swego
kuca ku wejsciu do parowu.

- Przekonajmy si¢, dokad nas zaprowadzi!
W kazdym razie ostoni od wiatru, hulajacego po
wrzosowisku.

Pojade przodem, a ty za mna - zarzadzit, popedza-
jac opornego kuca. - Kto wie, co tam znajdziemy!

Teraz, gdy podjat juz ostateczna decyzje, chciat
jak najpredzej wyjasni¢ sytuacje¢, to za$ byto nie-
mozliwe przed zakonczeniem spedu.

Fiona potrzasneta glowa z niepokojem. Adam
znow wziat sprawe w swoje rece! Przychodzito mu to
rownie naturalnie, jak oddychanie. Gdyby nie mun-
dur, w ktérym przyjechat do ,,Ostrézki”, nigdy by nie
uwierzyta, ze stuzyt w armii Wellingtona jako zwy-
kty szeregowiec. Byt urodzonym przywddca!

No, dobrze. Pozwoli mu tym razem przeja¢ kon-
trole. Byle mu to nie weszto w natég! Prawde mo-
wiac, Fiona zawsze zZle si¢ czuta w ciasnej, zamknie-
tej przestrzeni i na sama mys$l o wjechaniu w waska
szczeling miedzy dwiema wielkimi skatami krew sty-
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gta jej w zytach. Gdyby nagle opanowat ja strach
i musiata cofnaé si¢c w poptochu, lepiej, by Adam je-
chat przodem, a nie nastgpowat jej na pigty.

Tak wigc z Adamem na czele, Cezarem tuz za
nim i Fiona zamykajaca pochdd zapuscili sic w wa-
ski korytarz, ufni, ze przebywszy go, znajda si¢ na
tytach dwoch czarnych olbrzyméw skalnych. Fiong
ogarn¢ta dobrze jej znana bezzasadna trwoga. Usi-
tujac przemdc strach, zacisngta zgby i skupita cata
uwage na szerokich barach i ISniacych czarnych
wlosach jadacego przed nia mezczyzny; nie oglada-
ta si¢ ani na prawo, ani na lewo, gdzie wznosity si¢
groznie skalne $ciany.

Zimny pot sptywat jej po plecach i Sciekal miedzy
piersiami; czuta narastajace mdtosci. Juz miata si¢
poddacd i zawrdcié, gdy ustyszata wotanie Cresswella:

- Paréw sie konczy, ale nie widzg, co jest przed
nami!... Nami!... nami! - rozbrzmiaty echem pictrza-
ce sic wokdt Sciany, lecz stowa te dodaty Fionie sit,
by jechaé dalej.

W tym momencie Cezar skoczyt do przodu, a ona
natychmiast popedzita kuca, by znalez¢ sie blizej
Adama; chciata jak najszybciej wydostaé¢ si¢ na
otwarta, bezpieczna przestrzen. Drdézka nieoczeki-
wanie rozszerzyta si¢ i jechali teraz obok siebie.
Roéownoczes$nie wytonili sie z ciasnego parowu i zna-
lezli si¢ na niewysokim ptaskowyzu. Dostrzegli Ce-
zara, przycupnig¢tego na samym jego skraju z poto-
zonymi po sobie uszami i podwinigtym ogonem.

- Co ci jest, piesku? Czego si¢ boisz? - Fiona ze-
skoczyta z kuca, ostonita oczy od stonca i spojrza-
ta w ostupieniu na niezwykty widok, ktdry rozta-
czat si¢ przed nia.
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Byta to taka pokryta dywanem soczystej, szma-
ragdowej trawy. Gdzieniegdzie widniaty pagdrki
poros$nigte liliowym wrzosem lub ztocistym kolco-
listem. Wit si¢ wsrdd nich przezroczy strumyk, kto-
rego omszate brzegi zdobity blekitne dzwonki i sre-
brzyste paprocie. Rosto tam réwniez cale mndstwo
czarnych jagdd, stanowiacych przysmak zarowno
ludzi, jak i kucéw.

W powietrzu rozlegato si¢ senne brzgczenie psz-
czbét. Gdzie$ melodyjnie $§piewat drozd. Fiona gle-
boko wciagneta w ptuca powietrze przesycone wo-
nia macierzanKki.

Adam réwniez zsiadt z kuca i stanat obok Fiony.

- Nie przypuszczatem, ze mdj zart o cudownej
dolinie w najbardziej zapadtym kacie wrzosowiska
okaze si¢ prawda - powiedziat gtosem pelnym po-
dziwu. - Nawet mi nie przyszto do gtowy, ze taki
raj rzeczywiscie istnieje!... Jest tu rownie picknie, jak
w hrabstwie Kent czy w Cotswold, ktdre stynie
z urzekajacych krajobrazéw!

Fiona nawet nie zdawata sobie sprawy, ze wstrzy-
mata oddech.

- To naprawde czarodziejska dolina! Gdyby nie
brak rosnacej posrodku jabtoni, sadzitabym, ze tra-
fitam do raju z Biblii proboszcza Edelsona! -
Zmarszczyta brwi. - Nie pojmuje¢, czemu nikt do-
tad nie odkry?t tego cudu!

- Co$ mi sie zdaje, ze kto$ jednak tu trafit! -
Adam roze$miat sic od ucha do ucha. - Albo mam
halucynacje, albo dostrzegam po lewej pasace si¢
kuce. Mnéstwo kucdw! 1 - na wszystkie Swigtosci!
- jeden z nich jest w dodatku siwy! - Wybuchnat
$miechem. - Jak widaé¢ ci ,,wszyscy", do ktérych
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masz takie zaufanie, zbtaznili si¢ dwa razy pod rzad!

Fiona spojrzata we wskazanym kierunku i dreszcz
przeszedt jej po plecach. Zdrowy rozsadek podpo-
wiadat, ze nie moZe przeciez widzieé tego, co widzi!
A jednak w krolewskiej glorii stal tam biaty ogier
z Exmoor; ten sam, ktéry trzy dni wczeéniej wytonit
siec z mgty. Jego gtadka, srebrzysta sier§¢ potyskiwa-
ta w stoncu.

W poblizu znajdowaty si¢ chyba ze dwa tuziny
brunatnych klaczy, kazda ze zZrebigciem przy boku.
Byt to najwidoczniej harem siwka. Za nimi, w szer-
szym kregu staty roczniaki i kilka mtodych ogieréow,
ktére jeszcze nie znalazty dla siebie towarzyszek.

- To prawie czwarta czg$¢ catego stada z Krélew-
skiego Lasu! - wykrzykneta. - Siwy ogier musiat
zwabié klacze z orszaku starego Tengo. Byt on przy-
wodca stada zawsze, odkad tylko pamigtam! A rocz-
niaki i mtode ogiery poszty za nimi.

Adam przygladat si¢ catej grupie, mruzac oczy.

- Musisz przyznaé, ze pickna z niego bestia! Ale
sadz¢, ze w uwodzeniu uroczych dam pomogta mu
obietnica, ze zaprowadzi je na pastwisko, jakiego
dotad nie widziaty! Sam bym tak postapit na jego
miejscu.

Nagle spowazniat.

- Znalezlidmy juz kuce, ale jakim cudem we dwdj-
ke, tylko z Cezarem do pomocy, zapanujemy nad ta
czereda i zdotamy przeprowadzié ja przez taki szmat
wrzosowiska na farme¢ Twiga?! Przypuszczam, ze po-
zostate grupy znajduja si¢ w niewielkiej odlegtosci od
siebie i w razie potrzeby jedni drugim przyjda z po-
moca. Ale my, z taski twego wielbiciela Dooleya, nie
mozemy na to liczy¢.
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Jasne, ze dwaj naganiacze i pies nie podporzad-
kuja sobie catego stada. Musimy jednak znalez¢é ja-
ki§ sposob, zeby zagnal je, gdzie trzeba, myslata
Fiona. Jak poradzitby sobie w tej sytuacji Buckley?
Na czym innym moze nie, ale na zaganianiu dzi-
kich kucow znat si¢ jak mato kto!

- Najwazniejszy jest przywddca stada - orzekta
w koncu. - Wystarczy go odtaczyé¢ od innych i po-
pedzi¢ we wtasciwym kierunku. Klacze i zrebaki ru-
sza za nim, a mam nadziej¢, ze reszta stada tez.

- W takim razie podjade do niego i najpierw sobie
znim pogadam. Postaram si¢ go przekonaé, ze nie ma-
my zadnych ztych zamiaréow. - Adam dosiadtl swego
kuca i zanim Fiona zdotata go powstrzymad, zjezdzat
juz po tagodnej pochytosci na drugi koniec doliny.

- Zaczekaj, ty londynski wariacie! Z dzikim ku-
cem bedziesz gadat?! Jesli wjedziesz miedzy klacze,
tylko je sptoszysz i rozbiegna si¢ Bog wie gdzie! -
Ale mogta rownie dobrze gadaé¢ do stupa. Dosiadta
wiec spiesznie kuca i podazyta za Adamem.

Cresswell zdawat sobie sprawe z ryzyka. Gdyby
sptoszyt stado, Fiona nigdy by mu tego nie wyba-
czyta. Ale jaki$ instynkt podpowiadat mu, ze siwy
ogier jest niezwyklym zwierzeciem i wobec tego
trzeba postuzy¢ si¢ niezwykta metoda. Pamigtat, jak
w Tattersallu stynny treser, przemawiajac cichym,
kojacym tonem, podporzadkowat sobie narowiste-
go konia tak, ze ten dostownie jadt mu z reki. Jesli
poskutkowato to w stosunku do jednego ogiera,
czemu nie miatoby si¢ udaé¢ z innym?

Zgodnie z przewidywaniami Fiony, klacze i Zre-
bicta sploszytly sie, gdy jezdziec znalazt si¢ wsrod
nich. Poniewaz jednak bialy ogier pozostat na miej-
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scu, i one nie uciekty daleko. Adam zatrzymat si¢
w odlegto$ci mniej wiecej trzydziestu stop od wspa-
niatego zwierzecia, chcac, by przyzwyczaito sie¢ do
jego obecnosci. Styszat nadjezdzajaca Fiong. Gluche
warknigcie §wiadczyto o tym, ze towarzyszy jej Ce-
zar. Adam obejrzat si¢ przez ramig.

- Nie martw sig¢, kochanie, wcale nie oszalatem -
szepnat. - Chce tylko zdoby¢ zaufanie tego staruszka.

Fiona wzniosta oczy do nieba.

- Udato ci sie¢ zawojowaé Cezara i uderzyto ci to
do gtowy! Dziki kon to catkiem co innego! Chyba
nie przypuszczasz, ze tak si¢ w tobie rozmituje, ze
grzecznie powedruje za toba przez wrzosowiska!

- Oczywidcie ze nie. Ale im mniej bedzie si¢ nas
bat, tym tatwiej go namdéwimy na spacerek.

Fiona westchneta z rezygnacja.

- Masz racje. Rob, co chcesz. Moze twdj nieza-
wodny czar podziata na kuca tak samo jak na psa?
Ale predzej czy pdzniej bedziemy musieli wziaé
ogiera w dwa ognie i odtaczy¢ go od stada.

- Pozwdl mi najpierw zdoby¢ jego zaufanie. Prze-
straszone zwierze moze zachowad si¢ nieobliczalnie.
- Zwrdcit sie zndw w stron¢ siwka. 2 bliska wydat
mu sie¢ jeszcze bardziej ol§niewajacy. Jego srebrzy-
stobiata sier$¢ byta dziwnie przejrzysta - Adam miat
niejasne uczucie, ze patrzy nie tylko na ogiera, ale
jakby przez niego!

Miat ochote zapytaé Fioneg, czy nie dostrzegta ni-
czego niesamowitego w wygladzie kuca, ale si¢ po-
hamowat. Juz i tak dziwita si¢ jego checi ,,pogada-
nia" z siwkiem; po takim pytaniu z pewno$cia by
uznata, ze Adamowi brak piatej klepki!

Fiona obserwowata poczynania Adama. Zacho-
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wywat si¢ catkiem inaczej niz Buckley. Nie dziwita
si¢ jednak, ze probuje zdoby¢ zaufanie ogiera; wi-
dziata tez, ze siwek nie boi si¢ ludzi jak wigkszos$é
dzikich kucow - ale nie byt to przeciez zwykty ko-
nik z Exmoor!

Przyjrzata sig blizej zwierzgciu patrzacemu na
nich tak spokojnie i zdata sobie sprawg, ze jego
mas$¢ nie jest jedyna osobliwa cecha kuca. Gdy sto-
neczne promienie zal$nity na jego gtadkich biatych
bokach, wydat si¢ jej niemal przezroczysty... czyz-
by ponosita ja wyobraznia?... Fiona mrugnegta ocza-
mi i obraz wrécit do normy.

- Stuchaj no, bracie, chce ci co$ zaproponowac. -
Adam przemawiat do kuca tym samym tagodnym,
mickkim tonem, jakiego uzywatl w stosunku do Ce-
zara. Ten jedwabisty gtos brzmial dziwnie uwodzi-
cielsko; Fiona nie dziwita si¢, ze ani pies, ani kon nie
moze si¢ mu oprzeé¢. Adam potrafit - na swéj sposéb
- czarowaé¢ rownie skutecznie, jak Creenagh!

Siwek nastawit uszu i obrzucit Adama rozumnym
spojrzeniem. Miat wokdét oczu wyrazne obwddki;
byta to charakterystyczna cecha kucow z Exmoor,
zwana pospolicie ,,ropusze oczy". Jednak to okresle-
nie zgota nie pasowato do wspaniatego zwierzecia.

Cierpliwie i spokojnie Adam wyja$niat siwkowi,
ze trzeba oznakowadé Zrebaki klaczy nalezacych do
,Ostrézki". Bedzie to z korzyscia i dla zwierzat,
i dla ich opiekunéw. Fiona udmiechneta si¢, rada, ze
zapamigtal okreslenie, jakiego uzyta, modwiac
o ,,wtasnych" kucach. Gdyby nie wiedziata, ze to
niemozliwe, przysicgtaby teraz, ze ogier rozumie
kazde stowo Adama.

Jakby dla potwierdzenia tej opinii, siwek nagle sta-
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nat na zadnich nogach, wierzgnat przednimi w po-
wietrzu i gtos$no, naglaco zarzat. Kazda pasaca sie
w promieniu stu stép klacz podniosta gtowe. Potem,
jakby zegnajac si¢ ze stojacymi w poblizu ludzmi,
kuc zatoczyt wokét nich szeroki krag, poktusowat po
tagodnym zboczu i zniknat w parowie migdzy dwie-
ma - wielkimi skalami.

Jedna za druga klacze wraz ze swymi Zrebakami
poszty $ladem przewodnika; za nimi roczniaki,
a potem mtode ogiery. Cezar - jak przystato na do-
brego owczarka - popedzit za stadem.

- Tam do licha! - Rzuciwszy Fionie spojrzenie
pelne zdumienia, Adam pognat za nimi. Fiona, zbyt
przejeta, by odczuwaé zwykte objawy klaustrofobii,
ruszyta za nim.

Po kilku minutach wynurzyli si¢ z parowu i uj-
rzeli stado rozciagajace si¢ na wrzosowisku niby
wielka wstega. Widok koni pedzacych petnym galo-
pem pod wodza siwego ogiera dostownie zapierat
dech w piersiach. Fiona nieraz widziata pedzace sta-
do, ale zawsze ja to podniecato. Spojrzata na Ada-
ma i poznata po jego zachwyconej twarzy, ze byt
tak samo jak ona urzeczony tym widokiem. W tym
samym momencie ponaglili swe wierzchowce i po-
pedzili za kucami.

Nisko pochylony w siodle Cresswell tak poganiat ko-
nia, ze ten niemal nie dotykat ziemi kopytami. Chyba
jeszcze nic nie upajato go tak, jak ten dziki ped po wrzo-
sowisku. Byt w tym urok poscigu, ale nic z krwiozer-
czosci polowania, ktérej Adam nie mégt teraz znie$¢.

Poganiany gto$nym ujadaniem depczacego mu
po pietach Cezara, biaty ogier galopowal doktadnie
we wskazanym kierunku. Za nim pedzity klacze
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i dzielne mate zZrebaki, starajace sic dotrzymadé kro-
ku swoim mamom. Adama dziwnie rozczulit ten wi-
dok. Co$ w tych odwaznych konikach przywodzi-
Yo mu na mys$l dawna Fione¢: mata dziewczynke,
walczaca o przetrwanie, zmagajaca si¢ z przeciwno-
$ciami losu.

Spojrzat na kobietg, ktéra gnata jak szalona, ra-
mi¢ w rami¢ z nim. Warkocz jej sic rozplott i wto-
sy trzepotaty teraz za nia jak ognista peleryna,
a oczy btyszczaty radosdcia. Gdy tak sic jej przygla-
dat, podniosta dumnie do ust barani rég i rozlegt sie
sygnal obwieszczajacy znalezienie stada.

Gdyby zyta w innej epoce, na innej ziemi, mogta-
by by¢ jedna z Walkirii, stawionych w nordyckich
sagach, lub rzymska boginia Diana, ruszajaca na to-
wy. Byta nieopisanie pickna i budzita w nim poza-
danie réwnie dzikie i pierwotne, jak wrzosowisko,
po ktéorym razem mkneli.

Adam odrzucit gtowe do tytu i wybuchnat $mie-
chem, dajac upust radosci, jaka napawala go ta
chwila i niemal pewno$¢, ze towarzyszaca mu cu-
downa kobieta zostanie kiedy$ jego kochanka.

Zgodnie z przewidywaniami Fiony dziki ped
zme¢czyt w koncu klacze i zwolnity nieco kroku.
Nawet siwy przewodnik stada biegt teraz odrobing
wolniej. Fiona wiedziata jednak z doswiadczenia, ze
nadchodzi wtasnie najtrudniejszy moment.

- Uwazaj na uciekinierow! - ostrzegta Cresswella.
Ledwie to wyrzekta, jedna z klaczy sptoszyta si¢ i po-
gnata na oSlep przez wrzosowisko, a zZrebaczek za nia.

Fiona ze zdumieniem przygladata si¢, jak Adam
z tatwoscia zadziwiajaca u kogo$, kto nie miat

112



w tym zadnego doswiadczenia, dopgdza przerazone
zwierze i sktania je, by zndw przytaczyto sig¢ do sta-
da. Nie po raz pierwszy przyszto jej do gtowy, ze
ten eks-szuler ma zadatki na doskonatego farmera!
Serce zamarto w niej na sekundg, a w mdzgu zro-
dzita si¢ nieoczekiwana mysl.

- Mamy gosci! - oznajmit Adam, wracajac na daw-
ne miejsce obok niej. Fiona odwrdcita gtowe i do-
strzegta grupe jezdzcow: zdobyli wtasnie szczyt nie-
wielkiego wzgdrza po prawej i pedzili w ich strone.

- To Oliver Pinchert z trzema synami - oznajmi-
ta, poznawszy ich od razu. - Wszyscy doskonale
zZnaja, si¢ na rzeczy i przybywaja w sama por¢. Nie
bedzie juz wiecej ktopotdw z uciekajacymi kucami,
kiedy ta czwdrka otoczy stado!

Nowo przybyli wyrazili swéj podziw dla osia-
gnigcia Fiony i Adama, po czym zajegli upatrzone
pozycje: po dwéch z kazdej strony szeregu kucéodw.
Cezar wskazywat stadu droge i zwierzg¢ta pod wo-
dza siwka niebawem przekroczyty granice Krolew-
skiego Lasu, kierujac si¢ wprost na farme¢ Twiga.

Zanim dotarli do celu, dwdch braci pomkneto na-
przéd i zajeto miejsca na czele pochodu, by skiero-
wacé kuce do skalnej rynny wiodacej prosto do zagrdd.
Adam z trzecim mtodym Pinchertem zamykali po-
chaéd.

Fiona podjechata do ojca ,trzech budrysow".

- Dobra robota! Serdecznie dzigkuje wam wszyst-
kim za pomoc!

- Wy z tym miastowym parobkiem tez si¢ spisa-
liscie! Bytem na wielu spedach, alem nigdy nie wi-
dziat czego$ takiego!

Fiona skin¢ta gtowa.
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- Ja tez. Od razu wiedziatam, ze to cud!

- No chyba ze cud! - Pinchert potrzasnat z nie-
dowierzaniem siwiejaca gltowa. - Kto mi uwierzy,
jak powiem, ze$cie we dwoje, tylko z tym czarnym
kundlem za przewodnika, przeprowadzili trzydzie-
$ci albo i wigcej klaczy, Zrebiat i roczniakdow przez
najdziksze zakamarki Exmoor!

- Niech to diabli! Co za bzdury plota te kmiotki?!

Adam byt pewny, ze widziat siwka na samym kon-
cu skalnej rynny, biegnacego miedzy dwoma mtody-
mi Pinchertami. Zanim jednak uporat si¢ z zagonie-
niem reszty stada do czekajacej na nie zagrody, po
bialym ogierze nie zostato ani §ladu, cho¢ szukat go
w kazdej z zagréd na farmie Dooleya Twiga.

Wyjaénienie mogto by¢ tylko jedno: poniewaz
nawet najsilniejszy ogier nie bylby w stanie sforso-
waé wznoszacych si¢ po obu stronach milowego ko-
rytarza stromych zboczy, kto§ musial uprowadzié
zwierze, gdy tylko wbieglo do pierwszej zagrody,
pod samym nosem Bena!

Cresswell byt wsciekty. Jesli siwy kuc byt taka
rzadkos$cia, jak utrzymywata Fiona, mdgt okazad sie
bardzo cenny - a przeciez to ona jako znalazca mia-
ta do niego prawo! Adam przysiagl sobie, ze odzyska
dla niej zwierze, cholby mial przefasonowaé geby
wszystkim farmerom w catym Exmoor! 2 ponura
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ming zsiadt ze swego kuca, przywiazat cugle do naj-
blizszego stupka i ruszyt w strong zebranych wokot
zagrod mezczyzn.

- Zaczekaj, Adamie! Musimy porozmawiaé. -
Nutka poptochu w gtosie Fiony sprawita, ze Cre-
sswell przystanat. Odwrécit si¢ i ujrzat, jak biegnie
ku niemu przez podwérze, z pobladta, cho¢ opano-
wana, twarza.

Poczekat, az si¢ z nim zréwnata.

- Nie mam teraz czasu na rozmowy, kochanie -
powiedziat tak cicho, by tylko ona ustyszata. - Si-
wek znikl w tajemniczych okolicznosciach, musze
zbadaé, jak to si¢ stato.

- Wiem, jak to si¢ stalo. Wltasnie dlatego musze
z toba pomowié. Byle nie tu! Poszukajmy miejsca,
gdzie nikt nas nie ustyszy. - Zerkne¢ta w prawo. - Tam,
koto stodoty.

Przecisnegli si¢ przez ttum na dziedzincu do wy-
sokiej drewnianej stodotly o spadzistym dachu.

- Nie ma rady, musze ci to powiedzie¢ prosto
z mostu - zaczg¢ta Fiona, gdy nikt nie mégt juz ich
podstuchaé. - Oliver Pinchert przed chwila pogra-
tulowat mi, ze dokonaliSémy niezwyktego wyczynu:
przepedziliSmy przez wrzosowisko stado dzikich
kucéw bez przewodnika!

Adam potrzasnat gtowa z niedowierzaniem.

- Ghupi, czy co?

- Nic podobnego. To jeden z najrozsadniejszych
ludzi, jakich znam. On po prostu nie widziat... cza-
rodziejskiego kuca. Zaden z jego synéw takze nie.

- Czarodziejski kuc! Znéw wracasz do tych bred-
ni? kLatwiej juz przypuscié, ze cata rodzina Pincher-
téw niedowidzi! Do czarta! Wiesz réwnie dobrze,
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jak ja, Fiono, ze ten ogier byt tak realny, jak klacze
i roczniaki, ktére mamy przed nosem!

- Naprawde? Czy mozesz powiedzieé, z reka na
sercu, ze nie byto w nim nic... osobliwego?

Adam juz otwieral usta, by odrzucié te oburzaja-
ca sugestig, ale stowa utknetly mu w gardle. Przez
moment w dolinie siwek wydat mu si¢ dziwnie nie-
materialny. Ale musiata to by¢ po prostu gra $wia-
tet na jego srebrzystej sierSci.

Fiona utkwita w nim powazne spojrzenie, co
upewnito go, ze i ona dostrzegta ten fenomen.

- Wiec dlaczego tylko my dwoje go widzieliémy?
- spytata bez ogrdodek. - I gdzie si¢ podziat? Czy sa-
dzisz, ze gdyby kto$ ujrzat takie niezwykte zwierze,
nie szumiatoby juz o tym w catym obejsciu?

- Dobrze wiesz, ze nie potrafie odpowiedzieé¢ na
twoje pytania. - Adam zmagat si¢ z ogarniajacym go
gniewem. - Ale powiem ci jedno: musi by¢ jakie$ in-
ne wyjadnienie précz tego, ze byta to czarodziejska
zjawa widzialna tylko dla nas dwojga! Jestem o tym
przekonany - i jako chrzes$cijanin, i jako nowocze-
sny cztowiek, zyjacy w XIX wieku!

Nic w $§wiecie nie zmusi mnie, bym uwierzyt w te
twoje poganskie zabobony. Moze w tobie ptynie
krew dawnych czarownic. We mnie nie! I powiem ci
szczerze, ze skéra mi cierpnie, gdy stysze o tym cza-
rodziejskim kucu! Do stu diabtéw, moja pani! Resz-
ta Anglii skonczyta ze $Sredniowiecznymi gustami
osiem wiekéw temu. Pora chyba i na was!

Fiona wzdrygneta sig, jakby ja uderzyt, i Adam na-
tychmiast pozatowat swego wybuchu. Jak zawsze,
gdy znalaz?t sie w sytuacji, nad ktdra nie byt w stanie
zapanowad, jego bezsilno$é przerodzita sie¢ w gniew.
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Roéwnie wiciekty nie byt od bitwy pod Salamanka.

- Jesli zdotasz logicznie wyttumaczyé pojawienie
si¢ tego siwka, bede¢ bardzo rada - powiedziata Fio-
na, gdy przyszta do siebie po jego zjadliwym ataku.
- Na razie jednak pragn¢ przypomnieé, ze jestem
twoja chlebodawczynia, i jako taka zabraniam ci
dyskutowaé na ten temat z moimi sasiadami.

- Mozesz by¢ spokojna! Nie chce, by mnie zawle-
kli do najblizszego przytutku dla obtakanych!
Uprzedzam jednak, ze nie znosze¢ nie rozwiazanych
zagadek i zamierzam dotrze¢ do sedna tej dziwnej
sprawy. Wyrazam si¢ jasno?

Fiona sking¢ta glowa.

- Trudno o wyrazniejsze sformutowanie. Niechze
wicc tak bedzie. Poméwimy o tym pdzniej, najpierw
trzeba jednak pomdc Benowi przy znakowaniu na-
szych zrebiat. (.. Jakimi argumentami zdota przeko-
naé¢ tego rozwscieczonego sceptyka z Londynu?...)

Jakze wyjasni¢ temu cztowiekowi, tkwiacemu tak
mocno w XIX stuleciu, ze jej zdaniem siwek byt (jak
od poczatku utrzymywata babka) znakiem od daw-
nych celtyckich bogdéw? Od niepamigtnych czaséw
wywierali oni wptyw na losy kobiet z rodu Derrych
- czy tego chciaty, czy nie - i widocznie uznali, ze wta-
$nie Adam jest druga potowa jej duszy. Juz sobie wy-
obrazata, jakby zareagowat na takie stwierdzenie!

Fiona catym sercem przyjeta dobrotliwego Boga
chrzescijan, o ktérym czytata w PiSmie Swiqtym
proboszcza Edelsona - zwtaszcza takiego, o jakim
méwit jego Syn w Nowym Testamencie. Byl to
o wiele medrszy i bardziej litoSciwy Bdg niz wojow-
nicze béstwa starozytnych Celtéw. Nalezata jednak
do rodu Derrych i zbyt dtugo pozostawata pod
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wptywem swej babki, by catkowicie wyrzec si¢ wia-
ry w dawnych bogdw.

Prawde¢ mowiac, czuta si¢ niekiedy jak kuc zawie-
szony nad gtebokim, rwacym strumieniem; z przed-
nimi kopytami na jednym, a zadnimi nogami na
drugim brzegu, ktéry nie $§mie opusci¢ zadnej z pod-
pér w obawie przed zaglada.

Fiona zgrzytneta zebami. Niech licho weZzmie
dawnych bogoéw! Czyz nie widza, jak utrudniaja jej
zycie?!

W towarzystwie naburmuszonego parobka po-
spieszyta do Bena, ktéry juz wetknat zelazo do pict-
nowania w ogien ptonacy w specjalnym dole obok
pierwszej zagrody.

- Nic nie wiem o tej czgéci spedu - wyznata otwar-
cie staremu. - Buckley zawsze radzit sobie z tym bez
mojej pomocy. Musisz doktadnie wyjasni¢ Adamowi
i mnie, co mamy robié.

- To nic wielkiego - huknal Ben, przekrzykujac
wrzaski zajmujacych si¢ znakowaniem mezczyzn
oraz rzenie przerazonych kucéw. - Po prostu jedno
z was musi przytrzymac te bestyjki za gtoweg, dru-
gie za tylne nogi, a ja bede wypalat numer na zadzie,
a znak ,,Ostrézki" na kitegbach.

Sprawdzit temperaturg zelaza, prysnawszy na nie
woda. Najwidoczniej nie byto jeszcze dos¢ gorace, bo
wetknat je z powrotem migdzy zarzace sie wegle.

Wzbita kopytami niespokojnych, uwigzionych
w zagrodzie zwierzat gesta chmura pytu ktebita sic wo-
kot Fiony, wdzierata do oczu i nosa; w ustach trzesz-
czat jej piach. Z sasiedniej zagrody dolatywat ohydny
swad przypalanej sieréci i skory. Fiona dostrzegta, ze
twarz Cresswella wykrzywita sie, gdy patrzyt, jak far-
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mer rozpalonym zelazem pietnuje Zrebaka, ktdérego
wybrat z przygnanego wczesdniej stada.

Bez trudu odgadta mysli Adama, totez rzekta:

- Jedli wykonywaé to umieje¢tnie, malenstwa nie
cierpia zbyt przy znakowaniu, a Ben jest bardzo
zreczny.

Adam skrzywit si¢ jeszcze bardziej. Wida¢ byto wy-
raznie, ze w tej chwili nic, co wiazato si¢ z ,,Ostréz-
ka" lub jej wtascicielka, nie zyska jego aprobaty.
Prawde mowiac, Fiona byta prawie pewna, ze natych-
miast po powrocie na farme¢ parobek zamierza spa-
kowaé¢ wszystkie swoje manatki i pozegnal sig
z Exmoor raz na zawsze.

Byta to zbyt przykra perspektywa, by si¢ nad nia
zastanawiaé. Dopiero teraz, gdy zanosito si¢ na to,
ze Adam odejdzie, zdata sobie sprawg, ile bystry
londynczyk dla niej znaczyt, cho¢ znata go tak krét-
ko, i jak puste stanie si¢ jej zycie bez jego podnie-
cajacej obecnosci.

Szybko jednak wzigta sie w gar§¢, gdy zrozumiata,
w jakim kierunku zmierzaja jej mysli. To po prostu
$mieszne! Przeciez jedynie Creenagh, ufajaca $lepo
w ,,wieszczy znak" i jego przestanie, widziata w Ada-
mie idealnego wybranca dla swej wnuczki. Ona sama,
Fiona, nie zywita podobnych ztudzen. Adam Cres-
swell byt po prostu petnym uroku przelotnym pta-
kiem, ktdorego asymetryczny usmiech sprawiat, ze
krew szybciej krazyta w jej zytach, a jego pocatunki...
Lepiej nie mysleé, jaki wywieraty skutek!

Pozatym dobrze wiedziata, ze na catusach - cho¢-
by nie wiedzie¢ jak rozkosznych - sprawa si¢ nie
konczy. Gdyby tego w pore nie ukréci¢, dosztoby
z pewnos$cia do czego$ znacznie powazniejszego niz
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dotyk warg... a zdazyta sie juz przekonaé, ze wcale
nie lubi takich poufatosci!

Z posepna determinacja odpedzita niepokojace
myS$li i wrocita do spraw biezacych.

- Jak wiele jest w stadzie naszych Zrebakéw, Ben?
- spytata zaufanego pomocnika, ktdéry cierpliwie
czekal, az gospodyni przestanie mys$le¢ o niebie-
skich migdatach.

- Znalaztem ich czternascie, i po mojemu to
wszystkie, pani gospodyni. Na tyle przynajmniej li-
czytem, kiedy zesztej wiosny wypedzaliSmy klacze
na wrzosowiska.

Zmarszczyt w zadumie czoto.

- Dziwne! Kuce z ,,Ostrézki" przewaznie pasa si¢
to tu, to tam w Krélewskim Lesie, a nie wedruja gro-
mada jak teraz. Mozna by pomysleé, ze kto§ pozbie-
rat wszystkie nasze bestyjki do kupy, zeby tatwiej
wam byto je przygnad.

Adam uniodst brew, styszac ten sktaniajacy do reflek-
sji komentarz, ale ku uldze Fiony zachowat swoje
uwagi dla siebie. Gdyby Ben ustyszat o pojawieniu si¢
czarodziejskiego kuca, bez watpienia doszediby do
wniosku, ze to sprawka Creenagh, ktdora zawsze po-
dejrzewat o takie sztuczki. A ze nie umiat trzymacd je-
zyka za z¢gbami, taka gadanina mogtaby okaza¢ si¢ nie-
bezpieczna. Cho¢ Fiona wiedziata, ze w pozostatej
czedci Anglii zaniechano juz tego zwyczaju, w Exmo-
or nie dalej niz dziesi¢¢ lat temu spalono na stosie po-
sadzona o czary staruszke.

Ben wskazal zagrode po lewej.

- Niech gospodyni spojrzy. Tutaj sa nasze klacze
ze zrebictami. Mtodzi Pinchertowie pomogli mi
odtaczy¢ je od reszty stada, kiedy tylko si¢ zjawito.
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W nastepnej zagrodzie zamkneliSmy dziesieé rocz-
niakéw, ktore pewnie gospodyni zechce sprzedaé na
jarmarku w Plimpton: pickne, zdrowe sztuki. Po-
winny przynies¢ niezty grosz.

Jeszcze raz sprawdzit zelazo i tym razem byt z nie-
go zadowolony. Pocztapatl wiec ku furtce pierwszej
zagrody.

- No to bierzmy si¢ do roboty! Bardzo bym
chciat zdazy¢ do domu na wieczerze. Co by cztek
nie mowit o naszej wiedzmie, umie tak przyprawié
tym swoim zielskiem baraning, ze o wiele tatwiej
przechodzi przez gardto!

Kuce oznakowano w rekordowym tempie; Fiona
musiata przyznaé, ze byta to przede wszystkim za-
stuga Adama. Jej samej powierzono niezbyt zaszczyt-
ne zadanie trzymania Zrebakow za zadnie nogi (mu-
siata bardzo uwazaé na ostre kopytka!), za to Adam
trzymat zwierzeta za gtowe i przemawiat do nich tym
samym cichym, kojacym glosem, jakim gawedzit
z Cezarem i z siwkiem. Skutek byt zadziwiajacy.
Przerazone Zrebigta prawie natychmiast si¢ uspoka-
jaty i nawet nie rzaty podczas znakowania.

Ben nie kryt zdumienia, widzac, jak ulegte sa mto-
de zwierzeta wobec Adama.

- Cho¢ on miastowy, ale ma ztote rgce! - powtarzat
kazdemu, kto chciat tego stuchaé. - Przez cale zycie
znakuje te bestyjki, a nigdy mi nie szto tak dobrze jak
dzis$, kiedy ten londynczyk co$ do nich mruczat!

- Naganiacz z niego tez niezgorszy, moge o tym
zasdwiadczy¢ i ja, i moi synowie - dorzucit Oliver
Pinchert grzmiacym gtosem, doskonale styszalnym
mimo hataséow na zattoczonym dziedzincu. Usci-
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snal Adamowi reke swa ogromna lapa. - Fiona zna-
lazta sobie pomocnika jak si¢ patrzy; ciesze sig, ze
jeste$ z nami w Exmoor!

Oliver Pinchert byt krzepkim, pracowitym far-
merem i jednym z najbardziej powazanych ludzi
w okolicy. Taka pochwata z jego ust stanowita rzad-
ko$¢ i nie mozna byto jej zlekcewazy¢.

Na oczach Fiony wszyscy zebrani, jeden po dru-
gim, podchodzili do Adama, by uscisna¢ mu re¢ke.
Jedynym wyjatkiem byt Dooley Twig, ktéry stat na
uboczu z migsista geba jak gradowa chmura.

Adam wydawat si¢ ucieszony i rownoczeé$nie za-
ktopotany tym nieoczekiwanym przyjeciem go do
miejscowej spoteczno$ci. Fiona podejrzewata, ze
czul pewne zazenowanie, wiedzac, iz nie zabawi juz
dtugo w Exmoor. Jej pewnos$é co do tego rosta
z kazda chwila: ani razu nie spojrzat jej w oczy od
tamtego momentu, gdy zarzucit jej, ze wierzy
W ,,poganskie zabobony".

Z bolacym sercem Fiona pomagata zapedzié¢ kla-
cze i ich $wiezo oznakowane Zrebigta do obszerniej-
szej zagrody, gdzie zwierzgta rachowano, a wyniki
odnotowywano, by nastgpnie znéw wyprowadzié
kuce na wrzosowisko. Potem - pod czujnym okiem
Bena - oboje z Adamem uwiazali na jednej linie dzie-
sie¢ roczniakow. Koniec liny przymocowali do swe-
go wozu na ptozach, po czym wyruszyli w droge po-
wrotna do ,,Ostrézki".

Tym razem Fiona jechata samotnie na czele nie-
wielkiej grupki. Za nia podazal na wozie Ben, cia-
gnac sznur roczniakédw. Adam z Cezarem zamyka-
li pochéd. Tempo z koniecznosci bylo powolne
i Cresswell miat do$¢ czasu na rozmyslanie o nie-
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zwyktych wydarzeniach tego dnia. W jego glowie
panowat straszliwy zamet.

Bardzo go wzruszyta przyjazn zaofiarowana
przez Olivera Pincherta, a potem innych farmeréw.
Podobnie jak stuzacy pod nim na Pdtwyspie Iberyj-
skim szeregowcy, ci prosci, matomowni wie$niacy
sadzili go po czynach, nie interesujac si¢ jego pocho-
dzeniem, zamoznoS$cia czy pozycja towarzyska. Po
raz pierwszy od powrotu z Hiszpanii Adam poczut
si¢ czastka spotecznosci. Sprawiato mu to podobna
rado$¢ jak wigzi taczace go z towarzyszami broni.

Rad byt takze z tego, ze sam dobrze si¢ spisat
przy spedzaniu kucéw. Gdyby nawet z pobytu
w Exmoor nie wyciagnal zadnych innych korzysci,
przynajmniej umocnit sic w postanowieniu, ze nie
wréci juz do bezmyS$lnych uciech, ktérym oddawat
sic w Londynie po powrocie z wojny. Szczerze po-
zatowat, ze nie jest prostym cztowiekiem, za ktore-
go sie podawat, i ze nie moze utozy¢ sobie zycia wta-
$nie tu, na zachodnich wrzosowiskach.

Syn ksigcia Bellmont nie mdgt przeciez tak po-
stapié. Jesli chciatby w przysztosci da¢ upust ciagot-
kom do rolnictwa, moze najwyzej osias¢ w ktérejs
z wiejskich posiadto$ci swojego ojca i udawaé, ze
nia zarzadza - podobnie jak to czynili jego stryjo-
wie i mezowie jego sidstr. Cho¢ bardzo lubit mieé
do czynienia ze zwierzetami, nie czutby si¢ tam
z pewnoscia dobrze, gdyz dobrami opiekowali si¢
wysoko wykwalifikowani rzadcy, podlegajacy bez-
posrednio ksigciu.

Nie byto réwniez mowy o tym, by zostaé takim
rzadca w dobrach innego wielkiego posiadacza ziem-
skiego. Ksiaze Bellmont zyczyt sobie, by jego syn za-
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chowywat si¢ odpowiednio do swej wysokiej pozy-
cji. Z pewnoscia nie znalaztby sie w Anglii nikt az
tak gtupi, by zadzieraé¢ z poteznym ksieciem, zatrud-
niajac u siebie jego zbuntowana latorosl.

Nie, lepiej juz przyjaé oferte lorda Castlercagha
i wstapi¢ do stuzby dyplomatycznej, niz byé mario-
netka w reku ojca, a potem Ethana, gdy jemu przy-
padnie tytut ksiazecy.

A co z wierzaqcq w cuda wnuczkq ,wiedZimy
z Exmoor"? Jakq role taka poganka mogtaby ode-
gra¢ w Swiatowym Zyciu dyplomaty? - odezwal sig
niezno$ny glos sumienia.

Adam spojrzat przed siebie, na obiekt swych bo-
lesnych medytacji. Fiona jak zawsze jechata z dum-
nie uniesiona gtowa, trzymajac si¢ niezwykle prosto.
Jego wzrok zeSliznat sie na lekko zaokraglone bio-
dra, kotyszace sie w rytm jazdy. Az jeknat, wyobra-
zajac sobie, jak cudownie byloby, spoczywajac na
puchowym tozu, czué pod soba to smukte ciato.

Krew w nim zawrzata i poczut, ze twardnieje z po-
zadania. Niech to diabli! Fiona byta taka sama wiedz-
ma, jak jej babka! Rzucita na niego urok i przeczu-
wat, ze juz zadna inna kobieta go nie zadowoli.

Ty gtupcze! - rzekt do siebie. WiedZzma czy nie,
zostanie moja kochanka, i tyle! Jako$ ja przekonam,
ze jesteSmy sobie przeznaczeni.

Najpierw jednak musi rozwiazaé zagadke tego
przekletego siwka. Inaczej gotow oszaleé¢! Nigdy nie
uwierzy, ze ujrzat zjawe. Ogier byt tak samo realny
jak stado, ktére popedzito za nim przez wrzosowi-
sko. Kuce widziaty go doskonale. Ale dlaczego spo-
$§réd ludzi tylko Fiona i on mogli go ujrzeé¢? Byt
przekonany, ze Fiona zna odpowiedz na to pytanie,
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ale z pewnoS$cia nie wyjawi mu catej prawdy, zwlasz-
cza teraz, gdy nieomal jej nawymyslat od wariatek.

Miat tylko jedno wyjscie: musi przydybaé na
osobnosci Creenagh i zazadaé¢ wyjasnien. Nie, nie
zazada. Ubtaga ja, by mu powiedziata. Juz raz tak
oczarowat rozgniewana babke Fiony, ze zgodzita
sic wspotdziataé z nim. Przy odrobinie szczescia
ugtaska ja i tym razem. Gdy zas$ dowie sic juz
wszystkiego, bedzie mdgt o catej sprawie zapomniedé
i zaja¢ si¢ planowaniem przysztosci.

Dopiero po wieczerzy Adamowi udato si¢ poroz-
mawia¢ sam na sam z Creenagh. Ksigzyc w petni za-
lewal podwodrze jasnym, srebrnym Swiattem. Gdy
Adam wyszedl na ganek, od razu zobaczyt wiedz-
me siedzaca na pienku obok stodoty. Podszedt bli-
zej i dostrzegt, ze pali ona dziwaczna, niewielka fa-
jeczke, wyrzezbiona zapewne z korzenia wrzosu.
Unoszaca sie¢ w gore smuzka dymu dziwnie pach-
niata, jakby stodko, a oczy starej kobiety byty zapa-
trzone gdzie§ w dal.

Adam przykucnat obok niej i od razu przystapit
do rzeczy; opary z fajki mogly sprawié, ze trudno
si¢ bedzie z nia dogadacd.

- Czy Fiona powiedziata, ze znow napotkaliSmy
siwego kuca i ze poprowadzit cate stado przez wrzo-
sowiska?

- Nic nie moéwita, ale wcale mnie to nie dziwi.
Moja wnuczka udaje, ze nigdy nie widziata tego
zwierzecia.

- Czemu?

- Bo dobrze wie, ze to znak dla niej, i jest prze-
razona, ot co! Boi sig, ze jesli przyzna, ze to byt
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znak, to pokornie mu ulegnie i rzuci to dobre imig,
o ktore tak dba, na cztery wiatry!

Adam poczut dreszcz niepokoju. ,,Dobre imig" by-
Yo jedyna rzecza, ktorej nie mégt zapewnié¢ Fionie.

- Nie wiedziatem, ze przywiazuje tak wielka wa-
ge do ludzkiej opinii.

- Moja wnuczka jest pierwsza z Derrych, ktéra wo-
lata koscielny §lub od prawdziwej mitosci. - Creenagh
pyknela z fajki. - I co jej z tego przyszto? Nie mowige,
ze Buckley Haines byt zty. Ale i bystry tez nie byt.
Co to za maz dla takiej dziewczyny jak Fiona?

Cresswell przypomniat sobie prostaka, ktory nie-
madrze upart sig, by zagra¢ z nim w karty, i w peini
zgodzit si¢ z Creenagh. Prawde mowiac, nie spotkat
jeszcze dwojga ludzi mniej pasujacych do siebie niz
Fiona i jej maz.

- Ostrzegatam ja, ze to si¢ zle skonczy - ciagne-
ta Creenagh. - Ale nie zwazata na moje stowa, tak
jak teraz nie zwaza na wieszczy znak!

- Sadzeg, ze owym znakiem jest tajemniczy siwy
kuc - wtracit Adam, ktéry postanowil za wszelka
ceneg rozwiazaé niepokojaca go zagadke.

- A jakze. Ten sam znak otrzymywata kazda
dziewczyna Derrych od niepamietnych czaséw.

- Ktéz dawat im ten znak?

- Bogowie oczywiscie, ty gtuptasie!

- Po c6z mieliby to czynié¢?

- Zeby ja powiadomié, ze spotka wielkiego pana,
ktory jest jej przeznaczony. Po cézby innego?

Cresswell odchrzaknal, nagle onie$mielony ba-
dawczym spojrzeniem starej.

- A wigc to ja jestem przeznaczony Fionie?

- Jeszcze w to watpisz, londynczyku?
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Adam zagapit si¢ na nia, zbity z tropu zaré6wno
pytaniem, jak i tym, ze jakim$ cudem wyczuta
w nim bte¢kitna krew.

- Nie - odpart w koncu, wiedzac, iz méwi to pro-
sto z serca. - Nie watpie. Ani przez chwile.

A zatem przeznaczeniem Fiony byto zostaé jego
kochanka! Jedli wierzy¢ Creenagh, tak zarzadzili jej
bogowie. Adam miat ochote krzyczeé z radosci, ska-
ka¢ albo jeszcze lepiej: poszukaé¢ Fiony i ucatowad
ja tak, jak tego pragnal od tamtej nocy, gdy poca-
tunkami rozpedzita jego senne koszmary.

Nie wierzyt oczywiscie w bogdéw tej zwariowanej
staruchy ani w czarodziejskie kuce, mimo ze jedne-
go widziat na wtasne oczy. Zywit zawsze awersje do
wszystkiego, co miato jaki§ zwiazek z czarna magia.
Musiat jednak przyznaé, ze obecne czary wydaty mu
si¢ raczej przyjazne niz grozne.

Podniést sie, by poszukaé jakiego$ kata, gdzie
w samotnosci mogtby rozwazy¢ to, co ustyszat. Spo-
strzegt jednak, ze ,wiedZzma" ma mu co$ wiccej do
powiedzenia. Nie ruszat si¢ wiec z miejsca.

Znoéw zaciagnegta sie dymem z fajki i wpatrzyta
w zadumie w usiane gwiazdami niebo.

- Dobrze pamigtam dzien, gdy sama ujrzatam
biatego kuca. Dwa tygodnie po tym, jak doszta do
nas wie$¢ o bitwie pod Culloden. Wyjrzatam przez
okno matczynej chatki - i byt tam! Past si¢ na jedy-
nej kepie trawy na calym wrzosowisku. I zaraz po-
tem ustyszatam, jak chtopak z naszej wioski drze
sie, ze sam Stuart wyladowat na wybrzezu w Ex-
moor i jedzie w nasza strong.

Westchneta.
- Alez z niego byt wspaniaty chtop! Oczy jak let-
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nie niebo, wtosy jak zachdd storica w zimie... i gadat
tak pigknie, ze szkocka. Kazda dziewczyna we wsi
chetnie by mu pokazata, co ma pod spddnica, ale on
nie widziat zadnej, tylko mnie!

Cresswell zmarszczyt czoto, zastanawiajac sig, ja-
kiez to ziota pali stara, ze wywotaly az tak niedo-
rzeczne wizje? Dramatyczna bitwa pod Culloden ro-
zegrata si¢ sze$édziesiat osiem lat temu; Creenagh
Derry musiataby wigc mieé teraz po osiemdziesiat-
ce! Juz to wydawato mu si¢ zgota nieprawdopodob-
ne. W dodatku za$ twierdzita, ze miata romans ze
stynnym ,,pigknym ksigciem Karolkiem"!

- Czyzby pretendent do tronu, Karol Stuart, ba-
wit w Exmoor? Nigdy o tym nie styszatem - zauwa-
zyt nieco drwiacym tonem.

- Karol Stuart? Ten tchorzliwy podlec, co uciekt do
Francji i zostawit tych, co poszli za nim, na pewna
$mier¢?! Zniewazasz mnie, londynczyku, je$li mnie-
masz, ze oddatabym takiemu méj wianek! M¢éj Stuart
byt kuzynem tamtego. Zwali go Jamie i byt mezny jak
nikt, i dotrzymat wiernos$ci swoim ludziom. Gdyby to
méj Jamie stanat na czele klanéw pod Culloden, mie-
liby§my dzi§ Szkota na angielskim tronie!

W oczach Creenagh zndéw pojawito si¢ rozmarze-
nie.

- Jamie spedzit ze mna trzy dni, zanim si¢ zjawi-
li krélewscy zotnierze i wyciagneli go z mojego 16z-
ka. Nigdy go juz nie ujrzatam. Ale méwie ci, lon-
dynczyku: nie zamienitabym tych trzech dni za sto
lat matzenstwa takiego jak Fiony!

- I urodzita pani dziecko Jamiego Stuarta?...

- Urodzitam. Dziewie¢ miesiecy po tym, jak go
widziatam po raz ostatni.
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- To byta matka Fiony?

- Matka Fiony?! Zghtupiate$, czy co? A moze tak
nie znasz historii, ze nie wiesz, kiedy byta bitwa pod
Culloden? Prawie siedemdziesiat lat temu! Nie mat-
ka Fiony wtedy sie urodzita, ale jej babka, Shana
Derry!

- Wiec jest pani... prababka Fiony?

- Wole si¢ do tego nie przyznawaé, ale taka jest
prawda.

Adam spogladat na nia z niedowierzaniem.

- Wielki Boze! Wobec tego stuknat juz pani é6smy
krzyzyk!

Kobieta skingta glowa.

- O ile pamigtam, bedzie juz osiemdziesiat dwa.
Lepiej nikomu tego nie powtarzaj. Miatam czterna-
$cie lat, gdy Jamie Stuart pojawit sic w moim zyciu.

Postukata fajka o pniak i schowata ja do kieszeni.

- Osiemdziesiat dwa lata to kawal zycia. Zdazy-
tam pochowacd i cérke, i wnuczke. Obie byty Slicz-
ne jak rdéze, ale zadna nie miata rozumu. Fiona to
co innego. Chyba bogowie zachowali dla niej caty
rozum Derrych!

Creenagh podniosta si¢ i stangta obok Adama,
smukta i prosta jak mtoda dziewczyna.

- Zycze ci szczedcia, londynczyku! Bardzo ci sie
przyda, jesli chcesz zwabi¢ moja uparta wnuczke do
swego tdzka.

Cresswell spojrzat z oburzeniem na wyraznie wi-
doczny w $wietle ksigzyca profil Creenagh.

- Co$sie panipoplatato! Doskonale pamiectam: mé-
wita$, ze pojawienie si¢ siwego kuca to wyrazny znak
od bogdéw, iz Fiona ma zosta¢ moja kochanka!

- Bogowie moga dawaé znaki, jakie tylko chca,
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ale ty bedziesz miat do czynienia z Fiona! I lepiej,
zeby$ wiedziat z gdéry, ze tatwo ci z nia nie pdjdzie.
Nie tylko strasznie jej zalezy na tym , dobrym
imieniu", ale wbita sobie do glowy jeszcze inne
gtupstwa!

- C6z takiego?

- Dzigki swym matzenskim doswiadczeniom do-
szta do wniosku, ze nie chce mieé juz do czynienia
z zadnym mezczyzna.

- Tam do czarta! - jeknat Adam. Nic dziwnego,
ze $liczna wdowa zachowywata sie jak przerazona
dziewica! Maz Fiony mdgt by¢ porzadnym, zacnym
cztowiekiem, ale widaé¢ byt wyjatkowo niezr¢cznym
kochankiem.

Creenagh wzruszyta ramionami.

- Moéwitam jej, ze Buckley Haines to nie maz dla
niej. Wystarczyto mi raz na niego rzuci¢ okiem! Ale
ona byta uparta i pewna swoich racji; wcale mnie nie
stuchata. - Stara kobieta przygladata si¢ Cresswello-
wi z gteboka zaduma na niewiarygodnie mtodej twa-
rzy. - Ale widze, ze z toba bedzie inaczej!

Ksigzycowa poswiata zal$nita na ciemnych wtosach
Creenagh, a urzekajacy u$miech ukazat si¢ na jej pet-
nych ustach. Patrzac na nia, Adam bez trudu zrozu-
miat, czemu dziarski mtody Szkot, mimo ze grozita
mu pewna zguba, catkiem stracit gtowe i pozostat zbyt
dtugo w ramionach tej czarujacej zalotnicy.

- Nietatwo ci bedzie przekonaé¢ Fiong, najbardziej
uparta z niej baba jaka znam! - W dziwnych, kocich
oczach Creenagh zal$nity figlarne btyski. - Ale z cie-
bie przystojny totrzyk, cho¢ czarny jak diabet!

Z zagadkowym u$miechem ,wiedzma" oddalita
si¢, zdazyta jednak przedtem mruknaé¢ do Adama:
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- Jedli tak dobrze znasz si¢ na kobietach, jak mi
si¢ wydaje, to zdotasz przekonaé te glupia dziewu-
che, ze i w niej ptynie krew Derrych!

Fiona wiedziata, ze Adam i Creenagh odbyli dtu-
ga wieczorna rozmowe¢ w dniu spedu. Nastepnego
ranka babka unikata jej wzroku i Fiona domyS$lita
sie, ze méwili ze soba o siwku i roli, jaka odgrywat
w zyciu kobiet z rodu Derrych.

Niech licho porwie te wscibska staruche! To, co
powiedziata Adamowi, sprawito, ze z jego twarzy
znikta gniewna zmarszczka, a pojawit si¢ triumfal-
ny us$mieszek. Ilekro¢ ich spojrzenia si¢ spotkaty,
szelmowski btysk w oku Adama stanowil wyrazne
wyzwanie do walki.

Fiona odkryta, ze nowa postawa jej parobka nie-
pokoi ja jeszcze bardziej niz jego gniew. Nie po raz
pierwszy pozatowata, ze sprowadzita babke do
,Ostrozki". Nie zaznata ani chwili spokoju od dnia,
gdy wraz z Adamem odbyli brzemienna w skutki
podréz przez wrzosowiska do jaskini Creenagh.

Sprawy jednak tak si¢ potoczyty, ze nie miata cza-
su growié si¢ nad tym, co tez knuje Adam, ani nawet
mys$le¢ o jego wyjezdzie z Exmoor. Dwa dni po spe-
dzie zjawit si¢ wystannik, ktéry obwiescit, ze jarmark
w Plimpton odbedzie sic o cate dwa tygodnie wcze-
$niej niz zwykle - termin przesuni¢to ze wzgledu na
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kupcédw z Plymouth. Od tej chwili kazda minute zaj-
mowaty Fionie przygotowania do podrézy.

Doroczny jarmark odgrywal znaczaca role w zy-
ciu wiejskiej spotecznosci z Exmoor. Tego zas$ roku
samo przetrwanie ,, Ostrozki" zalezato od tego, czy
Fiona pomys$lnie dobije targu z chytrymi handlarza-
mi owiec i kucow. Nieszczesna wyprawa Buckleya
do Londynu powaznie uszczuplita jej oszczednosci;
o ile nie wréci z jarmarku z pokazna sumka w kie-
szeni, moze si¢ juz nie martwié tym, czy Adam ze-
chce spedzi¢ na farmie reszte lata, gdyz i tak nie be-
dzie jej sta¢ na parobka.

Fiona przypuszczata, ze Cresswell potraktuje do-
datkowe obowiazki, ktére nan teraz spadty, jako
dobra wymowke i wyniesie sie jeszcze wczesniej.
Gdy jednak Ben zaczatl wychwalaé uroki plimpton-
skiego jarmarku, dostrzegta w oczach Adama btysk
zainteresowania. Prawde moéwiac, z takim zapatem
- mimo braku doswiadczenia - zabral si¢ do strzy-
zenia owiec i belowania wetny, selekcji jagniat na
sprzedaz, a nawet do paczkowania leczniczych ziét,
ze sprzedazy ktérych Creenagh spodziewata sig
uzyskaé nieco grosza, ze wszystko byto gotowe dwa
dni wczedniej, niz Fiona przewidywata. Pozostawa-
Yo juz tylko porzadne wyszczotkowanie rocznia-
kow zgrzebtem, by przyciagaty wzrok ewentual-
nych nabywcéw.

- Bardzo ci jestem wdzigczna, Adamie. Nie poradzi-
Yabym sobie bez twej pomocy - powiedziata Fiona, gdy
oboje wyszli na ganek zaczerpnaé $wiezego powietrza
wieczorem w przeddzien wyjazdu na jarmark.

- Rad jestem, ze niec okazatem si¢ ani leniwy ani
niesumienny.
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Fiona czuta, ze si¢ czerwieni. Adam zrobit aluzje
do ostrzezenia, ktérego mu udzielita, przyjmujac go
do pracy.

- Nie oszczedzate$ sie, dobrze o tym wiem.

- Wobec tego moze mi co$ gospodyni dorzuci do
tych czterech szylingdw tygodniowo?

- Mam ci co$ dorzucié¢?... - Fiona przyjrzata mu
si¢ uwaznie, by stwierdzié, czy to powazne zadanie,
czy zwykte przekomarzanki. Trudno byto jej to od-
gadnaé, zwtaszcza ze ganek tonat w mroku. Nieste-
ty, z tego co mogta dojrzeé, wygladato, ze parobek
mowit catkiem serio.

- Bardzo bym chciata - odparta powaznie. - Ale
po wyptaceniu tobie i Benowi waszych naleznosci,
zostato mi tylko tyle pieniedzy, ile trzeba na wyna-
jecie dwoch zagrdd dla zwierzat z ,,Ostrézki”. Jesli
za nasze roczniaki i owce uzyskamy dobra ceng,
moze bede mogta dodaé ci kilka szylingdw.

Cresswell wciagnal raptownie powietrze, jakby
zaszokowany tym wyznaniem. Widaé¢ nigdy nie
przyszto mu do gtowy, ze wtascicielka jednej z naj-
lepszych farm w Exmoor moze mie¢ ktopoty finan-
sowe! Fiona zdumiata sig: czy szulerzy zupetnie sig
nie znaja na warto$ci pieniadza w realnym $wiecie,
z dala od londynskich doméw gry?

- Nie zalezy mi az tak bardzo na pieniadzach -
wyznat Adam, przysuwajac si¢ blizej. - Nie wyda-
tem prawie ani grosza, odkad przyjechatem do
Exmoor.

Fiona wiedziata, ze méwit szczera prawde. Tego
wltasdnie ranka, sprzatajac jego izbe na poddaszu, za-
uwazyta lezace na stoliku przy tézku wszystkie szy-
lingi, ktére zarobit w ,,Ostrézce”. Rzucit je tam nie-
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dbale, jakby nie przedstawiaty dla niego zadnej war-
tosdci; nawet nie zatroszczyt si¢ o to, zeby je schowad,
co zrobitby kazdy rozsadny cztowiek. Mimo catej
swej inteligencji byt glupcem, je$li szto o pieniadze.

- Wobec tego o co chodzi? - spytata. - Czy t6z-
ko jest niewygodne? A moze positki zbyt skape?

- Lézko mam waskie, ale poniewaz §pi¢ sam, zu-
petnie mi wystarczy. Za baranina nigdy dawniej nie
przepadatem, ale przyprawy Creenagh sprawity, ze
zaczynam w niej gustowaé. Moje fizyczne potrzeby
zaspokajane sa nalezycie, pani gospodyni.

Adam zrobit wymowna pauze.

- Gorzej z moja dusza.

- Z dusza?! - zdumiata si¢ Fiona, przypominajac so-
bie jego gwattowna reakcje na wzmianki o czarodziej-
skim kucu i drwiny z ,,poganskich zabobondéw". - Je-
$li ostatnie wydarzenia zbudzity w tobie lek, uspokdj
sie: twojej duszy nic w ,,Ostrézce" nie grozi!

- Czyzby? Zapewne trudno pojaé, ze taki obiezy-
$wiat jak ja bole$nie odczuwa brak serdecznych
ludzkich kontaktow.

- Bb... bolesnie?...

- Bardzo bole$nie. - Adam przysunat si¢ jeszcze bli-
zej. - Niekiedy datbym nie wiem co, by dotknaé innej
ludzkiej istoty... po to tylko, by poczué, ze zyje.

Fiona zrozumiata to bez trudu; wiedziata, ile wy-
cierpiat podczas wojny. Biedak! Serce wezbrato jej
wspdtczuciem.

- Nie jeste$ sam, Adamie - powiedziata mickko.
- Oboje z Benem zdazyliSmy przez ten krétki czas
bardzo ci¢ polubié. Wystarczy, zeby$ powiedziat, ze
nachodzi ci¢ taki bdl, a zrobimy wszystko, zeby ci
ulzyé.
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- Gospodyni bardzo dla mnie taskawa... i Ben réw-
niez, cho¢ nie sadzg, by chcial mi tak matkowad. -
Adam spojrzat w goérg. - Chyba petnia ksigzyca mnie
dzi$ rozstraja. Prawda, jak samotny wydaje si¢ ksig-
zyc, gdy wisi na niebie, jak wielkie srebrne jabtko ja-
kiego$§ dawno zapomnianego wladcy?

Fiona miata podobne odczucia. Nieraz stata sa-
motnie w ksigzycowa noc przy oknie i czuta, jak
wzbiera w niej ogromna tesknota za kim$ lub za
czym$, czego nie umiataby nazwaé. Wspdtczucie dla
stojacego przed nia samotnego, udreczonego czto-
wieka sprawito, ze wyzbyta sie zwyktej ostroznosci.
Bez namystu wyciagneta reke ku bratniej istocie. Za-
tosne wyznanie Adama sprawito, ze stat si¢ jej bar-
dzo bliski.

Pochwycit jej reke i zanim si¢ zorientowata, juz
trzymat ja w objeciach.

- Ach... - szepnat, dotykajac broda jej wtoséw -
jak cudownie! Od razu poczutem si¢ lepiej.

Jego ramiona zacisnety sie wokot niej; ciato Fiony
przylegato $ciSle do muskularnego, meskiego ciata,
a jej rece opieraty sie o pier§ Adama. Nie przesadzat,
mowiac o swej potrzebie serdecznego kontaktu; czu-
ta, jak przeniknat go dreszcz. Taka serdeczna blisko$¢
ulzyta mu zapewne w strapieniu, ale w pocieszycielce
wywotata jakie$ niezwykte doznania.

Fiona uniosta gtowe.

- Adamie... - szepneta, nie mogac dociec, czemu
dotyk tego mezczyzny wydaje si¢ taki cudowny, za-
piera jej dech, podczas gdy usciski Buckleya przyj-
mowata zgota obojetnie.

- Co, kochanie? - Adam pochylit gtowe i ucato-
wat jaw usta tak czule i namigtnie zarazem, ze omal
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jej serce nie pekto. Nie mogta si¢ powstrzymacd: od-
data mu pocatunek i ogarng¢ta ja fala czystej, nie-
zmiernej radosci. Doznanie byto tak silne, ze nie
pojmowata, co si¢ z nia dzieje - cata drzaca i prze-
razona gwattownoscia swoich uczué.

W panice zaczeta sig wyrywaé z jego objeé. Adam
natychmiast ja puscit.

- Co sig stato, kochanie? O co chodzi?

- Nic takiego... Catkiem mnie zaskoczyte$. Nie
spodziewatam si¢... ze chcesz... no, ze mnie pocatu-
jesz. - Fiona cofneta si¢, pragnac zachowaé dystans,
poki nie rozezna si¢ we wtasnych uczuciach. Cho¢
wierzyta, ze czarodziejski siwek byt znakiem od bo-
gow, iz wybrali dla niej wtasnie Adama, jej serce az
do tej chwili milczato. Teraz jednak wyraznie dato
o sobie zna¢. Niemadre: trzepotato tak dziko, ze
omal si¢ nie wyrwalo z piersi.

Przycisneta palce do drzacych warg. Czy to nie-
zwykte uczucie, ktérego doznata, to namiegtnos¢,
tak wychwalana przez Creenagh?...

Wyobrazata ja sobie zgota inaczej - nie jako éw
ol$niewajacy, zapierajacy dech pocatunek!

Zawsze sadzita, ze namietno$¢é to mroczna, pier-
wotna sita, sprawiajaca, ze kobiety z ich rodu sta-
waty si¢ tatwym tupem rozpustnikdw bez czci i wia-
ry. Tymczasem ona w chwili uniesienia nie czuta sie
osaczona ofiara! Po raz pierwszy w zyciu pojecta, ze
jest pickna, budzaca pozadanie kobieta, i - Boze, od-
pusé! - strasznie jej sic to spodobato...

- Przepraszam, ze ci¢ zaskoczytem. - Adam wy-
gladat na skruszonego. - Nie mam nic na swoje
usprawiedliwienie procz tego, ze tak cudownie by-
Yo trzymaé cie w objeciach, a pocatunek wydal mi
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sie¢ czym$ catkiem naturalnym. - Wyciagnal do niej
reke. - Zostaniemy nadal przyjaciétmi?

Fiona usmiechnegta si¢ w duchu. To nie byty sto-
wa ,rozpustnika bez czci i wiary". Moze nie tak
znow strasznie bytoby oddaé swe serce komus$ tak
szlachetnemu jak Adam?... Wsung¢ta dton w jego reg-
ke i poczuta, jak mocne palce zaciskaja si¢ na niej.

- OczywiScie ze jeste$my przyjaciotmi. Nie mu-
sisz mnie za nic przepraszaé. Sadzg, ze ten samotny
ksiezyc rzucit czar na nas oboje.

Lagodnie oswobodzita dton z jego uscisku.

- Pora juz powiedzieé sobie ,,dobranoc"”, Adamie.
Czeka nas jutro mozolny dzien i powinni$§my obo-
je porzadnie si¢ wyspacd.

Zatrzymata si¢ na progu i odwrécita do Cress-
wella ze zmarszczka na czole.

- Jeszcze jedno! Na przyszto$é nie powiniene$§ mo-
wi¢ do mnie ,,kochanie". By¢ moze w Londynie wszy-
scy tak si¢ do siebie zwracaja, ale w Exmoor nie. U nas
to bardzo pieszczotliwe stowko, dowdd wielkiej za-
zytodci. Gdyby kto$ ustyszal, ze tak sic do mnie zwra-
casz, mogiby wyciagnaé¢ falszywe wnioski.

- Postaramy si¢, zeby do tego nie doszto. Obie-
cuje, ze bede ci¢ tak nazywat tylko wéwczas, gdy
zostaniemy sami.

Fionie wcale nie o to chodzito. Czyzby Adam
umyslnie udawat gtupiego? A moze mys$lat zupetnie
innymi kategoriami i nie mogli si¢ porozumiec?
Dlaczego w stosunkach z Adamem wszystko musi
by¢ takie skomplikowane? - gtowita si¢ Fiona, zmie-
rzajac waskim korytarzem do swej sypialni.
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Cresswell z mieszanymi uczuciami spogladat za
znikajaca w drzwiach chaty Fiona. Gdy pozalit si¢
jej na swa samotnos$¢, okazata mu wspdtczucie, kto-
re uczynito go dziwnie pokornym i zawstydzonym.
Niezbyt pigkna sztuczka, majaca na celu zdobycie
od niej pocatunku, przeistoczyta si¢ w goraca po-
trzebe serca.

W koncu ucatowatl Fione, gdyz nie moéglt oprzeé
si¢ pokusie. Ona za$ oddata mu pocatunek ze stod-
kim, szczerym zapamigtaniem, ktére wydato mu si¢
znacznie bardziej pociagajace od wyrafinowanej
zmystowosci jego aktualnej kochanki, doskonale wy-
szkolonej w swoim fachu londynskiej kurtyzany.

Lecz znowu odezwat si¢ natre¢tny glos sumienia,
przypominajac mu, iz nie powinien catowaé kobie-
ty, ktéra dopiero co stracita me¢za. Czyzby az tak
przejat si¢ stowami Creenagh wyjasniajacymi zagad-
ke biatego kuca, ze do reszty stracit poczucie przy-
zwoitosci?

A moze zerwat z siebie wszelkie peta, gdyz czut,
ze czas dziata na jego niekorzy$¢? Doskonale znal
swego ojca i wiedziat, ze niebawem zacznie si¢ do-
magaé powrotu zbuntowanego syna. W Kkazdej
chwili mégt zjawié si¢ w ,,Ostrdézce” wystannik ksig-
cia Bellmont i zdemaskowa¢ Adama. Zanim co$ ta-
kiego nastapi, musi upewnié si¢, ze Fiona gotowa
jest uda¢ si¢ razem z nim do Londynu.

Zeby osiagnaé ten cel, nalezato utozyé niezawod-
ny plan dziatania. Creenagh ostrzegta go, ze Fiona
jest uparta i niezalezna. Nie bedzie tatwo ja przeko-
na¢. Powinien jej ukazaé wszystkie zalety londyn-
skiego zycia, w luksusie i wygodach, i przeciwsta-
wi¢ je haréwce na farmie w Exmoor, gdzie ledwo
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wiazata koniec z koncem. Im predzej, tym lepiej!

Poczeka do konca jarmarku i zatatwienia wszyst-
kich zwiazanych z tym spraw. Potem przystapi do
kampanii: bedzie zdobywat Fione¢ na wszelkie moz-
liwe sposoby - i zdobedzie ja!

Az jeknat, gdy tepy bdél w pachwinie przypo-
mniat mu, kragte ksztatty Fiony, ktdore czut, kiedy
tulita si¢ do niego. Miat zmystowa natureg i z trudem
znosit udreki celibatu - zwtaszcza ze przebywat
w towarzystwie kobiety, ktdora budzita w nim tak
wielkie pozadanie.

Nie namys$lajac si¢ wiele, pomknat w strone¢ nie-
wielkiego jeziorka znajdujacego sie¢ w poludniowo-
-wschodniej cze$ci ,,Ostrozki". Zrzuciwszy odzie-
nie, wskoczyt do lodowatej wody i ptywat tam
i z powrotem, poki nie przemarzt do cna; zapewne
zdradzieckie ciato pozwoli mu teraz przespal sie
kilka godzin, nim Ben zbudzi go o $wicie.

Adam i Fiona jechali na kucach; Ben kierowat
ogromnym wozem na ptozach, na ktérym ttoczyt sie
tuzin beczacych jagniat; w tyle wlokla si¢ szeregiem
dziesiatka roczniakéw. Ta dziwaczna mata procesja
opuscita ,, Ostrézke" nastepnego dnia o $wicie. Brako-
wato do kompletu tylko Creenagh i Cezara; psa mi-
mo protestéw uwiazano w stodole, a odjezdzajacych
dtugo gonito jego wycie.

Jechali noga za noga i nuzaca podrdz zajeta im
caty dzien. Stonce juz zachodzito, gdy wreszcie zna-
lezli sic na gtéwnej ulicy Plimpton, w ktérym od-
bywat si¢ jarmark. Wielu okolicznych farmerow juz
tam byto. Cresswell rozpoznat wsrdd nich kilku
me¢zczyzn, z ktérymi zetknat sie podczas spedu. Sa-
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dzac po ilosci kucow sttoczonych we wspdlnej za-
grodzie przy wjezdzie do miasta, Fiona byta jedna
z nielicznych oséb, ktére zadbaly o osobne wybie-
gi dla swych zwierzat.

Trzydziesci kilka kucow z Exmoor, tuzin 1$nia-
cych wierzchowcow pelnej krwi i tylez ogromnych
koni pociagowych ttoczyto sie w zbyt ciasnej dla
nich, btotnistej zagrodzie. Adam odetchnat z ulga:
roczniaki, z ktérymi przez kilka ostatnich dni zda-
zyt sie zaprzyjaznié, znajda si¢ w znacznie lepszych
warunkach!

Niektérzy z mieszkancow miasteczka klecili po-
spiesznie stragany dla sprzedawcéw majacych za-
pewni¢ zywno$¢ i napitek uczestnikom jarmarku;
inni wznosili barykady ostaniajace od frontu domy,
ktore staty przy gtdéwnej ulicy.

- Zeby rozszalate zwierzeta nie wyrzadzity jakiej$
szkody - wyjasnita Fiona. - Sprawy niekiedy wymy-
kaja si¢ organizatorom z rak, gdy zaczyna si¢ licyta-
cja. Wtasnie dlatego zadbatam o wynajecie zagrdd
w poblizu areny, na ktorej odbywaja si¢ aukcje kucow.

Powiodta ich do dwéch niewielkich, pustych za-
grod na samym koncu ulicy i przy ogrodzeniu
pierwszej z nich zsiadta z konia.

- Nakarmimy zwierz¢ta i przygotujemy dla nich
nocleg. Potem pomys$limy o wtasnej kolacji i spo-
czynku.

Adam dostrzegt po drodze tylko jeden zajazd.
Cho¢ byt on obszerny, liczba powozdéw stojacych
juz na dziedzincu sprawita, ze zwatpit, czy uda im
si¢ znalez¢ trzy wolne izby. Gdy wyrazit gtosno te
mys$l, dwie pary oczu spojrzaty na niego z najwyz-
szym zdumieniem.
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- W zajezdzie zatrzymuja si¢ handlarze bydta
z Plymouth i z Ilfracombe oraz bogaci wtasciciele
ziemscy z Dartmoor i Kornwalii. Przyjezdzaja tu co
roku, poszukujac kucéw nadajacych si¢ do krzyzo-
wania. Farmerzy z Exmoor nie korzystaja z oberzy
- wyjasnita Fiona.

- Jesli to sprawa pieniedzy, przywioztem ze soba
wszystko, co zarobitem w ubiegtym miesiacu.

Ben potrzasnat gltowa.

- Schowaj swoje szylingi, chtopcze. Jutro bedziesz
je mial na co wydaé, jak si¢ jarmark zacznie na do-
bre. Farmerzy zabieraja na droge wtasny chleb i ser,
a $pia pod wozami. My tez si¢ tak przeSpimy na der-
kach, ktére zabrata dla nas gospodyni.

Stary pocztapat w strone wozu na ptozach.

- Pomé6z mi zagonié jagnieta i kuce do zagrdd,
zanim skonam z gtodu!

Zawstydzony swa pomytka Adam. bez stowa zabrat
si¢ do roboty. W koncu nieraz juz spat na ziemi. Le-
piej nie rachowad, ile nocy spedzit odgrodzony od ska-
listego hiszpanskiego gruntu jedynie wojskowym ko-
cem. Tylko woéwczas zaden z lezacych obok niego
kompandéw nie byl pigkna wdéwka. W ostatnich
dniach nawet spanie pod tym samym dachem z Fio-
na byto dla niego katusza. Watpit, czy zdota chodéby
na chwile zasnag, jesli bedzie miat ja obok siebie.

Tej tortury los mu jednak zaoszczegdzit: Fiona
utozyta si¢ do snu na wozie, wérod bel weiny, a on
i Ben spali na ziemi. Lecz mimo iz miat zamknigte
oczy, widziat ja nad soba tak wyraznie, jakby jego
wzrok moégt przebi¢ deski wozu. Ilekro¢ udato mu
siec zdrzemna¢, przesladowatly go erotyczne sny.
Wstat o swicie z okropnym bélem gtowy i piekacy-
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mi oczami, jakby przez cata noc galopowal pod
wiatr na wrzosowisku.

Spedzili z Fiona dobre dwie godziny na szczotko-
waniu ,,do glansu" roczniakéw. Wszedzie wokdt
nich rozbijano namioty, wznoszono kramy, stawia-
no ptoty i szykowano sig do wielkiego wydarzenia.
Po ukonczeniu toalety kucéw Fiona znikngta w jed-
nym z namiotéw, by zmieni¢ meskie spodnie i ko-
szulg¢ na paskudne, lecz przyzwoite wdowie szaty.
Byta juz ésma i jarmark zaczat si¢ na dobre.

Na gtéwnej ulicy panowat $cisk: jedni prébowali
wszelkich przysmakow, wystawionych na pospiesz-
nie skleconych stoiskach, inni starali si¢ zaja¢ dogod-
ne miejsce w poblizu areny, na ktérej mniej wiccej
za godzine miata si¢ rozpoczaé aukcja kucow.

Farmerzy i ich zony w prostej odziezy z samodzia-
tu stykali sic ramie¢ w ramie¢ z wyelegantowanymi
kupcami i towarzyszacymi im ladacznicami z Ply-
mouth oraz ze znacznie wytworniejszymi ziemiana-
mi z sasiednich hrabstw. Ku zdumieniu Cresswella
t¢ dziwaczna mieszanine ludzka traktowano jako co$
zupetnie naturalnego, podobnie jak zbieranine wszel-
kiego rodzaju koni w ogdlnej zagrodzie.

Adam pozostal na strazy roczniakdow, podczas
gdy Fiona omawiata warunki sprzedazy jagniat z za-
interesowanym handlarzem owiec, a Ben udat si¢ do
stoiska, gdzie wtasciciel oberzy ,,Pod Czarnym Dzi-
kiem" sprzedawatl na kufle swoje znane z dobrej ja-
kodci piwo. Oparty o tyt wozu Adam z mieszany-
mi uczuciami rozgladat si¢ po pierwszym rolniczym
jarmarku, w ktérym brat udziat.

Z jednej strony urzekat go zadziwiajacy kontrast
pomigdzy $wiateczna atmosfera rozbawionych ttu-

142



méw a rzeczowa postawa okolicznych farmerow,
ktorzy zjawili si¢ tu, by jak najkorzystniej sprzedad
swoje zwierzeta.

Z drugiej jednak strony, silny oddr zwierzecych
odchodow i ludzkiego potu przyprawiat go o mdto-
$ci, a gtowa mu pekata od jazgotu gesi i indykédw,
czekajacych w drewnianych skrzynkach, az jaka$
gospodyni kupi je na niedzielny obiad.

Tuz za nim jagnicta z ,,Ostrézki” zality si¢ prze-
razliwym bekiem, ze oderwano je od matek i przy-
wieziono w jakie$S dziwne miejsce; kilka roczniakdéw
takze gtosno protestowato. Cresswell z rozpacza po-
mys$lat o czekajacych go trudach dtugiego dnia po
nieprzespanej nocy.

W brzuchu mu burczato, uznat wigc, ze przede
wszystkim potrzebuje pozywnego jadta. Skinal na
niepozornego chtopaka, ktéry przeciskat si¢ przez
thum z taca goracych pasztecikdéw i kietbasek. Adam
kupit jedno i drugie, i szybko si¢ z tym rozprawit.

Potykal wlasnie ostatni kes dymiacego paszteci-
ka, gdy jaki§ meski gtos huknat mu w prawe ucho:

- Doszty mnie stuchy, ze moja siostra postarata
si¢ o krzepkiego parobka. Widze, ze ludziska si¢ nie
mylili!

Cresswell gwattownie si¢ odwrdcit i znalazt oko
w oko z wysokim rudzielcem, ktdéry towarzyszyt
Buckleyowi w Londynie. Pasztecik uwiazt mu w gar-
dle. Teraz, gdy znat juz Fione, dostrzegal wyraznie
rodzinne podobienstwo. Musiat to by¢ éw przyrodni
brat, z ktérym si¢ poktdcita, jak twierdzit Ben.

USmiech zniknat z twarzy rudzielca, a burszty-
nowe oczy (tak podobne do oczu Fiony!) rozszerzy-
ty sie w szoku.
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- Cou czarta?! Nie spodziewatem si¢ takiego spo-
tkania na plimptonskim jarmarku! - wykrzyknat
zdtawionym glosem.

Odwrécit sie nagle do tadniutkiej, rézanolicej
brunetki, uwieszonej u jego ramienia.

- Zmykaj, Molly, moje ztotko! Musz¢ pogadaé
Z tym jegomosciem sam na sam.

Czarnulka gniewnie potrzasneta gtowa.

- Nie odejde! Jakby$ mnie potem odnalazt w tym
$cisku, Liamie?

- Wracaj do straganu swego ojca. Przyjde, jak tylko
z nim skoncze. - Klepnat ja po przyjacielsku w pulch-
ny zadek i upomniat na pozegnanie: - Utocz mi kufel
piwa twojego starego, byle nie za duzo piany!

Zaczekat, az jego przyjaciéteczka sie oddali, a po-
tem zwrdcit sic do Adama.

- Co6z taki wielki pan porabia w Exmoor? - spy-
tat napastliwym tonem. - I czemu podaje si¢ za pa-
robka?

Adamowi wcale si¢ ten ton nie podobat, ale zwa-
zywszy okolicznos$ci, uznat, ze lepiej nie zadzierad.

- Mam swoje powody.

- Pewnie te same, dla ktorych o$wiadczytes wa-
sza lordowska mo$¢ ojcu Molly, ze§ zwykty piechur
wracajacy z Hiszpanii?

- Zaktadam, ze ojcem panny Molly jest Hiram
Blodgett, wtasciciel oberzy ,,Pod Czarnym Dzi-
kiem"? - Cresswell grat na zwtoke, chcac pozbierad
mys$li.

- W samej rzeczy. 1 znajac go, zatoze sig, ze sta-
rannie podlicza kazda porcje owsa dla eleganckiego
konika, ktérego biedny piechur ,, dostal od wdziecz-
nego oficera za uratowanie mu zycia w bitwie". -
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Liam Campbell zmierzyt Adama spojrzeniem pet-
nym niesmaku. - Rzeczywiscie walczytes w armii
Wellingtona, milordzie, czy to takze bujda?

- Bytem majorem w pierwszym putku huzaréw.
Przyjechatem do Exmoor w mundurze mego daw-
nego ordynansa. Wydawato mi si¢ to niezgorszym
$rodkiem ostroznosci: na angielskich drogach roi sig
dzi$§ od bandytéw.

Campbell skinal potakujaco glowa.

- Racja. Ale nadal chciatbym si¢ dowiedzieé, dla-
czego wasza lordowska mo$¢ udaje parobka mojej
siostry?

Adam nie widzial innego wyjscia: musi powie-
dzie¢ bratu Fiony prawde¢. No, powiedzmy... czgs$é
prawdy. Zaczerpnat gteboko powietrza.

- Wszystko zaczeto sie od tego, ze niechcacy przy-
czynitem si¢ do $mierci Buckleya Hainesa. Przybytem
do Exmoor, by zwréci¢ wdowie ten przeklgty swistek
ze zrzeczeniem si¢ praw do farmy...

- Nie chcesz odebraé jej ,,Ostrézki", milordzie?
- przerwat mu Liam Campbell, spogladajac na swe-
go rozmdwce z niedowierzaniem.

- Oczywiscie ze nie. Na co mi farma w Exmoor?!

Campbell wyraznie si¢ odprezyt. Pozwolit sobie
nawet na blady usmiech.

- Wtasénie, na co?

- A co do zabawy w parobka, to panska siostra
wzigta mnie pomytkowo za szukajacego pracy zot-
nierza. Co$ mnie podkusito i przyjalem jej oferte,
gdyz... - Adam wzruszyt ramionami. - Sam juz nie
wiem, czemu. | teraz nie mam pojgcia, jak jej wyja-
wié¢ prawde...

- ...zeby nie straci¢ u niej wszelkich szans? - Na
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twarzy Campbella ukazat si¢ wiele méwiacy usmie-
szek. - Jestem bratem Fiony, wicc mnie do niej nie
ciagnie. Ale nie dziwie si¢, ze w twoim przypadku,
milordzie, sprawy maja si¢ catkiem inaczej!

Rozedmiat si¢ z cicha.

- Céz, zycze szcze$cia! Tej cnotce nic by tak do-
brze nie zrobito jak ognisty romans z wielkim pa-
nem! Ale to bytby prawie cud! Fiona nastawia kol-
ce jak jez, jak tylko zobaczy jakiego$ chtopa.

- Panska babka juz mnie o tym uprzedzita.

- Moja babka? Jedli masz na mysli Creenagh Der-
ry, milordzie, t¢ zwariowana stara wiedzme, to nie
jesteSmy wcale spokrewnieni. Fiona i ja mamy tyl-
ko wspdlnego ojca. Niewiele dobrego mozna o nim
powiedzieé, ale czarow nie uprawia.

Liam Campbell spojrzat w stron¢ miejskiego pla-
cu i gwattownie wciagnat powietrze.

- O jezach mowa... zdaje si¢, ze moja siostra zmie-
rza w te stron¢. Na wszelki wypadek zmykam. Kie-
dys$my si¢ ostatnim razem spotkali, powiedziata bez
ogrodek, ze nie chce mnie wigcej widzie¢ na oczy!

Bursztynowe teczéwki nagle pociemniaty.

- Widzisz, milordzie, to ja namowitem Buckleya
na wyjazd do Londynu. Fiona oskarza mnie teraz
o jego Smier¢.

Liam zmarszczyt brwi.

- Jeszcze stowko na odchodnym: Wygladasz, wa-
sza lordowska mos$¢, na uczciwego cztowieka; jesli na-
prawde chcesz si¢ zrzec wszelkich praw do ,,Ostréz-
ki"...

Adam nastroszyt sig.

- W kazdej sytuacji staram si¢ postgpowaé hono-
rowo. Z m¢zczyznami... i z kobietami.
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- Zatem stéwko ostrzezenia, milordzie: lepiej nie
méwié Fionie catej prawdy o tym, co si¢ wydarzyto
w tym londynskim domu gry. Nie zawsze kieruje si¢
rozsadkiem, gdy chodzi o jej me¢za. Podejrzewam, ze
wynika to stad, ze co prawda byta mu wdzieczna,
ale ledwo mogta znie$¢ biednego durnia. Tak czy
owak, jesli Fiona si¢ dowie, ze milord maczat palce
w tej niemitej sprawie i w pewnym sensie przyczy-
nit si¢ do $mierci Buckleya, znienawidzi wasza lor-
dowska mo$¢ tak samo jak mnie.

10

Fiona byla w tak dobrym humorze, jakiego nie
miata od dawna. Wczesnym rankiem uzgodnita
z Hiramem Blodgettem, ze w swoim stoisku z pi-
wem zarezerwuje on kacik na lecznicze ziota jej
babki. Obiecat nawet, ze jedna z jego cérek zajmie
si¢ ich sprzedaza.

Nastepnie, po godzinie zawzietych targdw z han-
dlarzem owiec z Ilfracombe, sprzedata za doskona-
ta ceng swe jagnicta. Udato jej sic rowniez sprzedad
bele wetny wtadcicielowi niewielkiej tkalni w Daw-
lish. Jedli dopisze jej jeszcze szczescie podczas aukcji
roczniakow, wréci do ,,Ostrozki"” z taka suma w kie-
szeni, ktéra wystarczy jej na caty rok... a moze skto-
ni nawet Adama do pozostania na farmie.

Fiona starata sie jednak odpegdzi¢ natretna mysl,
ktéra coraz wyrazniej ksztattowatla si¢ w jej umysle,
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a wiazata si¢ z przystojnym parobkiem. Lepiej odto-
zy¢ te sprawe do zakonczenia aukcji: bedzie woéwczas
wiedziata doktadnie, co moze Adamowi zaoferowacd.

Przeciskata si¢ przez zalegajacy gminne btonia
thum, zmierzajac ku zagrodom, w ktorych pomiesz-
czono owce i kuce z ,,Ostrozki". I wéwczas go do-
strzegta! Jej brat Liam, oparty o wdz, zawzigcie
o czyms$ dyskutowat z Adamem. Podnidst gltowg, na-
potkat jej spojrzenie i natychmiast zniknal w cizbie.

Ale zto juz sie stalo. Wystarczyto jedno spojrze-
nie na cztowieka, ktory swymi opowiastkami o uro-
kach Londynu wywabit Buckleya z domu i spowo-
dowat jego przedwczesna $mieré, i wszystkie pickne
marzenia Fiony rozwiaty si¢ jak dym. Zdjeta skru-
cha rozpamigtywata, ze podobne do dzisiejszych
sukcesy dzielita dawniej z mezem, a nie z zadnym
przybteda o uwodzicielskim glosie, ktéry czarowat
dzikie zwierzeta, a ja swymi pocalunkami zmieniat
w bujajaca w obtokach idiotke!

- Czego tu chciat Liam? - spytata, gdy tylko zna-
lazta si¢ obok Cresswella.

- Twéj brat styszat, ze wynajetas nowego parob-
ka, i chciat mnie poznaé - wyjasnit. Posgpny wyraz
jego twarzy zdradzat jednak, ze nie skoniczyto si¢ na
zawarciu znajomosci.

Co tez Liam moégt Adamowi powiedzieé, ze ten
wygladat teraz jakby go kto$ zdzielit patka po gto-
wie? Potozyta mu dton na ramieniu.

- Powinnam ci¢ chyba ostrzec: Liam Campbell to
Yotr bez sumienia. Nie warto mu wierzy¢!

- A mnie si¢ wydat catkiem rozumnym cztowie-
kiem. Szkoda, ze mdj brat ani troch¢ go nie przy-
pomina! 2 jakiego$ niepojetego powodu oddalit si¢
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ode mnie i bardzo mi brak naszej dawnej zazyto$ci.
- Adam rzucit Fionie spojrzenie, ktore ja zmiesza-
Yo. - Niezgoda pomigdzy rodzenstwem jest rownie
bolesna, jak swary z przyjaciotmi.

Fiona nastroszyta sic.

- Widze, ze Liam wspomniat o naszej niedawnej
ktétni. Nic ci do tego i nie zamierzam z toba na ten
temat dyskutowad.

Adam spos¢pniat jeszcze bardziej, ale nim zdazyt
co$ odpowiedzieé, z placu za nimi rozlegto si¢ wo-
tanie:

- Juz ida!

- Tam do licha! - wykrzyknat na widok nie kon-
czacego si¢ strumienia pieszych, jezdzcow, stad by-
dta, owiec i dzikich kucéw, sttoczonych razem.
W zmierzajacym na miejsce licytacji ttumie pano-
wat taki hatas i zame¢t, ze grozito to przetamaniem
pospiesznie wzniesionych barier.

Fione roz$émieszyta przerazona mina Adama.

- Rozumiesz teraz, dlaczego tak mi zalezalo na
tym, by zapewnié¢ swoim kucom zagrode w poblizu
aukcyjnej areny?

- No chyba! Boze $wicty, jak farmerzy zdolaja
rozpoznaé swoje zwierzeta w tym chaosie?!

- Wcale nie jestem pewna, czy zdolaja. Dlatego
wtasnie zadbalam o osobna zagrode dla kucéw
z ,,Ostrézki". Za niewielka optate nie tylko zapew-
nitam naszym kucom i owcom godziwe warunki,
ale zdobytam tez dodatkowy przywilej: mogtam wy-
bra¢ numer, pod ktérym moje kuce zostana wysta-
wione na aukcji. Pdjda jako piate.

- To bedzie korzystne?

- W moim pojeciu wprost idealne. - Fiona podnio-
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sta glos, starajac si¢ przekrzyczeé wrzaski i tetent ko-
pyt. - Licytator powiedziat mi, ze dzisiaj zostanie wy-
stawione na sprzedaz dwanascie stad kucéw. Do-
sztam do wniosku, ze z poczatku nabywcy nie beda
si¢ zbytnio kwapi¢ do zakupu w nadziei, ze potem
trafi sic co$ lepszego, a podczas licytacji ostatnich
stad, nie beda juz mieli ani grosza. Pomyslatam wigc,
ze najbardziej skorzy do zakupdéw powinni by¢ pod-
czas prezentacji piatego lub szdstego stada. Oliver
Pinchert rozumowat wida¢ podobnie: wybral sobie
numer szosty. A ty co o tym sadzisz?

Cresswell rozesSmiat si¢.

- Sadze¢, kochanie, ze wygralibySmy wojne
w Hiszpanii o wiele wczeé$niej, gdyby Wellington
brat u ciebie lekcje strategii!

Pochwata Adama sprawita, ze Fiona zaczerwie-
nita si¢ z radosci i z zaktopotania. Nie byta przy-
zwyczajona do komplementéw. Wiernos$¢ Buck-
leya byta nieztomna: ani spojrzat na inna kobiete.
Nie potrafit jednak wyrazi¢ swych uczué. Fiona raz
po raz powtarzata w mys$li stowa Adama, cieszac
sie nimi i zastanawiajac nad tym, czy méwit szcze-
rze, czy tez byly to puste grzecznosci, ktorymi sy-
pano w jego Swiecie.

Chcac ukry¢ swe zmieszanie, przez nastepna go-
dzine udawata, ze z zainteresowaniem obserwuje
rozgardiasz, ktéry panowal na gtdwnej ulicy mia-
steczka. Buckley zawsze uwazat to piekto przed au-
kcja kucédw za najwicksza atrakcje jarmarku. Ona
jednak nie mogta tego znies¢.

W tym roku sytuacja zdecydowanie wymknegta
sic spod kontroli. Fiona siedziata obok Adama na
wozie z ,,Ostrozki", obserwujac, jak farmerzy, kté-
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rych kuce miaty byé prezentowane na samym po-
czatku aukcji (numery od pierwszego do czwarte-
go0), prébuja w straszliwym bataganie odszukaé swe
zwierzeta. Zanim zapanowat jaki taki tad, kuce by-
ty nieprzytomne ze strachu.

Jeden kuc z pierwszego stada wyrwat sie nagania-
czom i wpadt na areng, gdzie zataczat szalencze kre-
gi, a usitujacy go schwytaé¢ pedzili za nim. Fionie
serce si¢ rozdzierato na widok oszalatego z trwogi
stworzenia. W koncu naganiaczom udato si¢ je za-
trzymad; stang¢to jak wryte posrodku otoczonej kre-
giem widzow areny, zbyt przerazone, by wykonaé
najmniejszy ruch.

W tym momencie pomocnik licytatora, tegi tysy je-
gomos¢ z nosem jak kartofel zabrat sie do dzieta. Raz
po raz strzelat nad gtowa kuca z czarnego bicza z we-
zowej skéry, chcac go zmusi¢ do zademonstrowania
swych umiej¢tno$ci: biegu w zmiennym tempie. Nic
to nie dato; kuc dostownie wrést w ziemicg.

Gdy stato si¢ jasne, ze nikt nie kupi przerazone-
go zwierzecia, brutalnie $ciagnigto je z areny i z po-
moca krzykow i kijéw wypchnigto przez bramke
nastepne. Wydawato si¢ rownie przerazone, jak
pierwsze, wigc by utatwi¢ zadanie jegomosciowi
z biczem, jeden z naganiaczy chwycit je za kark,
a drugi walit kijem po zadzie i brzuchu. To samo
powtarzato si¢ przy wszystkich kucach z pierwsze-
go stada. Jedynym efektem byta powickszajaca sie
gbéra cuchnacego tajna.

Fiona zerkngta na siedzacego obok niej Adama.
Zacis$nigte szczeki $wiadczyly o tym, ze taka meto-
da prezentowania kucédw wydaje mu si¢ réwnie od-
razajaca, jak jej.
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- Barbarzynstwo! - warknat, gdy bicz ponownie
$wisnat przed samym nosem zwierzgcia.

- Aukcja kucéw podczas jarmarku w Plimpton
odbywa si¢ zgodnie z tradycja sicgajaca czasow
Henryka VIII - wyjasnita Fiona. - Gdy przed kilku
laty chciatam zaprotestowaé przeciw okrutnym me-
todom, méj maz powstrzymatl mnie, twierdzac, ze
nic to nie pomoze, a tylko $ciagng na niego hanbe
swym wystapieniem. - Westchneta. - W Exmoor nie
da si¢ przetamadé tradycji.

Jedyna odpowiedzia Adama byt niezrozumiaty
pomruk. Fiona widziata jednak, jak rést w nim
gniew, gdy kuce z drugiego i trzeciego stada podda-
no takim samym torturom. Rzadko dochodzito do
licytacji i zwierzeta sprzedawano za cen¢ o wicele
nizsza od tej, na jaka Fiona liczyta. Jej radosny na-
strdj prysnat. Jesli co$§ nieoczekiwanego nie zacheci
reflektantéw, ,,Ostrézka" znajdzie siec w powaz-
nych ktopotach.

Kuce Dooleya Twiga byty czwarte z kolei. Z po-
czatku wydawalty sig nieco spokojniejsze od swych
poprzednikow, gdyz Twig takze wynajal dla nich
osobng zagrodg. Jednak trzaskajacy z bicza pomoc-
nik licytatora i dwaj naganiacze porzadnie wystra-
szyli zwierzeta, gdy tylko trafity na areng.

Dooley mimo swych wad byt nieztym farmerem.
Wraz ze swymi braé¢mi starannie wyczesat roczniaki:
ich gladka sier$¢ I$nita w promieniach czerwcowego
stonca. Skutkiem tego byto na nie troche wiecej ama-
torow. Prawie wszystkie kuce Twiga znalazty nabyw-
coOw (z wyjatkiem trzech), ale uzyskana za sprzedana
pigtnastke suma okazata si¢ bardzo niska

Na rumianej twarzy Dooleya odbito si¢ gorzkie
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rozczarowanie, gdy przepychat si¢ przez ttum, by
odebra¢ nalezne mu pieniadze od dwdéch kupcdw
z Plymouth. Twig byt jednym z zamozniejszych far-
merow w Exmoor, ale i dla niego ogromne znacze-
nie miata suma uzyskana ze sprzedazy kucdw.

Zatrzymat si¢ naprzeciw Fiony, ktdéra zajeta juz
miejsce zarezerwowane dla wtasciciela prezentowa-
nego wlasdnie stada, obok wejscia na areng. W tym
czasie Adam i Ben wyprowadzali nalezace do
,Ostrézki" kuce z ich zagrody.

- Jedli sie spodziewata$ napetnié groszem pusty
worek, ktéry ci zostawil w spadku Buckley, to na
tym jarmarku to ci si¢ nie uda, Fiono Haines! -
Wskazat kciukiem na Adama. - Ciekawe, jak diugo
zabawi w ,,Ostrézce” ten miastowy elegancik, kiedy
nie bedziesz miata dla niego ani grosza, najwyzej tro-
che tykowatej baraniny, zeby nie umart z gtodu?

Fiona dumnie wyprostowata sic.

- Nie wtykaj nosa w moje sprawy, Dooley! Co$
mi si¢ widzi, ze masz dos$¢ wlasnych ktopotdw!

- Zamknij swoja bezczelna ggbe, babo! Tylko
z przyjazni do Buckleya gotow bytem ozenié sig
z toba, bo nie byto nawet komu ora¢ w ,,Ostrézce".
Ale nie licz na to, ze ci¢ jeszcze raz poprosze, Kie-
dy nie bedziesz miata znikad ratunku. Nie lubie
resztek po przybtedach.

Fiona energicznie potrzasn¢ta gtowa.

- Nigdy bym nie wyszta za podtego gada, ktére-
mu w dodatku cuchnie z geby niczym z Czarciego
Bagna! - Rzucita mu spojrzenie petne wstretu, i od-
wrécita si¢ tytem do najblizszego sasiada, ktdérego
Buckley uwazal za ,najwierniejszego druha i naj-
uczciwszego czteka".
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Dooley Twig odszedt, rzuciwszy na pozegnanie
stowko tak plugawe, ze az zapiekty ja uszy. Trzesta
si¢ jeszcze z gniewu, gdy kilka minut pdzniej zjawi-
li si¢ Adam i Ben z kucami z ,,Ostrézki".

Adam sam prowadzit na postronku pierwszego
kuca, mtodego ogiera, w stron¢ wejScia na arene.
Nagle do zwierzgcia podskoczyto dwdch nagania-
czy, chcac je sita wypchnaé¢ na sam S$rodek, jak to
czynili z kucami z czterech poprzednich stad. Cress-
well powstrzymat ich ruchem reki.

- Sam zaprezentuj¢, co potrafia nasze zwierzeta
- oznajmit gtos$no i wyraznie. Spojrzat na Fioneg. -
Oczywiscie, za pozwoleniem pani Haines.

Fiona zauwazyta, ze wsrod widzéw zapadta nagta
cisza. Na twarzach pomocnika licytatora, nagania-
czy, a nawet samego licytatora odbito si¢ zdumienie.
Poczuta, ze serce bije w jej piersi jak szalone. O ile
pamigtata, nikt dotad nie o$mielit si¢ ztamadé regut
obowiazujacych na aukcji kucoéw podczas plimpton-
skiego jarmarku.

Dobrze wiedziata, dlaczego Adam zdecydowat
si¢ na co$ podobnego. Nie mogt zniedé takiego mal-
tretowania zwierzat. Z nia bylo podobnie, ale gra
toczyta si¢ o niezwykle wysoka stawke... Czy warto
zaryzykowaé wszystko - tylko dla zasady?...

Stojacy obok niej Ben przestepowat z nogi na no-
ge, jak na rozzarzonych weglach.

- Niech gospodyni nie stucha tego londynczyka!
- zaklinat ja ochryptym szeptem. - Adam ma dobre
checi, ale nie zna naszych zwyczajéw. Przez jego
gtupie gadanie wyrzuca nas na zbity teb!

Fiona z trudem przetkneta §Sling, czujac na sobie
spojrzenie gniewnych, srebrzystych oczu Adama: do-
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magat si¢ wzrokiem, by go poparta. Przez sekundg jej
sumienie zmagato sig z instynktem samozachowaw-
czym i odniosto zwycigstwo. Rzucita Benowi prze-
praszajace spojrzenie i podeszta do licytatora, wyso-
kiego, godnie wygladajacego mezczyzny z grzywa
$nieznych wtoséw i z orlim nosem.

- Za pozwoleniem wielmoznego pana, chciata-
bym, zeby mdj... mdj pomocnik, Adam Cresswell,
zaprezentowat kuce z ,,Ostrozki" sam, bez pomocy
tutejszych naganiaczy.

Szmer zdziwienia przebiegl wsérdd zebranych,
ewentualnych nabywcow i widzow, potem za$ zapa-
dta cisza przerywana tylko rzeniem niespokojnych
kucéw, czekajacych poza arena na swoja kolej.

Licytator wydobyt z kieszonki binokle, osadzit
je na siodetku wydatnego nosa i przyjrzat si¢ Fio-
nie tak badawczo, ze niemal ugiety si¢ pod nia ko-
lana.

- Prodba pani jest catkiem nie na miejscu. Czemuz
to miatbym przystaé¢ na odstepstwo od zwyczajow,
ktére od trzech wiekéw uwazano za stuszne?

Fiona gtowita si¢ nad zadowalajaca odpowiedzia;
zanim jednak zdazyta si¢ odezwaé, Adam oddal Be-
nowi postronek i wystapit do przodu.

- Jestem tu od niedawna, wielmozny panie, ale
nawet w tak kréotkim czasie zdazytem zauwazyé, ze
kuce z wrzosowiska maja wiele wrodzonej inteli-
gencji i poczucia godnosci. Dlatego zapewne nie re-
aguja nalezycie, gdy probuje si¢ je zastraszy¢.

W ttumie widzéw zndéw rozlegt si¢ szmer. Cress-
well udat, ze go nie styszy.

- Jestem przekonany, ze Kkuce zaprezentuja sic
z najlepszej strony, jesli okaze im si¢ wzgledy, na-
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lezne kazdemu boskiemu stworzeniu. I postaram si¢
to udowodnic.

To oburzajace stwierdzenie powitano wybucha-
mi $miechu. Licytator jednak spojrzat przenikliwie
na Adama i powiedziat z cala powaga:

- Interesujaca teoria, mtody cztowieku. Z czystej
ciekawosci pozwole ci ja wyprobowaé. Ostrzegam
jednak, ze jesli choéby jeden z twoich kucéw naro-
bi zamieszania i zaktéci licytacje, zdyskwalifikuje
cate stado. Zrozumiano?

- Oczywiécie, wielmozny panie. - Adam zwrécit
si¢ do Fiony. - Prosze¢ mi zaufa¢! W ostatnich dniach
zaprzyjaznitem si¢ z tymi roczniakami i dobrze si¢
rozumiemy.

Fiona nerwowo przetknegta $ling i skineta gtowa.
W mys$lach btagata dobrego Boga chrzescijan, z kté-
rym zapoznat ja proboszcz Edelson, by licytator
okazalt si¢ wyrozumiaty.

Na jej oczach parobek odebral postronek z rak
Bena i wyprowadzit roczniaka na $rodek areny. Do-
strzegta, ze wargi Adama poruszaja si¢: widaé prze-
mawial do kuca swym kojacym glosem, wyjasniajac
mu, co powinien robié.

Przez dtuzsza, potwornie denerwujaca chwile
kuc stat spokojnie, nastawiwszy uszu, jakby rzeczy-
wiscie stuchat wyjasnien. Potem zatoczyl krag wo-
két trzymajacego koniec postronka Adama: naj-
pierw stepa, potem klusem.

Szedt gtadko, rytmicznie postukujac kopytami
o mocno ubity grunt. Z dumnie uniesiona gltowa
roczniak zmieniat tempo z energia i zapatem, udo-
wadniajac widzom, jak szlachetnej byt krwi. Serce
Fiony wzbieralo duma: byta peitna podziwu dla
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dzielnego konika i dla cztowieka, ktory swa dobro-
cia zdobyt jego zaufanie.

W koncu, gdy zwierze wykazato juz nalezycie
swa sprawno$¢ fizyczna i zywa inteligencje, Adam
zatrzymat je i pogtadzit serdecznie po gtadkim
grzbiecie. Podobnie pie$cit Cezara, gdy ten wyjatko-
wo dobrze si¢ spisat.

Licytator nie wyrzekt ani stowa, ale Fiona byta pew-
na, ze dostrzegta wesote iskierki w jego oczach, gdy roz-
poczat aukcje pierwszego roczniaka z ,,Ostrézki”.

- Biorg tego kuca i cala reszte, ktdra ten cztowiek
szkolit! Zaoszczedze wszystkim ktopotu licytowa-
nia sztuki po sztuce - zawotat kupiec z Plymouth
i wymienit ceng, o jakiej sie Fionie nie $nito.

Handlarz koni z Ilfracombe zerwat si¢ na réwne
nogi.

- Mowy nie ma! Sam reflektuje na trzy sztuki!
Domagam si¢ tradycyjnej licytacji!

- Ja tez. Mam dwéch mtodszych braci, juz pora
im na wtasne kuce. A te, po takiej tresurze, idealnie
si¢ dla nich nadadza! - oswiadczyt jaki§ wytworny
pan. Ben szeptem poinformowat, ze to najstarszy
syn bogatego ziemianina z Kornwalii.

Licytator walnat swoim mtotkiem, by uciszy¢ ha-
tasdliwy ttum.

- Aukcja odbedzie sie zwyktym trybem. Sam je-
stem ciekaw, czy pan Cresswell zdota dokonaé ta-
kich samych cudéw z cata dziesiatka z ,,Ostrézki”,
okazujac kucom ,nalezne wzgledy". - W oczach
starszego pana catkiem wyraznie juz blyszczato roz-
bawienie. - Jego teoria jest doprawdy rewolucyjna,
ale ma, jak widaé, pewne zalety!

- Londynczyk $wietnie si¢ spisat - stwierdzit Oli-
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ver Pinchert, podchodzac do Fiony i Bena. - Zaro-
bicie dzi§ tadny grosz!

- A jakze - przytaknat Ben. - Powinienem byt od
razu chtopakowi zaufaé. - Az si¢ oblizat z radosci,
gdy po zazartej licytacji pierwszy kuc zostat sprze-
dany za sume¢ przewyzszajaca naj$mielsze marzenia
Fiony.

Podobnie byto z pozostata dziewiatka; Adam cier-
pliwie prezentowat po kolei zalety wszystkich ku-
céHw. Nie mingto nawet pdttorej godziny i roczniaki
z ,,Ostrézki" sprzedano za sume, ktora z pewnoscia
wystarczy Fionie na catoroczne utrzymanie farmy.
By¢ moze uda sig jej nawet odtozy¢ parg funtéw na
nieprzewidziane wydatki?

Styszata rozlegajace si¢ wokdt szepty w rodzaju:
»Widziated?!" lub , Niewiarygodne, co?"; wreszcie li-
cytator stuknat mtotkiem, ogtaszajac koniec aukcji
stada numer pie¢. Gdy Fiona zmierzata do namiotu,
w ktérym czekali rachmistrze nabywcow, by wre-
czy¢ nalezne jej pieniadze, ujrzata, jak Adam prze-
kazuje ostatniego roczniaka stajennym nowego wita-
$ciciela. Zamienit z nimi kilka stéw, a wygladat przy
tym bardzo serio. Z pewnos$cia byly to wskazowki
dotyczace wlasciwej opieki nad zwierzgciem, kté-
rych udzielat wszystkim nabywcom.

Kiedy w chwile pdzniej licytator oglosit dwugo-
dzinna przerwg na potudniowy positek, Cresswell
podszedt do bramki, przy ktérej czekal Ben wraz
z Oliverem Pinchertern i jego trzema synami.

Ben powitat go stowami:

- Dobra robota, chtopcze! - USmiechat si¢ przy
tym od ucha do ucha. - Mozesz by¢ dumny z tego,
co$ zrobit dzi$ dla ,, Ostrézki"!
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- I dla kucéw - dodata podchodzac Fiona. Rado-
sny btysk w bursztynowych oczach sprawit, ze jej
wyrazista twarz wydawata sie jeszcze pigkniejsza
niz zwykle. Adam poczut nagty przyptyw pozada-
nia tak silnego, ze porazito go, jak grom.

Wargi Fiony wygigly si¢ w usmiechu petnym po-
dziwu.

- Wyswiadczyte§ kucom ogromna przystuge,
Adamie! Handlarze i hodowcy koni fo nie durnie:
przekonali sig, ze twoja metoda obchodzenia sig ze
zwierzetami daje znacznie lepsze rezultaty niz
wszystkie stosowane dotychczas. Jestem pewna, ze
beda teraz traktowaé kuce o wiele lepiej!

Cresswell czut, ze po tej pochwale twarz mu si¢
rozjasnita niezbyt madrym usmiechem. Fiona przej-
rzata go na wylot. Byt rad, ze pomdgt jej zdoby¢ pie-
niadze, ktérych tak bardzo potrzebowata, ale
przede wszystkim obchodzit go los kucéw - jak tez
beda sic z nimi obchodzi¢ nowi wtasciciele?

- Fiona ma racje. Date$§ nam dzi§ dobra lekcje,
londynczyku. - Oliver Pinchert podszedt, wyciaga-
jac ku niemu rekeg. - Teraz kolej na moje bestyjki.
Wyswiadczylby$ mi przystuge, gdybys$ zgodzit sic je
zaprezentowac.

Adam jeknat. Lubit Olivera Pincherta i byt wdziecz-
ny jemu i jego synom za pomoc podczas spedu. Ale
uporczywe dudnienie w skroniach z pewnoS$cia jesz-
cze si¢ nasili, jesli bedzie musiat spedzi¢ na nastonecz-
nionej arenie dalsza godzing albo i dwie.

Fiona stanc¢ta pomigdzy nimi.

- Nie ma mowy - o$wiadczyta tonem nie znosza-
cym sprzeciwu. - Widzisz chyba, sasiedzie, ze Adam
dostownie leci z nég. Prezentowanie rozbrykanych
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roczniakdéw to nie fraszka, zwlaszcza pod okiem
groznego licytatora!

Cresswell uémiechnat si¢ mimo woli. Wygladata
zupetnie jak kwoka broniaca swego pisklecia!
W normalnych warunkach wcale by mu si¢ nie po-
dobato, ze kto$ decyduje za niego, ale bezsenna noc
i ostatnie dwie godziny petne napigcia sprawily, ze
nie protestowat.

Rozczarowana mina Olivera Pincherta wyglada-
ta niestychanie zatos$nie.

- Wiem, ze prosze o wielka przystuge, Fiono, ale
jestem w réwnie ciezkim potozeniu, jak ty, i bardzo
by mi si¢ przydato troche grosza. A jego cudowne
sztuczki z kucami pomogtyby mi go zdoby¢. To byt
trudny rok dla farmeréw z Exmoor.

Fiona spojrzata na porzadnie wypchana torebke,
ktéra $ciskata w reku, i policzki jej poczerwieniaty.

- Doskonale o tym wiem, sasiedzie. Ale dzi$ jesz-
cze czeka nas dtuga droga. Gdyby Adam zgodzit si¢
spetni¢ twoja prosbe, dotarlibySmy do domu ciem-
na noca.

- To dtuga jazda i odludna droga - przytaknat Pin-
chert. - Nawet gdyby$cie zaraz wyruszyli, przed
zmrokiem zdazycie przeby¢ tylko par¢ mil. Czy nie
lepiej poczekaé do jutra? Czulibyscie si¢ o wiele bez-
pieczniej: ja i moi synowie chetnie odwdzigczymy
sie¢ za przystuge, zapewniajac wam ochrone podczas
podrézy.

- Jutro? - Fiona zmarszczyta brwi. - Mowy nie
ma! Moja babka zostata sama na farmie, a roboty
jest tam co niemiara: krowy trzeba wydoié¢, kurcza-
ki nakarmié¢, §winiom da¢ je$¢, i Bog wie co jeszcze!
Naprawde musimy wracaé juz dzis.
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- Po mojemu to niemadra decyzja. - Pinchert za-
toczyt reka szeroki tuk. - Rozejrzyj sie, dziewczyno!
Na jarmark w Plimpton $ciagaja nie tylko handlarze
bydta i zwykli farmerzy, ale i rézne szumowiny
z Plymouth. 1 wszyscy wiedza, ze wieziesz do
,Ostréozki" niezty grosz! Staniesz si¢ tatwym tupem
dla tych typow spod ciemnej gwiazdy, ktdrzy napa-
daja uczciwych podrdéznych, jesli bedziesz miata
przy sobie tylko dwéch chtopdéw, w tym jednego
starego. Ale nawet najbezczelniejszy totrzyk dwa ra-
zy si¢ namys$li, nim napadnie kobiete podrdzujaca
pod opieka pieciu uzbrojonych mezczyzn.

Zwrécit si¢ do Adama.

- Macie przy sobie bron, prawda?

- A jakze. - Parobek odchylit pote surduta, uka-
zujac wetknigty za pas pistolet. - A wy macie stusz-
nos$¢. Jeden zbrojny to zadna ochrona przed ban-
da rzezimieszkow. Jedli przyrzekniecie, ze razem
z synami odprowadzicie nas do ,,Ostrézki" w za-
mian za prezentacje waszych kucow, to chyba do-
bijemy targu.

- Z przyjemnos$cia, méj chtopcze!

- A ile kucéw przywiezli§cie na jarmark?

- Niestety, tylko osiem w tym roku.

Adam zwrdcit siec do Fiony.

- Chyba bytoby rozsadniej zosta¢ tu do rana, pa-
ni gospodyni. Przyznam, ze troche niepokoita mnie
mys$l o powrocie tylko we troje, zwtaszcza ta pusta
droga miedzy farma Twiga a ,,Ostrozka".

- Londynczyk ma racje, gosposiu. - Splowiale
oczy Bena zaiskrzyty si¢ nagltym podnieceniem. -
To byt naprawdeg gtupi pomyst z tym wracaniem.
Buckley zawsze zostawat na noc w Plimpton.
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- Bo mogt sobie pozwoli¢ na wynajgcie kogos,
kto go zastapi przy gospodarstwie.

- Nasza wiedzma nie taka zndw stara ani staba, ze-
by nie data sobie rady przez dzien czy dwa - zuwa-
zy¥ kwasno Ben. Spogladat na otaczajace go osoby,
jakby chciat si¢ przekonaé, skad wiatr wieje. - Ja tam
radzitbym zaczeka¢ do rana, zwlaszcza ze wtedy be-
dziemy podrézowaé wigksza gromada, a to odstra-
szy ztodziejaszkéw.

Cresswell z trudem skryt usmiech. Ben az si¢ pa-
lit do pozostania. Gotéw byt skakaé z radosci na
mys$l o spedzeniu wieczoru w mitej kompanii nad
kuflem dobrego, ciemnego piwa Hirama Blodgetta.

Fiona westchneta.

- C6z robi¢? Sasiad ma racjg, ze razem podrdézo-
waé bedzie o wiele bezpieczniej... ale ostateczna de-
cyzja nalezy do ciebie, Adamie. To przeciez na two-
je barki spadnie dodatkowy cigzar.

- A wigc umowione! - wtracit szybko Adam, by
Fiona nie mogta si¢ juz rozmyslié¢. - Jedli licytator si¢
zgodzi, zaraz po przerwie zajme si¢ waszymi kucami.

- Musi sie zgodzié, jesli dba o wtasna skore! Nie
dam za wygrana, mozecie by¢ pewni.

- Bardzo dobrze. - Adam wyjat zegarek z kiesze-
ni i sprawdzit godzing. - Jest dwadziescia po dwuna-
stej. Spotkamy sic w tym samym miejscu za dziesieé
druga.

Trumiac ziewanie, przygladat sig, jak Ben i Oli-
ver Pinchert klusuja w kierunku stoiska Hirama
Blodgetta. Przed miesiacem tez by go tam ciagne¢to.
Dzi§ jednak miat ochote tylko na poznawanie
wszelkich atrakcji wiejskiego jarmarku w towarzy-
stwie Fiony.
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Z pewnos$cia bedzie to wySmienita rozrywka. I ja-
kiz moze by¢ lepszy poczatek mitosnej kampanii niz
udowodnienie kobiecie, ktéra pedzita dotad réwnie
posepne zycie, jak jego Sliczna wddéwka, ze mozna sig
we dwdjke znakomicie bawi¢? Zanim Fiona si¢ do-
wie, kim on naprawde jest i ze niechcacy przyczynit
si¢ do $mierci jej mgza, musi zdoby¢ jej serce. Tylko
woéwczas cierpliwie wystucha jego racji.

Cresswell usmiechnat sie czule do obiektu swych
uczud.

- Jestem o wiele spokojniejszy, odkad wiem, ze
bedziemy wracaé razem z czterema Pinchertami -
powiedziat cicho. - Nigdy bym sobie nie wybaczyt,
gdyby spotkato ci¢ co$ ztego, a ja nie zdotatbym ci¢
obronic.

Sptongta jak réza.

- Nie musisz si¢ mna opiekowaé, Adamie.

- Stysze, co mowisz, kochanie, ale moje serce
szepce mi catkiem co innego! - Ujat ja pod ramig. -
Ale o takich powaznych sprawach porozmawiamy
kiedy indziej. W tej chwili umieram z gtodu, a za-
toze sig, ze i ty tez.

- Mamy jeszcze trochg chleba i sera.

- To dobre dla myszy. Mysdle o czym$ lepszym:
o goracych pasztecikach z sosem! Skosztowatem ich
dzi§ rano. Sa pyszne! Kietbasek bym ci nie radzit.
O wiele gorsze od tych, ktére sama wedzisz.

Ledwie to powiedziat, dostrzegt, ze chtopak, od
ktorego kupit rano $niadanie, zmierza przez plac
z taca na ramieniu.

- Hej, chtopcze! - huknat. - Daj nam dwa pasz-
teciki! - Wyciagnat z kieszeni czysta chustke, owi-
nat w nia dymiace przysmaki i rzucit sprzedawcy
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szylinga, dodajac niedbale: - Zatrzymaj sobie resz-
te! Uczciwie na nia zastuzytes.

Oczy Fiony byty wielkie jak spodki.

- Jeste$ bardzo rozrzutny, Adamie. Zupetnie si¢
nie znasz na wartos$ci pienig¢dzy!

- Doprawdy? Poczekaj, az si¢ rozprawi¢ z kucami
Pincherta! Wtedy dopiero zobaczysz, jaki potrafie
by¢ rozrzutny! Wszystkie cigzko zarobione szylingi
pala mi kieszerr. Nie moge si¢ doczeka¢ chwili, kie-
dy je razem przepuscimy!

Fiona zmarszczyta czoto z dezaprobata.

- Nigdy ci nie przyszto do gtowy, ze mozna by
co$ odtozy¢ na czarna godzing?

- I pozbawié si¢ przyjemnos$ci przehulania ich
w towarzystwie pigknej kobiety w ten stoneczny
dzien? - Adam rozesmiat si¢ cicho, prowokacyjnie.
- Ani myS$le, kochanie! Moim zdaniem bytaby to
niewybaczalna glupota!

11

W braku lepszego miejsca na zaimprowizowany
piknik, Adam i Fiona zasiedli na tyle wozu, ktérym
przyjechali z ,, Ostrézki"; spataszowali paszteciki
i wspdlnie oprdznili dzban maslanki, ktéry Adam
przyniést z jednego ze stragandéw w poblizu areny.
Fiona nie przypominata sobie, by kiedykolwiek ja-
dta co$ réwnie pysznego, jak ociekajace ggstym, bra-
zowym sosem wolowe nadzienie w puszystym cie-
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$cie. W dodatku nie musiata sama niczego przyrza-
dzaé¢ - kto$ to zrobit za nia!

Podniosta wzrok i ujrzata na twarzy Adama ten
jego zabawny, asymetryczny u$miech, ktdry spra-
wiat, ze serce fikato w jej piersi koziotki.

- Czemu tak na mnie patrzysz? - spytata.

- Mysle, ile radosci kupitem za jednego szylinga.
Az mito byto patrzeé, jak wcinasz ten pasztecik!

Fiona poczuta, ze pieka ja policzki.

- Wotowina to prawdziwy rarytas. W ,,Ostrézce’
trzymamy krowe tylko ze wzgledu na mleko. - Ob-
lizata wargi. - Bardzo ci dzigkuj¢. Martwi mnie two-
jarozrzutnos$¢, ale musze przyznaé, ze ogromnie mi

U

smakowato!

Adam zdjat surdut, podtozyt go sobie pod gtowe
i wyciagnat si¢ na wozie obok Fiony.

- Trzeba korzystaé¢ z zycia, kochanie. Musisz si¢
tego nauczyc.

- Méwisz zupetnie jak Liam.

- Jak juz wspomniatem, twdj brat wydat mi si¢
bardzo rozsadnym czlowiekiem. -Spojrzat na nia
sennym wzrokiem. - Masz sos na brodzie. - Wy-
ciagnal reke i przesunat wskazujacym palcem pod
dolna warga Fiony, po czym go oblizat. Krew za-
dudnita jej w uszach. Z jakiego$ niepojgtego po-
wodu ten prosty gest wydat jej si¢ niestychanie in-
tymny.

Adam najwidoczniej wcale tak nie my$lat. Ziew-
nat poteznie i zamknat oczy. Wydawat si¢ uosobie-
niem spokoju i zadowolenia. Fiona westchngta. Czy
wszyscy mezczyzni sa tacy sami? Buckley tez po je-
dzeniu byt skory do drzemki.

Ostroznie dotkneta ramienia Adama.
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- Nie zasdniesz chyba, co? Masz si¢ spotkaé z Pin-
chertem za niecata godzing.

- Nie ma mowy o spaniu! Przymknatem tylko
oczy, zeby odpoczety. Na arenie stonice strasznie ra-
zi. Ale jesli chcesz mie¢ pewno$¢, ze si¢ nie spdznige,
zaopiekuj si¢ moim czasomierzem. - Przewrdcit sig
na bok, wyciagnat z kieszeni surduta zegarek i po-
dat go Fionie.

Spogladata na wykwintne cacko spoczywajace na
jej dtoni. Zegarek byt ztoty i btyszczacy, ozdobiony
jakim$ herbem. Widywata podobne na drzwiczkach
powozow arystokracji, ktora co roku w pazdzierni-
ku zjezdzata do Exmoor, by zapolowaé na jelenia.

Fiona potrzasne¢ta gtowa z dezaprobata. Widac¢ ja-
ki§ wielki pan miat pecha i przegral zegarek w kar-
ty. Z cata pewnoscia zwyktego szulera nie byto staé
na kupienie czego$ podobnego.

Cresswell znow ziewnat.

- Chyba jestem bardziej zmeczony, niz mi sig
zdawato. Porozmawiaj ze mna! Wtedy na pewno nie
zasng.

- No, dobrze. - Fiona przygryzta dolna warge.
Prawde méwiac, tylko czekata na podobna okazje.
Od dnia spedu ciagle chodzit jej po gltowie pewien
ryzykowny pomyst. Tego ranka, przygladajac sie,
z jakim powodzeniem Cresswell prezentuje zalety
kucow z ,,Ostrézki", poczuta, ze musi wreszcie zdo-
by¢ sie¢ na decydujaca rozmoweg. Czy moze by¢ od-
powiedniejszy moment niz teraz, gdy Adam tak mi-
Yo sobie wypoczywa?

Wzigta gieboki oddech.

- Wydaje mi sig, ze stanowimy niezle dobrana pa-
re.

166



Adam otworzyt jedno oko.

- Niezle dobrana? Bzdura! Idealnq pare!

- To prawda. Bardzo si¢ ré6znimy, ale i to ma swo-
je dobre strony.

Oczy Cresswella pozostaty zamkniete, ale na
usta wyptynat mu szelmowski u$mieszek.

- Zgadzam sie¢ w zupelnosci.

- Masz pewne zalety, ktérych mnie brakuje. Je-
ste§ wprost stworzony do ciezkiej fizycznej pracy,
na przyktad rabania drzewa. | nigdy jeszcze nie spo-
tkatam kogo$, kto umiatby si¢ tak porozumieé ze
zwierzetami. To wyjatkowy dar.

- Serdeczne dzieki!

- Za to ja potrafie by¢ silna tam, gdzie ty bywasz
staby.

- Uwazasz mnie za stabeusza? - w glosie Adama
brzmiato raczej rozbawienie niz obraza.

- Oczywiécie ze nie. Ale sam przyznate$, ze masz
pociag do hazardu, a mnie to z pewnoScia nie kusi!
I bywasz bardzo rozrzutny, a ja potrafi¢ oszczednie
obchodzié si¢ z pieniedzmi. W ten sposéb nawzajem
si¢ uzupetniamy.

- Ahaaa...

Na razie szto jej dobrze. Jeszcze raz gteboko ode-
tchneta i zmusita siec do tego, by mowié dalej.

- Lubi¢ z toba rozmawiaé. Jeste$ najbardziej in-
teligentnym cztowiekiem, jakiego w zyciu spotka-
tam. Poza tym, ja... to znaczy, mnie... O Boze! To
takie krepujace!...

Fiona patrzyta wprost przed siebie.

Adam pewnie otworzyt oczy i przyglada si¢ jej
z tym swoim wszechwiedzacym u$mieszkiem.

- No céz... Nie ma rady, musze byé z toba cat-
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kiem szczera. Kiedy mnie catujesz, czuje sie tak
dziwnie... A chyba i tobie jest wtedy przyjemnie...
bo po cbz bys$ to ciagle robit?...

Przerwata, zbierajac mysli.

- A jedli catowanie sprawia nam taka przyjemno$¢,
to chyba mozna mieé nadzieje, ze i inne... bardziej in-
tymne sprawy... nie okaza si¢ przykre... Zgadzasz si¢?

- Ahaaa...

- Bardzo jestem rada, ze to stysze. Latwiej mi cia-
gnaé te¢ az nadto szczera rozmowe. - Zastanawiata
si¢, czy wspomnieé o ,,znaku od bogdw" i jego wy-
mowie, ale natychmiast z tego zrezygnowata. Adam
zywit wyrazna nieche¢é¢ do wszelkich czaréw.

Wobec tego zacisngta zeby i brneta dalej.

- To, co teraz powiem, zaszokuje ci¢ jeszcze bar-
dziej niz moje wyznanie na temat pocatunkow. -
Urwata, ale poniewaz Adam nie odezwat si¢, ciagne-
ta. - Zazwyczaj kobiety nie mdéwia takich rzeczy, ale
nie mam wyboru, gdyz nasze role sa jakby odwrdco-
ne. Ty nie masz ani pienigdzy, ani dachu nad gtowa,
a ja jestem wtascicielka farmy, ktérej w Exmoor kaz-
dy mi zazdros$ci. Poniewaz jesteS dumny (dobrze wi-
dze, ze jestes!), na pewno by$S mi nie zaproponowat
trwalszego zwiazku.

- Ahaaa...

- No wtasdnie! Zastanow si¢ jednak: czy to nie
byloby dla nas obojga najlepsze rozwiazanie? Do
Londynu nie mozesz wroci¢ z powodu twojej nie-
szczesnej stabosci. - Spojrzata na zegarek, namacal-
ny dowdd grzesznego zycia, ktére dawniej prowa-
dzit. Dodato jej to sit, by méwié dalej. -Jeste$ zbyt
rozumny, by btakaé si¢ po catym kraju, najmujac
si¢ do pracy to tu, to tam... A poniewaz ja nie je-
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stem w stanie sama prowadzi¢ gospodarstwa...

Zebrata reszte odwagi i wypalita bez ogrdodek:

- Mysle, ze mogliby$my si¢ pobraé, kiedy minie
okres zatoby. Co ty na to?

2 bijacym sercem czekata na odpowiedz Adama.
Styszata jednak tylko powolny, réwnomierny od-
dech i od czasu do czasu pos$wistywanie, przypomi-
najace wycie wiatru w kominie. Odwrécita gtowe
i spojrzata na me¢zczyzng, ktéremu wtasnie wyjawi-
ta swe najtajniejsze uczucia, obnazyta swa dusze¢
w ciagu ostatnich, jakze trudnych chwil.

Ten nieczuty gbur spat jak suset!

Po bardzo ozywionej licytacji Adam przekazat
ostatniego z kucow Olivera Pincherta stajennym
nabywcy, znidst meznie publiczny wylew wdziecz-
no$ci farmera i starat sie nie styszeé¢ gniewnych po-
mrukédw tych, ktérym nie poszczescito sie przy
sprzedazy kucow.

Dostrzegt Fiong siedzaca na wozie i $ciskajaca
kurczowo torebke. W identycznej pozie zostawil ja
tu przed godzina. Nawet z daleka poznat t¢ sama
wojownicza ming, z ktdra wyrzucata mu, ze zasnat
w trakcie ich rozmowy.

Do diabta, sam dobrze wiedziat, ze zachowat si¢
jak ostatni gbur! Ale nie byta to przeciez zbrodnia.
O czym to oni rozmawiali?... Przypominat sobie jak
przez mgte, ze Fiona mdéwita, ze stanowia dobrana
pare. Co byto potem, nie miat pojecia, az do chwi-
li, gdy wymachujac mu przed nosem jego wltasnym
zegarkiem, zbudzita go i bardzo niemitym tonem
przypomniata, ze powinien zaraz stawi¢ si¢ na are-
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nie. Co tez mogto zajs¢ w trakcie jego drzemki, ze
si¢ az tak rozztoscita?

Nagle przyszto mu co$ do gtowy. Widocznie
znow gadat przez sen. Nic innego, do stu piorunow!
Pewnie wybetkotat co$, co ja urazito. Moze gtupio
si¢ zdradzit ze swa zadza?... Trudno: co si¢ stato, to
si¢ nie odstanie. Juz on si¢ postara, by Fiona tak do-
brze bawita si¢ na jarmarku, ze wybaczy mu te sen-
ne niedyskrecje.

Nadrabiajac mina i z przyklejonym do ust u$mie-
chem, Adam podszedt wielkimi krokami do siedza-
cej na wozie Fiony.

- Kuce Olivera Pincherta poszty prawie za taka
sama, cene, jak zwierzeta z ,,Ostrézki"! - oznajmit
wesolutko.

- Wiedziatam, ze tak bedzie, je$li ty sic o to po-
starasz.

- Tak czy inaczej, jestem juz wolny jak ptaszek.
Dokad chciataby$ najpierw pdj$¢?

- Pojse?...

Adam znaczaco brzeknal pienigdzmi w Kkieszeni.

- Grosza nam nie brakuje, kochanie! Poniewaz je-
stem po raz pierwszy na jarmarku w Plimpton, wigc
ty mi podpowiedz, na co go warto wydacd.

Fiona byta wyraznie zmieszana.

- Nie mam pojecia.

- A co ci si¢ najbardziej spodobato na zesztorocz-
nym jarmarku? Od tego zaczniemy.

- Prawde moéwiac, niewiele widziatam. Kto$ prze-
ciez musial pilnowaé pieniedzy za owce i kucyki.

Cresswell zgrzytnat zebami.

- Wiec ty przy nich warowata$, a Ben i twdj maz
popijali sobie u Hirama Blodgetta! Mam racj¢?
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- Nie méw takim oskarzycielskim tonem! Nie tyl-
ko ja pilnowatam mezowskiej sakiewki. Wcale mi to
nie przeszkadzato. Nie dbam o puste uciechy.

- Skad wiesz?

- Co takiego?!

- Skad wiesz, ze nie sprawitoby ci to przyjemno-
$ci, Fiono? Z tego, czego si¢ dowiedziatem o twoim
zyciu, wnosze¢, ze nie miatas nigdy zadnych rozry-
wek. Ale dzi$ to sie zmieni!

Nie czekajac na odpowiedz, objat Fione w talii,
zsadzit ja z wozu i postawit na ziemi.

- Najpierw mi jednak powiedz: czy masz do mnie
zaufanie?

- C6z za niemadre pytanie! Oczywiscie ze tak!

- Wiegc daj mi na przechowanie pieniadze, ktore
tak tulisz do piersi. Wtoze je do specjalnej kieszeni
pod podszewka, gdzie nie dosiggnie ich zaden zto-
dziejaszek. Bedziesz mogta si¢ bawi¢ bez obawy, ze
ci¢ okradna.

Fiona Scisngta jeszcze mocniej torebke i spojrza-
ta na niego szeroko otwartymi, petnymi zdumienia
oczami. Kiedy juz sadzit, ze odméwi, podata mu
cenny woreczek.

Cresswell wyjatl z niego zwitek banknotow i wsa-
dzit do kieszeni, o ktérej wspomniat. Potem zebrat
kilka pasemek weiny, pozostatych po lezacych po-
przednio na wozie belach, wypchal nimi torebke
i oddal ja Fionie.

- Kazdy totrzyk, ktdry obserwowat ci¢ dzi$ rano
i chciatby uwolnié ci¢ od tego brzemienia, jest pe-
wien, ze nie rozstaniesz si¢ ze swa torebka - powie-
dziat z uSmiechem. - Nie mozemy wiec sprawi¢ mu
zawodu! - Z tymi stowami podat Fionie ramig i ru-
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szyli zwawym krokiem na plac, gdzie czekaty na
nich atrakcje jarmarku.

Adam bardzo lubit wszelkie zabawy na Swiezym
powietrzu. Jako chtopiec uczestniczyt w londynskich
ulicznych festynach, poczawszy od najbardziej oka-
zatej imprezy w Springfield, a skonczywszy na naj-
starszej i najczcigodniejszej, jarmarku $w. Barttomie-
ja. Widziat tez niejedno $§wieto ludowe w hrabstwie
Kent, gdzie znajdowata si¢ ulubiona posiadtosé wiej-
ska jego ojca. Jarmark w Plimpton byt jednak pierw-
sza impreza przeznaczona przede wszystkim dla far-
meréw, w jakiej uczestniczyt. Zauwazyt od razu, ze
program jest tu znacznie ubozszy. Nie pokazywano
zadnych olbrzymoéw, karzetkéw czy kobiet z broda.
Nie dostrzegt tanczacych $winek ani akrobatow czy
linoskoczkow. No i oczywiscie nie byto tu barwnych
spektakli teatralnych, ktére co roku podziwiano na
jarmarku $w. Bartlomieja.

Jednak dolatujace do nich apetyczne wonie
$§wiadczyty o tym, ze w Plimpton nie brakto trady-
cyjnych piernikéw i ciastek z owocami ani prosiat
z rozna. Adam zauwazyt tez dwa kramy z réznymi
$§wiecidetkami, ubozuchny teatr marionetek, dwéch
cudzoziemcdw pokazujacych sztuczki na prowizo-
rycznej scenie oraz ,,skrzynie¢ z widoczkami". Latwo
byto dostrzec réwniez jaskrawy, czerwono-zotty
woz cyganski, w ktorym z pewnoscia rezydowata
przepowiadajaca przysztosé wrozka.

Po przeciwnej stronie placu Hiram Blodgett
sprzedawat swoje piwo, cieszace si¢ ogromnym po-
wodzeniem. Jego stoisko sasiadowato z wielkim na-
miotem. Cresswell nie mial pojecia, co mogto sie
w nim Kkry¢.
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Musiat przyznaé, ze ma do dyspozycji niezbyt im-
ponujacy wybor ,atrakcji", a chciat zapewni¢ Fionie
niezapomniany wieczor! Jednak ttoczaca si¢ na placu
publiczno$¢ byta najwyrazniej w $wietnym humorze.

Obejrzat sie¢ na Fione. Wpatrywata si¢ w minia-
turowa scen¢ teatru marionetek z rownym podzi-
wem, jak najmniejsze z obecnych tu dzieci.

- Moze od tego zaczniemy? - zaproponowat. -
Chyba przedstawienie wtasnie si¢ zaczeto. - Fiona ski-
neta glowa, tak zaabsorbowana do$¢ marnym spekta-
klem, ze nie byta w stanie oderwaé od niego oczu.

Adam zaptacit dwa pensy i usiedli na jednej z czte-
rech drewnianych taw, ustawionych przed malutkim
teatrzykiem. Ledwie starczyto dla nich miejsca, to-
tez jego biodro i udo SciSle przylegato do biodra
i uda Fiony. Sprawiato mu to przyjemnos$¢, a zara-
zem wywotywato frustracje. Spodziewat sie, ze Fio-
na zaprotestuje przeciw takiej poufatosci, ale byta
zbyt pochtonicta widowiskiem, by dostrzegaé, co si¢
wokét niej dzieje.

Wysunat do przodu prawa noge, by nieco zmniej-
szy¢ nacisk cial, i zainteresowal si¢ przedstawie-
niem. Ktétnia pomiedzy kukietkami od razu go
wciagneta.

Punch rodem z Exmoor nie doréwnywat , miej-
skim szykiem" swym londynskim odpowiednikom,
ale zdolny byt do réwnie paskudnych sztuczek! Naj-
pierw oskarzyt swoja dos$¢ obskurnie wygladajaca
Judy, ze go zdradza. Po krétkiej bijatyce zdzielit ja
w gtowe i wyrzucit przez okno, przy akompania-
mencie krzykéw i gwizddéw widowni.

Adam pokrzykiwat i gwizdat z innymi, Fiona jed-
nak siedziata dziwnie milczaca ze wzrokiem utkwio-
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nym w scen¢ i ze zgorszona mina. Adam zmarszczyt
brwi. Widaé¢ byto, ze stare jak $wiat widowisko nie
sprawia jej takiej przyjemnosci, jak sadzit.

Jak zwykle, zaraz po wyrzuceniu Judy zjawit sie
kat. Byta to wyjatkowo groznie wygladajaca kukiet-
ka z krzaczastymi brwiami i wielka czarna broda.
Gtosno pokrzykujac i wymachujac rekami, oznaj-
mit, ze za swa podta zbrodnie Punch zaptaci gtowa.
Miat nawet ze soba zakonczony petla sznur, by do-
konaé¢ egzekucji.

Publicznos$é powitata t¢ dramatyczna sceng rado-
snymi okrzykami i tupaniem. Jednak Fiona nie wto-
rowata innym widzom. Ku zdumieniu Adama zerwa-
ta sie z miejsca, przecisneta si¢ obok niego i uciekta
w strong gapidow obserwujacych spektakl z wickszej
odlegtosci.

- Co u czarta?! - Adam skoczyt za nia. Przepy-
chat si¢ przez ttum, az znalazt swa zgube przed wo-
zem Cyganki. - Co si¢ stato? - spytatl niespokojnie.
- Dlaczego tak nagle uciektas? Czy co$ ci dolega?

- Nic mi nie dolega. Po prostu nie mam ochoty
patrzeé, jak kogos$ wieszaja! Chocby to byta kukiet-
ka! Wszystko az si¢ we mnie wywraca! Cho¢ taki
tapserdak jak Punch zawsze predzej czy podzniej
skoniczy na szubienicy...

Cresswell wpatrywal si¢ w jej przejeta twarz
z najwyzszym zdumieniem.

- Wielki Boze! Czy$ ty nigdy dotad nie ogladata
historii Puncha i Judy?!

Nagly rumieniec, ktory zalat jej policzki, byt wy-
starczajaca odpowiedzia.

- A wigc to tak! - powiedziat cicho Adam. - Za-
pomniatem, ze zawsze musiatas pilnowacd kiesy...
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Nigdy jeszcze nie uderzyta go az tak rdéznica
migdzy zyciem jego i Fiony. Tak wiele miat oka-
zje¢ zobaczy¢, tyloma sprawami si¢ zajmowat, ba-
wit sie z takim zapamictaniem... a Fiona byta jak
picknie oprawny tom o pustych, dotad nie zapisa-
nych kartkach.

- Musimy porozmawiaé - stwierdzit, rozgladajac
sic dokota w poszukiwaniu zakatka, gdzie mogtby
wyjasni¢ Fionie jej pomytke, nie zawstydzajac jej
przy ludziach. Jedynym niezattoczonym miejscem
byto waskie przejscie miedzy cyganskim wozem
a kramem z piernikami. Wziat Fiong za reke i zapro-
wadzit ja tam.

Byto ciasdniej, niz przypuszczat, aw dodatku nie mie-
li zadnej ostony przed goracym, cho¢ popotudniowym
stoncem. Byto to jednak jakies odosobnienie.

Fiona oparta si¢ plecami o cyganski wéz. Jej fa-
talnie uszyta zatobna suknia wydawata si¢ jeszcze
pos¢gpniejsza i ohydniejsza na tle jaskrawej $ciany
wozu. Jej czoto zrosity krople potu. Wilgotny pu-
kiel ognistych wtoséw przywart do policzka. Adam
delikatnie odgarnat go i wetknat jej za ucho, a po-
tem odsunat si¢. Byt teraz przycid$niety plecami do
nagrzanej stoncem $ciany straganu z piernikami.

- Historia Puncha i Judy miewa rézne warianty
w zalezno$ci od zachcianki lalkarza - wyjasnit. - Ale
jednego mozesz by¢ zawsze pewna: Punch nigdy nie
zawisnie na szubienicy. Cata zabawa polega na tym,
ze Yotrzyk bzdurnymi wykretami stara si¢ odciagnadé
uwage kata, planujac przez caty czas ucieczke.

Fiona spojrzata na Adama z niedowierzaniem.

- Jak mogtby tego dokonac?

- W gruncie rzeczy sam tego nie osiaga, bo nasz
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Punch nie jest wcale taki madry! Wszystko si¢ jed-
nak dobrze konczy, gdy wraca Judy, nieco poturbo-
wana, ale petna zycia, i wali kata po glowie ta sama
patka, ktéra jej przytozyt Punch.

Fiona zrobita wielkie oczy ze zdumienia.

- Nie moéwisz chyba powaznie? Dlaczego miata-
by ratowac tego brutala?! Ja bym nawet palcem nie
ruszyta, by pomdc komus$, kto omal mnie nie zabit!

Adam roze$miat sig.

- Zadna inteligentna kobieta nie postapitaby tak
jak Judy, ale wtasnie absurdalnos¢ tej historyjki tak
pociaga widzow ze wszystkich miast i wsi catej An-
glii od czaséw krdlowej Anny. Koniecznie musisz
zakosztowaé urokow absurdu, Fiono! Tylko on po-
maga nam niekiedy znie$§¢ przerazajaca rzeczywi-
sto$¢ i nie oszalec.

- Pewnie ogladate$ Puncha i Judy w Londynie?

- Wiele razy. Prawde mowiac, nie tak znéw daw-
no widziatem bardzo starannie przygotowany
spektakl podczas éwiqta Zimy w Londynie, kiedy
w lutym Tamiza catkiem zamarzta. Ale najbardziej
podobato mi si¢ przedstawienie, ktére zobaczytem
w Greenwich. Miatem wtedy pictnascie lat. Tamten
Punch to byt dopiero totr!

UsSmiechnat si¢ na samo wspomnienie.

- Mojemu bratu Ethanowi i mnie zabroniono
wzia¢ udziat w tym $wiecie, wiec uciekliSmy z do-
mu i przez trzy dni z entuzjazmem tarzaliSmy si¢
w grzechu: robiliSmy wszystko to, czego ojciec nam
kategorycznie zabraniat!

- Ale dlaczego nie pozwolit wam pdjs¢ na ten jar-
mark?

- Festyn w Greenwich to nie zaden niewinny jar-
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mark. Odbywa si¢ w cieszacej si¢ zta stawa dzielnicy
Londynu i biora w nim udziat wszelkie szumowiny: roi
si¢ od zabijakéw, rajfuréw, pijanych majtkéw i dzie-
wek portowych. Ale mieliSmy obaj prawdziwe uzywa-
nie! Warto byto oberwaé potem kijem, ktérego ksia...
nasz ojciec nie zatowat, gdySmy wrécili do domu.

Adam siegnat do kieszeni po chustke, by otrzeé
sptywajacy mu do oczu pot, ale przypomniat sobie,
ze poplamit ja sosem i rzucit na tyt wozu tuz przed
zasnieciem.

Przesunat wigc reka po czole i kontynuowat:

- Po raz pierwszy ustyszatem wowczas stawne
Bow Bells. Do dzis, gdy stysze dzwick dzwondw,
przypomina mi sic¢ Greenwich. [ tamtejsza piersia-
sta, ciemnooka ladacznica, ktora za pot korony wta-
Jemniczyta nas obu: Ethana i mnie, w nie znane nam
dotqd rozkosze zmystow.

Za plecami Cresswella widzowie teatru marione-
tek rados$nie wrzasneli, po czym zaczeli rOwnocze-
$nie klaska¢ i tupaé. Adam usmiechnat sie szeroko.

- Sadzac z tych odgtoséw, Punch i Judy ostatecz-
nie si¢ pogodzili i wymieniaja teraz namigtne poca-
tunki.

Fiona zwiesita gtowe.

- Nie mam pojecia o tylu ogdlnie znanych spra-
wach! Musisz uwazaé mnie za straszna ignorantke.

- Skadze, kochanie! Moze nie znasz wielu spraw
tego $wiata, ale z pewnoS$cia nie jeste$ ignorantka.
Prawde moéwiac, uwazam ci¢ za nainteligentniej-
sza ze znanych mi kobiet, i najbardziej niezwykta.
Odkad cie poznatem, zadna inna nie ma dla mnie
uroku.

- Bardzo ci dzigkuje za komplement - odparta
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Fiona - ale wcale nie pragne by¢ ,niezwyklta"! Ta
niezwyktosé stanowi przeklenstwo kobiet z naszej
rodziny. Chciatabym by¢ jak najzwyklejsza.

Styszac te stowa, Adam pojat, jak bardzo czuta
sic samotna. Marzyt o tym, by wzia¢ ja w ramiona
i catowaé, az smutek zniknie z jej pigknych oczu.
Ale jak to zrobi¢ na ttocznym jarmarku?...

Postanowit wiec zazartowaé, w nadziei, ze nieco
ja rozweseli.

- Nie znam dobrze Exmoor, wigc nic wiem, jak
tu zachowuje si¢ kto$ ,,najzwyklejszy". Co innego
w Londynie! Tam kazda zwyczajna kobieta nosi fry-
wolne czepki i czyta powiesci Ann Radcliffe. Zanim
bys$ sie obejrzata, miataby$ tak samo niemadra mi-
ne i paplata rownie bezmyS$lnie, jak ,,najzwyklejsza"
mieszkanka Londynu!

Fiona nagrodzita Adama za jego wysitki usmie-
chem.

- Zywot londynskiej damy przedstawia sie bar-
dzo zachecajaco. - Nagle spowazniata. - Kim jest ta
Ann Radcliffe, ktéra tak wychwalasz? Czy to jaka$
wspotczesna myslicielka?

Cresswell rozesmiat sig.

- Nigdy nie styszatem, by kto$ tak ja okre$lit! Ale,
prawde méwiac, jej dzieta wywieraja wptyw na wie-
le kobiet.

- Wiec powinnam koniecznie zapozna¢ si¢ z ksiaz-
kami tak znakomitej autorki!

- Zapoznasz si¢, kochanie, zapoznasz. Natych-
miast po przyjezdzie do Londynu zabiore ci¢ do ksig-
garni Hatcharda - powiedzial bez zastanowienia.

Fiona zmarszczyta brwi.

- Sadzisz, ze zwiedzimy razem Londyn?
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Adam z trudem przetknat §ling. Skoro si¢ zape-
dzit na §liski grunt, nalezato brnaé¢ dalej.

- Owszem - powiedzial, patrzac jej prosto
w oczy. - I to niebawem.

Spodziewat sie, ze Fiona wypali mu kazanie na
temat takich nieprzystojnych propozycji. Ku jego
zdziwieniu spytata tylko:

- Ale co z twoim nieszczgsnym natogiem? Sadzi-
tam, ze lgkasz si¢ wréci¢ do Londynu, by zndéw nie
ulec pokusie.

Wypuscit gwaltownie powietrze z ptuc; nawet nie
wiedziat, ze wstrzymywat oddech. Skrzyzowat za
plecami palce ,,od uroku".

- Jedli bedziesz nade mna czuwacé, kochanie, je-
stem pewny, ze opre si¢ pokusie hazardu.

- A wiec nasze mys$li sa bardziej zgodne, niz sa-
dzitam - stwierdzita Fiona, a w jej ztotych oczach
zabtysto co$ jakby triumf.

- Naprawde?

- Dobrze by$ o tym wiedziat, gdyby$ mnie stu-
chat dzi§ po potudniu. - Zmarszczyta brwi. - Przy-
znaj sie, co zdazytes ustyszeé przed zasnigciem?

- Chyba niewiele - odpart zaskoczony niezwy-
ktym obrotem rozmowy. Moze naktonienie Fiony,
by zawierzyta mu swdéj los, nie bedzie az tak trud-
ne, jak przypuszczat? Wyczut subtelna zmiang
w jej stosunku do niego. Sama przyznata, ze wie-
dziatby, o co chodzi, gdyby nie zasnat, tylko jej
wystuchat.

Adam nie znosit tajemnic, zwtaszcza bezposred-
nio go dotyczacych, a Fiona byta irytujaco tajemni-
cza! Co za duzo, to niezdrowo! Przeprosit ja za swe
niegrzeczne zachowanie. Czego ona jeszcze chce?
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Btagaé jej przecie nie bedzie. Ma swoja dume. Jest
w koncu synem ksigcia Bellmont!

Upat i zmeczenie dawaty mu si¢ we znaki. Przez
szpary pospiesznie skleconego kramu znajdujacego
sic za jego plecami dolatywat smakowity zapach
$wiezych piernikdw. Nagle nabrat ochoty na ten
lepki przysmak.

- Do licha, Fiono! - burknat. - Jak dtugo jeszcze
bedziesz mie¢ do mnie pretensje o to, ze zasnalem
w niecodpowiednim momencie? Jesli chcesz wie-
dzieé, bytem poiprzytomny z braku snu. Przeleza-
tem bezsennie cata noc pod tym przekletym wozem,
na ktorym spatas. I to wcale nie dlatego, ze za twar-
do byto mi na ziemi. Powtdrz wiec teraz to, co mo-
wita§ po potudniu, gdy sen mnie zmorzyt. Moze
wtedy wreszcie wszystko sie wyjasni i bedziemy
mogli skorzysta¢ z uciech jarmarku?

Przez dtuzsza chwile czekatl na odpowiedz, a je-
go niecierpliwo$¢ rosta z kazda sekunda. Dlaczego
wszystkie baby - nawet te najwspanialsze - sa takie
niemozliwe?!

- Wiec powiesz mi w koncu czy nie? - spytat ze
zniecierpliwieniem.

Fiona z wolna potrzasng¢ta glowa.

- Naprawde nie moge, Adamie.

- A to dlaczego?

Zagadkowy usmiech zalénit na jej wyrazistej twarzy.

- Bo zuzytam cata swa odwage na powiedzenie ci
czego$ tak... tak niestychanie osobistego. Duzo cza-
su uptynie, nim drugi raz si¢ zdobede¢ na co$ podob-
nego.



12

Cos niestychanie osobistego! Ta nieznosna kobie-
ta, ktorej pozadat kazda czasteczka swego ciata, zde-
cydowata sic w koncu powiedzie¢ mu co$ ,,niesty-
chanie osobistego” - a on to przespat!

Podejrzewat, ze gdyby chodzito o kogo$ innego,
podobny przypadek wydatby mu si¢ zabawny. Ale
frustracja i poczucie humoru rzadko chadzaja w pa-
rze, a w tej chwili ogarngta go monstrualna wprost
frustracja. Przekonat si¢ na wtasnej skorze, ze - zgod-
nie z opinia Creenagh - Fiona byta uparta jak mut.
Nic z tego, co jej klarowat przez ostatnie dziesie¢ mi-
nut, nie sktonito jej do zmiany zdania i powtdrzenia
owego, jakze znaczacego, monologu. A méwil jej, co
tylko mégt. Posunat sic niemal do btagania, przed
czym tak si¢ wzdragat.

Nie powie juz ani stowa wigcej. Nawet Wellington
decydowat sic na odwrdt, gdy pozycje nieprzyjaciela
byty nie do zdobycia. A jezeli juz mowa o kims, kto
do upadtego bronit swoich pozycji, to zadna brygada
wojsk napoleonskich nie mogta sie pod tym wzgledem
rownac z pania Haines! Nie pozostawato mu wiec nic
innego, jak tylko prowadzié¢ ja od jednej do drugiej
(do$¢ watpliwej) ,,atrakcji”, ktéra mogt im zaoferowad
6w mocno prowincjonalny jarmark, w nadziei, ze
z uptywem czasu Fiona zmigknie...
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Przede wszystkim jednak nalezato pokrzepié sig
jadtem. Torujac droge idacej za nim Pionie, Adam
przedart sig przez tftum w strong petnego ptonacych
wegli dotu, nad ktérymi piekto si¢ obracane z wol-
na na roznie prosi¢. Za dwa pensy zdobyt miske so-
czystego migsiwa.

Pézniej wrocili oboje do kramu z piernikami po
dwie pajdy stodkiego, goracego ciasta i dwa perga-
minowe rozki lemoniady. Fiona jadta i pita z takim
samym apetytem, jak wéwczas, gdy poczestowat ja
pasztecikiem z wotowina. Cresswell optymistycznie
uznat to za dobry znak i zlizal z palcédw ostatnie
okruchy piernika.

- A teraz moze udamy si¢ do wozu Cyganki, ze-
by ci powrdzyta? - zaproponowat, wrzucajac opréz-
nione rozki do pustej beczki obok straganu. Juz nie-
raz miat do czynienia z Cygankami. Postanowit da¢
wrozce catego szylinga. Z pewnosScia wywrédzy
wowczas Fionie, ze bedzie zyta. dtugo i szczesliwie
- najlepiej z wysokim brunetem!

- Wcale nie wiem, czy mam na to ochotg - po-
wiedziata Fiona, podejrzliwie spogladajac na jaskra-
wy, czerwono-zotty woz. - Nie mysl, ze jestem az
tak zabobonnal!

Adam roze$miat sie.

- Nie przyszto mi to nawet do gltowy! Widzisz,
to jest bardzo popularna rozrywka. Wszystkie mo-
je znajome przepadaja za wrdzeniem z r¢ki, wigc
oczywiscie pomy$latem, ze i tobie si¢ to spodoba.

- No, wobec tego...

Zblizyli sie do cyganskiego wozu i Fiona dostrze-
gla, ze wtadnie wychodza z niego dwie pulchniutkie,
pospolicie wygladajace corki Olivera Pincherta. Obie
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schylity gtowy i zachichotaty na widok parobka.

- Na pewno nie pozatujecie! - szepneta Fionie do
ucha starsza z sidstr. - Ta Cyganka cudownie wré-
zy z reki! Ustyszatam od niej co$ znacznie ciekaw-
szego niz w zesztym roku!

Wszystkie watpliwo$ci, jakie Fiona dotad zywita
wobec cyganskich wrézb, catkiem si¢ rozwiaty. Zno-
wu si¢ okazato, ze Adam miat racje. Zwyczajne kobie-
ty naprawde lubity, zeby im wrézy¢ z reki! Fiona nie
mogta sobie wyobrazi¢ kogo$ bardziej zastugujacego
na miano ,zwyczajnej kobiety" niz Pinchertéwny.
Z mitym usmiechem przyjeta wiecc monete, ktora
Cresswell wcisnat jej do reki, i ruszyta samotnie po
trzech schodkach do otwartych drzwi wrézki.

- Wejdz, wejdz, panieneczko! Przekonaj sie, jaki
los cie czeka! - Gtos Cyganki byt niski, prawie me-
ski, a jej dziwny, gardtowy akcent dodawat najprost-
szym stowom tajemniczego uroku.

Nie zwazajac na nerwowe skurcze zotadka, Fio-
na weszta do mrocznego wngtrza wozu. Mimo
otwartych drzwi byto tu duszno, w powietrzu uno-
sita si¢ silna won czosnku. Gdy oczy jej przywykty
do poImroku, dostrzegta niewielki stolik i siedzaca
za nim na krzeéle z wysokim oparciem mocno zbu-
dowana, siwowtosa kobiete.

Na pierwszy rzut oka wydawalo sie, ze krzesto
jest wyscielane jakim$ futrem; potem jednak Fiona
przyjrzata si¢ lepiej i ostupiata: udrapowano na nim
skére czarnego niedzwiedzia, jego paszcza wznosi-
ta sie nad $niada twarza wroézki jak ogromna, gro-
teskowa czapka.

- Nareszcie zjawita si¢ jaka$ tadna dziewczyna.
Tym lepiej, tym lepiej! - Grube wargi Cyganki roz-
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chylity si¢ w chytrym u$miechu. Fionie nagle przy-
szto do gltowy, ze ta kobieta musiata ol$niewaé nie-
gdy$ $niada, egzotyczna uroda, zanim si¢ roztyta
i zgrubiaty jej rysy.

- Daj mi grosik, panienko - zamruczata wrdézka
- a potem pokaz swoja Sliczna raczke. Powiem ci
wszystko, co chcesz wiedzied.

Fiona polozyta na stole otrzymana od Adama
monete i zbyt pdzno zorientowata sie, ze wreczyt
jej jeden ze swych ciezko zapracowanych szylin-
gow. Zgrzytneta zebami w bezsilnym gniewie. Ten
cztowiek naprawde potrzebuje nianki: nie ma poje-
cia o wartosci pieniedzy!

Ciemne oczy Cyganki zabtysty na widok szylin-
ga. Rzucita sie na zdobycz jak jastrzab; pochwyco-
ny szponiastymi palcami pieniadz zniknat w kiesze-
ni szkartatnej spddnicy.

- A teraz pokaz raczke, panienko!

Fiona potozyta reke na stole, wnetrzem dtoni do
gory. Miata nadziejg, ze kobieta potrafi wrézy¢, nie
dotykajac jej. Az si¢ wzdrygneta na my$l, ze brud-
ne szpony mogtyby zacisnaé sie na jej rece, tak jak
przedtem na monecie.

Nadzieja okazata si¢ jednak ptonna. Co gorsza, gdy
tylko ich rece sie zetkngtly, posypaty sie wyrazne, pto-
mienne iskry; Fiona poczuta w koniuszkach palcéw
silne mrowienie, ktore objgto nastgpnie cata reke.
Zdumiona uniosta gtowg i zobaczyta, ze czarne jak
owoce tarniny oczy Cyganki petne sa przerazenia.

- Co$ ty za jedna? - spytata szeptem. - Czemu
przysztas do mnie? Céz biedna Cyganka moze po-
wiedzie¢ komu$, kto ma taka czarodziejska moc?...

Fiona chciata w pierwszej chwili wyrwaé reke
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z uscisku wrozki i uciec co sit w nogach. Jednak cie-
kawos$¢ przykuta ja do miejsca.

- Pomylitas§ mnie z kim$§ innym - odparta. - Jej
krew plynie w moich zytach i to ja z pewnosScia wy-
czuta$. Ja nie mam zadnych mocy i nie chce ich mied!

- Mow, co chcesz: jeste§ z rodu czarownic i nie
da si¢ tego ukryé. - Stara kobieta wpatrywata si¢ ba-
dawczo w twarz Fiony zmruzonymi oczami. - Cze-
go chcesz ode mnie?

- Chce, zeby$ mi powrdzyta, jak kazdej innej ko-
biecie. Powiedz, co widzisz na mojej rece?

Z wyrazna niechecia Cyganka spuscita wzrok na
dton Fiony.

- Widze, ze nie jeste$ juz dziewica - powiedziata,
przeciagajac czarnym paznokciem wzdluz jednej
z linii widocznych na dtoni. - Ale mg¢zczyzna, ktd-
rego nazwisko nosisz, nie miat dla ciebie zadnego
znaczenia. Wziat twoje ciato, ale serca ci nie zabrat.

Fiona zamrugata oczami ze zdumienia: ta obca
kobieta wyjatkowo trafnie opisata jej matzenstwo
z Buckleyem! Z niepokojem przygladata sig, jak pa-
znokieé¢ sunie po innej linii.

- Ale jest inny, przeznaczony ci od bogdéw. Nie
obronisz przed nim swego serca.

Fiona doszta do wniosku, ze ustyszata juz dosy¢.
Nie potrzebowata Cyganki, by wiedzieé, ze nie po-
trafi juz zapanowaé nad uczuciem do Adama. Pro-
bowata oswobodzi¢ reke z uscisku wrozki, ale na
prozno. Brudne palce zacisnely sie jeszcze mocniej.

Oczy starej Cyganki byty teraz zamknigte; koty-
sata si¢ w tyt i w przdd, jakby w takt muzyki, kté-
ra tylko ona mogta styszeé.

- Z tym mezczyzna - mowita $piewnym glosem
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- potaczy ci¢ namig¢tno$¢, w ktéra nigdy nie wierzy-
ta$; czekaja cie cuda, o jakich nie $nitas.

Serce Fiony zaczglo bi¢ mocniej, gdy przypo-
mniata sobie zapowiedz Adama, ze razem wybiora
si¢ do Londynu.

-, On ztamie ci serce - ciagngta Cyganka - ale zgo-
dzisz si¢ na wszystko, bo bez niego nie ma dla cie-
bie mitosci.

Wrézka otworzyta oczy i puscita dton Fiony, jak-
by jej dotyk ja parzyt.

- Idz juz i zostaw mnie w spokoju! Niczego wig-
cej ci nie powiem.

- Dziekuje - szepneta Fiona i wstata z krzesta.

- Zaczekaj! - Cyganka zatrzymata ja, nim prze-
stapita prég. - Szczegsdcie by mnie opuscito, gdybym
wzieta pieniadze od takiej jak ty! - Siegnegta do Kkie-
szeni i wyjeta z niej szylinga.

Fiona powstrzymata ja ruchem reki.

- Zatrzymaj te pieniadze: zarobita$ je uczciwie. Nie
bdj si¢, nie byty moje. Dat mi je mezczyzna, o ktorym
mowitas, a w jego rodzie nie ma czarownic.

Cyganka przyjeta t¢ informacje z wyraznym niedo-
wierzaniem; w koncu jednak chciwo$é¢ zwycigzyta nad
ostroznos$cia i moneta znowu znikneta w kieszeni.

Cresswell opierat si¢ o lade kramu z piernikami,
zajadajac kolejny kawat goracego ciasta, gdy Fiona
zeszta po chwiejnych schodkach cyganskiego wozu.
Zastanawiata sig, czy rzeczywiscie tak mu przypadt
do gustu korzenny przysmak, czy moze raczej po-
gawedka z tadnymi sprzedawczyniami?

Przyjrzata sic uwazniej. Durna dziewucha, ktdra
przewracata wtasnie oczyma do Adama, mizdrzac si¢
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bez opamigtania, okazata si¢ Kate Blodgett, najmtod-
sza z czterech cérek oberzysty. Adam chyba nie jest
az tak glupi, by wziaé jej umizgi na serio. Smarkata
byta najbezczelniejsza flirciara w catym Exmoor!

Fiona zdumiata si¢ wtasna ztosliwoscia. Gardzita
przeciez ludzmi, ktérzy potepiali innych; zwtaszcza
zawistne babska zawsze budzity w niej wstret. Cze-
mu wigc nagle upodobnita sic do nich?

Starajac si¢ zebra¢ mysli, zeszta ze schodkéw.

- Cyganka juz mi powrdzyta. Mam teraz ochote
na co$ innego! - stwierdzita, przechodzac obok swe-
go przystojnego parobka.

Adam otart resztki piernika z ust i uSmiechnat si¢
na pozegnanie do sprzedajacej stodycze kokietki,
a potem bez reszty poswiecit si¢ Fionie. Zauwazyt,
ze co$ ja zdenerwowato. Nie miat pojgcia, co to mo-
gto byé? Zadna Cyganka nie bytaby na tyle glupia,
zeby straszy¢ tadna dziewczyne zta wrdozba - zwtasz-
cza jedli tak hojnie optacono jej ustugi!

Zréwnat sie z Fiona, gdy przystang¢ta obok gru-
py widzéw obserwujacych wystep zongleréw.

- No i co ci powiedziata wrézka, kochanie?

- Tylko to, o czym wiedziatam juz sama. - Zeby
nie spojrze¢ mu w oczy, Fiona wpatrywata si¢
w dwéch ciemnoskdérych mezczyzn, popisujacych
sie zrecznoscia na prowizorycznej scenie. - Straci-
te$ na darmo swego szylinga. C6z to w ogodle za po-
myst, zeby az tyle ptaci¢ za podobne glupstwal!

- Warto byto, je$li sprawito ci to przyjemno$¢.

-Jeste$ bardzo hojny... Byto to bardzo... interesu-
jace do$wiadczenie - rzekta Fiona ze $ciSnietym gar-
dtem. Poznat po gtosie, ze wrdzba nie sprawita jej
zadnej przyjemnosci.
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Coéz, nie udato sig. Adam poprzednio byt pewny,
ze udowodni Fionie, jak znakomicie moga si¢ razem
zabawi¢. Nic jednak nie uktadato si¢ po jego mysdli.

- Moze obejrzymy teraz ,skrzyni¢ z widoczka-
mi"? - spytat z nadzieja w glosie. - Ttum woké?t niej
jako$ sie¢ przerzedzit.

Fiona sking¢ta glowa.

- Bardzo chetnie - zgodzita si¢ z niezbyt pewna
mina.

Cresswellowi przyszto do glowy, ze jego towa-
rzyszka nie ma pojecia, o co chodzi. Ogarngta go
nagta tkliwo$¢ dla tej $licznej kobiety, ktéra tak ma-
Yo zaznata przyjemnosci w zyciu. Zndéw obudzita sie
w nim nieSmiata nadzieja: moze ta ,,atrakcja" ocza-
ruje Fiong tak, jak niegdy$ oczarowata jego, gdy byt
jeszcze matym chtopcem?

Ujawszy swa dame za tokie¢, Adam torowat jej
droge wsréd kiebiacego sie tltumu. Byli juz prawie
u celu, gdy dwoch zmierzajacych w przeciwnym
kierunku oberwancéw zderzyto sic z Fiona i zaraz
potem znikne¢to w ttumie.

- Przepraszam! - powiedziata, zatoczywszy si¢ na
Adama. - Ci dwaj nie patrzyli wcale, gdzie leza!

- Wrecz przeciwnie! Moim zdaniem to byta pre-
cyzyjna robota. Spdjrz na swoja torebke!

Fiona spojrzata na dwa trzymane nadal w rgce
uchwyty i az ja zatkato. Przecieto je zrecznie... a pod
nimi nie byto juz woreczka!

- Jak oni to zrobili?! Nic nie poczutam!

Cresswell rozeSmiat sig.

- Nikt si¢ nie spostrzeze, jesli ztodziej jest mi-
strzem w swoim fachu. No cdz, niewielka strata!
Torebka tez byta juz podniszczona, o ile pamigtam.
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Zatuje tylko, ze nie zobacze ich min, kiedy obejrza
swoj tup!

Fiona az pobladta ze zdenerwowania.

- Jestem ci bardzo wdzigczna, ze schowate$ pie-
niadze w bezpiecznym miejscu! , Ostrézka" nie mo-
gtaby si¢ bez nich obej$é¢. Ale torebki mi szkoda, na-
wet jesli byta podniszczona. Nie mam innej.

- Wobec tego musimy kupié¢ ci nowa - stwierdzit
Adam. - Zajrzyjmy do kramu z btyskotkami. Na jar-
markach nigdy nie brakuje takich drobiazgdéw.

- Nie méw glupstw! Z pewno$cia bedzie strasz-
nie droga! Znajde jaki$§ kawatek materiatu i sama so-
bie uszyje.

Adam nie zwazat na jej protesty. Ujat Fione moc-
niej za tokieé¢, podprowadzit do pierwszego kramu
z btyskotkami i spytal kupca o damskie torebki.

Okazato sig, ze miat ich trzy. Dwie ze zwyktego
ptétna, zaciagane na sznurek, i jedna z brokatu
w nieciekawym odcieniu zieleni. Raczki byty plecio-
ne, aksamitne.

- Wezmiemy t¢ zielona - oznajmit Adam, widzac,
jak oczy Fiony zabtysty na jej widok. (Prawde¢ mo-
wiac, powatpiewal, czy ktorakolwiek z jego znajo-
mych zgodzitaby si¢ wzia¢ to paskudztwo do reki!)

- Wielmozny pan ma doskonaty gust! Ten dro-
biazg jest do$¢ kosztowny, ale wart swojej ceny. -
Kramarz odchrzaknat. - Wiem, ze teraz w Exmoor
ciezkie czasy i o pieniadze trudno. Wobec tego od-
dam torebke za pdt darmo... Tylko dwanascie szy-
lingow.

Fiona wydata okrzyk oburzenia, ale Cresswell
nie zwazajac na to, zaptacit bez szemrania zadana
sume¢. Potem zatozyt raczki torby na ramie Fiony,
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energicznie ujat ja za drugie i ponownie skierowat
si¢ w strone ,,skrzyni z widoczkami".

Gdy tylko nieco oddalili si¢ od straganu, Fiona
zmyta mu gtowe (doktadnie tak, jak przewidywat)
za marnowanie ,,takich pieniedzy" na glupstwa.

- Latwo przyszto, tatwo poszto - oswiadczyt
Adam z szerokim u$miechem. Doskonale wiedziat,
ze podobna uwaga odbierze Slicznemu skapiradtu
mowe!

»Skrzynia z widoczkami", do ktdrej zblizyli sie
kilka minut pdzniej, byto to wielkie debowe pudto
o wysokos$ci szes$ciu, a szerokos$ci czterech stop. Sta-
Yo na wozie. Byto niezwykle starannie wykonane,
a liczne otworki zabezpieczono cienka ramka z po-
lerowanego brazu. Wygladato tak efektownie, iz
Adam poczut przyptyw nadziei, ze i widoczki beda
rownie wysokiej jakosci.

Gdy podeszli blizej, zauwazyli na wierzchu pu-
dta starannie wykaligrafowany napis: ,,Podziwiajcie
cuda Londynu. Wstep - 1 pens”.

Wtasciciel ,,skrzyni z widoczkami" byt pogodnym
jegomos$ciem o l$niacej tysinie, otoczonej wianusz-
kiem siwych wlosow. Miat niebieskie, wesote oczy.
Byt pokaznej tuszy, wytwornie odziany w wisniowy
aksamitny surdut i kamizelke z popielatej mory.
gnieZnobiaiy fular na jego szyi zwiazany byt w mi-
sterny wezet, zwany ,,matematycznym".

- Witaj, mtoda paro! - odezwat si¢ jegomo$¢, pod-
noszac si¢ z Kkrzesta ustawionego obok debowej
skrzyni. - Wybraliscie bardzo odpowiednia pore! Pét
godziny temu byto tu ttoczno jak na piatkowym tar-
gu w Billingsgate. Teraz jednak wickszos$¢ ludzi my-
§li o kolacji i nikt wam nie bgdzie przeszkadzat.
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Cresswell wyjat z kieszeni gar$¢ monet, znalazt
dwupensowke i zaptacit za wstep.

- Spodziewamy si¢ prawdziwych atrakcji! Je$li
widoki okaza si¢ réwnie imponujace, jak skrzynia,
bedzie to prawdziwa rewelacja na tym wiejskim jar-
marku!

- Przekonacie sie, ze sa jeszcze wspanialsze! -
Pulchna siwowtosa dama o wesotych oczach (bardzo
podobnych do oczu tysego jegomoscia) wytonita Sie
zza skrzyni. - Jestem Mary Carmichael - oznajmita -
a to moj brat William. - USmiechneta sic do Adama.
- Poznaje po sposobie méwienia, ze mam do czynie-
nia z rdzennym londynczykiem; z West Endu, jak mi
si¢ wydaje.

- Laskawa pani ma bardzo bystre ucho. Adam
Cresswell, do ustug, a to pani Fiona Haines.

- Bardzo mi mito. - Krepa paniusia wdziecznie
si¢ sktonita. - Londynczykdw z pewnos$cia ucieszy
nasza kolekcja. Méj brat przez cate zycie rzezbit mi-
niaturowe modele londynskich budowli; naprawde
warte sa obejrzenia!

- Bardzo niezwykte zamitowanie - zauwazyt Adam,
zwracajac si¢ do u$miechnigtego Williama. - Co pana
do tego sktonito?

- Prawie trzydziedci lat byliSmy wraz z siostra na
stuzbie u hrabiego Bartona - ja w charakterze loka-
ja, ona jako ochmistrzyni. By¢é moze styszeliscie
0 naszym panu?

- Kté6z w Londynie nie styszat o tym stynnym fi-
lantropie?!

- To prawda. Pan hrabia miat wyjatkowo szlachet-
ny charakter; trudno doprawdy o lepszego chlebo-
dawce. Byt jednak po trosze odludkiem i rzadko ko-
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rzystal z moich ustug. Nie brakowato mi wolnego
czasu, wiec wziatem si¢ do rzezbienia...

- A ja zaczetam malowaé wykonane przez brata
modele budynkdéw - wtracita Mary Carmichael. -
Trudno o lepsze zajecie na dlugie zimowe wieczory!

Nagle spowazniata.

- Stracili$my naszego pana ubiegtej zimy: zmar}t
na zapalenie ptuc. W swej ostatniej woli niezwykle
hojnie nas obdarzyt. Wéwczas William zapropono-
wal, bySmy z nasza kolekcja londynskich budowli
wyruszyli w objazd po catej Anglii, ktéra zawsze
pragneliémy doktadnie zwiedzié.

- Do$¢ juz tego gadania, Mary! Mtodzi panstwo
chca obejrzeé nasza kolekcje, a nie stuchaé¢ naszych
wspominkow! - William Carmichael us§miechnat sie
do mtodej pary. - Zapale zaraz $wieczki, zebysScie
mogli zobaczy¢ wszystkie szczegdty.

Gdy to uczynit, Adam objasnit Fione, ze powin-
na przytknaé oko do jednego z otworkéw. Sam po-
stapit podobnie. To, co zobaczyt, dostownie zapar-
Yo mu dech. Rozposcierat si¢ przed nim Londyn
w miniaturze: wszystkie wazniejsze budynki zosta-
ty odtworzone w najdrobniejszych szczegdtach.

Oderwat wzrok od otworka i spojrzat na Carmi-
chaela.

- To doprawdy wspaniate! Prawdziwe dzieto
sztuki. I wszystko tak wiernie oddane - jak zreszta
wspominata panska siostra.

Rodzenstwo usmiechneto si¢ od ucha do ucha,
styszac taka pochwate swego dzieta.

- Styszatam, ze Londyn to cudowne miasto, ale
nie miatam pojecia, ze az tak cudowne! - powiedzia-
ta Fiona, nie odrywajac oka od otworka. - Prosze¢
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mi opowiedzie¢ o tych budowlach! Nie bylam ni-
gdy w Londynie i nie wiem, co to za gmachy!

- Chetnie sam zabawitbym si¢ w przewodnika -
odezwal si¢ Adam. - Jest tu tyle do ogladania, ze ra-
zem z objasnieniami zajetoby to wiele godzin. Wy-
daje mi si¢ jednak, iz wiem, co moja towarzyszke
zainteresuje najbardziej.

- Doskonaty pomyst - zgodzit sig¢ Carmichael.
- Poniewaz za$ tak ltaskawie oboje pochwaliliscie
nasze dzieto, utatwie wam nieco owo ,zwiedza-
nie". Prosz¢ mi pomodc: zdejmiemy pokrywe i be-
dziecie mogli popatrzeé z gory, sam tak robig, kie-
dy chce sie nim nacieszyé. Zostawimy was samych,
przez ten czas zjemy z siostra kolacje tu w pobli-
zu, przy stoliku.

Kilka minut pdzniej Adam i Fiona stangli na spe-
cjalnym schodku z tytu skrzyni, umozliwiajacym
podziwianie miniaturowego Londynu z ,lotu pta-
ka". Cresswell byt peten entuzjazmu: los nareszcie
usmiechnat sie do niego! Fiona az drzata z podnie-
cenia. Zanim skonczy jej pokazywaé¢ cuda Londynu,
z pewnos$cia bedzie gotowa przyjaé jego propozycje
- urocza rezydencje w stolicy i beztroskie, luksuso-
we zycie, jakie mdgt jej zapewnicé.

Za pomoca pateczki, ktéra wreczyta mu panna
Carmichael, Adam spiesznie wskazywal gmachy
Parlamentu, Banku Angielskiego, Whitehall i Carl-
ton House.

Oczy Fiony rozbtysty.

- Czesto o nich czytatam w gazetach, ktére do-
starczaja co tydzien do oberzy ,,Pod Czarnym Dzi-
kiem", ale nie miatam pojecia, jak wygladaja!

- A ta wspaniata budowla to Opactwo Westmin-
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sterskie, gdzie odbywaja si¢ koronacje kréléw An-
glii od czasow Wilhelma Zdobywcy.

- Niewiarygodnie pickne! - Fiona pochylita si¢
jak najnizej, by doktadniej obejrzeé ten element
zdumiewajacej kolekcji. -Jakiez ogromne musi by¢é
w rzeczywistos$ci!

- A to ulica, ktéra koniecznie musisz odwiedzié!
- powiedzial Adam, wskazujac Bond Street. - Przede
wszystkim ze wzgledu na t¢ oto budowleg. To Biblio-
teka Hookuma! Poza tym, jesli eleganckie damy
z West Endu wybieraja si¢ na zakupy, to wtasnie do
tych sklepow: petno ich po obu stronach ulicy.

Fiona klasng¢ta w rece.

- W takim razie tu kupi¢ sobie frywolny czepek,
o ktérym wspomniates!

- Wtasnie, a oprdcz tego dziesiatki pigknych su-
kien i pasujace do nich attasowe pantofelki.

Fiona rozesmiata si¢ wesoto.

- Och, Adamie! Wygadujesz takie $mieszne rze-
czy! Na co komu tyle sukien? A pantofelki z attasu
bytyby strasznie niepraktyczne!

- Bedziesz jednak musiata sprawi¢ sobie specjalna
toalete na przejazdzki po Hyde Parku; o odpowied-
niej porze zawioz¢ ci¢ tam moim nowym, czarnym
i 1$niacym powozem. - Adam wskazat na makiecie
park i elegancko odziane figurki w miniaturowych
powozikach zaprzezonych w dwa idealnie dobrane
gniadosze. Obok nich paradowato na 1$niacych wierz-
chowcach paru rownie wytwornych jezdzcow.

- Na pewno sprawi¢ sobie taki strdj! - obiecata
solennie Fiona, ale tobuzerskie btyski w jej oczach
upewnity Adama, ze uwaza to wszystko za wySmie-
nity zart.
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- No i oczywisdcie udamy si¢ do teatru - mowit da-
lej. - Spdjrz na ten budynek z kolumnada od frontu.
To Royal Theatre w Covent Garden - zabiore cie
tam, jak tylko przyjedziemy do Londynu. Podczas
londynskiego sezonu wtadnie tam i na Drury Lane
mozna oglada¢ co wieczdér najwspanialsze spektakle.

- Naprawde? Ogromnie bym chciata je zobaczy¢.
Widywatam w gazetach Hirama rézne anonse teatral-
ne i bardzo pragngtam obejrzed jakas sztuke albo ope-
re. - Fiona zmarszczyta czoto. - Moze i lepiej, ze to
tylko marzenia. Bilety sa pewnie strasznie drogie!

- Strasznie. Ale pomysl, jakby cie to wzbogacito
duchowo! Tuz przed wyjazdem z Londynu oglada-
tem tragedie ,,Hamlet, ksiaz¢ Danii". Autorem jest
twdj ubdstwiany William Szekspir.

- Grali ,,Hamleta"? Chyba zartujesz! Znam t¢
sztuke na pamig¢!

Cresswell systematycznie oprowadzat ja po Lon-
dynie, wyja$niajac, co miesci si¢ w kazdym z budyn-
kéw. Pominat tylko wiczienie Newgate i londynska
Tower. Wigzienie byto istna ohyda, a stynna twier-
dza czyms$ niewicle lepszym. Zdaniem Adama bied-
ne zwierzeta, ktéore w chwili obecnej mozna byto
oglada¢ w Tower, nie czuty si¢ w niej lepiej niz styn-
ne postacie historyczne, ktore przed wiekami cze-
katy tam na egzekucje.

- Najlepsze zachowatem na deser - oznajmit
wreszcie. - Mozesz sie domyS$li¢, co znajduje sie
w tym oto budynku?

- Z pewnoS$cia Ksiggarnia Hatcharda - odparta
Fiona z tesknym u$miechem. Jeszcze raz pochylita
si¢ nad wnetrzem skrzyni i tym razem musneta pal-
cem miniaturowy budynek. - Udam si¢ tu natych-
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miast po przyjezdzie do Londynu, a pierwsza ksiaz-
ka, ktéra kupieg, bedzie powies¢ Ann Radcliffe!

- I zaraz potem pojedziemy na Berkeley Square
- to taki park peten drzew - i wstapimy do cukier-
ni Gunthera na truskawkowe lody, jak wszyscy
»Zwyczajni" londynczycy.

- Jak przyjemnie tak marzy¢! Mogtabym staé¢ tu go-
dzinami i podziwia¢ ten cudowny widok! Tylu budow-
li nie zdazytam jeszcze poznaé! - Szerokim gestem
wskazata cze$¢ Londynu, w tym elegancka dzielnice
Mayfair. - Co to za domy? Jakie tu wielkie parki!

- To miejskie rezydencje arystokracji. Mdégtbym
wymieni¢ kazdego z wtadcicieli. - William Carmi-
chael podszedt do nich tak cicho, ze ani Fiona, ani
Adam go nie zauwazyli.

- Jakie to zajmujace! Moze pan wymienié kilku?

Stary jegomo$¢ opart si¢ o krawedz skrzyni.

- Ten dos$¢ osobliwy budynek z kamiennymi
maszkaronami na froncie nalezy do Fredericka Wy-
mana, markiza Stamford.

Adamowi zabito niespokojnie serce. Dom marki-
za sasiadowat z rezydencja jego ojca!l

- A w tym wysokim budynku obok mieszka
Edward Fitzsimmons, hrabia Camden.

Zimny pot zrosit czoto Adama.

- A wytworna budowla po drugiej stronie to
miejska rezydencja ksigcia Bellmont. Nie przypo-
mne sobie w tej chwili wszystkich jego tytulow, ale
nazwisko rodowe brzmi Cres... - W tej chwili Car-
michael napotkat utkwiony wen wzrok Adama
i oczy omal nie wyszty mu z gtowy. Grymas na twa-
rzy Cresswella powstrzymat go od wymowienia
drugiej sylaby jego nazwiska.
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Za plecami Fiony Adam wsunat w dton ostupia-
tego jegomosdcia gar$¢ szylingdw, nie miat pojecia,
ile. Usta Carmichaela natychmiast si¢ zamknegty.

- Chyba ,,Creston", jesli si¢ nie mylg - powiedziat
Adam z takim spokojem, na jaki mu pozwolito roz-
szalate serce. Zdotat nawet posta¢ Fionie blady
u$miech. - Wszyscy w Londynie znaja to nazwisko.
Ksiaze jest wybitng indywidualnos$cia, bardzo czg-
sto zabiera gtos w Izbie Lordéw.

Przez kilka nastepnych minut mieli mndstwo ro-
boty. W zgodnym milczeniu Adam i Carmichael na-
kryli wiekiem skrzyni¢. Zrobili to dostownie w
ostatniej chwili. Publiczno$¢ zdazyta juz zje$¢ kola-
cje i z nastaniem wieczora nowe ttumy chetnych zja-
wity sie, by raz jeszcze rzuci¢ okiem na cuda Lon-
dynu, o ktérych na jarmarku byto juz gtos$no.

Podziekowawszy serdecznie bytemu lokajowi
i jego siostrze, Cresswell ujat Fione za rekeg i wycia-
gnat ja stamtad, bojac si¢, iz ostupiaty Carmichael
z czyms$ sie wyrwie i tajemnica wyjdzie na jaw. Byt
o krok od katastrofy -- szcze$liwa passa nie mogta
trwaé wiecznie. Az dwie osoby na jarmarku zdema-
skowatly jego incognito. Nie modgt liczy¢ na ich dys-
krecje. Trzeba wigc porozmawiaé z Fiona, zanim
dowie si¢ prawdy od kogo$ innego.

Nie ulegato watpliwosci: dzi§ wieczorem musi jej
wszystko powiedzied!

Ttum ludzi gromadzit si¢ przed wielkim namio-
tem obok stoiska Hirama Blodgetta. Adam bez za-
stanowienia ruszyt w tamta strong¢. Stojacy przed na-
miotem niechlujny ,,szczekacz" (w mocno juz pod-
niszczonym, wyplamionym, zéttym dwurzedowym
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fraczku) zachgcat przechodniéw do wejscia.

- Ujrzycie dwoch weterandw armii Wellingtona,
ktéra pokonata korsykanskiego potwora! Za jedne-
go pensa mozecie postuchaé opowiesci, od ktédrych
wlosy wam stang na glowie! Dwaj dzielni chtopcy,
ktérzy wszystko poswigcili dla naszej drogiej, starej
Anglii, opowiedza o wojnie w Hiszpanii. Do konca
zycia nie zapomnicie ich stow!

Cresswell poczut, ze krew zamarza mu w zytach.

- Couczarta?! - warknat pod nosem. Poczut dton
Fiony na swym ramieniu.

- Chodzmy stad, Adamie! - btagata. - Nie musisz
tego przeciez stuchad!

On jednak strzasnat jej reke i siggnat do kieszeni
po pieniadze.

- Chce sie dowiedzieé, co si¢ dzieje w tym namio-
cie. Idziesz ze mna czy wolisz tu zaczekacé?

- Ide z toba.

Adam energicznym krokiem podszedt do wejscia,
zaptacit za wstep wpuszczajacemu widzéw chlopcu
i na jednej z taw znalazt miejsce dla Fiony i dla sie-
bie. Rozejrzat si¢ dokota, szukajac wzrokiem ,,dziel-
nych chltopcow"”, ale nikogo takiego nie zobaczyt.
Widaé¢ byto tylko niewielkie podium z tlem o wy-
miarach mniej wigcej osiem na sze$¢ stép, na kto-
rym wyobrazono krwawa bitwe. Ten bohomaz mogt
przedstawiaé kazda z walk, ktére Anglicy stoczyli na
Pétwyspie Iberyjskim. Mimo ze nie byto to bynaj-
mniej dzieto sztuki, w jaki§ sposob oddawato atmos-
fere rzezi, grozy i nieuchronnej $mierci, ktéra Adam
dobrze pamigtat z lat wojny.

Boél, ktory nieco zelzat w ciagu ostatnich kilku
tygodni, znéw si¢ zbudzit, przeszywajac go setka
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ostrych nozy. Zotadek Adama zbuntowal sie,
a przed oczyma zaczety mu lataé¢ dziwne, czarne ob-
Ytoczki. Cokolwiek miat tu zobaczy¢, lepiej, by wy-
darzyto si¢ to jak najszybciej, bo inaczej gotdéw sie
catkowicie, haniebnie zatamaé¢ w obliczu Boga, Fio-
ny i ttoczacych si¢ wokdt ludzi.

Gdy wszystkie tawy zapetnity sig, ,szczekacz"
wrocit i zrelacjonowat pokrétce przebieg bitew pod
Ciudad Rodrigo i Bajadoz. (Cresswell byt przeko-
nany, ze wyuczyt si¢ na pamigé artykutow z gazet.)
Nastepnie pompatycznym gtosem wezwat na sceng
bytych zotnierzy.

Obaj mieli na sobie mundury lekkiej piechoty. Je-
den kustykat na szczudtach, gdyz stracit noge. Le-
wy, pusty rekaw drugiego przypieto do obszarpa-
nej, skrwawionej kurtki munduru.

- Chodzcie no tu, chtopcy! Opowiedzcie ludziom
o wojnie i dzielnych angielskich zotnierzykach, kto-
rzy brali w niej udziat! - zazadat ,szczekacz".

Przez nastepne dziesie¢ minut bezreki doktadnie
spetniat jego polecenie. Wpatrujac si¢ martwym
wzrokiem w audytorium, opisywal bitwe¢ pod Baja-
doz gtosem wypranym z wszelkich emocji.

Opowies$é beznogiego zotnierza o bitwie pod Ciu-
dad Rodrigo byta krétsza, ale rownie wstrzasajaca
i - o ile Adama pami¢¢ nie zawodzita - doktadna we
wszystkich przerazajacych szczegdtach. Précz kilku
szeptow, ktdére rozlegty sie tu i dwdzie, publiczno$é
wystuchata posg¢pnych relacji w milczeniu peinym
grozy, po czym bez stowa opuscita namiot.

Adam z gniewem i bdlem patrzyt w Slad za zni-
kajacymi za scena zotnierzami. Odczuwat ich upo-
korzenie: zostali wystawieni na pokaz niby jakie$

199



potworki. Rozpaczliwa sytuacja zmusita ich do
wziecia udzialu w tym ponizajacym widowisku.
W catej Anglii petno byto zdemobilizowanych zot-
nierzy, ktorzy nie byli kalekami, a mimo to nie mo-
gli znalez¢ pracy, by zarobi¢ na zycie. Jaka szansg
mieli wigc ci, ktérych tak okrutnie okaleczono?

Odwrdcit sie do Fiony i ujrzat jej pobladta twarz
i oczy btyszczace od powstrzymywanych tez.

- Zro6b co$ dla mnie - poprosit. - Odwréé przez
chwile uwage tego krzykacza, zebym modgt poroz-
mawiaé¢ z tymi zolnierzami.

- Oczywiscie. - Fiona natychmiast wstata i pode-
szta do podndza sceny, gdzie 6w odrazajacy typ roz-
mawiat z dwoma farmerami z Exmoor i ich zonami.

Cresswell siggnal pod podszewke swego surduta
i z drugiej kieszeni, identycznej jak ta, w ktérej
schowat pieniadze Fiony, wyjal cztery banknoty
dziesigciofuntowe. Szybko, zanim ,szczekacz" zda-
zyt go zauwazy¢é, przemknat na tyt sceny i wetknat
pieniadze w rece zdumionych zotnierzy.

- Schowajcie to sobie na czarna godzing - powie-
dziat, uzywajac stéw Fiony.

Jednonogi tylko spojrzat na niego oczyma petny-
mi wdzigcznos$ci, natomiast bezreki zdotal wydoby¢
glos.

- Co$ panu powiem: czarne godziny nachodza
nas jedna po drugiej, odkad wzi¢liSmy udziat w tej
zabawie, co mnie kosztowata reke. - Wetknat swo-
je dwa banknoty w kieszen munduru. - Ale za ten
grosz wypijemy niejedno piwko, ktdére troche te
czarne chmurzyska rozgoni! Moze by¢ pan pewny.
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Fiona odetchneta z ulga, kiedy Adam wytonit sie
zza sceny. ,,Szczekacz" uznat jej préby nawiazania
konwersacji za niedwuznaczna propozycj¢ i zrobit
si¢ tak poufaty, ze az ja to zaniepokoito. Zaczat Fio-
ne poklepywadé, a jej zbierato sic na wymioty.

Wyrywajac reke z uscisku grubych, biatych palu-
chow, mrukneta co$ na pozegnanie i pobiegta do
Adama, ktéry czekat na nia u wejscia do namiotu.
Nigdy nie wydat si¢ jej tak przystojny, jak w tej
chwili, gdy poréwnywata go z okropnym ,,szczeka-
czem". Prawde méwiac, Fiona doszta do wniosku,
ze bogowie si¢ nie mylili: nie byto na $wiecie mez-
czyzny, ktéry mégtby sie réwnaé z Adamem Cress-
wellem! I nikt bardziej niz on nie potrzebowat roz-
sadnej kobiety, ktdora nie pozwolitaby mu szastaé
pieniedzmi.

Nie miat pojecia o ich warto$ci! Najpierw prze-
puécit na jarmarku znacznie wigcej grosza, niz by-
Yo trzeba; wykosztowat si¢ zwtaszcza na jej piekna
nowa torebke. Teraz za$ byta pewna, ze w swej do-
broci oddat tym dwdém nieszcze$nikom reszte cigz-
ko zapracowanych szylingdw. Byl bez watpienia
najhojniejszym z ludzi i zupetnie nie dbat o wtasne
dobro. Moéwiac bez ogrodek: Adam potrzebowat jej
opicki nie mniej niz Buckley!

Stowa cyganskiej wrézki zadzwigczaly Fionie
w uszach: ,,bez niego nie ma dla ciebie mitosci". Na
Coz wigc czekata? Raz juz zdobyta si¢ na odwage,
by wyjawi¢ mu, co czuje. Odwazy si¢ to zrobic jesz-
cze raz!

Nie ulegato watpliwodci: dzi§ wieczorem musi
mu wszystko powiedzied!



13

Adam czekatl niecierpliwie, az Fiona odbierze od
Hirama Blodgetta pieniadze uzyskane ze sprzedazy
ziot Creenagh. Teraz, gdy ostatecznie zdecydowat
si¢ wyjawi¢, kim jest, i zaproponowacé, by zamiesz-
kata pod jego opieka w Londynie, chciat uczynié to
jak najpredzej, pdéki nie zbledna jej wspomnienia
o cudach tego miasta.

Nie mégt sie¢ wprost doczekaé chwili, gdy wie-
$niaczka przeobrazi si¢ w czarujaca damg - byta
wprost stworzona do tej roli! Ze swa btyskotliwg in-
teligencja wkrotce nabierze dostatecznego poloru,
by wszedzie czué sig swobodnie: w teatrze, w skle-
pach na Bond Street lub na przejazdzce po Hyde
Parku w jego eleganckim, nowym powozie.

Jednakze metamorfoza Fiony nie byla jedynym
powodem, dla ktérego Cresswell chcial jak najpre-
dzej wréci¢ do Londynu. Zatosny los dwéch piechu-
row sprawit, ze zdal sobie sprawe z niedoli tysiecy
innych zotnierzy, ktérzy btadzili po catej Anglii bez
grosza przy duszy i z rozpacza w sercu. Kto$§ musiat
zabraé glos w imieniu tych ludzi, ktdrzy tak dzielnie
walczyli za ojczyzne - po to tylko, by rzadzacy kra-
jem odwrdcili sig¢ do nich plecami, ledwie wojna si¢
skonczyta. Mtodszy syn ksiecia nie byl zbyt wazna
osobisto$cia, ale dzigki wptywom swego ojca i zna-
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jomosci z lordem Castlereaghem mogt zywi¢ przy-
najmniej nadziej¢, ze zostanie wystuchany przez
tych, ktérzy znajdowali sig¢ u wtadzy.

Byto to szczytne zadanie. Adam postanowit sig
go podjaé, by w jakiS sposdb usprawiedliwi¢ fakt,
ze wyszedt cato z hiszpanskiej rzezi, podczas gdy
wielu lepszych od niego stracito zycie. Im szybciej
zajmie si¢ ta sprawa, tym lepiej! Nalezato jeszcze
tylko przekonaé¢ Fiong - i mégt zabraé si¢ do pla-
nowania najblizszych lat zycia.

Fiona wrécita rozpromieniona z pogawedki
z szynkarzem i jego klientela (do ktdrej zaliczat sie
takze Ben) oprdzniajaca wtadnie ostatnia z beczek
piwa, przywiezionych przez Blodgetta z oberzy
»Pod Czarnym Dzikiem".

- Ziota babki miaty wiclkie powodzenie! - Fiona
wlozyta do swej nowej torebki ptdcienny woreczek
peten pieniedzy. - Ludzie boja sie¢ ,,wiedzmy z Ex-
moor", ale korzystaja z jej lekéw, gdy im co$ dolega!

Cresswell ujat Fiong¢ za rami¢ i poprowadzit
w strone¢ wozu na ptozach, zanim co$ innego zda-
zyto odwrdcié jej uwage.

- Rad jestem ze wzgledu na Creenagh. Sama mo-
wita$, ze przyda jej si¢ troche grosza na drobne wy-
datki.

Nie u$wiadamiajac sobie tego, $cisnat ja mocniej za
reke. - Mam ci co$ do powiedzenia, Fiono. Co$ bar-
dzo waznego. Moze przez chwilg bedziemy sami, po-
ki Ben interesuje si¢ wytacznie piwem Blodgetta.

- Ja tez chce ci co$ powiedzie¢. Przemys$latam so-
bie wszystko: powtdrze ci to, co méwitam wczeéniej.

- Te ,niestychanie osobiste" rewelacje, w trakcie
ktérych zasnatem? - przekomarzat sic Adam.
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- No, prawde méwiac...

Nawet w zapadajacym zmroku widziat, jak si¢ za-
czerwienita. Serce zabito mu zywiej. O ile si¢ nie my-
lit, Fiona chciata mu wyznaé, ze co$ do niego czuje.
Co prawda, kobiety przewaznie oczekiwaty podob-
nych deklaracji od mgzczyzn, ale mato ktéra odzna-
czata si¢ taka odwaga jak Fiona... i taka nieznajomo-
$cia powszechnie obowiazujacych zwyczajow.

Im dtuzej o tym myslat, tym bardziej byt pewny,
ze $liczna bestyjka zamierzata uczyni¢ mu takie wta-
$nie wyznanie. Inaczej czemu by sie wstydzita spoj-
rze¢ mu prosto w twarz?... USmiechnat si¢, bardzo
rad z obrotu, jaki sprawy przybraty.

Tak bardzo chciat czym predzej ustyszeé, co Fio-
na ma mu do powiedzenia, ze odruchowo przyspie-
szyt kroku i oboje prawie biegiem dopadli wozu. Bez
dalszych wstepow Cresswell objat ja w pasie i pod-
sadzit na wéz, a potem sam usiadt obok niej.

- Méw pierwsza. Ja po tobie.

Adam czekat, a Fiona obracata w palcach plecio-
ne uchwyty nowej torebki... Wyginata je w jedna
i druga strone z bezmys$lna precyzja... W koncu nie
mogt juz tego dtuzej znie$é¢! Wyrwat jej to paskudz-
two z rak i rzucit na drugi koniec wozu.

- Powiedz mi wreszcie, o co chodzi, kochanie!

Fiona nadal unikata jego spojrzenia.

- Bardzo bym chciata. Mys$latam o tym przez ca-
ty dzien, ale teraz czuje si¢ taka zakltopotanal...

Cresswell niecierpliwie chwycit ja za reke. W ten
ciepty wieczér byta lodowato zimna.

- Czy utatwig ci zadanie, jedli wyznam, jak wiele
dla mnie znaczysz?...

Nareszcie Fiona spojrzata mu w oczy!
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- Ty dla mnie réwniez, Adamie - odparta z nie-
$miatym u§miechem.

- 1 pragne ci¢ tak, jak nie pragnatem jeszcze zad-
nej kobiety.

- Naprawde? Zdumiewajace! - Usmiech Fiony
znikt i wpatrywata si¢ teraz w niego powaznym wzro-
kiem. - Nie bardzo si¢ znam na tych sprawach, ale
budzisz we mnie takie dziwne uczucia, ze wydaje mi
sic... - Pokragdniata jeszcze bardziej; jej policzki miaty
teraz barwe truskawek, ktdore pysznily si¢ na ciast-
kach sprzedawanych podczas jarmarku. - Nie, wcale
mi si¢ nie wydaje. Dobrze wiem: ja tez cie pragng.

Adam miat ochote obwiesci¢ $§wiatu swéj triumf
radosnym krzykiem. Z najwyzszym trudem poha-
mowat si¢, by nie pochwyci¢ Fiony w ramiona i nie
ucatowaé posrodku plimptonskiego jarmarku. Od
chwili, gdy tak namietnie odwzajemnita jego poca-
tunek, nie watpit, ze Fiona czuje do niego fizyczny
pociag. Teraz jej nieSmiate wyznanie uznat za naj-
lepszy dowdéd na to, jak stuszne byty jego plany do-
tyczace ich wspdlnej przysztosci.

Az jeknat. Duzo mu z tego w tej chwili przyjdzie!
Sama my$l o jej mickkich, rozchylajacych si¢ kusi-
cielsko wargach, sprawita, ze boles$nie wezbrato
w nim pozadanie - a nie mdgt go przeciez zaspoko-
i¢ na odkrytym wozie, posrdd jarmarcznego ttumu!

- Przyznajmy zatem szczerze, ze odpowiadamy
sobie pod wzgledem fizycznym, i potraktujmy to ja-
ko punkt wyjécia do dalszej dyskusji - odezwatl sie
gtosem, ktdéry nawet w jego wtasnych uszach za-
brzmiat jako$ sztucznie.

- To bardzo pocieszajace. Chyba jednak trzeba
czego$ wiecej, by stosunki pomiedzy mezczyzna
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a kobieta dobrze si¢ uktadaty. Czy wydaje ci sie
do$¢ interesujaca, nie nudzisz si¢ ze mna? Znasz
przeciez $wiat znacznie lepiej niz ja!

Cresswell unidost prawa reke.

- Przysiegam na wszystkie $wictos$ci, Fiono, ze
nie spotkatem nigdy kobiety bardziej interesujacej
niz ty! A co do znajomos$ci $wiata... pomys$l, jaka to
bedzie rado$é¢ uczyé cie wszystkiego, co ci si¢ przy-
da w przysztosci!

Fiona przygladata mu si¢ w zadumie.

-Jak to si¢ dzieje, ze zawsze potrafisz mnie uspo-
koi¢?... Ale co z nasza nieréwnos$cia majatkowa?
Czy ci to nie przeszkadza, ze jestem wtascicielka
,Ostréozki", podczas gdy ty nic wlasciwie nie posia-
dasz... z wyjatkiem tego ztotego zegarka, ktéry za-
pewne wygrate$ w karty?

- Nie przeszkadza mi to nic a nic.

- Mnie réwniez. - Obdarzyta go uSmiechem tak
promiennym, ze zaémit ze szczg¢tem wschodzacy
wtadnie nad nimi ksiezyc.

Z radosnym westchnieniem ztozyta gtowe na ra-
mieniu Adama i jeszcze ciasniej splotta swe palce
Z jego palcami.

- Wigc i ty uwazasz, ze nic nie stoi na przeszkodzie,
by$my... Ze nic nas nie powinno powstrzymac od...

- Absolutnie nic. - Cresswell objat ja ramieniem
i przygarnal do siebie. Tam do licha! Wszystko pdj-
dzie znacznie tatwiej, niz sadzit! Drogie malenstwo
gotowe jest zosta¢ jego kochanka nawet teraz, gdy
uwaza go za parobka bez grosza przy duszy! Alez
bedzie zachwycona, kiedy si¢ dowie, kim on na-
prawde jest i co moze jej ofiarowac!... Adam byt
oszotomiony swym szczgsciem.
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- Ale to taki powazny krok, zwtaszcza dla ciebie
- szepneta Fiona. - Zastandw si¢ dobrze, zanim po-
dejmiesz ostateczna decyzje.

Adam musnat jej wtosy leciutkim pocatunkiem.

- Zastanawiatem si¢ juz wystarczajaco dtugo, ko-
chanie. Tylko o tym marze. Nie moge doczekaé sig
chwili, kiedy bedziesz moja, i przysiggam, ze uczy-
ni¢ wszystko, co w mej mocy, by$ nigdy nie poza-
Yowata tego, ze ztozytas swdj los w moje rece.

- Jak to §licznie powiedziated! Ja tez ci przysie-
gam, ze zrobie wszystko, by$ i ty nie zatowat, ze
twoje zycie znalazto sic w moich rekach!

Cresswell zmarszczyt brwi. Zarliwe $lubowanie
Fiony zabrzmiato jako$ dziwnie w jego uszach. Nie
wiedzieé czemu, poczut dreszcz niepokoju.

- Mamy chyba oboje to samo na mys$li, prawda?
- spytat z pewnym wahaniem.

- Oczywi$cie! - Fiona uniosta gtowe, ktédra leza-
ta dotad na jego ramieniu, i spojrzata na niego roz-
iskrzonymi oczami. - A kiedy juz to ustalili§my,
chciatam cie¢ o co$ prosié. - Spojrzata w strong pla-
cu miejskiego. - O Boze, chyba Ben nadchodzi! Mu-
sze si¢ pospieszy¢. Wolatabym, zeby nikt jeszcze nie
wiedziat o naszych planach.

- Boze wielki! Pewnie ze nie - zwtaszcza Ben!

- Wtasdnie. Niech to bedzie na razie nasz sekret! Ben
bardzo cie lubi. Gdy tylko dowie si¢ o naszych zamia-
rach, gotéw wszystko roztrabi¢ po catym Exmoor!

Cresswell bardzo watpit, czy Ben spieszytby sie
z rozgtaszaniem wie$ci, ze jego ukochana gospody-
ni wzieta sobie kochanka. Raczej by schwycit swdj
stary pistolet, ktéry mu stuzyl do polowania na
szczury w stodole, i wpakowatby kule prosto w ser-

207



ce ktamliwego przybtedy, ktéry nie dotrzymat przy-
rzeczenia!

Ben byt juz tak blisko, ze Adam rozpoznat melo-
di¢ sprosnej $piewki, ktéra pogwizdywat.

- No wiec mow, co masz mowi¢, kochanie, byle
predko! - szepnal Fionie do ucha. - Nasz miejski
herold jest tuz tuz!

- Stysze! - Fiona wysungta dton z reki ukochanego
i odsuneta si¢ nieco. Ze ztozonymi przyktadnie na ko-
lanach r¢koma wygladata jak wzdr cnotliwej wdowy.

- Powiem tak krdétko, jak tylko zdotam - szepne-
ta. - Buckley byt dla mnie bardzo dobry. Nigdy nie
zrobie czego$, co uwlaczatoby jego pamigci.

Niepokdj Adama wzrdst dziesieciokrotnie. Zda-
wat sobie sprawe, ze Fiona posiada wtasny kodeks
moralny, pod wieloma wzgledami sprzeczny z obo-
wiazujacymi ogdlnie zasadami. Mimo wszystko jed-
nak to o$wiadczenie dziwnie zabrzmialo w ustach
kobiety, ktora miata zamiar wziaé sobie kochanka
w dwa miesiace po $Smierci meza!

Fiona pochylita si¢ ku niemu i podniosta nieco gtos
- na tyle tylko, by mogt ja ustysze¢ mimo gtosnego
szurania butow Bena po zwirze wokét wozu. - Uwierz
mi, Adamie! Czekam rownie niecierpliwie, jak ty na
nasze wspdlne zycie. Mam jednak nadzieje¢, ze zrozu-
miesz, czemu chce odby¢ jak nalezy zatobe po swoim
pierwszym me¢zu, zanim wyjd¢ za ciebie.

»Wyjde za ciebie"?!

Piekto i szatani! Cresswellowi az ciarki przeszty po
plecach. Céz on takiego zrobit czy powiedziat, by Fio-
na mogla przypuscié¢, ze zamierza si¢ z nia ozenic¢?!

Usitowat sobie przypomnieé, ale nie znalazt zad-
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nej odpowiedzi na to niepokojace pytanie. Prawde
moéwiac, doznany szok catkiem go otumanit i nie
byt w stanie logicznie rozumowad.

Jako$ mu si¢ udato rozestaé¢ na ziemi derke Bena
i utozy¢ mocno podpitego staruszka na brzuchu.
Zdotat tez mruknaé co$§ w odpowiedzi na nie$miate
stowa Fiony: - Dobrej nocy, Adamie! - i lec na wta-
snym postaniu, zanim nogi si¢ pod nim zatamaty.

Pézniej, gdy Ben chrapat obok, a Fiona spata na
wozie nad nim, zaczal sic zastanawiaé i doszedt do
wniosku, ze znalazt sic w klopocie. W powaznym
ktopocie! I sam byt sobie winien.

Ze $lepa, durna arogancja planowat wedtug wta-
snej woli dalsze zycie Fiony, cho¢ Creenagh ostrze-
gata go, jak bardzo jej wnuczka ceni swe dobre imig.
A on gotéw byt da¢ Fionie wszystko, o czym tylko
kobieta moze zamarzy¢... oprocz tego jednego.

Nie zwrécit tez wigkszej uwagi na stowa Liama
Campbella, ktéry zapewnial, ze poczucie winy wo-
bec niekochanego me¢za uczynito Fione przesadnie
wrazliwa, jesli chodzi o jego pamig¢é. Adam widziat
teraz, ze Campbell miat racje. Zapewne wszelkie
propozycje - z wyjatkiem uczciwych oswiadczyn -
Fiona uznataby za zniewage dla zmartego Buckleya
Hainesa.

Cho¢ jednak tak bardzo pragnat Fiony, cho¢ po-
dziwiat jej odwage i inteligencje, nie modgt si¢ prze-
ciez z nia ozeni¢! W oczach $wiata, do ktérego nale-
zat, nie przyniostoby mu to ujmy, gdyby wziat sobie
za kochanke piekna dziewczyne¢ z ludu, chodby
o watpliwej reputacji. Gdyby jednak chciat si¢ z nia
ozenié¢, uznano by go za szalenca.

Juz sobie wyobrazat wsciekto$§é i przerazenie
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ksiecia Bellmont na wie$é¢ o tym, ze jego mlodszy
syn poSlubit bekarta, wnuczke ,wiedzmy z Ex-
moor"! I nie tylko ojciec by go potgpit. Adam do-
skonale wiedziat, jak okrutnie potraktowatyby jego
zon¢ zazdrosne kocice z ,,wyzszych sfer"!

Co wigcej, taki mezalians zamknatby réwniez
przed nim drzwi wszystkich londynskich domow,
migdzy innymi tych, w ktérych moglby znalezé
cenna pomoc dla tysigcy zrozpaczonych ludzi, kté-
rych interesy przysiagt sobie reprezentowac.

Wokét powoli cichta $wiateczna wrzawa i zapada-
Yo senne milczenie. Wzbity kopytami zwierzat i ludz-
kimi nogami pyt, powoli znéw osiadal na miejskich
uliczkach. Jedna po drugiej gasty $wieczki na straga-
nach, az wreszcie Plimpton oswiecat juz tylko jasny,
letni ksigzyc i niezliczone gwiazdy, skrzace si¢ na
czarnej kopule nieba nad gtowa Adama.

Z kazda minuta bél w jego sercu nasilat sie... Miat
wrazenie, ze jakas potworna, niewidzialna rgka wbi-
ja kolczasta lodowa drzazge w jego pulsujaca gtebic.
Bardziej jednak bolesna byta dlan sSwiadomosé, ze
nie uda mu si¢ wywiktaé¢ z tej matni, w ktdra sie
wplatat, bez sprawienia bélu Fionie - a tego prze-
ciez za zadne skarby nie chcial uczynié¢! Podejrze-
wat, ze czeka go kolejna bezsenna noc, tym razem
jednak dreczyto go co$ znacznie powazniejszego niz
nie zaspokojona zadza.

W koncu bowiem musiat spojrze¢ w twarz praw-
dzie, ktéra uporczywie ignorowat od chwili, gdy
przyszta mu chetka uczynié ze Slicznej wdowy swo-
ja kochanke. Dzieki wyjatkowej sile charakteru i de-
terminacji Fionie udato si¢ uksztattowaé zycie po
swojemu; wytamacé si¢ z mrocznej tradycji swego ro-
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du. Nie miata dla niej znaczenia wola bogdw ani na-
wet wlasna namigtno$¢, rownie silna, jak jego poza-
danie, gdyz utrata dobrego imienia réwnataby si¢ za-
gtadzie jej dumnego, niezaleznego ducha.

Zwykta uczciwo$é zatem nakazywata, by Adam
zwolnit ja z danej mu obietnicy i wrécit sam do
Londynu. Bedzie musiat tak uczynié¢ jako cztowiek
honoru. Wniknawszy jednak (zbyt pdzno!) w tajni-
ki swej duszy, wiedziat juz, niestety, ze jego serce
na zawsze pozostanie w Exmoor.

Fiona byta zupetnie zdezorientowana. Sadzita, ze
wspolny sekret jeszcze ich z Adamem zblizy. Tym-
czasem wszystko wskazywato na to, ze stal sic on
niewidzialnym rozdzielajacym ich klinem. Czuta si¢
samotna, wyobcowana i zaczgla si¢ obawiaé, ze
Adam po namysle doszedt do wniosku, ze jej pro-
pozycja mu nie odpowiada.

A z poczatku taki si¢ wydawat chetny! Jednak
pod koniec ich pospiesznej wymiany zdan stat sie
dziwnie matomdéwny, a w jego srebrzystych oczach
odbit si¢ niemal strach!

Nastepnego ranka takze nie odezwat si¢ ani stéw-
kiem; w milczeniu zaprzagt kuce do wozu, gdyz Be-
nowi po przepiciu pekata gtowa.

Kiedy podczas dtugiej drogi powrotnej do
,Ostrozki" Adam nadal trzymat si¢ od niej z dale-
ka, Fiona ttumaczyta sobie, ze w obecnosci Bena
i czterech Pinchertéw nie moze si¢ przeciez zacho-
wywaé inaczej. Teraz jednak byli juz w domu od
dwoéch dni, a on nadal moéwit jej tylko ,,dzien do-
bry" i ,,dobranoc" i ewentualnie ,,poprosz¢ o bara-
ning". Ani razu nie sprébowat jej pocatowaé, chod
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dawata mu dyskretnie do zrozumienia, ze nie mia-
taby nic przeciw temu.

Prawda, ze biedak nie miat przez te dwa dni czasu
na zaloty! Ona zreszta takze. Pogoda byta tak okrop-
na, ze wszystkie prace w gospodarstwie zabieraty dwa
razy wigcej czasu niz zwykle. Rankiem po ich powro-
cie chyba si¢ chmura oberwata - i lato do tej pory.
Plucha byta tak straszna, ze prawie caty ogrodek wa-
rzywny si¢ rozptynat, a krowa w oborze stata w gle-
bokiej wodzie; byto jej dobre sze$é¢ cali, gdy Fiona
ostatnio tam zagladata. Cata farma zmienita si¢ w lep-
kie grzezawisko, a nad ogniem suszyly si¢ nicustan-
nie przemoczone ubrania Bena i Adama.

Fiona zerkneta znad przygotowywanej wieczerzy
i zobaczyta, ze obaj mezczyzni wladnie zdejmuja na
ganku przemoczone buty i wierzchnie odzienie. Ce-
zar nie utatwial im tego zadania, uwaliwszy si¢ Ada-
mowi na nogi. Od powrotu z jarmarku pies nie od-
stepowat go ani na krok.

- Nareszcie przestato la¢, pani gospodyni - oznaj-
mit Ben. - Bogu niech beda dzicki! Cho¢ dla mnie to
i tak za pdzno!

-Na co?

- Chciatem w sobotni wieczor pograé sobie w kar-
ty ,,Pod Czarnym Dzikiem", ale nawet dwa stoneczne
dni nie wystarcza, zeby droga stata si¢ znéw przejezd-
na. Watpie, czy najsilniejszy w nogach kuc potrafitby
przebrnaé przez to blocko!

- Na szczeécie, nie musimy podejmowaé zadnej
ryzykownej wyprawy teraz, gdy jest juz po jarmar-
ku. - Fiona wsung¢ta dwie blachy wyro$nigtego chle-
bowego ciasta do piekarnika i przerusztowata po-
grzebaczem pltonace wegle. Wyprostowawszy sie,
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dostrzegta dziwny, zngkany wyraz twarzy Adama.

Stanowczo co$ byto nie w porzadku! Po krzyzu
przebiegt jej zimny dreszcz strachu. Czyzby sig po-
mylita co do uczu¢ Adama? Moze doszedt do wnio-
sku, ze matzenstwo ograniczytoby swobodg, do ktd-
rej przywykt jako wtdczega i szuler?

Wystarczy, ze powie tylko stowko, a ona natych-
miast zwolni go z danego jej przyrzeczenia! Zmar-
nowata juz sze$¢ lat w niedobranym matzenstwie
i nie miata zamiaru unieszczesliwié sie, zawierajac
nastepne - tym bardziej, ze tym razem ona. bytaby
strona kochajaca bez wzajemnosci!

Adam dostrzegt wyraz twarzy Fiony i wiedziat,
ze wyczuta jego rozterke. Ostatnie dni byty dla nie-
go prawdziwym piektem. Jesli zas Ben nie mylit si¢
co do stanu drdg, czekaja go jeszcze co najmniej
trzy podobne dni, zanim wyrzeknie stowa, ktore
obrdéca rozkwitajaca mito$¢ Fiony w nienawisé.

Jeszcze przez trzy dni bedzie czytat w jej oczach
zachete i zmagat si¢ z pragnieniem pochwycenia jej
w ramiona i zaniesienia na gére do swej Kklitki, na
n¢dzne postanie na poddaszu. Jeszcze trzy dni bo-
lesnych mysli o tym, ze po raz ostatni widzi ja, jak
gtaszcze po tbie Cezara, $mieje si¢ z jakiejS uszczy-
pliwej uwagi Creenagh albo nawet zajmuje si¢
czym$ tak przyziemnym, jak tatanie portek Bena.
A on sam juz wkrétce jak tchérzliwy zdrajca uciek-
nie do Londynu, do ,,swoich"!

Jesli kiedykolwiek zywil watpliwo$ci, czy Fiona
istotnie trzyma w swoich matych, zrecznych, zgru-
biatych od cigzkiej pracy rekach jego serce, teraz
rozwiaty si¢ one ze szczetem. Zastanawiat sig, czy
jej bogowie $mieja si¢ do rozpuku ze ztosliwej pso-
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ty, jaka mu sptatali? Dali mu przedsmak raju, do
ktorego nigdy nie wejdzie.

Po kolacji powiedziat wszystkim , dobranoc”
i z Cezarem przy nodze skierowatl si¢ od razu na
poddasze, jak to czynit przez ostatnie dwa dni.

Na schodach Fiona zastapita mu droge.

- Zaczekaj, Adamie. Wiem, ze musisz by¢ zme-
czony, ulewa przysporzyta nam wszystkim tyle ro-
boty! Ale naprawde¢ musz¢ porozmawiaé z toba...
sam na sam.

Cresswell niechetnie zawrdcit.

- Nie bedzie to chyba tatwe w tak matym domu.
- Zerknat na Bena i Creenagh siedzacych po obu
stronach kominka.

- Przestato juz padaé. Wyjdzmy na ganek. - Nie
czekajac na odpowiedz, Fiona skierowata si¢ ku
drzwiom.

Adam nie miat wyboru: musiat péj$¢ za nia. Od-
pychajac Cezara noga, wyszedl z domu i odetchnat
gteboko czystym, nocnym powietrzem. Po raz
pierwszy od paru dni na niebie ukazat si¢ ksiezyc.
Zalat tajemnicza, srebrna poswiata wilgotne jeszcze
deski ganku i btotniste podworze.

Fiona zwrdécita si¢ twarza do Adama, gdy tylko
zamknat drzwi.

- Co ci sig¢ stato? - spytata ze swa zwykta szcze-
roscia.

- C6z miatoby si¢ staé?

- Nie zbywaj mnie tak! Nie zachowujesz si¢ nor-
malnie od... od naszej rozmowy dwa dni temu. Jesli
to, o czym wtedy mowiliSmy, budzi w tobie wstret,
powiedz tylko stowo, a zapomnimy o wszystkim.

- Wstret?... Dobry Boze, Fiono, jak mogtas nawet
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pomys$le¢ co$ podobnego! Przyznaje, ze z zawar-
ciem matzenstwa moglyby by¢ ktopoty, ale o zad-
nym wstrecie mowy nie ma! Bez wzgledu na to, jak
si¢ potocza nasze losy, bede cie pragnat i podziwiat
az do $mierci.

Zrobita krok w jego strong.

- A wigc bogowie mieli racje¢! Ja czuje do ciebie
to samo.

Adam cofnat sig.

- Niech diabli porwa tych twoich bogdéw za ich
okrutne zarty! - Rozpaczliwie poszukiwal wtasci-
wych stow, chcac jak najmniej zrani¢ Fiong. Miat
nadziejg¢, ze dojdzie do tej rozmowy przed samym
jego odjazdem. Teraz juz wiedziat, ze nie moze jej
dtuzej odktadac.

- Nie kazdy jest tym, za kogo si¢ podaje... - za-
czat i nagle urwat, gdyz Cezar dziwnie zesztywniat
i groznie, gardtowo zawarczat.

- Co z toba, piesku? Ustyszates cos$? - Adam
chciat go podrapad za uszami, lecz przekonat sig, ze
przylegaja ptasciutko do glowy.

Fiona podeszta do poreczy ganku i wyjrzata na
tonace w mroku podwodrze.

- Widze chyba co$, a moze kogo$, tuz za furtka.
Musimy to sprawdzié.

- Poczekaj, az wezme pistolet... na wszelki wypa-
dek. Tylko desperat wyruszytby dzi§ w droge!

W chwile pdzniej z pistoletem w reku Cresswell
brnat przez btoto do furtki.

- To tylko kuc! - oznajmit z ulga.

- Dziki kuc? - Fiona podeszta do niego. - Jakie
to dziwne! One nigdy nie zblizaja si¢ do ludzkich
siedzib.
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Adam doktadniej przyjrzat sic zwierzeciu.

- Ten jest oswojony. Kto$ go osiodtat i - sadzac po
spienionych bokach - niezle go zajezdzit! - Otworzyt
furtke i wyszedt poza nia, chcac pochwyci¢ wlokace
si¢ cugle. Nagle potknat si¢ o co$, co wygladato jak
kupka szmat, lezaca przy samych nogach kuca. Cezar
weszac przytknal do niej nos, a wowczas owe ,,szma-
ty" cicho jeknety dziewczecym glosem.

- Tam do czarta! To jaka$ kobieta! - Adam przy-
kleknat i ostroznie przewrdcit ja na plecy. Na spuch-
ni¢tych policzkach i wokdt zamknigtych oczu wid-
niaty straszliwe since. Gérna warga byta przecigta, na
gardle dostrzegt wyrazne $lady palcow.

Fiona uklgkta obok niego.

- Kto to moze by¢?

- Trudno poznaé¢ w takim stanie, ale wydaje mi
si¢ dziwnie znajoma.

Fiona uwaznie przyjrzata si¢ zmasakrowanej twa-
rzy.

- Wielkie nieba! To Molly Blodgett, najstarsza
corka oberzysty!

- I dziewczyna twojego brata - dodat ponuro Adam.

Fiona z trudem przetkneta §$lineg.

- Tak. C6z mogto si¢ jej przydarzyé?!

- Niewatpliwie zostata okrutnie pobita. I to przez
kogo$, kto znat si¢ na rzeczy! - Adam podtozyt jed-
na reke pod plecy dziewczyny, druga pod jej kola-
na. - Pobiegnij przodem i otwérz drzwi, zebym
mogt ja wnie$¢ do domu!

Fiona postuchata natychmiast; tym razem byta
bardzo rada, ze w tej trudnej sytuacji Adam objat
komende.

- Zanie$ ja korytarzem do mojej sypialni - pod-
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powiedziata, gdy przeszedt juz przez prog z Molly
w ramionach. Szybko pochwyciwszy nargcze czy-
stych szmat, przeznaczonych poprzednio na $cierki,
oraz wiadro wody, ktdre przyniosta ze studni jesz-
cze przed kolacja, pospieszyta za Adamem. Cree-
nagh znalazta sig w sypialni jeszcze przed wnuczka
i juz pochylata si¢ nad nieprzytomna Molly.

Razem zdjeli z dziewczyny cigzka welniana pele-
ryn¢ i odkryli krwawe plamy na niebieskiej spddni-
cy i biatym fartuchu.

- Zaprowadze kuca do stajni - o$wiadczyt Adam
i szybko opuscit izbe.

Fiona wyjeta z szuflady czyste przescieradto
i podtozyta je pod Molly, zanim zdjety z niej resz-
te ubrania.

- Tego si¢ wtasnie obawiatam - powiedziata Cree-
nagh, gdy okazato sie, ze halka i pantalony sa prze-
siaknigte krwia.

- Tyle krwi! - szepneta Fiona, opierajac si¢ o ra-
me¢ t6zka i walczac z mdtosciami.

- Tak zawsze bywa, gdy kobieta straci dziecko.

- Dziecko?! - Fionie az zaparto dech. Czy Liam
domyslat sie, ze jego dziewczyna byta w ciazy?... Jak
wszystkie corki Hirama Blodgetta, Molly miata nie
najlepsza opinig¢. O ile jednak Fiona wiedziata, by-
ta Liamowi wierna, odkad pét roku temu zeszli si¢
ze soba.

Ktéz jednak skatowat ja tak niemitosiernie? Liam
byt nierozwazny i nicodpowiedzialny, ale nigdy nie
odznaczat si¢ okrucienstwem!

- Zostan z nia, a ja przygotuje wywar z trawy
morskiej, cykorii i hyzopu - powiedziata Creenagh,
kierujac sic ku drzwiom. - To powinno powstrzy-
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mac¢ krwotok, o ile w ogdle co$ tu jeszcze pomoze!

- Ale przeciez jej sie poprawi po twoim lekarstwie?

Babka wzruszyta ramionami.

- Za wcze$nie o tym moéwié. Czy umrze, czy wy-
zyje, zalezy przede wszystkim od tego, ile juz krwi
stracita.

Fiona usiadta na skraju t6zka i ujeta zimna reke
Molly. Zawsze lubita te tadna, wesota dziewczyne,
cho¢ byta z niej taka flirciara. Prawde moéwiac, Fio-
na uwazata, ze Molly jest o wiele za dobra dla tego
nicponia Liama!

Molly poruszyta si¢ i otwarta oczy.

- ...Moje dzieciatko?...

Fiona udcisneta lekko jej reke.

- Tak mi przykro...

Do oczu dziewczyny naptynety tzy.

- Czutam, ze tak si¢ to skonczy... Jakim cudem
biedactwo mogtoby ocaleé?...

Fiona odgarncta jej niesforne, czarne kedziorki
z bladego czota.

- Kto postapit z toba az tak okrutnie?... I czemu, na
mito$¢ boska, wybrata$ sie w takim stanie w droge?...

- Liam... - szepng¢ta Molly.

- Liam ci¢ pobit?! - Glos Fiony zadrzat. - Nie mo-
ge w to uwierzy¢! Nigdy nie byt okrutny!

- Nie! Nie! Liam nigdy by mnie nie pobit! To ci
akcyznicy probowali mnie zmusié, zebym zdradzi-
ta, gdzie on teraz jest! Ale nie wydobyli ze mnie ani
stéowka calym tym biciem i kopaniem! - Chciata
usia$é¢ na td6zku, ale zbyt ostabta z uptywu krwi. -
Proszeg, pomodzcie mi! - blagata Fiong, opadajac na
poduszki. - Trzeba odnalez¢ Liamal!

- Bardzo mi przykro, ale tu go nie ma.
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- Wiem! Wybrat si¢ z wizyta do swego papy, choé
on si¢ nigdy do niego nie przyznawat! Ale wiedzia-
tam, ze tam nie dojade, bo to za daleko. Wiec przy-
jechatam tu.

- Powiadasz, ze Liam wybrat si¢ nad zatokeg Lyn-
mouth, do hrabiego Strathama? - Fiona az si¢
wzdrygneta, wymawiajac te stowa. Nigdy nie wy-
mieniata nazwiska tego totra bez sumienia, ktéry
sptodzit ja i jej przyrodniego brata.

- A jakze! Juz drugi raz go odwiedza, odkad hra-
bia zachorowat. - Dziewczyna S$cisngta reke Fiony
z zadziwiajaca sita. - Musicie go odnalez¢! Trzeba go
ostrzec, ze akcyznicy go powiesza, jesli tylko ztapia!

Fiona dobrze wiedziata, ze Liam jest przemytni-
kiem. Ale trudnita si¢ tym potowa mieszkancow
Exmoor i Kornwalii, a druga potowa patrzyta na to
przez palce. Lagodnie wysungta obolata dton z kur-
czowego uscisku Molly.

- Nie martw si¢! Nikogo jeszcze w Exmoor nie
powiesili za przemyt!

- Ale jego nie oskarzaja o przemyt, tylko o to, ze
przywiozt na nasze wybrzeze francuskiego szpiega,
kiedy jeszcze trwala wojna... a za to si¢ wiesza.

- To po prostu $mieszne! Liam moze nie jest
$§wiety, ale przecie to nie zdrajca! Kto rozsiewa
o nim takie podte plotki?!

Molly przymkneta oczy.

- Przysiac bym nie mogta, ale chyba to Dooley
Twig, ten diabelski pomiot! - Gtos dziewczyny
$cicht do szeptu. - Chodzitam z nim, zanim si¢ ze-
szliSmy z Liamem. Dooley poprzysiagt, ze odptaci
Liamowi za odbicie mu dziewczyny...

Fiona ustyszata jaki§ szmer za plecami. Odwré-
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cita si¢ i zobaczyta stojacego we drzwiach Cress-
wella. Wsciekty grymas na jego twarzy dowodzit, ze
styszal stowa Molly, i ze rodzaj zemsty Twiga bu-
dzi w nim takie samo oburzenie, jak w niej.

- Naktaniaj dziewczyne do méwienia - ostrzegt
Fioneg. -Jeéli straci przytomno$¢, to moze jej nie od-
zyska¢ mimo staran Creenagh!

Fione ogarneta panika. Ujgta dziewczyne za ra-
miona i lekko nia potrzasneta.

- Prosze cie, Molly, postaraj si¢ nie zasnaé, poki
nie wrdci moja babka! - Potrzasng¢ta znow, ale bez
skutku: Molly stracita juz przytomno$¢.

Niebawem zjawita si¢ Creenagh, a tuz za nia Ben.
Stara spojrzata na chora i potrzasneta gltowa.

- Nie wiem, czy uda mi si¢ biedulke uratowac.
Ten, kto ja sttukt, nie szczedzit sit!

- Zréb, co tylko mozesz, Creenagh! Ona jest za
mtoda, zeby umieraé! - Gtos Fiony zatamat sig. -
Podtrzymam jej gtowe, a ty sprobuj napoié ja swo-
im wywarem. Potem moze damy jej troche¢ baranie-
go rosotu, jest bardzo wzmacniajacy.

Adam potozyt reke na ramieniu Fiony.

- Pomoge Creenagh. Ty zajmij si¢ rosotem.

- A ja skoro $wit sprowadze Hirama. Powinien
tu by¢ - o$wiadczyt Ben. - Droge do ,,Czarnego Dzi-
ka" znam jak wtasna kieszen! Troche¢ btota mnie nie
powstrzyma.

Gdy Ben i Fiona opuscili izbe, Cresswell unidst
gtowe Molly z poduszki i przysiadt na tézku w ten
sposob, ze chora wspierata si¢ na nim gorna czescia
ciata. Mysli Adama biegly dwoma réznymi torami:
obserwowat uwaznie zabiegi Creenagh, prdébujacej
napoi¢ pacjentke ziotowym wywarem, rownocze-
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$nie za$ rozwazat w duchu najnowsze powiktania te-
go, co nazywat swa ,,exmoorska epopeja”.

Raz jeszcze los przeszkodzit mu, gdy zamierzal wy-
zna¢ wszystko Fionie. Zaczynatl watpié, czy zdota to
uczyni¢ przed powrotem do swego dawnego zycia.

Jedno byto pewne: nie moze wraca¢ do Londynu
tak szybko, jak zamierzat... zwlaszcza jesli jego ko-
chanie uprze si¢ jecha¢ nad jaka$§ tam zatokg, by
ocali¢ brata od stryczka. Kiedy jednak pomoze jej
wyplataé¢ si¢ z nowych tarapatéw, raz na zawsze
skonczy z ta maskarada! Nawet przewrotni celtyc-
cy bogowie Creenagh nie zdotaja zatrzymadé dtuzej
rdzennego londynczyka (w dodatku btekitnej krwil!)
w tej diabelnej, zabitej deskami dziurze!

14

Jakim$ cudem Molly Blodgett przezyta t¢ noc.
Fiona obawiata si¢, ze dziewczyna umrze tuz po
poinocy, a potem nad samym ranem. Molly byta
jednak zdrowa, mtoda, a w dodatku miata wole zy-
cia. Jako$ udato jej si¢ utrzymac na cieniusienkiej
nitce nad przepasScia, poki lecznicze ziota Creenagh
nie zaczety dziataé.

Na godzine przed Switem, przebierajac si¢ w gru-
ba spddnice do konnej jazdy i ciepty zakiet, Fiona
poczuta na sobie niespokojne spojrzenie dziewczyny.

- Nie martw si¢, Molly - powiedziata, podcho-
dzac do t6zka. - Odnajde Liama i ostrzege go o gro-
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Zacym mu niebezpieczenstwie. A moja babka przez
ten czas troskliwie si¢ toba zaopiekuje. Jesli czego$
ci bedzie trzeba, po prostu jej powiedz.

- Dobrze, dzigkuj¢ pani. Juz nigdy nie bedg si¢ ba-
ta wiedzmy, po tym wszystkim, co zrobita dla mnie
tej nocy. - Lzy naptyngty Molly do oczu; odwrdcita
gtowe w strong jedynego w tej izbie okna. - Jak pani
mysli: czy Liam bedzie musiat opusci¢ Anglig?

- Chyba tak, poki si¢ nie wyjasni ta niedorzecz-
na sprawa z francuskim szpiegiem. Ale nie martw
sic o Liama: on zawsze spadnie na cztery tapy!

- Dobrze o tym wiem. Ale moze go juz nie zoba-
cze... Bardzo bym zatowata... Cho¢ to szelma, czuje
si¢ przy nim tak... - Westchngta. - Z zadnym innym
nie byto mi tak dobrze jak z Liamem. Wystarczy,
ze mnie tknie...

- Kto$ taki jak on to szczgsdcie, a zarazem prze-
klenstwo dla kobiety - zgodzita si¢ Fiona i nagle so-
bie uswiadomita, ze ma na mys$li nie tylko Liama.
Kilka miesiecy temu miataby moze za zte Molly, ze
zbyt tatwo ulegla takiemu nicponiowi... Potepiata
przeciez inne kobiety z rodu Derrych za to, ze mgz-
czyzni mogli je mie¢ na pierwsze skinienie. Jednak
kilka miesigcy temu nie drzata sama z rozkoszy pod
pocatunkami Adama Cresswella ani nie stuchata
z zachwytem jego opowie$ci o cudach Londynu.
Czy ona sama nie zachowata si¢ rownie haniebnie,
jak Molly: prawie blagata mezczyzne, zeby sie z nia
ozenit?... A on przyznat, ze ,z zawarciem matzen-
stwa mogtyby by¢ ktopoty"...

Przystojny kruczowtosy diabet, przez ktdérego
znalazta si¢ w tak ponizajacej sytuacji, siedziat wta-
$nie przy stole z Creenagh, gdy Fiona weszta do
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kuchni. Zerknat na nia znad miski owsianki i spy-
tat, jak si¢ miewa chora.

- Ostabiona, ale przytomna. Jedli w ciagu najbliz-
szych godzin nie zajdzie co$ nieprzewidzianego, po-
winna niebawem poczué si¢ lepie;j.

- Milo mi to styszeé. - Adam skonczyt owsianke
i odstawit miske. - Mozemy wiec jechaé nad zatoke
Lynmouth, jak tylko zjesz $niadanie. Im wcze$niej,
tym lepiej, jesli o mnie chodzi.

- ,,My"? Nie przypominam sobie, zebym ci¢ pro-
sita, by$§ mi towarzyszyt.

Adam wyzywajaco uniést jedna brew.

- Sadzitas, ze puszcze cie sama w taka podroz?

- Odkad to parobek moze dyktowaé gospodyni,
co ma robi¢? (Byta to obrzydliwa uwaga, ale Fiona
teraz o to nie dbata. Zbyt ja zranit i upokorzyt, przy-
znajac, ze nie kwapi si¢ do matzenstwa.)

- Chtopak ma racj¢ - poparta Adama Creenagh.
- Niebezpiecznie jest kobiecie jezdzi¢ samopas po
wrzosowiskach.

Fiona rzucita babce miazdzace spojrzenie.

- 1 to méwi kobieta, ktdra przez sze$¢ lat zyta sa-
ma w jaskini, w najbardziej zakazanym kacie wrzo-
sowisk!

Creenagh wymienita z Cresswellem znaczace
spojrzenie.

- Pamietasz chyba, ostrzegatam, ze to uparta
dziewuchal!

- Jest na mnie zta i to catkiem stusznie. - Smutek
w glosie Adama zdumiatl Fione i powstrzymat od
dalszych kasliwych uwag.

On za$ wstat od stotu i spojrzat jej prosto w twarz.

- Masz oczywiscie stusznos$é. Jako twdj parobek
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nie mam prawa dyktowaé ci, co masz robi¢. Wobec
tego wymawiam prac¢ od zaraz. I wytacznie jako
twdéj przyjaciel zapowiadam, ze bedg ci towarzyszyt
nad Lynmouth.

Serce Fiony ttukto si¢ bole$nie w piersi, nie zgla-
szata jednak dalszych sprzeciwéw. Mogta si¢ idio-
tycznie zachowywaé w stosunku do Adama, ale nie
byta az tak ghlupia, by sie¢ wdawaé w spér, kiedy nie
miata zadnych szans na wygrana.

W kazdej chwili mogto si¢ rozwidni¢. Nalezato jak
najpredzej wyruszy¢ w drogg. Jesli to Dooley uknut
te podta intryge (jak podejrzewata Molly), z pewno-
Scia skieruje urzednikow akcyzy do siostry Liama,
skoro nie zdotali wydoby¢ wiadomosci od jego ko-
chanki. W dodatku Twig ma znacznie wigcej powo-
déw, by zywi¢ nienawi$¢ do Fiony niz do jej brata.
Nie tylko data mu kosza, ale ponadto dzigki Adamo-
wi zatriumfowata nad nim podczas jarmarku.

Fiona bez stowa wsadzita bochen chleba i kawat
sera do ptdéciennego worka i ruszyta ku drzwiom.

Ben siodtat juz swego kuca, gdy wraz z Adamem
weszta do stajni. Stary pozegnat si¢ z nimi, gdy tar-
cza stoneczna zaczeta wytaniaé sie zza horyzontu,
i ruszyt btotnistym traktem do oberzy ,,Pod Czar-
nym Dzikiem".

Kilka minut pdzniej Adam i Fiona zamkneli gto-
$no protestujacego Cezara w stodole i udali sie
w przeciwnym Kierunku.

- Zachowujesz si¢ dzi$, jak przystato damie, Fiono
- zauwazyt Cresswell, spogladajac na jej spodnice, cze-
pek i damskie siodto. Jezdzita na nim tylko wowczas,
gdy nie byto innego wyjscia. - A sadzitem, ze ujrze cig
w spodniach. - W jego glosie brzmiat jakby zawdd.
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Fiona przypomniata sobie ich pierwsza wspdlna
wyprawe na wrzosowiska, kiedy przywiezli Cree-
nagh do ,,Ostréozki". "Wlozyta wéwczas wygodne
spodnie i jechata po mesku. Dzi§ - ze wzgledu na
cel podrézy - uznata za stosowne wtlozenie przy-
zwoitej spodnicy, a to wiazato si¢ z konieczno$cia
uzycia damskiego siodta, ktérego nie znosita.... Czy
rzeczywiscie od tamtej wyprawy mingto zaledwie
kilka tygodni?... Fionie wydawato si¢, ze Adam od
zawsze stanowi centrum jej zycia. A teraz, po po-
wrocie znad Lynmouth, bedzie z tym koniec. Raz
na zawsze. Cresswellowi udato sic wywinaé¢ nie tyl-
ko z matzenskich wiezow! Wykorzystal zwykta
sprzeczke jako pretekst, by rzucié¢ prace na farmie.

Bez watpienia niebawem opusci ,,Ostrézke".
(Ben dawno przepowiedziat, ze tak si¢ stanie!) Na
sama mys$l, ze reszte zycia spedzi bez Adama, Fio-
na dretwiata z bélu.

Jechali na pdétnoc juz ponad godzing; Adam
zrownat sie z Fiona.

- Gdzie lezy ta posiadto$é¢, do ktorej zmierzamy,
i jak dtugo jeszcze potrwa podrdz?

- Zatoka Lynmouth sasiaduje z Kanatem Bristol-
skim, a znajduje si¢ on za tymi odleglymi wzgdrza-
mi, ktére wida¢ na horyzoncie. Je$li bedziemy jechad
dobrym, réwnym klusem, za jakie§ cztery godziny
powinni$my dotrzeé¢ do ,,Orlego Gniazda".

- Rozumiem, ze ,,Orle Gniazdo" to rezydencja
hrabiego Strathama?

-Tak.

- A hrabia jest naturalnym ojcem Liama Camp-
bella?

- Istotnie - odparta Fiona lodowatym tonem, jak-

225



by chciata ostrzec rozmdéwce, by nie o$mielit si¢ za-
pytaé, czy i ona jest cérka hrabiego.

Cresswell natychmiast urwal rozmowe. Czekato
go i tak duzo ktopotéw. Po co jeszcze bez potrze-
by drazni¢ Fiong?

Przez nastepne trzy godziny jechali przez wrzo-
sowisko w strone fioletowych wzgdrz otaczajacych
wybrzeze morskie. Dwukrotnie, gdy zatrzymywali
sie, by kuce mogty nieco odpoczaé, Adam probowat
nawiaza¢ z Fiona rozmowg, ale ta zbywata go mo-
nosylabami lub milczata.

Jej gniew zdotatby zniesé; w gruncie rzeczy zastu-
zy¥ nan, niezbyt delikatnie przyznajac si¢ do tego,
ze matzenstwo nie byto po jego mysli. Ale wyraz
bélu na twarzy Fiony stokrotnie potggowat jego
wyrzuty sumienia - tym bardziej, ze dzielnie uda-
wata obojetnosc.

Jakaz ona byla cudowna! Adam zatowal, ze nie
moze cofnaé stow, ktore tak ja zranity. Jeszcze bar-
dziej zatowat, ze... Ale przeciez dawno temu wyttu-
maczyt sobie, ze nie warto ptakaé za czyms$, co jest
po prostu nicosiagalne!

A jednak, po raz pierwszy w zyciu, pozwolit sobie
na rewolucyjna my$l: przeciez $§wiat by si¢ nie zawa-
lit, gdyby mtodszy syn ksiecia popetnit mezalians! Wy-
jatkowo szokujacy mezalians, jako ze jego wybranka
byta wnuczka ,,wiedzmy z Exmoor" i w dodatku beg-
kartem ostawionego hrabiego Strathama! Oczywiscie,
zarowno ojciec, jak i Ethan uznaliby taki zwiazek za
wieczysta hanbeg, a krytykujace wszystko i wszystkich
paniusie, ktore szarogesity si¢ w ,,wyzszych sferach",
decydujac o tym, co wypada, a co nie, pewnie do
$mierci nie otrzasnetyby sie z szoku!
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Ale wtasciwie czemu miatby podporzadkowad sie
ich zakazom?! Nie byt przeciez spadkobierca ksiaze-
cego tytutu. Nie odziedziczy ani jednej z ksiazecych
wlosci, gdyz wszystkie byty objete majoratem*. Po-
za tym (wbrew twierdzeniom ojcal) zapewnienie
ksigciu wnuka o bilgkitnej krwi, ktory w dalekiej
przyszto$ci miatby odziedziczy¢ tytut, nie byto wca-
le obowiazkiem Adama. To nalezato do Ethana!

Wobec tego, na wszystkie Swigtosci, ma chyba
prawo ozenié si¢ z kobieta, z ktéra pragnie spedzié
resztg zycia!l

I ozeni sig!

Ojciec niewatpliwie podniesie rwetes i wpadnie we
wsciekto$é, gdy Adam ,,sprawi" mu taka synowa jak
Fiona... ale zachowywat si¢ tak zawsze, ilekro¢ mtod-
szy syn mu si¢ przeciwstawit. W koncu jednak pogo-
dzi si¢ z sytuacja. Nie bedzie miat innego wyboru.

A je$li chodzi o dziatanie w obronie zdemobili-
zowanych zotnierzy, to Adam musiat przyznaé, ze
zabierze mu to nieco wiecej czasu i bgdzie wymaga-
Yo wigcej trudu, jezeli skutkiem mezaliansu jego po-
zycja w londynskim towarzystwie nieco si¢ obnizy.
Ale sprawa, o ktora zamierzal walczyé, byta zbyt
stuszna, by mozna ja byto zignorowaé. Predzej czy
pOzniej ci, ktérzy decydowali o losach panstwa, be-
da musieli wystucha¢é racji Adama.

*Czyli po $mierci ojca przechodza na wtasno$¢ najstarszego
syna, w tym wypadku Ethana (przyp. ttum.).



Teraz, gdy podjat juz t¢ $miata decyzje, miat wra-
zenie, ze olbrzymi kamien spadt mu z serca. Chwa-
ta Bogu, ze postanowit towarzyszy¢ Fionie w tej
wyprawie! Miat dzieki temu sposobno$é przemy-
§le¢, co naprawdg jest dla niego najwazniejsze - ist-
ny dar losu, gdyz poczatkowo, upierajac si¢ przy
wyjezdzie razem z nia nad Lynmouth, nawet nie
myslat, ze jako$ to zawazy na ich wspdlnej przyszto-
§ci. Chociaz nigdy by tego nie powiedzial Fionie,
byt pewien, ze przyda jej sic jego wsparcie, w chwi-
li gdy dla dobra brata bgdzie musiata stanaé twarza
W twarz ze swym naturalnym ojcem.

Adam byt zd6ttodziobem, ktéry dopiero od roku
studiowat w Eton, gdy Dierk Wolverson, hrabia
Stratham, przybyt do Londynu, by znalez¢ sobie zo-
ne. Olbrzym z ogniscie ruda czupryna i z niewypa-
rzona geba (jego repertuaru nie powstydzityby sie
najgorsze portowe szumowiny!) swoja szokujaca
obecnoscia zaktécit caty londynski sezon!

Cho¢ byt wprost nieprawdopodobnie bogaty, na-
wet najbardziej wyrachowane matrony nie naktania-
ty swoich cérek, by staraty si¢ wzbudzi¢ czute senty-
menty w piersi ,,Dzikusa”, jak go natychmiast
ochrzcita Smietanka towarzyska Londynu. Wiesé
niosta, ze Stratham zakochat si¢ jak szalony w jednej
z gwiazd sezonu, lecz ta z miejsca data mu kosza, jej
ojciec za$ zagrozit Strathamowi, ze go zastrzeli, jesli
kiedykolwiek odwazy si¢ zblizy¢ do jego cdrki. Ada-
mowi wprost nie moglto pomiesci¢ si¢ w gltowie, ze
6w nieokrzesany gbur byt ojcem istoty réwnie piek-
nej i subtelnej, jak Fiona.

Adam byt tak pograzony w mys$lach, ze nie od ra-
zu zorientowat sig, iz wreszcie dotarli do podndza
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wzgorz okalajacych wybrzeze. Stonce mieli doktad-
nie nad glowa, a zatem bylto juz potudnie; burcze-
nie w zotadku potwierdzato ten fakt niezbicie, nie
musiat spogladaé¢ na zegarek.

Szlak, ktéry prowadzit dotad przez wrzosowiska,
zawidodl ich obecnie do wnetrza doliny, otoczonej
z obu stron skalnymi S$cianami, wyrastajacymi
z podtoza niczym bastiony Sredniowiecznego zam-
ku. Droga stata si¢ nieco wezsza, a cho¢ oba kuce
nadal mogtyby iS¢ obok siebie, Adam cofnat si¢, po-
zostawiajac Fion¢ sama na przedzie.

Przez nastepnych kilka minut jechali z biegiem ra-
czego strumienia, na ktérego brzegach rosto mno-
stwo barwnych pierwiosnkow i szafirkow. Wedtug
Adama byto to idealne miejsce na piknik, ale ku je-
go rozczarowaniu Fiona si¢ nie zatrzymata.

- Co tu tak huczy? - spytal nieco pdzniej, gdy do
jego uszu dobiegi dzwieck przypominajacy odlegty
grzmot.

- Wodospad. Ta cz¢$¢ Exrnoor stynie z nich - rzu-
cita mu przez rami¢ Fiona. - Bylam w tych stronach
tylko raz w towarzystwie Liama. Miatam wtedy dwa-
nascie lat, ale pamigtam, ze wodospad, do ktdrego sie
zblizamy, byl doprawdy imponujacy. Mozemy si¢
przy nim zatrzymac i zje$¢ cos, jezeli chcesz.

Cresswell zgodzit si¢ od razu. Nareszcie Fiona do
niego przemowita! Moze jeszcze bardziej zmicknie,
gdy troche wypoczna i zjedza ten wieczny chleb
z serem! Miat taka nadziej¢. Skutkiem tamtej nie-
fortunnej uwagi trudno mu teraz bedzie przekonaé
ukochana, ze zmienit zdanie. Fiona w dobrym hu-
morze bytaby znacznie bardziej sktonna uznaé jego
argumenty niz towarzyszka podrdzy, ktéra przez
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trzy godziny w ogdle si¢ do niego nie odzywata.

Potezna skata w stalowoszarym kolorze stercza-
ta z dna doliny w odlegtos$ci mniej wiecej pot mili,
gdy wreszcie okrazyli ja, Adam po raz pierwszy uj-
rzat wodospad. Krélewska kaskada biatej, spienio-
nej wody spadata z wysokoS$ci kilkuset stép do gle-
bokiego, skalnego jeziora.

Adam zsiadt z konia i rozejrzat si¢ po niewiary-
godnie pigknej okolicy, a w koncu zwrécit wzrok
na stojaca obok niego przesliczna kobiete. Gl¢boko
wdychat orzezwiajace, wilgotne powietrze, odczu-
wajac rado$¢ istnienia, ktérej od tak dawna brako-
wato mu w zyciu. USmiechnat si¢ skrycie: czyzby to
miata na mysli jego ciotka, gdy doradzata mu, by
udat si¢ do Exmoor i znalazt tam spokdj ducha?

Dotknat ramienia Fiony, chcac zwrdcié jej uwage.

- Imponujacy widok! - zawotat, starajac si¢ prze-
krzyczeé ogluszajacy huk. - Nie miatem pojecia, ze
zobacz¢ w Exmoor co$ podobnego!

Fiona widziata poruszajace si¢ wargi Adama, ale je-
go stowa zagluszyt huk wodospadu. Nie miato to jed-
nak znaczenia: wyczuta jego podziw, ujrzata na jego
twarzy taki sam zachwyt, jaki i w niej budzit ten cu-
downy widok; pojeta, ze Adam byt jedynym cztowie-
kiem na $wiecie, z ktérym pragnegta dzieli¢ t¢ chwile.

Gdy wpatrywata sic w wodospad, na otaczajacej
kaskade mgietce promien stonica wyczarowat barw-
na tecze.

- To czary! - szepne¢ta do siebie Fiona. Nie zdzi-
witaby sie, gdyby na skale nad jej gtowa pojawit sic
wsréd drzew siwy kuc. Katem oka dostrzegla, ze
Adam uwaznie spoglada na t¢ sama gran, jakby i on
odczut zaklety urok tego niezwyktego zakatka.
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Fiona patrzyta na krucze wtosy, zdecydowany
profil, cienka biala szrame, begdaca symbolem in-
nych, gitebszych blizn, ktére wojna pozostawita
w sercu i umy$le Adama, i odwieczny kobiecy in-
stynkt podszepnat jej, ze to jedyna mitos¢ jej zycia.
Serce $cisneto sie jej z bélu, gdy pojeta, ze jej prze-
znaczeniem byto pokochaé kogo$, kto sie z nia nie
ozeni. Nie ominat jej los wszystkich Derrych.

Cresswell odwrdcit gltowe i spojrzat na Fione
a w jego srebrzystych oczach zablysto pozadanie
rownie silne, jak jej wtasne, dojmujace pragnienie.
Nigdy jeszcze Fiona nie pragneta czego$ rownie za-
pamigtale, jak teraz dotyku jego goracych, zmysto-
wych ust na swoich ustach.

- Pocatuj mnie, Adamie! - szepneta; on jednak
cho¢ mogt odczytaé stowa z ruchu jej warg, nie
przytulit jej od razu. Czyzby obawial si¢ jej tknad
ze strachu, ze go usidli i wciagnie w putapke mat-
zenstwa, przed ktorym tak sie¢ wzdragat?

Przez jedna szalona chwile pozatowata, ze nie jest
prawdziwa czarownica, za jaka wzig¢ta ja cyganska
wrézka. Moze woéwczas mogtaby rzuci¢ na Adama
urok i zmusié go, by postapit tak, jak tego pragneta?...

Jak gdyby samo sformutowanie zyczenia gwaran-
towato jego spetnienie, poczuta nagle to dziwne
mrowienie w palcach, ktére poprzednio wywotat
dotyk reki Cyganki. Zaparto jej dech. Czyzby rze-
czywiécie obdarzona byta magiczna sita, o ktérej nie
miata pojecia?...

Czy o$mieli sig¢ wyprobowaé ja na Adamie?...

Czy godzi sic zmusi¢ mezczyzne czarami do po-
catunku?...

Nawet w chwili gdy zadawala sobie te pytania
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wiedziata, ze nie oprze si¢ pokusie i choé¢ raz spro-
buje rzuci¢ urok. C6z miata do stracenia? Przeciez
utracita juz swoja jedyna, prawdziwa mitosé.

Przymkneta oczy i kazda czastka swego ciata
przyzywata Adama, by ja pocatowal. Zanim zdazy-
ta zaczerpnaé¢ tchu, byta w jego ramionach, a jego
wargi spadty na jej usta pocatunkiem o wiele bar-
dziej namietnym niz wszystkie poprzednie. Bez wa-
hania Fiona poddata si¢ rozkoszy ogarniajacej ja jak
potezna fala. Jej rece, spoczywajace poczatkowo na
piersi Adama, same powegdrowaty ku gladkiej ko-
lumnie jego szyi i wilgotnym od wodnej mgietki
wlosom. Natychmiast pocatunek przybral na sile:
Adam wtargnatl do wnetrza jej ust namictna piesz-
czota, ktora sprawita, ze kazdy nerw w jej ciele wi-
browat jak napigta struna.

Jednym ramieniem objat ja mocniej w talii, przy-
garniajac tak, ze ciato Fiony niemal stopito si¢ z je-
go silnym ciatem. Nie ulegato watpliwosci, jak bar-
dzo byt pobudzony. Druga reka objat zachtannie
jej piers.

Gdy usta Adama stykaty sie z jej ustami, a pod do-
tknieciem jego dtugich, ksztattnych palcow piers$ pul-
sowata ogniem, Fiona u$§wiadomita sobie z triumfem,
jak cudownie by¢ kobieta! W tym momencie ukocha-
ny podnidést gtowe i pozbawiona dotyku jego warg
Fiona otwarta oczy. Jedno spojrzenie na jego nieprzy-
tomna twarz wystarczyto - czar pryst. Powrécit chtod-
ny rozsadek, by uprzytomnic jej, co uczynita. Pragne-
ta Adama catlym sercem i dusza... ale niec wowczas, gdy
jego pieszczoty musiata zdobywaé czarami!

2 jekiem wyrwata si¢ z jego obje¢ i podbiegla do
swego wierzchowca. Spiesznie dosiadta go i zawro-
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cita na droge do Lynmouih, zostawiajac w tyle
z otwartymi ze zdumienia ustami mezczyzng, na
ktérym po raz pierwszy w zyciu wyprébowata swa
czarodziejska moc.

Adam nie miat pojecia, co w niego wstapito!
W jednej chwili twardo postanawia, ze bedzie sie
trzymat z dala od Fiony, pdki nie ztozy jej wiaza-
cej propozycji matzenstwa... a w nastgpnym mo-
mencie chwyta ja, przyciska do siebie i catuje jak
szaleniec! Co gorsza, traktuje ja tak, jakby byta lon-
dynska ulicznica! Gdyby mu si¢ nie wyrwata, pew-
nie rzucitby ja na ziemi¢ i wziatl bez zastanowienia!

Fiona musiata nim teraz pogardzaé¢. Byt pewien,
ze ptakata, wsiadajac na kuca, i ze uciekta od niego
w trwodze. Pomy$lat ze smutkiem, ze nigdy dotad
nie doprowadzit zadnej kobiety do tez. Nawet daw-
ne kochanki uwazaty go za godnego zaufania przy-
jaciela.

Dlaczegdz wiec, na lito$¢ boska, potraktowat tak
podle jedyna kobiete, ktéra pragnal poslubié?

Zacisnat pieSci w bezsilnym gniewie. Do czarta,
jak mégt do tego stopnia straci¢ rozum? On, ktéry
zawsze szczycil si¢ swoim opanowaniem?

Pozostawato mu tylko jedno: odnalezé¢ Fiong
i przeprosié¢. I bez niego miata do$é ktopotow!

Dopedzit ja przy drodze. Ujechata prawie mile,
przywiazata kuca do najblizszego krzaka i znikta
pod gatazkami wielkiej ptaczacej wierzby. Rosta
ona na brzegu tego samego strumienia, z ktdérego
biegiem we¢drowali po opuszczeniu wrzosowiska.

Cresswell pospiesznie zeskoczyt z konia i wtar-
gnal do cienistej kryjowki. Zatrzymat si¢ jednak
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do$¢ daleko od Fiony, by nie obawiata si¢ kolejnej
napasci z jego strony.

- Niech to wszyscy diabli, nie mam pojgcia, co
we mnie wstapito! Czy mozesz mi wybaczy¢?...

- Nie mam ci nic do wybaczenia.

- Oczywiscie, ze masz! Zachowatem si¢ jak ostat-
ni brutal!

- Nie wiedziates, co robisz.

- Mozesz by¢ pewna, ze zawsze wiem, co robig!
(Cho¢, prawde moéwiac, byt zaskoczony wtrasnym
zachowaniem rownie mocno, jak Fiona!)

- To nie twoja wina. Uwierz mi, Adamie!

Fiona byta naprawde cudowna! Zadna inna ko-
bieta nie okazataby mu tyle wyrozumiatos$ci.

- Twoja dobroé¢ sprawia, ze mam jeszcze wicksze
wyrzuty sumienia - powiedziat ze skrucha. - Wolat-
bym juz, zeby$ pasy ze mnie darta... w zupetnosci
na to zastuguj¢! - Ku zdumieniu Adama ten blady
zarcik wywotatl nowe potoki tez Fiony.

Nie mogt patrzeé, jak cierpi! Ryzykujac, ze wy-
straszy ja jeszcze bardziej, objat ja i przytulit; glo-
wa Fiony spoczeta na jego ramieniu. Niezrgcznie
poklepat ja po wstrzasanych ptaczem plecach.

- Wiesz chyba, ze nigdy bym ci¢ nie skrzywdzit,
Fiono - szepnat jej do ucha.

Ukryta twarz we wgtebieniu jego ramienia.

- Chyba i ty wiesz, Adamie, ze nigdy umySlnie
nie wyrzadzitabym ci krzywdy! - Podniosta gltowe.
- Ani bym ci¢ nie upokorzyta. Ani nie zmusita do
zrobienia czego$ wbrew twojej woli!

Cresswell z pewnym niepokojem wpatrywat sie
w przejeta twarz Fiony. Zndw poczut sie niezrgcz-
nie... podobnie jak przed jej nieoczekiwanymi
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oswiadczynami. O co tym razem chodzito?

Odsunat ja na odlegto$¢ ramienia, nadal trzyma-
jac za rece.

- Czy usitujesz mi co$ wyznaé, kochanie?

Fiona skingta gltowa.

- To wszystko przez to, ze chciatam, by$S mnie
pocatowat. Strasznie tego chciatam!

Adam usSmiechnat sig.

- Ja réwniez bardzo tego pragnatem. Ale wziaw-
szy wszystko pod uwage, postanowitem, ze lepiej
bedzie zaczekaé, az...

- Wiedziatam, ze sam mnie nie pocatujesz! I wta-
$nie dlatego to zrobitam...

- Céz takiego? - spytat z pewnym roztargnie-
niem, nadal gtowiac si¢ nad tym, co tez sktonito go
do postepowania sprzecznego z jego charakterem.

Fiona z trudem przetkneta Sline.

- Rzucitam na ciebie urok!

- Co takiego?! - Cresswell byt pewien, ze zle usty-
szat.

- Moze wyjasnie ci reszte po jedzeniu? Zauwazy-
tam, ze zawsze jeste$§ wtedy w lepszym humorze.

- Wyjadnijmy sobie wszystko od razu - zazadat
z grozna mina Adam. - Powiedz mi jeszcze raz, wol-
no i wyraznie, co zrobitas.

- Rzucitam na ciebie urok - powtérzyta Fiona
lekko drzacym gtosem. - Taki malutki; tylko po to,
zeby$ mnie pocatowat - dodata, jakby to doktadne
wyjadnienie mogto uczynié¢ jej stowa bardziej wia-
rygodnymi.

- Utrzymujesz, ze jeste§ wiedzma jak twoja bab-
ka i ze praktykowatas$ na mnie czarna magig?!

Fiona ledwo dostrzegalnie skineta glowa.
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- Podobnej bzdury w zyciu nie styszatem, moja pa-
ni! - stwierdzit Adam... i nagle przypomniat sobie nie-
wytlumaczalny impuls, ktéry nim zawtadnat.

Zacisnal pie$ci w bezsilnej ztosci.

- Piekto i szatani!... Mowisz to catkiem powaznie,
prawda? - Ilez tych przekletych sztuczek miat jesz-
cze znosi¢? Rozwiewajace si¢ w powietrzu kuce, ka-
pry$ni celtyccy bogowie i osiemdziesigciolatka, ktd-
ra z powodzeniem mogta udawaé¢ mtoda kobietg! To
zbyt wiele jak na sity zwyklego prawowiernego
chrzedcijanina! A teraz jeszcze i to!

- Nie przyszto ci do gltowy, ze nalezatoby wspo-
mnieé o twych... osobliwych talentach, zanim mi si¢
oswiadczytas?

Fiona unikata jego spojrzenia.

- Wtedy jeszcze o nich nie wiedzialam. A teraz
postanowitam sprébowaé, czy mi si¢ uda, bo przy-
pomniatam sobie, co méwita Cyganka. Upierata sie,
ze mam czarodziejska moc!

- A czemuz to?

- Chyba dlatego, ze posypaty sie¢ iskry, gdy do-
tkngta mojej reki.

- Wielki Boze!

Fiona miata taka nieszcze$liwa ming, ze Adam miat
ochote przytuli¢ jai zapewnié, ze wszystko bedzie do-
brze. Obawiat si¢ jednak, ze nie zabrzmi to szczerze.

- Zawsze czulem awersje do wiedzy tajemnej -
powiedziat sztywno.

Fiona wzdrygnegta sie.

- Wcale ci si¢ nie dziwie.

- Wobec tego pojmiesz chyba, jakim szokiem jest
dla mnie wie$¢, ze kobieta, z ktdéra zamierzam si¢
ozeni¢, moze okazaé si¢ czarownica.
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- Naprawde zamierzasz ozenié si¢ ze mna?... Mo-
wite$ przeciez, ze moga z tym by¢ ktopoty!

- Istotnie tak moéwitem. I Bdg mi $wiadkiem, ze
teraz wszystko na to wskazuje... - Cresswell czut, ze
niecierpliwi go nie tylko zachowanie Fiony, ale i je-
go wlasne wykrety. - Pomdéz mi wiec, bo pomysle,
ze naprawde¢ zakochatem si¢ w czarownicy!

- Och, Adamie! - Oczy Fiony rozbtysty nagle jak
$wieczki.

Adam zdziwit si¢ niepomiernie. Do licha, nie szcze-
dzit tej kobiecie przykrych stdw, a ona miata taka mi-
neg, jakby jej wtasnie ofiarowat bezcenny skarb!

Przestapit z nogi na noge, a potem mocno wpart
obie stopy w porosta mchem ziemie i spojrzat Fio-
nie prosto w twarz. Prawde méwiac, bardzo mu to
pochlebito, ze az tak pragneta jego pocatunku, ze
uciekta sie do czaréw! Widziat jednak, ze w stosun-
ku do Fiony musi by¢ stanowczy, tak jak zamierzat,
bo inaczej nie da sobie z nia rady!

- Przyznam, ze to ostatnie odkrycie zmusza mnie
do zastanowienia - powiedziat nie znoszacym sprze-
ciwu tonem, ktorym postugiwat si¢, karcac ktéregos
z podkomendnych. - Nawet najzgodniejsze stadta
czasem si¢ ktdéca. Skad moge wiedzieé, czy w chwili
zYosdci nie zmienisz mnie w ropuche czy co§ w tym
rodzaju?

Fiona byta ogromnie urazona.

- Nigdy nie zrobitabym czego$ podobnego... na-
wet gdybym mogta! A w ogdle postanowitam daé
sobie spokdj z czarami. Wcale ich nie potrzebuje te-
raz, kiedy juz wiem, ze mnie kochasz!

Cresswell jeknat. Sytuacja z kazda chwila stawa-
ta si¢ bardziej groteskowa!
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- Pochwalam twoja decyzje - os$wiadczyt z cata
powaga - i jedli sic pobierzemy, bede ci ogromnie
wdzieczny, jesli o niej nie zapomnisz. - Zmarszczyt
brwi. - Wolatbym jednak, by$ zdecydowata si¢ na
to z bardziej logicznych powoddéw. Zawsze uwaza-
tem ci¢ za rozsadna kobietg. Nie chcesz mi chyba
wmowié, ze wierzysz w takie brednie, ze mitosé po-
kona  wszelkie przeszkody!

- To wcale nie sa brednie! - u§miechngta si¢ pro-
miennie Fiona. - Jestem tego zywym dowodem! Od
chwili gdy Molly powiedziata, ze musze¢ odnalez¢ Lia-
ma, drzalam na mys$l o spotkaniu z hrabia Stratha-
mem. A teraz wcale si¢ go juz nie boje¢! Zastukam do
wrot tego potwora i przekaze wiadomo$é bez trwo-
gi. Ani hrabia, ani nikt inny, nie zdota mnie juz zra-
ni¢ ani upokorzyé, bo jedyny cztowiek, na ktérym na-
prawde mi zalezy, wyznat wtasnie, ze mnie kocha!

15

Z nowo odkryta pewnoscia siebie Fiona gotowa
byta wyruszy¢é nad zatoke Lynmouth natychmiast
po potudniowym positku.

Adam wydawal si¢ ogromnie poruszony wyzna-
niem, ze jego mitos$¢ uwolnita Fione od leku przed
spotkaniem z ojcem. Znalazt czas na to, by czule ja
ucatowadé, nim zabrat si¢ do chleba i sera. Biorac pod
uwage jego potezny apetyt, takie zachowanie do-
brze wrézyto na przyszto$é.
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Jechali nie dtuzej niz godzine przez lisciasty las,
wsrdéd debow i glogdéw, gdy wilgotnosé powietrza
i jego stony posmak zdradzity, ze zblizaja si¢ do wy-
brzeza.

- Zanosi si¢ chyba na deszcz - powiedzial Adam,
wskazujac na szare chmury unoszace si¢ ztowieszczo
nad horyzontem. - Mam nadziej¢, ze znajdziemy ja-
ki§ zajazd i bedziemy mogli zatrzymaé si¢ w nim na
noc. W zaden sposdb nie zdazymy wrécié do
,Ostrozki" przed zmrokiem, a watpig, czy chciata-
by$ skorzysta¢ z godciny hrabiego Strathama.

- A ja watpie, by nam ja zaofiarowatl - rzekta su-
cho Fiona. - Ale masz stuszno$¢. Wolatabym spaé
pod gotym niebem na wrzosowisku, niz zawdzig-
czaé jemu dach nad glowa.

- Miejmy nadzieje, ze do tego nie dojdzie. Czy
po drodze do ,,Orlego Gniazda" bedziemy mija¢ ja-
kie§ miasteczko?

- Wkrétce dotrzemy do Lynton, ale byltam w tych
stronach tak dawno, ze nie pamigtam, czy jest tam
jaki$ zajazd.

Ledwie to wyrzekta, wyjechali z lasu i ukazata si¢
przed nimi senna mies$cina.

Niewiele si¢ zmienita od czasu, gdy Fiona widziata
ja poprzednio. Lynton byto nieco ryzykownie usytu-
owane na porostych drzewami skatach, wsrdd ktérych
ptyneta rzeka Lyn, zmierzajac do ujscia; roztaczatl si¢
stad rozlegty widok na Kanat Bristolski.

- Jedli mnie wzrok nie myli, ten uroczy budyne-
czek z tynkowanej plecionki to wtasnie to, czego
szukamy! - powiedziat Adam, gdy znalezli si¢ na
gtébwnej ulicy.

Kiedy podjechali blizej, Fiona dostrzegta staran-
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nie wymalowany szyld wiszacy nad drzwiami do-
mu. Obwieszczat on, ze miesci si¢ tu zajazd ,,Pod
Lwem i Jagnigciem" z wyszynkiem piwa. Cho¢ na
nieskazitelnie czystym dziedzinncu nie byto widaé
zadnego pojazdu, pulchna, siwowlosa kobieta
w wykrochmalonym fartuchu i $nieznobiatym
czepku energicznie zamiatata schody, jakby w kaz-
dej chwili spodziewata si¢ przybycia podréznych.

Cresswell zatrzymat kuca.

- Catkiem zachgcajacy widok! Moze zamowimy
nocleg i kolacje, zanim udamy si¢ do , Orlego
Gniazda"?

Fiona nigdy jeszcze nie nocowala w zajezdzie.
Zaczeta sie zastanawiad, ile ma przy sobie pieniedzy
i czy sta¢ ich na podobna ekstrawagancje?

- Mam do$¢ pienigdzy, by optacié¢ positek i noc-
leg, jesli fo cie niepokoi - wyjasnit Adam, gdy nie
odpowiedziata na jego pytanie. Nie czekajac dtuzej,
zsiadt z kuca, owinat cugle wokdét najblizszego krza-
ka i podszedt do wymachujacej miotta kobiety.

Fiona zgrzytneta zebami. Znowu podjat decyzje,
nie pytajac jej o zdanie!

- Wszystko zatatwione - oznajmit Adam, powrd-
ciwszy po kilku minutach. - MieliSmy szczeScie! Za
godzing przybywa dylizans z llfracombe i zatrzyma
si¢ tu na noc.

Fiona zdtawita w sobie gniewny protest, jaki wy-
wolywata w niej despotyczna postawa Adama.
Trudno wyktdcaé sie z kims, kto ma stusznos$é!

- To ja powinnam zaptaci¢ za nasz nocleg - mruk-
neta. - Jeste$ tu przeciez wytacznie ze wzgledu na
mnie.

Jedyna odpowiedzia Cresswella byto aroganckie
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spojrzenie, wyraznie mowiace, co sadzi o pomysle
Fiony. Zastanowito ja, skad u zwyktego szulera te
wielkopanskie pozy? Gdy si¢ wreszcie pobiora, po-
dyskutuje z nim na ten temat... a takze o jego dener-
wujacym zwyczaju decydowania o wszystkim,
w kazdej sytuacji!

W tej chwili jednak zamierzata poswiecié cata swa
energic na jak najszybsze wyciagniecie Liama z kto-
potow. Dopiero pdzniej zajmie sic wrasnymi (i Ada-
ma, oczywiécie!) planami na przysztosé.

Z takim postanowieniem popegdzita kuca, mijajac
po drodze chyba z tuzin sklepikédw (mozna w nich
byto dostaé¢ niemal wszystko: od uprzezy do dam-
skiej bielizny), uroczy kamienny koscidtek i pleba-
ni¢ oraz szereg niewielkich, schludnych chat kry-
tych strzecha.

Wyjezdzajac z miasteczka, ujrzeli kuzni¢ na S$wie-
zym powietrzu, w ktérej zawziecie pracowat kowal.

- To pierwsza kuznia, jaka widzg, odkad przyby-
tem do Exmoor - zauwazyt Adam, gdy zatrzymali sig,
by napoié¢ kuce ze stojacego tuz za kuznia koryta.

- Na wrzosowiskach jest ich niewiele. W odréz-
nieniu od waszych londynskich delikacikéw, na
podkuwanie ktérych tracicie mndstwo pieniedzy,
kuce z Exmoor wcale podkéw nie potrzebuja! Ich
kopyta sa z natury twarde jak stal i doskonale przy-
stosowane do terenu.

Adam dostyszat nute przechwatki w jej gtosie
usmiechnat si¢ w duchu. Fiona byta najbardziej
niezalezna kobieta, jaka spotkal w zyciu; nic dziw-
nego, ze uwazatasamowystarczalnos¢ kucow za nie-
zwykta zalete. Zapewne rownie dumna byta z tego,

i ona umie sobie radzi¢ samal!
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Cresswell potrzasnat gtowa. Trzeba by¢ szaleficem
(albo przynajmniej szale¢ z mitosci!), zeby braé sobie
na kark zone, z ktéra bedzie tyle ktopotow. Nawet
najbardziej uparta kobieta powinna rozumieé, ze ma
by¢ pomoca dla swego meza, a nie walczyé z nim
o pierwszenstwo. Gdy si¢ wreszcie pobiora, bedzie
musiat podyskutowaé z nia na ten temat. W tej chwi-
li jednak trzeba cata energic skierowa¢ na wyciagnie-
cie Liama Campbella z tarapatéw. Dopiero pdzniej
zajmie si¢ wtasnymi (i Fiony, oczywiscie!) planami
na przysztosé.

Jaka$ mile za miasteczkiem droga si¢ rozwidlata.
Jedna odnoga schodzita kreto w dot, w kierunku za-
toki u ujscia Lyn, druga wiodta wzdtuz skalnej gra-
ni. Fiona te wtasnie obrata.

- Tedy si¢ jedzie do Latarni Na Cyplu - zawota-
ta przez ramieg. - ,,Orle Gniazdo" lezy w polowie
drogi miedzy zatoka a przyladkiem.

- Im predzej tam dotrzemy, tym lepiej. Sadzac
z wygladu nieba, wyraznie zbiera si¢ na burze - od-
krzyknat Adam.

Wiszace nad ich gtowami chmury groznie po-
ciemniaty, odkad opuscili Lynton; i przybraty teraz
barwe tupku. Zerwat si¢ takze wiatr i $wiszczat
wsrdod kartowatych drzew na skalnej grani.

W dole pod nimi rozlegat si¢ gltuchy pomruk fal
rozbijajacych si¢ o kamienisty brzeg; samotna mewa
zatoczyta koto nad plaza i uleciata w morze. Nagle
jaskrawa blyskawica rozdarta niebo, ptoszac oba ku-
ce. Gdy Adam starat si¢ opanowaé swego wierz-
chowca i rownoczes$nie upewnié sie, czy Fiona po-
radzi sobie ze swoim, piorun uderzyt tak blisko, ze
ziemia zatrzesta si¢ pod nimi. W chwile pdzniej
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Adam poczut na policzku pierwsze strugi deszczu.

W tym miejscu na skale nie rosto zadne drzewo,
a droga wznosita si¢ stromo w gére. Dzierzac mocno
cugle, Adam dotart za Fiona na szczyt niewielkiego
wzniesienia i jego oczom ukazato si¢ ,,Orle Gniazdo".

Podobnie jak siedziba drapieznego ptaka, od kto-
rej wzigto swa nazwe, przylgneto do skalnego cypla
jakie$ dwiescie stép nad grzmiacymi falami. Ze swy-
mi omszatymi murami i o§miokatnymi naroznymi
wiezyczkami, waskimi szczelinami okien i blanko-
waniem dachu ,,Orle Gniazdo" przypominato ra-
czej $redniowieczna twierdzg niz wiejska rezyden-
cj¢ arystokraty.

Gdy podjechali blizej, Cresswell zorientowat sig,
Ze W murze zewne¢trznym nie ma bramy. Jedyne wej-
§cie a zarazem wyjscie z tej fortecy stanowit (jak sie
mozna byto domysla¢) wysoko sklepiony tunel, wio-
dacy na wewnetrzny dziedziniec. Siedziba hrabiego
Strathama byta niewatpliwie najbardziej ponura i nie-
go$cinna ze wszystkich, jakie widziat.

Wiatr pochwycit pasmo wtosdow z warkocza Fio-
ny, i tak juz rozczochranego; zmoczony deszczem
pukiel przylgnat do policzka. Wpatrywata si¢ w po-
tezna budowle z kamienia i mimo poprzednich
$§miatych zapewnien poczuta dreszcz niepokoju.
Gdy przed laty przybyli tu z Liamem, ukryli si¢
w lesie koto skalnego urwiska i patrzyli na ,,Orle
Gniazdo" z daleka.

Teraz majac je tuz przed oczami, Fiona zastana-
wiata sie, jaki jest w rzeczywisto$ci wtasciciel tej po-
nurej siedziby i czemu - jesli Molly mowita prawde
- w ciagu ostatnich dwéch tygodni Liam go dwu-
krotnie odwiedzit.
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Zatrzymata kuca tuz przed wejSciem do tunelu;
Adam pospiesznie uczynit to samo.

- Muszg¢ postaé tu przez chwile i zebraé¢ mysli, za-
nim zastukam do drzwi hrabiego - stwierdzita. -
Chyba znajde je gdzie§ po drugiej stronie tunelu.

Adam przytaknat skinieniem glowy. Chmurny
wyraz jego przystojnej twarzy upewnit Fiong, ze i on
uwaza ,,Orle Gniazdo" za wyjatkowo posgpne.

Raz tylko widziata wtasciciela tego ztowrogiego
zamczyska; miata wowczas dziesigé lat. Przejezdzat
przez wie§ na wielkim, karym ogierze. Sam wyda-
wat si¢ rownie zwalisty. Ogni$cie ruda czupryna
otaczata jego glowg ptomiennym wiericem. Bary
miat tak potezne, ze niemal rozsadzaty szwy ele-
ganckiej koszuli z cienkiego ptdétna (podobnej do
tych, jakie nosit Adam).

Fiona pamigtata do dzi§ gtosny, szyderczy
$miech, ktdry rozlegat si¢ po catej wsi. Matki sty-
szac go pospiesznie zapedzaty swoje cérki do do-
mow i ryglowaty drzwi.

Pézniej przez diugie tygodnie wiejskie urwisy
dreczyty niemitosiernie ja i Liama, gdyz wszyscy
wiedzieli, ze sa bekartami hrabiego, tego rudowto-
sego diabta! Brat sprat kilku najgorszych krzykaczy
i postarat si¢ jak najszybciej zapomnieé o przykrym
wydarzeniu.

Z Fiona byto inaczej. Wtasnie wowczas przysie-
gta sobie, ze gdy dorosnie, bedzie tak cnotliwa i sza-
cowna, ze nikt juz nie o$mieli si¢ z niej szydzié.

Spojrzata na zmoknietego mezczyzng, ktéry ze
wzgledu na nia czekat cierpliwie na deszczu,
i uSmiechneta sie. Cena maltzenstwa z Buckleyem
bylo zapomnienie o drzemiacych w niej kobiecych
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instynktach. Zwiazek z Adamem zapewni jej jedno
i drugie: cnotliwe zycie matzenskie i dzika, cudow-
na namiegtnos$é, ktéra Creenagh tak wychwalata.

Adam odwzajemnit si¢ jednym ze swych urzeka-
jacych, asymetrycznych us§miechdéw; serce Fiony jak
zawsze fikneto koziotka.

- No i co, kochanie - spytat, spogladajac na nia
czule. - Czy$ gotowa na spotkanie ze smokiem?

Fiona przechylita si¢ w siodle i musngta pocatun-
kiem blizne na jego policzku.

- Gdy jeste$ przy mnie, mdj rycerzu, zaden smok
mi nie grozny!

Wyglad skwaszonego stugi, ktéry odpowiedziat
na ich walenie do drzwi, gdy je w koncu odkryli we-
wnatrz ciemnego tunelu, zdawat si¢ potegowad jesz-
cze otaczajaca to miejsce atmosfere grozy. Rzadkie,
siwe wtosy miat zwiazane na karku wyswiechtanym
rzemykiem, a twarz tak petna zmarszczek, ze przy-
pominata stynne odreczne plany Londynu, kreslone
przez braci Dodsletéw. Nosit sptowiata niebieska li-
berig, przy ktdrej brakowato dwoéch guzikow, za to
byto pod dostatkiem plam.

Mimo niechlujnego wygladu stary odznaczat sie
,snobizmem zaufanej stuzby" (jak to okre§lat Adam).
Zmierzyt badawczym wzrokiem dwoje zmoknigtych
i zaszarganych przybyszow, ktérzy zjawili si¢ na je-
go progu, a pogardliwa mina wyraznie mowita, ze ma
ich za nic.

- Pan hrabia nie przyjmuje - warknat i bytby za-
trzasnal im drzwi przed nosem, zanim wyjasnili,
z czym przychodza. Szczesciem, Adam zdazyt za-
blokowaé drzwi stopa.
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- Pani Fiona Haines przybywa z wazna wiescia
dla Liama Campbella - oznajmit chtodno Adam. -
Wiadomo nam, ze 0w jegomo$¢ bawi teraz u pana
hrabiego.

Stary stuga spurpurowial z gniewu.

- Moze bawi, moze nie bawi. Zostancie, gdzie je-
stedcie, to si¢ dowiem.

- Zaczekamy wewnatrz. - Adam schwycit Fiong
za ramie¢, pchnat drzwi i, wyminawszy kipiacego
gniewem stuge, wszedl do gtdwnej sali zamkowej.

Wtadczym tonem, ktéry odziedziczyt po wielu
pokoleniach Cresswelléw, zazadat:

- Zawiadom pana Campbella, ze musimy spotka¢é
si¢ z nim bez zwloki.

Co$ w zachowaniu Adama uswiadomito widad
skwaszonemu stugusowi, ze nie ma do czynienia ze
zwyktym kmiotkiem, gdyz pocztapat do otwartych
drzwi na lewo tak szybko, jak mu tylko na to po-
zwalaty spadajace kapcie.

Oczy Fiony zrobity si¢ wielkie jak spodki.

- Popatrz tylko! - szepng¢ta, chwytajac Adama za
reke, gdy stuzacy zniknat. - To mogtaby by¢ siedzi-
ba Szekspirowskiego Makbeta albo to ponure dun-
skie zamczysko, w ktéorym mtody ksiaze oszalat!

Adam byt poprzednio zbyt wsciekty, by zwazaé
na otoczenie. Nie tolerowat impertynenckich wy-
brykéw u stuzby, a juz tym bardziej u kogo$, kto
wygladat jak statysta z komedii na Drury Lane! Te-
raz rozejrzat si¢ dokota i odnidst dziwne wrazenie,
ze przekroczywszy prog ,,Orlego Gniazda", znalazt
si¢ w innej, odlegtej epoce.

Sklepienie wznosito si¢ trzydziesci stép nad nimi,
$ciany byty z litej skaty. Zdobity je stare, sptowiate
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gobeliny, przedstawiajace toczone w zamierzchtych
czasach boje, oraz tarcze herbowe z wyobrazeniem
groznego lwa, prezacego sie¢ do skoku. Wisiata na
nich réwniez $redniowieczna bron wszelkiego typu.

Kominek tak wielki, ze mdégtby si¢ w nim pomie-
$ci¢ powdz wraz z koniem, zajmowat wigksza czesé
przeciwlegtej Sciany; trzy zardzewiate zbroje staty
u podndza szerokich, debowych schoddéw, a na ka-
miennej posadzce lezat tuzin albo i wiecej wylenia-
tych niedzwiedzich skor.

- Przytulne mieszkanko, prawda? - zauwazyt Adam.

Fiona omal nie zachichotata. Adam potrafit jednym
zdaniem sprowadzi¢ wszystko do wtasciwego pozio-
mu! Przed chwila ogromna, starozytna siedziba hrabie-
go budzita w niej zbozny podziw. Teraz Fiona ujrza-
ta, czym byta ona w rzeczywisto$ci: okropnym starym
mauzoleum, po ktérym hulat wiatr.

Podniosta wzrok i dostrzegta stuzacego. Skingta
gtowa, dajac znak, by szli za nim. W milczeniu po-
prowadzit ich ku drzwiom, w ktdorych przed chwi-
la zniknat.

- Pani Fiona Haines i... jej towarzysz... do pana
Campbella - zaanonsowat piskliwym gtosem i, rzu-
ciwszy Adamowi ostatnie nienawistne spojrzenie,
odszedt, szurajac nogami.

W niewielkim pokoju o S$cianach pokrytych bo-
azeria byto bardzo duszno - przede wszystkim dla-
tego, iz mimo cieptego dnia na wielkim kominku
z kamienia ptonat trzaskajacy ogien. Spojrzenie Fio-
ny pobiegto natychmiast do Liama, ktdéry stat przy
jedynym w pomieszczeniu wysokim, waskim oknie
z kieliszkiem wodki w rece.

Rude brwi Liama zbiegty si¢, gdy zmarszczyt czoto.
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- Witaj, siostrzyczko! Nie spodziewalem sig, ze
cig tu ujrze.

- Mogtabym powiedzie¢ to samo o tobie, bracie
- odparta boles$nie §wiadoma spojrzenia, ktéorym ob-
rzucit ja spod cigzkich powiek mezczyzna spoczy-
wajacy w fotelu przed kominkiem. Byta przekona-
na, ze jest to hrabia Stratham, ale ta podobna do
trupa posta¢ o bardziej siwych niz rudych wtosach
i zapadnigtych policzkach w niczym nie przypomi-
nata dawnego dziarskiego olbrzyma.

- Kim jest ta kobieta, ktéra tak poufale zwraca
si¢ do ciebie? - spytat hrabia Liama, cho¢ w dalszym
ciagu patrzyt na Fione.

- To Fiona Haines, moja siostra, a wasza cérka,
panie hrabio.

- Ta pyskata baba jest jednym z moich bekartéw?
- Hrabia wyprostowat si¢ w fotelu. Jego wychudzo-
nym ciatem natychmiast wstrzasnat atak kaszlu. -
Kim byta twoja matka, dziewczyno? - spytat, gdy
paroksyzm minat.

Fiona poczuta, ze palce Adama zaciskaja si¢ na
jej ramieniu; probowat dodaé jej odwagi.

- Nazywata si¢ Eithne Derry - odparta gtosno
i wyraznie. - Umarta, wydajac mnie na $wiat.

- Derry? Nic mi to nie méwi. Ale za mtodu byt
ze mnie niezty ogier... a jedna wiejska dziewucha jest
taka podobna do drugiej!

Fiona nie wiedziata: Smiaé si¢ czy ptakaé? Otéoz
i wielka mito$¢ jej matki - kochanek nawet jej nie za-
pamigtal! Ciekawe, czy inni wielmoze uwodzacy ko-
biety z jej rodu mieli réwnie staba pamigé, jak ten gbur?

Hrabia przeszywal ja spojrzeniem mrozacym
krew w zytach. Wygladat jak $mieré i Fiona z tru-
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dem si¢ hamowata, by nie wykreci¢ si¢ na pigcie
i nie uciec w te pedy.

- Jeste$ catkiem niebrzydka, ale jesli§ tu przybyla,
liczac na jakis$ spadek po mnie, tracisz tylko czas. Na-
wet mnie nie starczytoby pienigdzy, by obdarowaé
kazdego bekarta, ktérego sptodzitem w mtodosci.

Fiona spojrzata piorunujacym wzrokiem na ten
wrak cztowieka, ktérego kazde stowo ocieckato jadem.

- Pochlebiasz sobie, panie hrabio! Nie posiadasz
nic, co mogtoby mnie skusi¢. Mowiac otwarcie:
optywasz w bogactwa, ktére mam za nic, i brakuje
ci wszystkiego, co sobie ceni¢. - Uniosta dumnie
brode. - Zachowaj swoje mizerne skarby dla tych,
co si¢ na nie potaszcza!

- Masz jezyk ostry jak brzytwa, muszeg ci to przy-
znaé, dziewczyno! Znaé¢ krew Wolversonow! - Na
moment wymizerowana twarz hrabiego ozyta. Wy-
czerpany opadt znéw na fotel.

Adam uscisnat rami¢ Fiony; podniosta na niego
oczy i ujrzata, ze usmiecha sie do niej, jakby ta gro-
teskowa rozmowa z ojcem stanowita doskonaty
zart, z ktérego oboje posmieja sie przy kolacji
w zajezdzie. Spogladajac w kpiace, srebrzyste oczy,
Fiona réowniez dostrzegta komizm sytuacji. Dzie-
ki temu madremu, dobremu i petnemu mitos$ci
cztowiekowi poczuta, jakby nagle zdjeto jej z ple-
cOw ciezar hanby i goryczy, ktéry dzwigata przez
cate zycie.

- A wiec o c6z idzie, Fiono? Dobson méwit, ze
masz dla mnie jaka$§ wazna wiadomo$¢? - Twarz
Liama byta czerwona, a glos brzmiat az nadto ser-
decznie. Chciat widocznie zatrzeé zte wrazenie wy-
wotane opryskliwoscia pana domu.
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Fiona spojrzata na hrabiego, ktéry nie otwierat
oczu.

- To sprawa prywatna.

- Mozesz méwié bez obawy. Przypuszczam, ze
twdj ,,towarzysz" jest juz wtajemniczony... - Liam
odchrzaknat z zaktopotaniem. - A przed ojcem nie
mam sekretow.

Fiona rzucita bratu szybkie, badawcze spojrzenie.
Od kiedy to byli na tak zazytej stopie ze Stratha-
mem?!

- Przyjechatam tu na pros$be¢ twojej przyjacidtki,
Molly Blodgett - powiedziata nieswoim glosem. -
Blagata, zebym cie ostrzegta, iz dwaj akcyznicy szu-
kaja ci¢ i zamierzaja powiesi¢. Kto$ donidst na cie-
bie (prawdopodobnie Dooley Twig), ze podczas
wojny przywiozlte$ na nasze wybrzeze francuskiego
szpiega.

- Brednie! Kiedy Molly przyszto do gtowy cos réw-
nie ghupiego?!

- Pewnie wtedy, gdy akcyZnicy omal jej nie za-
ttukli, domagajac si¢, by im zdradzita miejsce twe-
go pobytu. Nawiasem mowiac, niczego z niej nie
wyciagneli.

Liam odstawit ze stukiem kieliszek na pobliski
stolik.

- Tam do licha! Nic jej sie nie stato?

- Wyzyje, dzieki mojej babce i jej ziotom, ale po-
ronita.

Liam wyraznie pobladt.

- Molly spodziewata si¢ dziecka?... - Trzasnat pi¢-
$cia w stot. - Bég mi Swiadkiem: porachuje si¢ z ty-
mi tchorzliwymi brutalami za to, co jej zrobili! I od-
ptace temu podtemu ktamcy, Twigowi!
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Klnac pod nosem, ruszyt ku drzwiom, ale Cress-
well zastapit mu droge.

- Oprzytomnij, Campbelll Nic nie zwojujesz,
najwyzej ci¢ powiesza, jezeli teraz pognasz do wsi,
zanim sprawa si¢ wyjasni. Gdybym by} na twoim
miejscu, nie zrobitbym Twigowi tej przyjemnosci.

Przezycia ostatnich kilku minut sprawity, ze resz-
ta krwi odptyne¢ta z twarzy hrabiego, ale zdobyt sie
na wysitek i odezwat sie:

- Ten nieznajomy, kimkolwiek jest, ma racje¢, Lia-
mie. Lepiej na jaki§ czas wyjedz z Anglii. M§j statek,
~Mewa", stoi w zatoce, z zatoga na poktadzie. Ptyn
do Irlandii i zatrzymaj si¢ w moich dobrach pod Du-
blinem, pdki méj adwokat nie zawiadomi cig, ze nie
ciaza juz na tobie zadne podejrzenia.

Szare oczy Liama ptongty gniewem.

- Jes$li sadzisz, panie hrabio, ze pozwole, by mnie
bezkarnie atakowano, to mnie nie znasz!

- Zdazysz si¢ jeszcze porachowaé ze swoimi wro-
gami, durniu, kiedy odziedziczysz po mnie tytut
hrabiowski! I znacznie tatwiej ci to wowczas przyj-
dzie. - Stratham skrzywit si¢. - Czy musze ci przy-
pominaé, ze stanie si¢ to niebawem?

Liam potrzasnat gtowa.

- Nie, panie hrabio, wiem to az za dobrze. I cho¢-
by dlatego nie moze by¢ mowy o ucieczce do Irlan-
dii!

Stratham przymknat oczy i ztozyt kudtata gtowe
na oparciu fotela.

- Nie wmawiaj sobie, ze uczynitem ci¢ moim spad-
kobierca z jakich$ sentymentalnych powodéw. Mato
mnie obchodzisz, Liamie Campbell! I wcale nie po-
trzebuje twego towarzystwa w godzinie $mierci. Ca-
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te zycie bytem sam, to i umrzeé potrafie w samotno-
$ci. - Skinat z wysitkiem reka. - A teraz wynosScie si¢
wszyscy i zostawcie mnie w spokoju!

Deszcz przeszedt w obrzydliwa mzawke, gdy
Adam i Fiona opuszczali ,,Orle Gniazdo". Liam to-
warzyszyt im az do rozstajow. Zanim skierowat si¢
w dét, ku zatoce, gdzie czekat statek majacy zawiezé
go do Irlandii, $§ciagnat wodze kuca. Adam ujrzat, ze
Fiona réwniez zatrzymuje sic obok brata i sam po-
spieszyt za ich przyktadem.

- Winienem wam obojgu wielkie dzieki, zescie si¢
fatygowali az tak daleko, by ostrzec mnie o zdra-
dzie Dooleya i o grozacym mi niebezpieczenstwie -
odezwal sic Campbell, przerywajac ponure milcze-
nie, w ktére popadt, otrzymawszy pogardliwa od-
prawe od hrabiego.

Fiona u$miechneta sic.

- Cho¢ nieraz si¢ sprzeczamy, jeste$ przeciez mo-
im bratem. Nie zawsze ci¢ lubig, ale kochaé nigdy
nie przestang.

- Dobrze powiedziane, Fiono! Ja do ciebie czuje
to samo. - Campbell poruszyt si¢ w siodle, jakby go
co$ uwierato. - Pewnie si¢ dziwisz, jakim cudem zo-
statem spadkobierca Stratharna.

- Tego sie naprawde nie spodziewatam - przyzna-
ta Fiona.

- Krétko moéwiac, jego adwokat skontaktowat sie
ze mna i wyjasnit, ze stary umiera. Poniewaz nie ma
§lubnego potomka, postanowil spotkaé sie ze
wszystkimi synami z nieprawego toza, by zdecydo-
waé, ktdrego z nich uzna za swego dziedzica. -
Wzruszyt ramionami. - Kiedy wojna si¢ skonczyta,
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a Korsykanin wyladowal na Elbie, przemyt nieco
podupadt, wiec postanowitem sprobowaé szczegsdcia
w ,,Orlim Gniezdzie".

Zjawito si¢ chyba z tuzin albo i wigcej rudych be-
kartéw, by okry¢ hanba hrabiowski prog, jak twier-
dzi ten stary lokaj Dobson. Ale od razu spostrzegtem,
ze ojcu spodobato sig, ze mam jakie takie wyksztat-
cenie i umiem porzadnie mowié. Widaé inni tym sie
nie odznaczali.

Z wyrazem zadumy na urodziwej twarzy Campbell
zapatrzyt si¢ w szare, niespokojne wody Kanatu Bri-
stolskiego, ktéry znajdowat sic w dole pod nimi.

- Mysdle, ze mnie troche¢ polubit bez wzgledu na
to, co powiedziat dzi§ po potudniu. Rozmawiali-
$my zaledwie godzine, kiedy oznajmit, ze kaze swe-
mu adwokatowi przygotowaé¢ dokumenty, zebym
mogt zostaé jego legalnym spadkobierca. Pewnie sie
zdziwisz, Fiono, ale i ja go polubitem. A moze po
prostu dobrze si¢ nawzajem rozumieliémy? Mimo
swoich bogactw i ddébr jest takim samym wyrzut-
kiem, jak ja.

- Hrabia Stratham to wyjatkowo nieszczesliwy
cztowiek - zgodzit sie z nim Adam. - Urodzit si¢ nie
w swojej epoce. Bylby wspaniatym saksonskim wo-
jownikiem albo Wikingiem, kiedy $wiat nalezat do
takich wielkich, brutalnych mezczyzn. A w naszych
cywilizowanych czasach wyzsze sfery okrzyczaty
go ,,Dzikusem"!

Cresswell rzucit Liamowi znaczace spojrzenie. -
Wyobrazam sobie, ile upokorzen musiatby znie$é
od rownych sobie urodzeniem ten dumny ,Dzi-
kus", gdyby jak kazdy inny arystokrata o$mielit si¢
udaé¢ do Londynu w poszukiwaniu zony!
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Oczy Campbella nagte si¢ rozszerzyty, jakby nie-
spodziewanie zaswitata mu jakas mysl.

- Sadze, ze takie przezycia rozgoryczytyby go
ogromnie... Moze az tak bardzo, ze zapragnatby ze-
mscié¢ sie na szydercach, choéby nawet musiat cze-
kaé¢ z tym do konca zycia.

Fiona spogladata to na Adama, to na brata.

- Zupelnie nie pojmuje, jak po tak kroétkiej znajo-
mosci z hrabia obaj tak doskonale rozumiecie moty-
wy jego postepowania! - Westchneta. - Przyznam
jednak, ze i ja po raz pierwszy w zyciu nie czuj¢ do
niego nienawisci, tylko lito$¢. Jest co$ tragicznego
w cztowieku, ktéry tak mato dba o innych, ze woli
zy¢ i umieraé w samotno$ci. - Urwata. - I choé wca-
le nie przypadt mi do gustu, mam wyrzuty sumienia,
ze zostawitam go na tasce tego okropnego stugi.

- Tego sobie przeciez zyczyt - powiedziat Camp-
bell, ale gtos mu drzat.

Wiatr szarpnat ostro czepkiem Fiony. Utrzymat
si¢ na jej gtowie tylko dzigki wstazkom zawiazanym
pod broda. W chwile p6zniej Adam znowu poczut
deszcz na twarzy.

- Lepiej ruszaj w droge, zanim sztorm rozszaleje
si¢ i zatrzyma ci¢ na brzegu - poradzit Liamowi. -
Kazda minuta zwtoki zwieksza ryzyko.

- Wiem o tym dobrze. Ale nie mam ochoty zmy-
ka¢ jak zbity pies!

Cresswell u$dmiechnat sig. Pamietat, jak przed
wojna byt réwnie zapalczywy.

- Umitowany bard Fiony powiedziatby: ,,Cé6z
warta dzielno$¢, gdy brak jej rozwagi?" Radze ci po-
stuchaé ojca i poczekaé z zemsta na wrogach, kiedy
bedziesz miat wigksze szanse wygranej.
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- Tak tez uczynie. - Campbell wychylit si¢ z sio-
dta i ucatowat Fione¢ w policzek. - Bywaj zdrowa,
siostrzyczko! Powiedz Molly, by na mnie czekata:
wréce do niej najszybciej, jak zdotam.

- Naprawde chcesz, zebym jej to powiedziata? -
spytata Fiona. - Kiedy si¢ nastgpnym razem spotka-
cie, pewnie bedziesz juz hrabia Stratham. Arysto-
kraci i dziewczeta z oberzy nie maja ze soba wiele
wspodlnego.

- Je$li chcesz przez to powiedzieé, ze nie bedzie-
my mogli si¢ pobraé, jak zamierzaliSmy, masz racje.
Musiatem obiecaé¢ hrabiemu, ze ozenie¢ si¢ z wielka
dama. Prawde méwiac, powiedziat mi doktadnie, ko-
go mam poslubi¢. Niewysoka to cena za wszystko,
co mi ofiarowat. - Za plecami Fiony spotkaty sie
spojrzenia Campbella i Adama. Ten pojat, ze plano-
wane matzenstwo Liama wiaze si¢ z zemsta hrabie-
go na tych, ktérzy upokorzyli go przed wielu laty.

- Jedli nie mozesz posdlubi¢ Molly, trzymaj sie¢ od
niej z daleka - strofowata brata Fiona. - Zlamiesz
jej tylko serce!

- Nic podobnego, moja ty $wictoszko. Cho¢ nie
otrzyma ode mnie $lubnej obraczki, moze zosta¢ mo-
ja kochanka. Obsypie ja wtedy wszystkim, o czym
nawet jej si¢ nie $nito!

- Ale kto$ mniej od ciebie bogaty mdgtby dad jej
swoje nazwisko, dom i dzieci, o ktérych marzy kaz-
da kobieta. - Zatroskana Fiona zmarszczyta czoto.
- Ta dziewczyna ci¢ kocha, bracie! Omal nie straci-
ta zycia, ratujac cige. Niezbyt pigknie jej si¢ za to od-
wdzigczysz, robiac z niej ladacznice!

Liam nastroszyt sie.

- Do czarta z twymi wiecznymi kazaniami! Z pew-
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noscia za nimi nie zatesknie, kiedy rozpoczne nowe
zycie. - Potrzasnat zadziornie gtowa i pogalopowat
w strone zatoki; Adam poznat jednak z wyrazu jego
twarzy, ze wziat sobie do serca stowa siostry.

Cresswell w duchu podzigkowat Bogu, ze oko-
liczno$ci nie zmuszaja go do zaoferowania Fionie
takiej pozycji - wedtug niej haniebnej i ponizajacej.
Wiedziat juz, ze gdyby z czym$ podobnym wysta-
pit, zniszczytby wszelkie szanse na ich wspdlnag
przysztos$é.

Cierpliwos$ci! - méwit sobie, popedzajac kuca
w strone Lynton, gdzie mieli spedzi¢ noc w zajez-
dzie. Chciat wierzy¢, ze takie pobozne westchnienia
przyniosa mu ulge. Jego ukochana czarownica byta
rownie namigtna, jak pruderyjna, a to niecodzienne
potaczenie cnot sprawiato, ze Adam byt az obolaty
z pozadania.

16

Gdy niedtugo potem Adam i Fiona zjawili si¢ w go-
spodzie, roito si¢ w niej od gosci. Adam miat nadzie-
j¢, ze uda im si¢ zje$¢ kolacje w oddzielnej izbie, ale
w tym dniu ,,Pod Lwem iJagnieciem" nie byto o tym
mowy. W koncu zasiedli przy wspélnym wielkim sto-
le wraz z oSmioma pasazerami dylizansu. Cresswell
przywykt do catkiem innego traktowania, gdy zatrzy-
mywat sie¢ w jakim$ przydroznym zajezdzie, ale Fio-
na o$wiadczyta, ze bardzo ja cieszy moznos$¢ spozycia
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positku w towarzystwie nieznajomych oséb. Nigdy jej
si¢ to jeszcze nie przydarzyto.

Adam dostrzegt udreke w oczach ukochanej i po-
jat, ze w ttumie i gwarze chce zapomnieé o czlowie-
ku, ktory umierat samotnie w mrocznej siedzibie
swoich przodkow.

Kolacja, ktéra im podano, byta prosta, ale staran-
nie przyrzadzona: rostbef z ziemniakami i jarzyna-
mi z wtasnego ogrédka, a na deser pyszna galareta
ze $mietanki i wina. Adam jak zwykle jadl z apety-
tem. Zdotat jednak zauwazy¢, ze Fiona tylko udaje,
ze je. Co wiecej, jak na osobeg zachwycona perspek-
tywa spotkania przy stole z grupa nieznajomych,
byta dziwnie milczaca.

Zaproponowat, by przeszli si¢c po kolacji i obejrze-
li zachéd stonca. Prawde méwiac, gdyby tego nie zro-
bili, musieliby spedzi¢ wieczér na stuchaniu utyski-
wan dwéch hodowcédw owiec, ktdrzy lamentowali
nad spadajacym popytem na ich wetng i baraning.

Wczesniejsze udanie si¢ na spoczynek rowniez
nie bytoby dobrym rozwiazaniem. Ku niezadowo-
leniu Adama okazato si¢, ze z noclegiem sprawa nie
przedstawia si¢ lepiej niz z serwowaniem positkow.
Zamowit dla nich oddzielne sypialnie, wyjasniajac,
ze jego chrapanie nie pozwala zonie zasnaé. Nie
mébgt przeciez przyznaé, ze Fiona podrdézuje sam na
sam z mezczyzna, ktéry nie jest jej me¢zem! Zajazd
byt jednak zapeiniony po brzegi i oberzysta uspra-
wiedliwiat sig, ze moze udostepni¢ im tylko jedna
izbe, najwyzej z dostawionym drugim tézkiem za
przepierzeniem.

Przeczuwajac, ze czeka go kolejna bezsenna noc,
Cresswell zzymat si¢ w bezsilnej ztos$ci. Fiona nato-
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miast ze sztuczna wesotos$cia podkreslata zalety po-
koju, ktérego okna wychodzity na zatoke.

- Jak to bedzie mito - dodata - gdy szum morza
ukotysze nas do snu!

Zanim wybrali si¢ na spacer, burza ucichta; niebo
byto lazurowe, a kazde drzewo, kwiat czy zdzbto tra-
wy wygladato jak $wiezo wykapane. Przechadzali sie
rami¢ w ramig¢, a mijajac sklepiki, ogladali kazda wy-
stawe. Zajrzeli do uroczego ko$ciétka i wystuchali
krétkiego wyktadu proboszcza na temat dziejéw tej
budowli. Przystaneli przy jednej z chat, by podziwiaé
kwiaty w ogrodku, a na koniec odwiedzili nieczynna
juz kuznie na skraju nadbrzeznej skaty i przygladali
sie, jak ostatnie promienie zachodzacego stonca bar-
wia szkartatem fale Kanatu Bristolskiego.

Gdyby nie to, ze Fiona z kazda minuta stawata si¢
coraz bardziej milczaca i zamknigta w sobie, spacer
moégtby stanowié¢ mite zakonczenie meczacego dnia.

- Jaki piekny widok - odezwat sie¢ Adam, prébu-
jac przetamaé milczenie.

- Najpiekniejszy, jaki w zyciu widziatam - przy-
takneta. - Jakzebym chciata zostaé tu na zawsze. Ra-
zem z toba. - Odwrdcita gtowe i spojrzata Adamowi
prosto w twarz oczyma petnymi niepokoju. - ..Ale
nie moge. Muszeg wrocié.

- OczywiScie ze musisz. Wrzosowiska takze pet-
ne sa uroku.

Fiona potrzasneta glowa.

- Nic nie rozumiesz. Musze wrocié¢ do ,,Orlego
Gniazda". Nie moge pozwolié¢, by umierat zupetnie
sam.
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Gdy dotarli do tego reliktu zamierzchtej przeszto-
$ci, tonat juz w wieczornym mroku i wydat si¢ Fio-
nie jeszcze bardziej ponury niz za dnia. Okna jakby
si¢ zmniejszyty i pociemniaty, mech jeszcze bardziej
rozpanoszy?t sie na murach, a w dole fale bity o skali-
sty brzeg dono$niej i z wigksza zawzigtoscia.

Fiona wzdrygneta sig. Jakze byta wdzigczna temu
petnemu mitosci mezczyznie, ktéry upart sic jej to-
warzyszy¢! Adam nie protestowat, gdy oznajmita, ze
chce zostaé przy ojcu, pdki nie wyzionie ducha. Mia-
ta wrazenie, ze ukochany wyczuwa jej pragnienie, by
tak wtadnie zakonczy¢ ten rozdziat zycia.

Dotarli tunelem do wewnetrznego dziedzinca,
zsiedli z kucow i uwiazali je do zardzewiatych szczat-
kéw landa. Zgodnie skierowali sic w strone wejscia,
gotowi wtargnaé¢ do zamku mimo sprzeciwu stuzace-
go. Przekonali si¢ jednak, ze drzwi stoja otworem.

- Co$ tu jest nie w porzadku - stwierdzit Adam,
wyciagajac pistolet. - Zaczekaj, az zbadam sprawe.

Fionie serce podskoczyto w piersi na my$l o po-
zostaniu samej na mrocznym dziedzincu.

- Mowy nie ma! - zaoponowata. - Ide z toba!

Gdy weszli do gtéwnej komnaty zamkowej, po-
witata ich ztowrdzbna cisza. Fiona rozgladata si¢ na
wszystkie strony, ale nie byto ani $ladu skwaszone-
go stugi, ktorego widzieli poprzednio.

Poczuta na ramieniu dotyk reki Adama.

- By¢ moze hrabia juz nie zyje - powiedziat ci-
cho. - Rabusie wzigli si¢ juz do roboty. - Wskazat
na wiszacy na $cianie z prawej strony miecz. - Pa-
migtam, jak po potudniu podziwiatem klejnoty na
rekojesci. Sama widzisz: zniknety.

- Boze wielki! Gdzie tez moze by¢ hrabia? Mu-
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simy go odnalezé. - Fiona ruszyta ku schodom.

- Zaczekaj! - Adam schwycit ja za ramie. - Sadze,
ze znajdziemy go na parterze. Przypatrzylem sie
hrabiemu po potudniu i watpie, czy zdotatby wejsé
po schodach; ten jego Dobson tez nie miatby sit
wnies$é go na gore.

Znalezli hrabiego na podtodze w tym samym po-
koju z boazeria, w ktéorym go zastali, szukajac Lia-
ma. Widocznie upadt?, starajac si¢ dotrzeé¢ do ma-
sywnego, krytego skéra toza stojacego w drugim
koncu pokoju. Cresswell przykleknat i przyltozyt
palce do szyi lezacego, usitujac wyczué tegtno.

Fiona czekata z dziko walacym sercem.

- Czy on...

- Jeszcze zyje, ale ledwo dyszy. Mozesz mi po-
moc? Przeniose go na tézko.

Fiona chwycita obute w ranne pantofle nogi hrabie-
go, Adam wziat go za ramiona i jako$ zdotali wciagnaé
go na toze i wetkna¢ mu pod gtowe poduszke.

Fiona dostrzegta drobniutkie kropelki potu na
biatej jak kreda twarzy zemdlonego.

- Przypilnuj go, a ja poszukam wody i ptétna - po-
lecita Adamowi.

- Ja po nie pdjde. Lepiej ty przy nim zostan, na
wypadek gdyby odzyskat przytomnos$é. - Przysunat
do toza fotel dla Fiony i szybko wyszedt z pokoju.

Po bardzo dtugim czasie (jak si¢ jej wydawato)
wrécit ze skruszona mina, niosac drewniana miske
petna wody.

- Dtugo to trwato, nim znalaztem kuchnig,
a z pompa bylto jeszcze gorzej. To mauzoleum jest
chyba dwa razy wigksze niz Carlton House! - Po-
stawit miske na podtodze obok Fiony i wyjal z kie-
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szeni chustke. - To ci bedzie musiato wystarczyé.
Wszystkie szmaty, jakie tu widziatem, nie grzeszy-
ty czystoscia!

Fiona zmoczyta chustke w wodzie, wyzeta i ocie-
rata wtasnie twarz hrabiego, gdy ten otworzyt oczy.

- Kto to... Co... - Zamrugat ze zdumienia. - To
ty?! Méwitem, ze nie chce cig widzieé! - odezwat si¢
ochryptym szeptem.

Fiona znéw umoczyta chustke w wodzie i poto-
zyta ja na czole chorego.

- Wcale mnie to nie dziwi, panie hrabio, Nigdy
nie chciate$§ mie¢ ze mna do czynienia.

Spojrzat na nia wyraznie zbity z tropu.

- Spéznitas si¢ - parsknat zjadliwie. - Mdj stuga
zdazyt juz zrabowaé wszystko, co si¢ dato!

- Ogromnie jestem rozczarowana, panie hrabio,
ale jako$ to przezyje. - Jeszcze raz zmoczyta chust-
ke, ale tym razem przytozyta ja do spekanych warg
Strathama.

Obejrzata si¢ na Adama. Stal przy niej z kielisz-
kiem wédki w reku.

- Campbell zostawit to na stole. Moze hrabiemu
dobrze by to zrobito?

Fiona spojrzata nan z wdziecznos$cia. Potem nieco
uniosta gtowe lezacego i zblizyta kieliszek do jego ust.

- Do$¢ juz mam laudanum! - mruknat. - I tak za-
sn¢ lada chwila!

- To nie laudanum, panie hrabio, tylko wddka.

Pociagnat tyk, potem jeszcze jeden. Fiona dostrze-
gla, ze wychudte policzki lekko si¢ zarbézowity.

- Do$¢ tego nianczenia - burknat po chwili. - Zo-
staw mnie w spokoju!

- Chyba lepiej nie, panie hrabio. Kiedy ostatnim
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razem bytam postuszna, upadte$ nosem na kamien-
na posadzke.

- Jeste$ glupia - mruknat hrabia. Oczy same si¢ mu
zamykaty. - Kropka w kropke jak twoja matka. Ta
idiotka naprawde byla przekonana, ze mnie kocha!

Fione co$ $cisngto w gardle.

- Wiec jednak ja pamigtasz, panie hrabio - szep-
neta cicho; watpita, czy chory ja ustyszat.

Ze straszliwa powolno$cia mijaty dlugie nocne
godziny. Po pditnocy Cresswell zdrzemnat si¢ na
stojacym w poblizu krzeSle. Fione podtrzymywata
jej nieztomna wola: czuwata nadal.

Hrabia to drzemat, to budzit sic na chwile. Za
kazdym razem okres snu stawat si¢ dtuzszy, a chwi-
le przytomno$ci krétsze. Mimo iz gieboko osadzo-
ne oczy spogladaty przytomnie w twarz Fiony, Stra-
tham nie moégt wydoby¢ glosu.

Wreszcie, tuz przed $witem, znowu si¢ ocknat.
Wydawato sie¢, ze jakim$ cudem polepszyto mu sig.
Oczy rozbtysty; poruszal ustami, usitujac co$ po-
wiedzie¢. Fiona odruchowo ujeta jego dton w swo-
je rece i pochylita si¢ nad nim.

- O co chodzi, panie hrabio? Co chciatby$ powie-
dziec?

Usta poruszyty sig, ale nie wydoby?t si¢ z nich za-
den dzwick. Hrabia odpoczat chwile i sprobowat
ponownie. Tym razem powoli i wyraznie wyrzekt:

- Corko...

W tejze chwili, gdy znaczenie tego stowa dotar-
Yo do moézgu Fiony, $wiatto w oczach chorego za-
gasto. Byly teraz szkliste i bez zycia. Delikatnie,
opuszkami palcéw Fiona zsung¢ta ciczkie powieki,
zamykajac ojcowskie oczy do wiecznego snu.
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Potem wstata z fotela, w ktérym czuwata przez
cala noc, podeszta do $piacego Adama i szeptem wy-
moéwita jego imig.

Natychmiast si¢ obudzit, przeciagnat i wstat.

- Co z nim? - spytat cicho.

- Méj ojciec nie zyje - odparta i rzucita sig w wy-
ciagniete ku niej ramiona, szlochajac rozpaczliwie.

Cresswell pozostawit $piaca Fione w izbie, ktdéra
zarezerwowano dla nich w zajezdzie, i wyruszyt na
poszukiwanie miejscowego sedziego, by zawiado-
mié go o $mierci hrabiego i zatatwi¢ sprawe pogrze-
bu. Na szczgécie sedzia bardzo sumiennie spetniat
swe obowiazki, a ponadto byt jednym z nielicznych
ludzi, z ktérymi Stratham zdotatl si¢ zaprzyjaznic.
Obiecal powiadomié¢ mieszkajacego w Ilfracombe
adwokata hrabiego o $mierci jego klienta i o tym-
czasowym miejscu pobytu spadkobiercy.

Przyrzekt tez znalezé godnego zaufania cztowie-
ka, ktéry strzegtby ,,Orlego Gniazda" do przyjazdu
nowego hrabiego. Zauwazono juz ztodziejaszka Do-
bsona, jak wsiadat wczesnym rankiem do dylizansu
wraz z podréznymi, ktérzy spedzili noc w zajezdzie
»Pod Lwem i Jagnigciem".

Pozostawata wigc tylko kwestia pogrzebu, zanim
beda mogli wraz z Fiona opusci¢ Lynton. Miejsco-
wy proboszcz odprawit krotkie nabozenstwo. Jedy-
nie sedzia, Fiona i Adam byli §wiadkami ztozenia
zwtok hrabiego Strathama do rodzinnej krypty Wol-
versonow. O jedenastej rano wyruszyli w droge po-
wrotna do ,,Ostrézki".

Przez pierwsza godzineg prawie wcale nie rozma-
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wiali, lecz byto to przyjazne milczenie. Fiona tylko
raz nawiazata do Smierci hrabiego.

- Zadne ze stéw, ktérych nauczytam sic od pro-
boszcza Edelsona, nie wyrazi mojej wdzieczno$ci za
to, ze byte§ przy mnie w tych ostatnich trudnych
godzinach - powiedziata, zamykajac w ten sposob
6w dramatyczny epizod.

Adam czul instynktownie, ze miedzy Fiona a jej oj-
cem tuz przed jego Smiercia nawiazata si¢ jakas ni¢ po-
rozumienia. Nie miat pojecia, jak do tego doszto i co
wtasciwie si¢ wydarzyto, jednak w zachowaniu Fiony
dostrzegt jaka§ nieuchwytna zmianeg, $wiadczaca
o tym, ze jej wewngetrzna walka dobiegta konca.

Prawde méwiac, wyprawa, do ktérej zadne z nich
si¢ nie palito, obojgu wyszta na dobre. Kazde z nich
odnalazto spokéj, ktérego tak brakowato w ich zyciu.

- Datam zonie oberzysty dwa szylingi, by przygo-
towata nam kosz z prowiantem - oznajmita Fiona,
gdy wyjechali z lasu i znalezli si¢ nad strumieniem,
ktéry Adam zapamigtat z wczorajszej podrézy. - Po-
tworna suma, ale policzyta sobie rowniez za koszyk.
Mam go w jukach.

Cresswell uniést brew z niedowierzaniem.

- Szastasz pieniedzmi, moja pani!

- Nic podobnego! - oburzyta si¢ Fiona. - Wcale
nie szastam! Kosz na jajka juz si¢ rozlatywat, ten
nada si¢ w sam raz.

- Powinienem byt od razu si¢ domys$lié.

- Nie mozemy przeciez jechaé¢ az do ,,Ostrézki"
na gtodnego! Pomy$latam sobie, ze zjemy co$ w po-
tudnie pod ta Sliczna wierzba. - Fiona zarumienita
sie. - Tam, gdzie mi wyznates mitos¢é.

- Taka romantyczna pielgrzymka?... Alez, moja
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pani! Wyraznie pamietam, jake$ zapewniata, ze nie
jeste$ ani troche romantyczna!

Fiona pokrasniata jeszcze bardziej.

- Nie $miej sie ze mnie, Adamie! Doskonale wiesz,
ze budzisz we mnie uczucia, jakich dotad nie znatam.

- Jak mito mi to styszeé! - Cresswell spojrzat
w zadumie na liczne drzewa nad strumieniem. - Tyl-
ko jak odnajdziemy te wtasciwa wierzbe? W okoli-
cy jest ich petno.

- Poznam t¢ nasza. - Fiona odwrécita wzrok, jak-
by obawiata si¢ spojrze¢ Adamowi w oczy. - Na
pewno wyczuje czarodziejski urok tego miejsca: po-
zostat na nim §lad naszej mitoSci.

- Daj spokéj, Fiono! - ofuknat ja. Tym razem jed-
nak mistycyzm jego lubej czarownicy raczej go roz-
czulit, niz rozdraznit. Pochlebiato mu, ze wytacznie
Jjego pieszczoty dziataty na nia jak zaklecie!

- To tu! - o$wiadczyta kilka minut pdzniej i bez
wahania skierowata sie ku wierzbie, ktéra wedtug
Adama niczym si¢ nie réznita od innych. Uwierzyt
jednak na stowo, zsiadt z kuca i uwiazat go do tego
samego krzewu, co Fiona.

- Nie czujesz tego czaru? - spytata, gdy rozsune-
li zwisajace gatezie i stanegli pod cienistym baldachi-
mem starego drzewa. - Bo ja czuj¢ go tu! - Przyci-
sneta dton do kragtej piersi i zwrécita si¢ do Adama
z btyszczacymi oczyma i z rozchylonymi wargami;
pojat, ze pragnie go réwnie mocno, jak on jej... Ze
bedzie jego, jesli on tylko tego zechce.

Chciat tego - i to jak! Nie tylko pozadat jej mto-
dego, smuktego ciata, ale pragnat zawtadnad jej ser-
cem, umystem, dusza! Stanowita dopelnienie jego
istoty - jak zadna inna kobieta. Swoim wspdiczu-
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ciem zapelnita straszliwa pustke, ktora nosit w ser-
cu, usmiechem za$ rozjasnita najbardziej mroczne
zakatki jego umystu.

Cresswell teraz zgota nie przypominat zblazowa-
nego rozpustnika, ktdéry zaledwie kilka tygodni te-
mu zajechat przed brame ,,Ostrézki". Tamtemu na
niczym i na nikim nie zalezato; wziatby wiec to, co
samo szto mu w r¢ke, nie zwazajac na to, jak bez-
bronna byta w tej chwili Fiona, jak wyczerpana fi-
zycznie i duchowo czuwaniem przy tozu $mierci
hrabiego. Nic by go nie obchodzito, ze mtoda ko-
bieta nazajutrz gorzko pozatuje swego postepku,
Na szczegdcie ten podty typ przestat juz istniec!

- Czuje¢ tylko przemozne pragnienie - odpart ci-
cho w odpowiedzi na pytanie Fiony - by chwycié
cic w ramiona i catowacd tak, jak nikt ci¢ jeszcze nie
catowat! Ale jesli tak postapie, oboje dobrze wiemy,
ze na tym si¢ nie skonczy... a nie potrafitbym ko-
cha¢ si¢ z toba, nie bedac wobec ciebie catkowicie
szczery.

Wyraz upojenia w jej oczach zmienit si¢ w zdu-
mienie.

- Méwisz takim powaznym tonem! Moze lepiej
bedzie, gdy najpierw co$ zjemy? Przy pustym zotad-
ku wszystko przedstawia si¢ bardziej ponuro!

- Nie. - Adam przysiadt na zwalonym pniu i skto-
nit Fiong, by zrobita to samo. - Usitowatem wyznad
ci to wiele razy i zawsze co$ stawato na przeszko-
dzie. Tym razem zamierzam skonczy¢ to, co zaczne.

Oczywiécie nie médgt powiedzieé jej wszystkiego
od razu: bylaby zupetnie zdezorientowana! Najle-
piej wtajemniczaé ja po trochu, az wreszcie pojmie
wszelkie konsekwencje ich matzenstwa.
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Fiona ufnie wtulita si¢ w objecia ukochanego
i ztozyta gtowe na jego ramieniu.

- No wiec méw, ale nigdy ci nie wybacze, jesli
twoje stowa rozprosza wierzbowe czary!

Cresswell z trudem przetknat §ling.

- Zacznijmy od tego, ze mdj ojciec jest arystokrata.

Fiona zesztywniata.

- Arystokrata?... Moze hrabia?...

- Prawde mowiac, ksigciem. Jestem synem ksig-
cia Bellmont.

Fiona podniosta gtowe i wpatrzyta si¢ w Adama
rozszerzonymi oczami.

- Ksiecia Bellmont, ktérego rezydencje podziwia-
lismy na makiecie Carmichaela?

Skinat gtowa.

- Wtasnie.

Fiona poczuta, jak przepelniajace ja od godziny
szczescie nagle gasnie i umiera. Z oczu jej spadty tu-
ski i wyjasnito si¢ tyle spraw zwiazanych z Adamem.
Jego wrodzona pewnos$¢ siebie, jego wladczo$¢... na-
wet ten pigkny ztoty zegarek i eleganckie koszule
i chustki z najcienszego ptétna. Nie ulegato watpli-
wosci, ze to wielki pan. Jakaz byta §lepa i gtupia!

Nieprawdopodobnie gtupia - orzekta, pojmujac,
ze postapita doktadnie tak, jak wszystkie kobiety
z jej rodu: oddata serce wielmozy, ktérego nie mo-
gta poslubi¢. Czemu tudzita si¢, ze nie dosiegnie jej
klatwa ciazaca od niepamigtnych czaséw nad kazda
z Derrych?...

- Jedli to prawda, to czemu udawate$, ze chcesz
si¢ zeni¢? - spytata, nie kryjac goryczy.

- Wcale nie udawatem, Fiono. Mam najszczerszy
zamiar ozenié si¢ z toba.
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- Nie ktam! Nawet ja wiem, ze ksiazecy syn nie
moze si¢ ozenié¢ z bekartem, a tym bardziej wnucz-
ka ,,wiedzmy z Exmoor"!

- Miataby$ $wieta racje, gdybym byt najstarszym
synem, ktory ma odziedziczyé tytut ksiazecy i po-
staraé¢ sie o potomka btekitnej krwi, kolejnego dzie-
dzica. Ale o to niech si¢ martwi mdj starszy brat
Ethan. Ja jestem tylko mfodszym synem!

- Mtodszym czy nie, watpie, by twdj jasnie oswie-
cony ojciec zgodzit si¢ na twoje matzenstwo z kim$
takim jak ja!

Adam zrobit niezbyt madra ming.

- O ile znam ksigcia, z pewno$cia bedzie wrzesz-
czat i miotat si¢ jak szalony.

Fiona westchneta.

- Tak tez przypuszczatam.

- Ale ostatecznie pogodzi si¢ z losem. C6z moze
zrobi¢ innego? Nie zdota uniewaznié¢ matzenstwa, je-
§li zostanie skonsumowane. - Zmystowe wargi Ada-
ma wygiely si¢ w tobuzerskim usmiechu. - A o to sie
postaram, gdy tylko wtozg ci obraczke na palec!

Policzki Fiony zaptongty: wyobrazita sobie po-
tezne ciato Adama ztaczone z jej ciatem w najbar-
dziej intymnym z usSciskéw.

- Wydziedziczy¢ mnie tez nie moze; i tak nic mi
si¢ nie nalezy w spadku. Mdj brat Ethan jako pier-
worodny odziedziczy tytut ksiazecy, a wraz z nim
wszystkie dobra rodowe. Gdyby nie spadek po bab-
ce ze strony matki, bytbym bez grosza!

- Alez to niesprawiedliwe! Twdj ojciec jest wyjat-
kowo okrutny! Nie wyobrazam sobie, zeby Oliver
Pinchert zapisat wszystko, co posiada, jednemu sy-
nowi, a pozostatych zostawit na tasce losu!
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- Zawsze bytem zdania, ze arystokracja nie Kkie-
ruje si¢ w zyciu prawami logiki, jak inni ludzie. Ale
oddajmy sprawiedliwo$¢ mojemu ojcu: to nie jego
wina. Caty majatek i wszystkie dobra ksiazece pod-
legaja prawom majoratu: przechodza z pokolenia
w pokolenie na pierworodnego syna, odkad kilka-
set lat temu krdl obdarzyt tytutem ksiazgcym pierw-
szego Bellmonta.

- Nic dziwnego, ze states si¢ natogowym graczem.

- Jezeli o to chodzi... - Cresswell odchrzaknat. -
O moich wojennych przezyciach méwitem z toba
szczerze... O tych kartach troche fantazjowatem...
Ale o tym pogadamy innym razem.

Fiona zerwata si¢ na rowne nogi i roztracajac
wierzbowe gatazki, pobiegta nad strumien. Zorien-
towata sie, ze Adam idzie za nia.

- Obawiam sie¢, ze bedziesz musiat wyjasni¢ mi
jeszcze mnostwo spraw! - rzekta sucho. - Na przy-
ktad: jakim cudem i po co syn ksigcia Bellmont tra-
fit na odludne wrzosowiska?

Nagle co$ przyszto jej do gtowy. Odwrdcita sig
gwattownie do Adama.

- To ty bytes$ tym wielkim panem, z ktérym Buck-
ley grat w karty przed sama Smiercia!

Wyraz bdélu na twarzy Cresswella upewnit ja, ze
przypuszczenie byto stuszne.

- Dowiedziatem si¢ po kilku dniach o jego tragicz-
nej $mierci. Postanowitem odszuka¢ wdowe po nim
i zwrodcié jej pieniadze, ktére od niego wygratem -
wyjasnit. - Kiedy wzietad mnie za zdemobilizowane-
go zolnierza poszukujacego pracy, nie moglem
oprzed sie pokusie: chciatem udowodni¢ samemu so-
bie, ze jestem jak wszyscy zdolny do uczciwej, cigz-
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kiej pracy. Nie miatem pojecia, ze zakocham si¢
w cudownej czarownicy z Exmoor... i w dzikich ku-
cach z wrzosowiska.

- Nie powiesz mi, ze chcesz przez reszt¢ zycia ra-
ba¢ drwa i uganiaé si¢ za kucami!

- Nie, Fiono, tego niec powiem. Nie mdogtbym tak
postapi¢, nawet gdybym chciat. Mam do spetnienia
w Londynie wazna misjg. Kto§ musi uswiadomié to-
rysom, ktdrzy sa teraz u wtadzy, ze nie wolno im za-
pominac¢ o tysiacach bytych zoinierzy, ktérzy dzielnie
walczyli, by ocali¢ Anglic przed zakusami korsykan-
skiego szalenica. Postanowitem dopilnowaé, by odda-
no im sprawiedliwosé. Jesli zgodzisz si¢ wyj$¢ za mnie,
musisz pogodzié si¢ z mysla, ze wicksza cze$¢ roku be-
dziemy spedzali w Londynie i tylko na miesiac czy
dwa w lecie wyrwiemy sie do ,,Ostrézki",

Fiona spogladata nan w ostupieniu.

- Jeste$ takim samym szaleicem jak Bonaparte!
Nie potrafitabym si¢ znalez¢é w londynskim towa-
rzystwie: przynositabym ci wstyd na kazdym kroku!

- Jezeli mnie udato si¢ dostosowaé do zycia
w Exmoor, to i ty przywykniesz do Londynu -
stwierdzit rzeczowym tonem Adam. - Bedzie to dla
ciebie dziecinna igraszka w poréwnaniu z tym, cze-
go zdotata$ dokonaé¢ pod kierunkiem proboszcza
Edelsona.

W sercu Fiony ockneta si¢ nagle nadzieja. Musia-
ta jednak zadaé¢ Adamowi to pytanie:

- Ale czemu chcesz si¢ ozenié¢ z kobieta, z ktéra
bedziesz miat same klopoty?

- Dobre pytanie. - Cresswell przekrzywit glowe,
udajac, ze sie giteboko zastanawia. - Czyzby kto$
rzucit na mnie urok?...
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- Jak Smiesz méwié¢ co$ podobnego! - Pier§ Fio-
ny gniewnie zafalowata. - Ja bym nigdy... Za zadne
skarby!...

- Wigc moze by¢ tylko jedna przyczyna - prze-
rwal Adam, chwytajac ja w objecia i zamykajac jej
usta namietnym pocatunkiem. - Tego si¢ wtasnie
obawiatem! - jeknat po dituzszej chwili podnoszac
gtowe. - Zakochatem si¢ w tobie, i juz!

Widziat, jak oczy pociemniaty jej ze wruszenia,
a soczyste wargi rozchylity sie kuszaco. Przytulita
si¢ do niego i natychmiast cate ciato Adama zapto-
neto pozadaniem.

- Uwazaj, kochanie! - szepnat. - Nie ku$ mnie
za bardzo, bo zapomne¢ o mojej przysiedze, ze po-
hamuj¢ si¢, poki nas nie potaczy $§wicty wezel mat-
zenski!

Przypatrywata mu si¢ zauroczonym spojrzeniem.
Wreszcie jej wzrok z bezwiedna zmystowoscia za-
trzymat si¢ na jego ustach.

- Ja réwniez cie kocham - szepngta. - Gotowam
skoczy¢ za toba w ogien i zrobi¢ wszystko, by staé
si¢ taka zona, na jaka zastugujesz!

- Wobec tego, kochanie, nic w $wiecie nie zdota
zniszczy¢ naszych cudownych planéw na wspdlna
przysztos$é! - odpart rownie cicho i raz jeszcze ich
ptonace wargi stopity si¢ ze soba.

Mila za mila umykata niepostrzezenie, gdy po
pikniku wracali przez wrzosowiska do ,,Ostrézki".
Adamowi zdawato si¢, ze jeszcze nigdy niebo nie
byto tak btekitne ani trawa tak zielona... A jemu sa-
memu nigdy jeszcze nie chciato si¢ tak $§mia¢ i ra-
dowad si¢ zyciem.
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Wszystkie obawy, jakie zywit, przed wyznaniem
Fionie, kim jest i czemu przybyt do Exmoor, oka-
zaty si¢ nieuzasadnione. Kochata go i nic innego nie
miato znaczenia!

Za kazdym razem, gdy przystawali, by kuce mo-
gty wytchnaé, catowal ja, a jej reakcja za kazdym ra-
zem byta zywsza, az wreszcie poczut nieSmiata
pieszczote jej jezyka - i omal nie sptonat zywcem!
Nie ulegato watpliwosci: jego skromna wddéwka
W piorunujacym tempie przeobrazalta sic w wytraw-
na kusicielke!

Gdy wjechali na podwodrze , Ostréozki", ujrzeli
cztery kuce przywiazane do ogrodzenia, a piaty za-
przezony byt do wozu na ptozach.

- To wéz Hirama Blodgetta! - stwierdzita Fiona.
- Ale nie pojmuje, po co zabrat ze soba az tyle ku-
cow?!

Zaprowadzili do stajni i nakarmili swoje wierz-
chowce, a potem pospieszyli ku otwartym drzwiom
domu. Zdazyli akurat ustyszeé, jak rozwS$cieczony
oberzysta wrzeszczy:

- Tchérzliwe zbiry! Moja w tym gtowa, zebyscie
staneli przed sadem za to, coscie zrobili mojej dzie-
wuszce! A jak s¢dzia nie kaze was powiesi¢, sam si¢
tym zajmeg!

Adam i Fiona wymienili spojrzenia.

- Akcyznicy - szepnegta i weszta do wnetrza.

Panowato tam istne piekto. Hiram Blodgett wy-
machiwat pigécia przed nosem krepego cztowieczka
o pozlepianych ciemnych kudtach i oczkach jak pa-
ciorki. Ben Watson z pistoletem w gar§ci trzymat
na muszce drugiego akcyznika. Oliver Pinchert i je-
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go najstarszy syn Simon, rowniez uzbrojeni w pi-
stolety, blokowali wejScie na korytarz wiodacy do
sypialni Fiony.

- To ona! - zawotat roslejszy z akcyznikéw na wi-
dok wchodzacej. Odepchnat Bena i celujac w Fione
palcem, wyrecytowat: - W imieniu rzadu Jego Kro-
lewskiej Mosci domagam si¢, Fiono Haines, by$
nam wyjawita miejsce pobytu tego zdrajcy Liama
Campbell a, twego brata!

Fiona obrzucita butnego funkcjonariusza pogar-
dliwym spojrzeniem.

- Za pozwoleniem: moj brat nie jest zdrajca!
A z ciebie skonczony duren, jesli dajesz sic wodzié
za nos takiemu podlecowi jak Dooley Twig!

- Powiedzialem mu to samo przed chwila, stowo
w stowo! - stwierdzit Oliver Pinchert.

- A poza tym - moéwita dalej Fiona - po $mierci
naszego ojca Liam zostat hrabia Stratham. Na wa-
szym miejscu wzigtabym nogi za pas i uciekatabym
z Exmoor, az by sie kurzyto! Liam poprzysiagl ze-
mste i wam, i waszemu cichemu wspodlnikowi - te-
mu podtemu tgarzowi Twigowi. Teraz jest do$¢ bo-
gaty i potezny, by jej dokonad!

Cresswell z trudem zdotal powstrzymad sie od
$miechu, gdy obaj urzednicy akcyzy schwycili swe
dokumenty i wypadli z domu jak sptoszone kroli-
ki. Nekajace go obawy, czy Fiona potrafi stawié
czota ztodliwym babom z londynskich ,,wyzszych
sfer", rozwiaty si¢ catkowicie. Da sobie rad¢ z kaz-
dym przeciwnikiem!

- Céz to za bajeczka o Liamie Campbellu? - spy-
tat Hiram, gdy tylko drzwi si¢ zamknety za akcyz-
nikami.
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- Rzeczywidcie, brzmi to niewiarygodnie, ale to
szczera prawda - odparta Fiona. - Adam moze za-
$wiadczyd.

- Moja dziewuszka z pewnosScia zechce o tym
ustyszeé. Przejdzmy do izby, gdzie teraz lezy. - Nie
czekajac na opinie pozostatych, Hiram zniknat
w korytarzu, a Ben, Creenagh i dwaj Pinchertowie
poszli w jego $lady.

Adam wyczut wahanie Fiony.

- Molly i tak musi si¢ o tym dowiedzieé - powie-
dziat przygarniajac ja.

- Masz stuszno$é. Ale nie powiem jej, ze Liam za-
mierza sie znow z nia spotykaé. Najlepiej od razu
przetknaé gorzka pigutke. - Objeta Adama ramiona-
mi w pasie i na chwile ztozyta gtowe na jego piersi.
- Czuje sic w tej chwili wyjatkowo okrutna: musze
zniszczy¢ nadzieje innej kobiety, kiedy sama jestem
taka szczesliwa!

Cresswell uscisnal ja.

- Im szybciej si¢ z tym uporasz, tym lepiej dla
wszystkich - stwierdzit i wziawszy ja za reke, po-
prowadzit korytarzem do sypialni.

- Kto by pomyslat! - wykrzyknat Blodgett, gdy
Fiona, nie wdajac si¢ w szczegdty, wyja$nita, ze hra-
bia niedtugo przed Smiercia podpisat dokumenty
stwierdzajace, ze Liam jest jego legalnym spadko-
bierca. - Czyli nastepnym razem, jak spotkasz si¢
z tym chtopakiem, bedziesz szta pod pache z hra-
bia, moja mata!

Twarz Molly zrobita si¢ biata jak poduszka pod
jej gtowa, czarne oczy petne byty rozpaczy.

- Nie gadaj gtupstw, tato! Hrabiowie nie zadaja si¢
z dziewuchami z oberzy. - Jej spojrzenie obiegto
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wszystkich zebranych i zatrzymato si¢ na synu Oli-
vera Pincherta. - Stuchaj no, Simonie - powiedziata
gtosem, ktdry lekko drzat. - Moze bys si¢ przez chwi-
le przestat na mnie gapié¢ i zaniést mnie do wozu me-
go taty? Chciatabym juz wréci¢ do domu.

Adam u$miechnat si¢ w duchu, przygladajac sie,
jak rosty, czerwony jak burak mtody wiesniak pod-
nosi dziewczyne z tézka razem z kotdra i rusza wa-
skim korytarzem. Jak wida¢, nie tylko Liam Camp-
bell spadat zawsze na cztery tapy!

W chwile pdézniej stali z Fiona przed furtka, pa-
trzac, jak wéz Blodgetta i towarzyszacy mu obaj
Pinchertowie odjezdzaja w kierunku oberzy ,,Pod
Czarnym Dzikiem".

- Juz po wszystkim - powiedziata Fiona. - Moze
teraz na odmiane bedzie troche¢ spokoju?

- Spokoju, ale nie nudy - odpart Adam, obejmu-
jac ramieniem jej smukte plecy. - Wiem, ze to nie-
co wczesniej, niz planowata$, ale mam nadzieje, ze
si¢ zgodzisz. Bardzo bym chciat, zeby w najblizsza
niedzielg wyszty nasze pierwsze zapowiedzi. Mogli-
by$Smy si¢ wtedy pobra¢ i wyruszy¢ do Londynu
w potowie sierpnia.

- Tak predko?! - Szok sprawit, ze gtos Fiony za-
brzmiat niezwykle ostro. - Przeciez nie mogeg tak,
ni z tego, ni z owego opusci¢ farmy! Ben sobie nie
poradzi, choébym mu znalazta pomocnika.

Adam przewidywat, ze bedzie musiat przetamad
jej opor. Postanowit uzyé kazdej broni, byle dopiaé
swego. Przyciagnat Fione do siebie i czule ucatowat.

- Zatrudnimy zdolnego rzadc¢ - szepnat, muska-
jac pocatunkiem czubek jej Slicznego noska. - Mu-
sz¢ jak najpredzej rozpoczaé kampani¢ w obronie
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interesOw moich towarzyszy broni z Hiszpanii.
Niektérzy z nich - chodéby ci, ktérych widzieliémy
na jarmarku w Plimpton - nie przetrwaja zimy bez
jakiej§ pomocy. - Jedna reka objat Fiong¢ w pasie,
druga uniost jej brode i zndow zaczat catowaé, na-
migtnie i ze znajomoscia rzeczy. - I nawet mi nie
wspominaj o tym, ze mog¢ pojechaé¢ najpierw sam
do Londynu, a ty potem do mnie dotaczysz. Nie
mam zamiaru tego stuchad! - oSwiadczyt, podnoszac
na koniec glowe.

- O Boze! Obawiatam sie, ze tak powiesz. - Fio-
na probowata wysliznacé si¢ z jego objeé, ale ja moc-
niej przytrzymat. Znowu Adam ujat ster w swoje re-
ce... a tym razem Fiona nie byta pewna, czy chce si¢
mu podporzadkowaé. Poczuta, ze delikatnie pod-
szczypuje swymi mocnymi zebami jej ucho - i na-
gle zabrakto jej tchu.

Ustyszata wtasny glos:

- Moze naméwitabym Simona Pincherta, by za-
jat sig¢ ,,Ostrézka”...

- No widzisz! Bytem pewny, ze co$ wymyslisz -
Adam uSmiechnat si¢ z triumfem, od ucha do ucha.
- Simon idealnie si¢ nada! Wyglada na bardzo by-
strego mtodzienca. Jutro rano pojedziemy na farme
Pinchertéw i zaproponujemy mu to... zaraz po wi-
zycie u proboszcza w sprawie zapowiedzi. Bedziesz
miata prawie miesiac na wprowadzenie Simona we
wszystkie gospodarskie sprawy.

Fiona mocno uchwycita si¢ ogrodzenia, bo drza-
ce nogi uginaty si¢ pod nia. Cresswell przypominat
jej ,,miotte bogdéw"! Tak nazywano dawniej gwat-
towne wichry szalejace zima na wrzosowisku
i zmiatajace wszystko, co stan¢to im na drodze.
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Mys$l o matzenstwie z kim$ takim podniecata ja,
a zarazem trwozyta.

Przygladata sic Adamowi, on zas wpatrywatl sie
w zachodzace w dali za wrzosowiskiem stonce. Miat
bardzo zadowolona ming.

- Jutro o tej porze wszystko, co dotyczy naszej
wspolnej przysztosci, zostanie juz ustalone - powie-
dziat z satysfakcja.

W tym wtasnie momencie ukazat si¢ jezdziec na
szczycie wzgdrza, za ktorym kilka minut temu
znikne¢li Hiram Blodgett i jego $wita.

- Kté6z to przybywa o tak pdznej porze? - zdzi-
wita si¢ Fiona. - Jedno jest pewne: to kto$ obcy, sa-
dzac po picknym, rasowym koniku.

Adam ostonit oczy od blasku.

- Co u diabta?! Przeciez to John Bittner!

- To twdj przyjaciel? - spytata Fiona, wpatrujac
si¢ w szczuptego, siwowtosego jezdzca, ktdry si¢ ku
nim zblizat.

- Wigcej niz przyjaciel! Niegdy$ byt moim pia-
stunem... A potem przez cztery lata wojny w Hisz-
panii moim ordynansem - najlepszym ordynansem
na $wiecie! Dwukrotnie ocalit mi zycie: raz pod Ciu-
dad Rodrigo, a drugi raz pod Salamanka. - Adam
roze$miat sie. - Teraz jest moim lokajem - najgor-
szym, jakiego miatem!

- Nietatwo pana znalez¢, majorze - stwierdzit po
przybyciu Bittner. Zsiadt z konia z pewnym trudem.
- Mam do$¢ wrzosowisk na reszte zycia!

- Mito cig widzie¢, Johnie. - Cresswell z entuzja-
zmem u$cisnat mu dton. - Ale po jakiego licha mdj
ojciec przystat po mnie wtadnie ciebie?! Niechby sie
pomeczyt ktéry$s ze stajennych!
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- To nie jego ksiazeca mo$¢ wystat mnie po pana,
majorze, tylko panska ciotka, lady Tansy. Uznata,
ze tatwiej panu bedzie wystuchaé tego ode mnie...
Przeciez byliSmy razem w Hiszpanii i w ogdle...

- A o co chodzi? - Adam uwaznie spojrzatl na swe-
go starego przyjaciela. Z jakiej$ niepojetej przyczyny
dreszcz przeszedt mu po plecach. Co$ podobnego
zdarzyto si¢ tylko raz, gdy pod Salamanka kazano
mu poprowadzi¢ kompanie¢ do boju, w ktérym stra-
cit tylu towarzyszy broni. - No, wykrztu$ to wresz-
cie, cztowieku! O co chodzi? - odezwal si¢ ostrzej,
niz zamierzat.

John Bittner spojrzat na Fione.

- Moze lepiej porozmawiajmy na osobnosSci, pa-
nie majorze?

Adam ujat Fione za reke i przyciagnal do siebie.

- Jestesmy po stowie z pania Haines. Mozesz mé-
wi¢ otwarcie w jej obecnosci.

- Tak, panie majorze. - Bittner zrecznie zasaluto-
wat, jakby otrzymat rozkaz. - Powiem od razu, co
si¢ stato. Zdarzy? si¢ straszny wypadek. Bandyci za-
atakowali karete ksiecia Bellmont, gdy byt w dro-
dze do Kent.

- Wielki Boze! Zranili go?

Cresswell dostrzegt posg¢pny wyraz twarzy swe-
go ordynansa. Miat wrazenie, ze jakie$§ lodowate
macki wtargngty do wnetrza jego ptuc; kazdy od-
dech zmienit sie w raniacy sopel lodu.

- Z ogromnym bdlem musze¢ oznajmié, ze jego
ksiazgca mos$¢é, panski ojciec, zostat zastrzelony
przez tych totréw. Zginal na miejscu, podobnie jak
wicehrabia Sparling, brat pana majora.

- Zgineli? Obaj?... - powtdrzyt bezmyslnie Adam.
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Jak przez mgte dotart do niego okrzyk Fiony i po-
czut udcisk jej palcéw na swej dtoni. Jednak nawet
ona nie byta w stanie dotrze¢ do niego przez czar-
na chmureg bolu, ktéra spowita go po tej niewiary-
godnej wiesci.

Zdawat sobie sprawe, ze John mowi co$ jeszcze,
i usitowat si¢ skupié¢, choé¢ w gltowie mu szumiato
jak pod wodospadem.

- Lady Tansy zaklina, by jak najpredzej wracat
pan do domu, majorze - méwit John takim tonem,
jakim zwracat si¢ kiedy$ do ciezko rannego towa-
rzysza. - Latwo sobie wyobrazié, jakie panuje tam
zamieszanie... zwtaszcza lady Eudora i pie¢ pana sio-
strzenic... Poza tym petnomocnik ksiecia i adwoka-
ci czekaja na panskie rozkazy... no i rzadcy wszyst-
kich posiadtosci...

- Na moje rozkazy?...

- Tak, panie majorze. - Bittner zmarszczyt brwi.
- Chyba to jeszcze do pana nie dotarto, ale jest pan
teraz 6smym ksieciem Bellmont.

17

LJest pan teraz 0smym ksigciem Bellmont”

Fiona zamkneta oczy i powtdrzyta w mydli te zto-
wieszcze stowa, ktdore ordynans Adama wypowie-
dziat dwanascie godzin temu. Policzyta po cichu -
tylko szes¢ stow! Z jakiejS niepojetej przyczyny wy-
dato jej sie niestychanie wazne, ilu stéw byto trze-
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ba, by zniszczy¢ wszystkie jej nadzieje na przyszie
szcze$cie. Teraz juz wiedziata, ze nadzieje te byly
skazane na zagltade, od pierwszej chwili gdy sie zro-
dzity w jej sercu.

Jakze dawni bogowie musieli si¢ $§miaé z glupiej
$miertelniczki, tudzacej si¢, ze nie dosiggnie jej kla-
twa, ktora przed wiekami rzucili na wszystkie ko-
biety jej krwil...

Zaledwie przed kilkoma minutami Adam zniknat
za zakretem drogi, a juz tesknita za nim jak szalo-
na. Niby przykuta do miejsca, gdzie spedzili ostat-
nie wspdélne chwile, stata przy furtce ,,Ostrozki”,
§lepa i gtucha na wszystko z wyjatkiem ostatnich
stéw Adama.

- Napisze do ciebie, gdy tylko uporzadkuje
wszelkie sprawy - obiecat i biorac ja w ramiona, uca-
towat z rozpaczliwa namietnosScia, ktdora jeszcze
bardziej rozdarta jej zbolate serce. Nie wspomniat
jednak o tym, ze po nia przysle. Oboje doskonale
wiedzieli, ze ksiaze Bellmont nie moze poslubié
prostej wiesniaczki z Exmoor, zwtaszcza kogo$ ta-
kiego jak ona - a cztowiek réwnie honorowy, jak
Adam, nie ponizylby jej propozycja innego zwiaz-
ku précz uczciwego matzenstwa.

Jakze tatwo byto Fionie wyrokowaé, ze Molly
Blodgett powinna raczej zapomnieé o Liamie, niz
znizy¢ si¢ do roli jego kochanki!... Teraz zastanawia-
ta sie, czy starczytoby jej sit na odmowe, gdyby
Adam zaproponowat co$ podobnego?...

Czuta sie zupelnie oderwana od rzeczywistosci,
od Bena i Creenagh, ktérzy réwniez ze smutkiem
zegnali Adama. Cho¢ nie wylewata tez ani nie pro-
testowata gto$no, doskonale rozumiata Cezara, kt6-

280



ry zamknigty w stodole wyt bez przerwy z tgskno-
ty za Adamem. Cho¢ rozum dyktowat Fionie, ze ni-
gdy juz nie ujrzy ukochanego, jej serce nie mogto
zaakceptowadé tej gorzkiej prawdy.

- Lepiej niech gospodyni zajrzy do Cezara. Bied-
ne zwierze zrobi sobie jeszcze jaka$ krzywde: wali
z catej sity tbem w drzwi stodoty.

Fiona odwrdcita sie i ujrzata stojacego obok niej Be-
na; na pobruzdzonej twarzy widniat gi¢boki smutek.

- Bardzo nam bedzie brak w ,,Ostrézce" tego lon-
dynczyka - stwierdzit. - A chyba i On zateskni za
nami.

Pokrecit, z namystem gtowa.

- Od razu zem widziat, ze to nie jest zwykty chto-
pak. Ale zeby az ksiaze¢! Kto by uwierzyt, ze go
uczytem rabaé¢ drewno!

Kto by uwierzyt, Ze taki wielki pan pokochat
wnuczke ,wiedimy z Exmoor"?... A jednak ja ko-
chat! Fiona byta tego pewna, i choé ta §wiadomo$¢
czynita roztake jeszcze bole$niejsza, stanowita jed-
nak powdd do dumy, ktéra jej nie opusci az do
$mierci.

Z cigzkim westchnieniem Fiona poszta za rada
Bena: udata si¢ do kuchni po ko$é z resztkami mie-
sa. Miata zamiar ugotowaé na niej zupe, ale moze
ten przysmak w potaczeniu z drapaniem za uszami
ztagodzi nieco psia rozpacz? Szkoda, ze nie miata
rownie prostego leku na wtasne cierpienie.

Przybywszy do Londynu, Adam stwierdzit
z ulga, ze lady Eudora z pigcioma cérkami wyjecha-
ta do posiadtosci swego ojca w Surrey, tak wiec
w miejskiej rezydencji pozostata tylko lady Tansy.
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W dwa tygodnie po swym powrocie ztozyt brato-
wej wizyte i zapewnil ja, ze zarowno ona, jak i jej
corki zostana zabezpieczone w taki sposob, jakiego
zyczytby sobie Ethan. Poza tym niewicle miat do
powiedzenia lady Eudorze. C6z modgt zreszta po-
wiedziel tej kobiecie optakujacej meza, ktdry jej ni-
gdy nie kochat?

Rozstajac sie¢ z bolejaca wdowa, Adam poprzy-
siagl sobie, ze nigdy nie wyrzadzi zadnej kobiecie
takiej krzywdy, jaka Ethan wyrzadzit zonie. Jedli nie
moze poslubié tej, ktora kocha, nie ozeni si¢ wcale,
a tytut ksiazecy przejdzie na najstarszego syna jego
siostry.

Co wiecej, cho¢ ciato Adama domagato si¢ tego
po dlugotrwatym poscie, nie tknatl nawet swej ko-
chanki, gdy w koncu ztozyt jej wizyte. Pragnat ko-
cha¢ si¢ z Fiona; na my$l o stosunku z inna kobie-
ta krew Scinata mu si¢ w zytach. Pospiesznie zerwat
dawne wigzy, ostadzajac kochance rozstanie kosz-
towna btyskotka i plikiem banknotow. Szepnat tez
stowko na temat utytutowanego przyjacicla, ktéry
zawsze mu zazdros$cit picknej kurtyzany.

Nie liczac tych dwéch wizyt, ktérych nie dato sie
uniknaé, przez pierwszy miesiac pobytu w Londy-
nie Adam spotykat si¢ gtownie z adwokatami swe-
go ojca w sprawie przeniesienia praw do tytutu
i dobr ksiazecych. Gdy formalnos$ci zostaty wresz-
cie zatatwione, Adam hojnie spensjonowat starego
doradce¢ prawnego i powierzyt te funkcje dalekiemu
kuzynowi. Potem odwiedzit kazdy z pieciu ksiaze-
cych majatkéw i przekonat sie, ze znajduja si¢ w re-
kach kompetentnych rzadcow.

Krétko méwiac, wypetnit wszystko, co nalezato
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do obowiazkdédw nowego ksiecia Bellmont. Dopiero
potem odwiedzit groby ojca i brata i dat upust swe-
mu bélowi. Optakiwat przede wszystkim fakt, ze ni-
gdy nie byli prawdziwa rodzina, jakiej pragnat.

Po dwéch wlokacych sie w nieskonczonos$é mie-
siacach wszystkie interesy Adama znajdowaty si¢
w najdoskonalszym porzadku - odwrotnie niz jego
zycie osobiste. Przede wszystkim nie mégt si¢ zdo-
by¢ na napisanie listu do Fiony. Zaczynat go dziesiat-
ki razy... i zawsze zmigty papier ladowatl w kominku.

W stowach wypisanych czarno na biatlym byto
co$ ostatecznego... A choé rozum dyktowat Adamo-
wi, ze Fiona nigdy nie bedzie naleze¢ do niego, ser-
ce nie chciato zaakceptowad tej gorzkiej prawdy.

Lipiec wldkt sie bez konca: jeden dzien byt gor-
szy od drugiego. Potem przycztapat sierpien - a od
Adama nadal nie byto ani stowa! Bél, ktdry nekat
Fione¢ przez pierwsze dwa tygodnie, z czasem nie-
co zelzat - nadal jednak czuta dojmujacy ucisk tam,
gdzie niegdy$ bilo jej serce. W gruncie rzeczy wca-
le nie wierzyta, ze Adam do niej napisze, ale kur-
czowo trzymata si¢ mizernej, gtupiej nadziei, ze mo-
ze jednak?...

Nie miata nawet do niego pretensji, ze nie dotrzy-
mat obietnicy. Byt teraz przeciez ksieciem Bellmont
- jednym z najbogatszych i najpot¢zniejszych ludzi
w Anglii. Mial wazniejsze sprawy na glowie niz pi-
sanie listow do kobiety, ktdéra znal zaledwie kilka
tygodni i ktérej zapewne nigdy juz nie zobaczy.

Przypuszczata, ze romantyczne plany, jakie snut,
odgrywajac role jej parobka, musiaty sic wydawaé
dziwacznym snem komus, kto zasiadat teraz w Izbie
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Lordow i ucztowat w towarzystwie Regenta. Praw-
de moéwiac, z uptywem czasu te czarowne tygodnie,
ktore spedzili razem, Fionie réwniez wydawaty sie
nierealne.

Pewnego ranka zbudzita si¢ z mocnym postano-
wieniem, ze zapomni o przesztos$ci! Tylko wowczas
przestanie optakiwaé co$, co nigdy sic¢ nie ziscito.
O ironio losu! Tego samego dnia zjawit si¢
w ,,Ostrézce” Liam i natychmiast wszystkie dobre
checi Fiony uleciaty z wiatrem.

Przyjemnie byto popatrzeé na brata: dosiadat
I$niacego kasztana petnej krwi i mial na sobie stréj
odpowiadajacy jego obecnej wysokiej pozycji.
W purpurowym fraczku, kamizelce w purpurowe
i srebrne pasy i w kremowych spodniach, opinaja-
cych niczym druga skora jego diugie nogi, zdaniem
Fiony prezentowat si¢ niezwykle efektownie; praw-
dziwy okaz londynskiego eleganta! Przemknegta jej
przez gtowe mysl: Jak by Adam wygladalt w podob-
nym stroju?... - i bol znéw przybrat na sile.

- Dzien dobry, siostrzyczko! - powitatl ja Liam,
uchylajac wysokiego cylindra. (Widywata juz po-
dobne u kupcow z Plymouth.)

Fiona odstawita garnek grochu, ktéry tuskata na
ganku na kolacje, i wstata na powitanie goscia.

- Dzien dobry bracie, a moze powinnam raczej
powiedzieé¢ ,,panie hrabio"?

- Moéw, jak chcesz! Nigdy nie zatowatas§ mi roz-
maitych przezwisk. - Liam poczekat, az siostra sia-
dzie z powrotem na tawce na ganku; potem rozto-
zyt chustke na najwyzszym stopniu schodkéw i tak-
ze usiadt. Najwyrazniej brat ostatnio lekcje dobrych
manier.
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- Jadg prosto od Molly - o$§wiadczyt z kwasna mi-
na. - Wyglada na to, ze niepotrzebnie zawracatem
sobie gtowe ta wietrznica. Poinformowata mnie, ze
w przyszta niedziele¢ spadna z ambony pierwsze za-
powiedzi jej i Simona Pincherta.

Fiona wytuskata kilka straczkow, nim zndow spoj-
rzata na brata.

- To najlepsze rozwiazanie - powiedziata w kon-
cu. - Simon bedzie dla niej dobrym mezem, a je$li
chodzi o ciebie, to boli ci¢ nie tyle serce, co zranio-
na duma!

Liam wzruszyt ramionami.

- Racja. Ale na razie zostalem sam jak palec. -
Spojrzat z namystem na Fione¢. - Wtasnie w tej spra-
wie do ciebie przyjechatem. Bardzo wiele dla mnie
zrobitas; chyba nadarza si¢ okazja, zebym mébgt ci
sie¢ cho¢ w czegdci odwdzieczyé i za to, ze$§ mnie
ostrzegta przed akcyznikami, i za to, ze$ ostodzita
naszemu ojcu ostatnie chwile.

- Nie musisz mi si¢ za nic odwdzigczad.

- Ale chce! Ben Watson wspomniat mi, ze ten twdj
,parobek" okazat si¢ prawdziwym ksieciem. Co$ mi
si¢ widzi, siostrzyczko, ze i ty czujesz si¢ teraz sa-
motna. Postuchaj, co ci zaproponuje: wybieram si¢
do Londynu. Mam zamiar kupi¢ powéz i pare koni
odpowiednich do mojej obecnej pozycji. Wole tez
wybadaé, jak sprawy stoja, zanim o$wiadczg si¢
o panng, z ktéra ojciec kazat mi si¢ zeni¢. Chce cie
zabraé ze soba.

Fiona przewrdcita garnek z grochem, ktdry roz-
sypat si¢ po catym ganku.

- Czy$ ty rozum stracit? A na céz ja ci si¢ przy-
dam w Londynie?!
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Liam u$miechnat si¢ od ucha do ucha.

- Pewnie, ze na nic, ale to wspaniate miasto i po-
winnas je zobaczy¢. Staniemy w hotelu Pulteney (mo-
wiono mi, ze to jeden z najlepszych w Londynie)
i obejrzymy sobie wszystko, co jest do zobaczenia
w wielkim mieécie. - W jego ztotych oczach btysnety
wesote iskierki. - Pomys$l, co to bedzie za uciecha!

- Widze, ze catkiem stracites rozum! - Fiona zbie-
rata skrzetnie ziarnko po ziarnku. - Masz pojecie,
ile to by kosztowato?!

- To bez znaczenia. W zeszty wtorek odwiedzi-
tem mego adwokata w Ilfracombe i dowiedziatem
sie, jaki jestem bogaty! Chyba nawet bogatszy niz
nowy ksiaze Bellmont.

- Ale ja nie jestem bogata i nie mam co na siebie
wlozyé, wiec dziekuje, ale nie skorzystam! - odpar-
ta stanowczo Fiona. (Cho¢, prawde modwiac, na sa-
ma mysl, ze mogtaby zobaczy¢ wszystkie te cuda,
ktéore razem z Adamem ogladali w miniaturze, ser-
ce zaczeto jej wali¢ z podniecenia.)

- Na nic wszelkie protesty, gtuptasku! Pewnie, ze
ci sig przyda kilka nowych fatataszkéw. Nie poza-
tuje na to grosza! Moja dobra znajoma, Bridey
McClanahan, zabierze cie do krawcowej, ktdra szy-
je sukienki dla dziewczat od Madame Blanche.

Fiona poczuta, ze jej opdr stabnie.

- Ktéz to taki, ta Madame Blanche?

- Wtasdcicielka najwiekszego domu uciech na East
Endzie.

- Wielkie dzieki! Wole juz wygladaé¢ jak prowin-
cjonalna ge$ niz londynska ladacznica!

- Bez obawy! Bridey dopilnuje, zeby wszystko by-
Yo, jak sie¢ patrzy. W Londynie wszystkie eleganckie
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kobietki ubieraja si¢ tak samo: i damy, i ulicznice! -
oswiadczyt Liam z wielka pewnoscia siebie; Fiona
doszta do wniosku, ze brat doskonale si¢ na tym zna.

Pokusa byta zbyt wielka. Czy kiedykolwiek trafi
sic druga podobna okazja?...

- No dobrze - powiedziata. - Jesli naprawde
chcesz, zebym ci towarzyszyta, z checia pojade.

I tak oto w nastgpny piatek rano Fiona w swojej
jedynej porzadnej sukni znalazta si¢ naprzeciw Lia-
ma w londynskim dylizansie, ktory trzast si¢ i pod-
skakiwat, jadac przez wrzosowiska. Serce jej walito
jak szalone, w gtowie czuta zamet. Sciskata kurczo-
wo jedyna elegancka cze$¢ swej garderoby: prze-
piekna zielona torebke, i rozmys$lata o wszystkim,
co ja czeka w Londynie.

Oczywiécie, nawet nie bgdzie probowata spotkacé
si¢ z Adamem! Dat jej wyraznie do zrozumienia, ze
zapomniat o niej réwnie szybko, jak Molly o Lia-
mie. By¢ moze zamierza si¢ zeni¢ z jakas wielka lon-
dynska dama. Doprawdy, zyczyta tej biedaczce du-
zo szczeScia! Bedzie jej potrzebne, jesli zwiaze sig
z cztowiekiem, ktorego uczucia sa réownie ptytkie,
jak strumyczki na wrzosowisku w $rodku lata!

A jedli o nia chodzi, to nie zamierzata traci¢ ani
minuty z tej cudownej londynskiej wyprawy na wy-
ptakiwanie sobie oczu za Adamem Cresswellem!
Najpierw sobie kupi modny czepek na Bond Street,
potem pospaceruje po Hyde Parku, moze nawet
pojdzie do teatru. Ale przede wszystkim spedzi ca-
ty dzien wsérdéd ksiazek w Bibliotece Hookuma
i Ksiggarni Hatcharda. Moze jej nawet starczy pie-
niedzy (miata w swojej torebce kilka funtéow) na jed-
na lub dwie powiesci Ann Radcliffe?
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Z nosem przyci$niectym do okna Fiona przygla-
data sie, jak mila ucieka za mila, a silne konie pedza
do miasta, o ktorym marzyta przez cate zycie. Oczy
miata suche, usta mocno zacidnigte, rece nie drzaty.
Fiona byta przekonana, ze nikt z pasazeréw (wlacz-
nie z Liamem!) nie ma pojegcia, jak gorzko w giebi
serca ptacze nad utracona mitoscia.

Od powrotu Adama do Londynu mingto nieco
ponad dwa miesiace, gdy popetnit btad, zgadzajac sie
zje$¢ z dobrym znajomym obiad u White'a. Z szyb-
koscia btyskawicy rozniosta sic¢ po Londynie wies¢é,
ze unikajacy dotad ludzi nowy ksiaz¢ Bellmont za-
czat bywaé¢ w miejscach publicznych. Codziennie
otrzymywatl teraz dziesiatki zaproszen na obiady
w niewielkim gronie i inne spotkania towarzyskie,
w ktérych wypadato wzia¢ udziat komu$ w grubej
zatobie. Adam wyrzucat cata te korespondencje, na-
wet jej nie otwierajac, do najblizszego kominka.

- Zupelnie ci¢ nie rozumiem, moj drogi - poskar-
zyta si¢ lady Tansy, gdy siedzieli razem pewnego
wrzesniowego ranka w zalanej stoncem niewielkiej
jadalni. - Odkad wrécites z Exmoor, state$ sie
prawdziwym odludkiem. Nie okazesz braku sza-
cunku dla pamigci twego ojca i brata, jes$li od cza-
su do czasu przyjmiesz zaproszenie na obiad albo
nawet pdéjdziesz do teatru. Ja sama pozbylam sie
juz tej koszmarnej czerni i bede teraz ubieraé sie
na szaro albo lila.

Adam rzucit ciotce spojrzenie znad gazety.

- Wolg siedzie¢ w domu.

- M6j Boze, miatam nadziejg, ze wyprawa do
Exmoor pomoze ci odzyskaé¢ spokdj ducha. Tym-
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czasem wywarta wrecz odwrotny skutek! - Lady
Tansy spu$cita wzrok na sadzone jajko na swoim ta-
lerzu. - Zastanawiam si¢, wasza ksiazgca mos¢, czy
moégtbys$ wyswiadczy¢é mi pewna taske?

Adam poczut, ze wtosy jeza mu si¢ na karku. La-
dy Tansy tylko dwa razy zwrécita sic do niego tak
oficjalnie - i za kazdym razem zmusita go do zro-
bienia czego$, na co wcale nie miat ochoty! Co tym
razem knuje droga staruszka?!

- Czego sobie zyczysz, ciociu? Jesli to lezy w mo-
jej mocy, spetni¢ twoja prosbe z przyjemnoscia.

Lady Tansy klasne¢ta w dtonie.

- Kochany z ciebie chtopak! Moja prosba nie jest
wcale trudna do spelnienia. - Spojrzata bystro na
niego swoimi btyszczacymi, jakby ptasimi oczami.
- Styszate§ o marmurach lorda Elgina, prawda?*

- Te posagi dtuta Fidiasza, ktore przywiozt z Gre-
¢ji? Oczywiscie, ze o nich styszatem. Co wiecej, obej-
rzatem je wkrotce po powrocie z Hiszpanii.

Lady Tansy zwiesita gtowe.

- Ja ich nie widziatam, a mam na to wielka ocho-
te. Czy mogltbys zawiez¢é mnie tam dzi§ rano?

Adam starat si¢ ukry¢ irytacje.

- Zrobie to oczywiscie, jedli cioci naprawde na
tym zalezy. Ale jezeli to tylko wybieg, by zmusié
mnie do kontaktow towarzyskich, sadze, ze mogta-
by ciocia znacznie lepiej wykorzystaé czas!

*Kolekcja starozytnych greckich rzezb i inskrypcji, ocalona
z atenskiego Akropolu po zbombardowaniu miasta przez Tur-
kéw i przywieziona do Anglii przez lorda Elgina (1766-1841),
a nastepnie zakupiona przez rzad brytyjski (w 1816 r.) dla Bri-
tish Museum (przyp. ttum.).



Na policzkach lady Tansy pojawity si¢ zdradziec-
kie rumience. Zignorowata jednak te nieco ztosliwa
uwage.

- Jedli sig obawiasz, ze zemdleje na widok nagiej
postaci, zapewniam ci¢, ze nic podobnego si¢ nie
stanie!

Adam u$miechnat sig.

- Nawet mi to nie przyszto do gtowy. Jedli cho-
dzi o rzezby, to kazda z osobna jest wspaniatym
dzietem sztuki, mimo ze niektdre sa uszkodzone
i brak im r¢ki czy nogi. Na razie jednak sttoczono
je w drewnianym pawilonie na tytach Burlington
House; dostownie jedna na drugiej, w najokropniej-
szy sposéb! Obawiam si¢, ze dama o wybrednym
guscie (taka jak ty, ciociu!) raczej si¢ oburzy, niz za-
chwyci obecnym stanem tej kolekcji.

Na delikatnej twarzy lady Tansy pojawil sic wy-
raz uporu.

- Mimo wszystko, chciatabym ja zobaczy¢.
Przedtem jednak musze napisaé kilka liScikdw.

Adam zostat pokonany; nie miat co do tego wat-
pliwo$ci. Pod wieloma wzgledami ciotka przypomi-
nata mu Fiong.

Jego obawy sprawdzity sie: pickna pogoda sprawi-
ta, ze $ciagnety ttumy, by podziwiaé stynne marmu-
ry. O dziwo, znaczna cze¢$¢ widzow stanowili znajo-
mi lady Tansy. W ciagu godziny, gdy ,podziwial"
wraz z ciotka rzezby, zostat przedstawiony Bdg wie
ilu jej ,,najserdeczniejszym przyjaciétkom", a kazda
z nich - zdumiewajace! - miata corke, ktéra wprost
marzyta o poznaniu ksigcia Bellmont.

Adam znosit to wszystko cierpliwie, ale nie mdgt
powstrzymaé si¢ od poréwnywania kazdej z tych
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bezbarwnych istot z petna ognia, niezalezna kobie-
ta, ktéra kochat.

- Chyba nie ma sensu bawi¢ tu dtuzej - skapitu-
lowata w koncu ciotka. - Moze zechcesz odprowa-
dzi¢ mnie do powozu?

Adam podat jej ramieg, gdy jednak zblizyli si¢ do
drzwi, stanat twarza w twarz z wysokim mezczy-
zna o ostrych rysach i ciemnych wtosach przypré-
szonych siwizna. Poznal natychmiast jednego
z wyktadowcow, z ktérym zetknal si¢ niegdys$
w Oksfordzie.

- Zapewne pan mnie sobie nie przypomina, sza-
nowny panie profesorze - powiedziat, ktaniajac sie.
- Wiele lat temu studiowatem pod panskim kierun-
kiem dzieta Szekspira.

Uczony przyjrzal mu si¢ uwaznie.

- Cresswell? Oczywiscie, ze pamietam! Zdolny
student, o zadziwiajacym upodobaniu do Ryszarda
111, o ile si¢ nie myle.

- Céz za doskonata pamieé! Jestem mile zasko-
czony. - Adam przedstawil profesora swojej ciotce.
Mimo woli pomyslat, jak bardzo cieszytaby si¢ tym
spotkaniem Fiona! Bytaby zachwycona, mogac dys-
kutowaé¢ o swoim ukochanym geniuszu z takim
znawca jego dziel.

- A dzi$, panie profesorze, przybywa pan podzi-
wiaé cuda starozytnej Grecji? - spytat, pragnac prze-
dtuzyé rozmowe.

- Nic podobnego. Sprowadza mnie do muzeum
niewielka, ale bardzo interesujaca kolekcja sztuki
celtyckiej - zwlaszcza statuetki celtyckich béstw.
Fascynujace studium! Czy zetknate$ si¢ kiedykol-
wiek z tymi pradawnymi bdstwami, Cresswell?
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Bo6l w sercu Adama jeszcze si¢ nasilit.

- Wyznam, panie profesorze, ze zawartem z ni-
mi znajomos¢.

- Musisz wiec koniecznie pdjs¢ ze mna! Jesli od
zesztego roku nie dokonano jakiej$S przeprowadzKki,
eksponaty powinny znajdowacé si¢ w pomieszczeniu
na lewo.

Zaintrygowany Adam odprowadzit ciotke do cze-
kajacego na nich powozu, po czym odszukat profe-
sora w niewielkiej salce. Badat wtasnie kamienna pta-
skorzezbe, na ktérej widniaty trzy kobiece postacie.

- Eriu, Fodla i Banbha, trzy irlandzkie boginie
ptodnosci i urodzaju - wyjasnit. - Jak widzisz, sztu-
ka Celtéw jest znacznie bardziej prymitywna niz
Grekédw czy Rzymian.

Istotnie, Adama zaszokowaty z grubsza tylko ob-
robione kamienne postacie - co za kontrast z ptyn-
noscia ksztattow greckich marmurdow! A jednak te
proste, prymitywne wizerunki miaty dla niego jakis
dziwny urok.

Profesor przeszedt do dwdéch posagdéw o wysoko-
§ci mniej wiecej trzech stop. Byly to postacie nie-
watpliwie (wrecz wyzywajaco!) meskie.

- Nodens, bog wody - powiedziat, wskazujac na
pierwsza rzezbeg. - A ten groznie wygladajacy jego-
mos$¢ to Taranis, bdg wojny i piorundw.

Za tymi posagami znajdowata si¢ statua kobiety ja-
dacej konno ,,po damsku". Adamowi od razu rzucit
si¢ w oczy jej wierzchowiec: znane mu juz ,,ropusze
oczy" i szerokie czoto. Zwrdcit sic do profesora.

- Kim jest ta dama na kucu z Exmoor?

- To Epona, patronka koni. Ale jakim cudem roz-
poznate$ jej wierzchowca?
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- Zawartem blizsza znajomo$¢ z kucami z wrzo-
sowiska - odpart Adam, nie wdajac si¢ w dalsze wy-
jasnienia.

- Zadziwiajace stworzenia. Bardzo odpowiednie
wierzchowce dla celtyckich bdstw: sa bezposredni-
mi potomkami pradawnego dzikiego konia i ode-
graty niebagatelna role w dziejach Brytanii. Czy
wiesz, ze wtasnie kuce z Exmoor ciagnety rydwan
bojowy Boadycei, krélowej Icendéw, gdy walczyta
z Rzymianami o panowanie nad terenem zwanym
dzi§ hrabstwem Norfolk?

- Nie wiedziatem o tym, panie profesorze - od-
part Adam. Ucieszyt go zapat, z jakim uczony mo-
wit o ukochanych kucach Fiony.

- A czy wiesz, ze Henryk VIII postanowit wyte-
pi¢ na terenie Anglii wszystkie konie drobniejszej
postury? - zapalat si¢ coraz bardziej profesor. - Ten
idiota twierdzit, ze mate koniki nie sa w stanie
udzwignaé jezdzcéw w petnym rynsztunku. Podej-
rzewam jednak, ze po prostu sam si¢ tak roztyt, ze
zatamatoby si¢ pod nim wszystko précz najpotez-
niejszych koni pociagowych! A kuce z Exmoor oca-
laty, bo uparci tubylcy nie postuchali krélewskiego
rozkazu i ukryli koniki na wrzosowiskach!

Adam parsknal $§miechem.

- Poznatem osobidcie tych ,,upartych tubylcow,
wigc wcale mnie to nie dziwi! - Spojrzal na oblicze
Epony i dostownie zaparto mu dech. Posag byt pry-
mitywnie wykonany, ale mimo to twarz bogini
w kazdym szczegdle przypominata rysy twarzy Fio-
ny. Mozna byto przypuscié, ze jaka$ jej pra, pra,
pra... prababka pozowata do tej rzezby.

Cresswell wpatrywat sie w podobizne¢ ukochanej,
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az straszliwy bdl w sercu sprawit, ze z gtowy ucie-
kta wszelka mysdl... pozostato tylko nieprzeparte
pragnienie: zobaczy¢ Fiong, dotknad jej... spedzié
reszt¢ zycia u jej boku.

Pozegnat si¢ spiesznie z profesorem, opuscit mu-
zeum i przytaczyt sie¢ do ciotki, ktdora czekata nan
w powozie ostonicta jedwabna parasolka w kolorze
lila. Wziat lejce z rak ,,tygrysa"* i para idealnie do-
branych siwkéw ruszyta dobrym klusem.

Adam ze zwykla zreczno$cia prowadzit pojazd
po zattoczonych londynskich ulicach, caltkowicie
pochtoniety nowym pomystem, ktdéry z kazda chwi-
la przybierat coraz wyrazniejszy ksztatt w jego roz-
goraczkowanych mys$lach.

- Jedli masz mi za zte, ze prébowatam ci¢ zapo-
zna¢ z kilkoma mtodymi pannami, mozesz mnie
wytaja¢ - odezwata si¢ w koncu lady Tansy. - Ale
zrobitam to tylko dla twojego dobra; smuci mnie
ogromnie, ze wiedziesz takie samotne zycie!

Adam spojrzatl na urocza kobiete, siedzaca obok
niego.

- Boleje nad tym jeszcze bardziej niz ty, ciociu.
I wtasnie dlatego podjatem pewna decyzjg. Oba-
wiam si¢, ze bedzie to dla ciebie prawdziwy szok.

* Panowata wowczas dziwna moda: zamiast stangretéw zabie-
rano na przejazdzke matych chtopcéw, przyuczanych na sta-
jennych; taki miniaturowy stuzacy w eleganckiej liberii (zwa-
ny popularnie ,,tygrysem") uczepiony z tylu powozu dodawat
mu szyku (przyp. ttum.).
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- Przypuszczam, ze jako$S to przezyje. - Lady
Tansy za$miata si¢ z cicha. - Przywykltam juz do
twoich wybrykéw, méj chtopcze. Nigdy nie zacho-
wywate$ si¢ w sposob konwencjonalny.

- Tak, ale bytem wowczas nic nie znaczacym
mtodszym synem, a nie ksiecciem Bellmont. To
ogromna réznica. - Adam bardzo kochat swa ciot-
ke i nie chciat sprawié jej przykro$ci, ale wiedziat
juz, ze bez wzgledu na wszystko musi ozenié si¢
z Fiona.

- Spotkatem w Exmoor mito$¢ swego zycia - po-
wiedziat, skrecajac zrecznie w Bond Street. - Sadzi-
tem, ze zdotam o niej zapomnieé, gdy odziedziczy-
tem tytut ksiazecy. Teraz juz wiem, ze nie potrafi¢
bez niej zy¢ i ze nie zniewaze¢ jej, proponujac, by
zostata moja utrzymanka. Jutro udam si¢ do Do-
ctor's Commons* po specjalna licencje, a w nastep-
ny piatek wyruszam do Exmoor. (We czwartek be-
de przemawial w Izbie Lordow na temat tragicznej
sytuacji zdemobilizowanych zolnierzy.) Mam na-
dzieje, ze moja ukochana jeszcze mnie zechce!...
Przez dwa miesiace haniebnie ja zaniedbywatem.

- To wdowa po tym farmerze, prawda?

*Byto to londynskie kolegium doktoréw prawa cywilnego,
zajmujace si¢ sprawami spadkowymi, matzenskimi i rozwodo-
wymi (przyp. ttum.).
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- Tak. - Adam przygotowatl si¢c do odparcia wszel-
kich zarzutéw ciotki. Stanowita jeden z filaréw lon-
dynskich ,,wyzszych sfer" i z pewno$cia bedzie mia-
ta mndstwo obiekcji!

Ku jego zdumieniu lady Tansy powiedziata tylko:

- Ksiazeta bardzo rzadko zenia si¢ z osobami niz-
szego stanu. Bez skandalu si¢ nie obejdzie, ale
wszystko ucichnie, jedli rodzina ci¢ poprze.

Adam zmarszczyl brwi.

- Watpie, by czcigodni krewniacy opowiedzieli
si¢ po mojej stronie. Fionie nie brak inteligencji,
odwagi ani pasji zyciowej; szczerze mowiac, bedzie
dla mnie idealna zona, ale jest nieSlubna cérka Stra-
thama...

- Wielkie nieba! - Lady Tansy zakryta usta dto-
nia w eleganckiej rekawiczce. - Pamigtam ,,Dziku-
sa"! - Az si¢ wzdrygneta. - Okropny czlowiek!

- Co wigcej, jest rowniez wnuczka kobiety zwa-
nej ,wiedZzma z Exmoor" - kontynuowat Adam. -
I podejrzewam, ze sama potrafi rzucaé uroki.

- M¢j Boze, mam nadzieje, ze nikt si¢ o tym nie
dowie! - Lady Tansy spojrzata badawczo na bratan-
ka spod swej parasolki. - Jeste$ absolutnie pewny,
ze ja kochasz?

- Nigdy dotad nie bytem czego$ az tak pewny.

- Wobec tego musisz si¢ z nia ozeni¢. Niech so-
bie gadaja! Na szczeScie jeste$ ksieciem i mozesz ro-
bi¢, co chcesz. Mnie kiedy$ nie pozwolono wyjs$¢ za
mtodego mieszczanina, w ktérym si¢ zakochatam.
Gdybym z nim uciekta, mdj ojciec zrobitby wszyst-
ko, by go zrujnowaé... a z takim trudem stworzyt
swoje niewielkie towarzystwo okretowe!

Lady Tansy westchneta.
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- Ujrzatam go po latach z zona i dzieémi... To
mogtyby byé moje dzieci! Nigdy nie zapomne béd-
lu, jaki wéwczas odczutam. Nie pozwél, drogi
chtopcze, by twoje zycie zostato zmarnowane tak
jak moje!

Adam poczul, ze ogromny kamien spada mu
z serca. Lady Tansy byta jedyna krewna, z Kktérej
zdaniem si¢ liczyt. Teraz, o ile Fiona wybaczy mu
jego gtupote, skonczy sie ta zatosna egzystencja, ja-
ka widodt przez ostatnie dwa miesiace, i wrdci do
prawdziwego zycia!l

Londyn przeszedt najSmielsze oczekiwania Fio-
ny. Domy byty olbrzymie, hatas ogtuszajacy,
a smrod na za$mieconych ulicach nieprawdopodob-
ny! Wszedzie petno byto powozéw i rozpedzonych
koni, cztowiek wprost bat si¢ przejs¢ przez ulice.
Najdziwniejsi jednak wydali si¢ jej mieszkancy
Londynu. Byto ich tak duzo, a wiekszo$¢ zachowy-
wata sie wyjatkowo nieuprzejmie. Odzwierny w ho-
telu nie chciat ich wpusci¢! W koncu Liam jako$ go
przekonat pigciofuntowym banknotem.

Przyjaciétka Liama, Bridey McClanahan, stano-
wita mity wyjatek: byta przymilna jak maty kunde-
lek. Fiona zauwazyta jednak, ze dziewczyna wyra-
za si¢ ordynarnie, a obskurny zaktadzik krawiecki
W niczym nie przypomina sklepéw z Bond Street,
ktére pokazywat jej podczas jarmarku Adam. Jed-
nakze suknie, ktére - zdaniem Bridey i szwaczki -
uszyto wedtug najnowszej mody, byty tak barwne,
ze przypadty do serca spragnionej piekna i wesoto-
$ci Fionie.

Nie martwito jej to, ze stroje pierwotnie prze-
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znaczone byty dla o wiele pulchniejszej damy. Za-
ptacita wygérowana ceng, jakiej zazadata krawco-
wa, wydajac cze$¢ pieniedzy otrzymanych od Lia-
ma, i wyszta ze sklepiku, czujac sie jak krolowa
w spacerowej sukni w zielono-zdtte pasy, mimo ze
z dekoltem co$ byto nie tak. W dodatku zielone pa-
sy miaty doktadnie ten sam odcien, co prze$liczna
torebka od Adama!

Teraz potrzebowata juz tylko frywolnego czep-
ka, po ktérym - jak twierdzit jej ukochany - od ra-
zu mozna byto poznaé londynska dame. Grzecznie
odméwita, gdy Bridey chciata ja zaprowadzi¢ do
swojej modystki. Adam powiedziat, ze takie kape-
lusze kupuje sig na Bond Street, wigc pdjdzie na
Bond Street, i juz!

- Boziu, ja tam si¢ nie pcham miedzy tych alegan-
cikéw z West Endu! - oswiadczyta Bridey, przywo-
tata jednak dorozke i wyjasnita woznicy, dokad ma
zawiez¢ Fiong. - Trafisz jak nic do Pulteney! - po-
wiedziata. - Kazden dorozkarz wie, gdzie to jest!

Bond Street okazata si¢ niezwykle diluga, a po
obu jej stronach eleganckie sklepy prezentowaty sie
zupetnie inaczej niz ciemna dziura, w ktérej Fiona
kupita spacerowa sukni¢ oraz strdj idealnie (wediug
szwaczki) nadajacy sie do teatru. Fiona niosta teraz
te toalete¢ w nieforemnej paczce. Jednak osoby zata-
twiajace sprawunki na Bond Street byly ubrane ja-
ko$ bezbarwnie. Znacznie bardziej odpowiadato jej
to, co kupity z Bridey. Ze spojrzenn przechodniéw
Fiona zorientowata si¢, ze i na nich jej barwna toa-
leta robi duze wrazenie.

Kiedy w koncu trafita do sklepu modystki, wca-
le jej nie zaimponowato to, co tam ujrzata.
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- Czy nie macie nic ciekawszego oprdcz tych ka-
pelusikéw ze zwyktej stomki?... I kwiatkdw na nich
mato! - spytata panne sklepowa, ktdra ja obstugi-
wata.

Sprzedawczyni pociagneta nosem, jakby poczuta
jaki$§ niemity zapach.

- Nasze wyroby sa w najmodniejszym stylu
i w bardzo dobrym gudcie! - o$wiadczyta wynioSle.
- Ale prosze zaczekaé. - Przymruzonymi oczyma
zmierzyta toalete Fiony. - Chyba mamy na zaple-
czu co$ w sam raz dla ‘faskawej pani.

Wrécita po chwili z cytrynowym czepkiem ozdo-
bionym wspaniatym, zielonym pidrem: sterczato
pot tokcia nad rondkiem. W dodatku (cud nad cu-
dy!) byto prawie w tym samym odcieniu co toreb-
ka. Serce Fiony zaczeto szybciej bié. Jesli w ogdle
jaki$ czepek zastugiwal na okreslanie ,,frywolny", to
z pewnos$cia ten! Bez mrugnigcia okiem zaptacita
potworna ceng: catego funta, wtozyta nowy nabytek
na gltowe i pozegnata skwaszona panne sklepowa.

Pora wracaé¢ do hotelu, jeszcze Liam pomysli, ze
sie¢ zgubita! Rozgladata si¢ to w te, to w owa strong,
ale dorozka, ktéra przyjechata, dawno juz znikne-
ta, a innych nie byto widaé.

Chciata przej$¢ przez uliceg, ale szybko si¢ cofne-
ta: wprost na nia pedzit 1$niacy, czarny, odkryty po-
woz! Powozit mezczyzna w surducie idealnie do-
branym kolorem do pary siwkéw. Kiedy Fiona
przyjrzata si¢ blizej temu elegantowi, az otwarta
usta ze zdumienia.

To byt Adam - i to nie sam! Nie widziata twarzy
jego towarzyszki (zastaniata ja parasolka), ale do-
strzegta drobna raczke w popielatej rekawiczce
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i suknie z mieniacego si¢ materiatu w kolorze lila,
tak elegancka, ze jej wtasna nowa toaleta wydawata
sic¢ w poréwnaniu z nia tandetna i krzykliwa.

Fiona spuscita gtowe, by Adam jej nie poznat.
Podniosta ja dopiero wowczas, gdy powdz przeje-
chat. Patrzyta za nim oczyma peilnymi tez. Sama
mys$l, ze Adam moze przebywaé w towarzystwie in-
nej kobiety, byla juz bolesna, ale widok tej pary
w pieknym, nowiutkim powozie, o ktérym wspo-
minat w Exmoor, doprowadzat ja do rozpaczy!

Z oczu Fiony tzy laty si¢ coraz obficiej. Na proz-
no rozgladata si¢ za miejscem, gdzie mogtaby unik-
naé¢ ciekawskich spojrzen przechodniéow. I nagle
przypomniata sobie: Adam méwit, ze Biblioteka
Hookuma znajduje si¢ przy Bond Street! Poszuka-
ta wigc wzrokiem budynku podobnego do modelu,
ktory wskazat jej podczas jarmarku.

Dostrzegta go w niewielkiej odlegtosci od sklepu
modystki i z okrzykiem ulgi pomkne¢ta ku niemu
przez zattoczona jezdni¢, nie baczac na gniewne
okrzyki woznicéw i jezdzcdw oraz rzenie sptoszo-
nych koni. Gdziez ma ukry¢ swa gorycz i rozpacz,
jesli nie miedzy kartkami ksiazki?...

18

Adam odwidézt lady Tansy do domu i natych-
miast polecit stajennym, by osiodtali mu Gwiazdke.
Niebawem, juz przebrany w stréj do konnej jazdy,
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wyruszyt do Hyde Parku, by w galopie daé ujscie
rozpierajacej go energii.

Szczesdcie mu dopisywato. Nie nadeszta jeszcze po-
ra tradycyjnej przejazdzki przedstawicieli wyzszych
sfer, ktérzy codziennie spotykali si¢ tu ze znajomy-
mi i sami zadawali szyku. Co wigcej, niezwykta o tej
porze mgla spowita nagle wytworny londynski West
End. Skutkiem tego Adam mial wszystkie alejki do
wlasnej dyspozycji.

Pragnac jak najlepiej wykorzystaé¢ okazjg, poda-
zyt zwawym klusem brzegiem Serpentine i dotart
do zakatka, ktdorego nigdy przedtem nie odwiedzat.
Strzepki mgly czepiaty si¢ konaréw i unosity nad
woda jak piéra na wietrze. Panowata tu niezwykta
cisza, jakby cate zycie na chwile zamarto. Nawet
ptaki umilkty.

Adam zwolnit. Gwiazdka szta teraz stepa; byla
dziwnie sptoszona, jakby zlekta si¢ czego$ lub ko-
go$ niedostrzegalnego dla jezdzca.

- Co ci, kobytko? - spytat kojacym tonem, ktory
zawsze ja uspokajat.

W chwili gdy tagodnie gtadzit szyje klaczy, od
uszu po kigby, katem oka dojrzat tajemniczy
blysk: co$ biatego poruszato si¢ w zagajniku wérod
bujnego listowia brzéz, na lewo od niego. Zaintry-
gowany zatrzymal konia i z najwyzszym zdumie-
niem ujrzat, jak spos$réd drzew wynurza si¢ znajo-
ma sylwetka.

- Co u czarta?! - Nie wierzac wtasnym oczom,
wpatrywat sie w I$niaca zjawe: siwy kuc z Exmoor
stat pos$rodku alei Hyde Parku o jakie$ pi¢édziesiat
stop od niego! Kiedy tak patrzyl jak urzeczony,
zwierze uniosto gtowe, zarzato i znikngto w ktebach
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otaczajacej je mgty. W chwilg pdzniej i ona si¢ roz-
wiata, a park znow tonat w ztotym blasku goracego
jeszcze, wrze$niowego stonca.

Zdumiony Adam uspokoit sptoszona klacz. Usi-
Yowat dociec, co to wtasciwie byto? Siwek nie przy-
$nit mu si¢: Gwiazdka niewatpliwie tez go widziata.
Ale czemu ukazat si¢, gdy Fiona byta o setki mil
stad? Dotychczas zawsze widywali go we dwoje!

Nagta mysl sprawita, ze serce Adama zabito gwat-
townie. Jedli siwek pojawit sic w Londynie, to Fiona
rowniez musiata w nim by¢! Ale jak tu dotarta? I w ja-
kim celu? Na sama my$l o naiwnej mtodej prowin-
cjuszce, bladzacej samotnie po londynskich ulicach,
serce zamarto mu ze strachu. Z zelazna determinacja
poskromit szalejace w nim uczucia i z chtodna logi-
ka zaczat rozwazaé, gdzie moze ja odnalezé w tym
wielkim miescie?

Nie w Hyde Parku, mimo iz tutaj wtasnie ujrzat
kuca. Watpit tez, czy jego kochanie odwiedzi ksiaze-
ca rezydencje, skoro od dwéch miesiecy nie dawat
znaku zycia. Z pewnoScia, gdy ja odnajdzie, bedzie
musiat wystuchaé¢ wielu zastuzonych wymowek,
nim powrdci znowu do task!

Potem przypomniat sobie ich rozmowy o Ksiggar-
ni Hatcharda. Ze wszystkich londynskich atrakcji ta
najpredzej skusi Fiong! Nie namyslajac si¢ dtuzej, za-
wrocit konia, przebyt galopem park i skierowal si¢
ku Piccadilly.

Gdy stanat u celu, rzucit cugle matemu oberwan-
cowi, ktéry pilnowat wierzchowcéw klienteli Hat-
charda, otworzyt z impetem drzwi i wszedt do za-
ttoczonego wnetrza. Glosne rozmowy klientow
i sprzedawcow natychmiast ucichty. Zdumione twa-
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rze wszystkich obecnych zwrdcity sie¢ w stroneg
przybysza.

- Oczom nie wierze¢! To przeciez ksiaze Bellmont
we wlasnej osobie! - zapiszczat jaki§ kobiecy gtos.

Natychmiast zza kontuaru wytonit si¢ jeden
z ksiggarzy i unizenie powital Adama.

- Witamy wasza, ksiazeca mos¢! Czy moge stuzyé
jakim$ specjalnym dzietem?

- Prawde¢ moéwiac, szukam tu nie ksiazki, lecz pew-
nej osoby. Mtodej damy z prowincji o ogniscie ru-
dych wtosach - odpart bez zastanowienia Adam. I od
razu nawymyslat sobie w duchu od gtupcédw: wieczo-
rem cala §mietanka towarzyska bedzie juz plotkowaé
o tym, ze ksiaze Bellmont ugania si¢ po Londynie za
jakims$ rudzielcem! - Niewazne - mruknat do subiek-
ta, ktory wytrzeszczyt oczy. - Widze, ze jej tu nie ma.
- Wykrecit si¢ na pigcie i czmychnat za drzwi.

Odebrat z rak londynskiego urwisa wodze
Gwiazdki i rzucit chtopcu szylinga, po czym dosiadt
spokojnej juz klaczy. Wprost chory z rozczarowa-
nia pozostat chwile bez ruchu, gtowiac si¢, gdzie te-
raz szukaé¢ Fiony? Czul w kosciach, ze jest w Lon-
dynie. Byt taki pewny, ze znajdzie ja u Hatcharda!
Ksiazki byty jej drozsze nad wszystko.

Poczut, ze kto$ go ciagnie za but. Ujrzat brudna
buzie chtopca, ktéry pilnowat mu konia.

- Panie tadny! - odezwat si¢ oberwaniec z rdzennie
londynskim akcentem. - Masz pan lekkie rece do gro-
sza, wiec ci powiem, gdzie go mozesz zaoszczedzié!

Chtopak mrugnat po tobuzersku.

- Gadaja, ze u tego tam Hookuma na Bond Street
tyz nie brakuje ksiazek, i to za pot ceny. A ten tu
zdziera skore z kazego goscia, az mito!
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Biblioteka Hookuma! Ze tez si¢ od razu nie do-
myslit! Jedli jego oszczedna wdowka zamierza po-
by¢ jaki§ czas w Londynie, z pewno$cia odwiedzi
wypozyczalnie, by zaoszczedzié¢ pare groszy ,na
czarna godzing", o ktdrej tak czgsto wspomina!

- Dzigki za dobra rade! - zawotat i obdarzyt ma-
tego londynczyka czyms$, czego dzieciak nigdy pew-
nie nie widziat: autentyczna pdtkorondwka!

Trase z Piccadilly na Bond Street Adam przebyt
w rekordowym tempie, znalazt innego chtopaka do
pilnowania Gwiazdki i wbiegt na schody prowadza-
ce do biblioteki. W odréznieniu od ksiggarni Hat-
charda byto tu prawie pusto. Jedynie trzej starsi pa-
nowie pograzeni w lekturze, siedzieli w milczeniu
przy solidnym debowym stole w pewnej odlegosci
od pdlek z ksiazkami.

Jednak Fiona byta tu z pewnos$cia. Wyczuwat jej
obecnos$¢; wrazenie byto tak silne, ze az dostat ge-
siej skoérki.

- Witam taskawego pana. Czym moge stuzyé? -
odezwalt si¢ siwowtosy bibliotekarz, gdy Adam pod-
szedt do jego biurka.

Nie powtdrzyt juz btedu, ktdéry popetnit u Hat-
charda. U$miechnat si¢ do starszego pana.

- Prosze mi powiedzieé, gdzie moge znalezé po-
wiesci Ann Radcliffe?

Na pobruzdzonej twarzy odbito si¢ przez mo-
ment zdumienie, ale bibliotekarz szybko si¢ opa-
nowat.

- Ksiazek pani Radcliffe poszukuja zazwyczaj
mtode damy - zauwazyt z nutka dezaprobaty w gto-
sie.

304



- Szukam wtadnie lektury dla mtodej damy.

- Ach, tak? W takim razie znajdzie pan dzieta te-
go rodzaju na piatym regale. - Starszy pan przyjrzat
sic Adamowi przez szkta. - Widze, ze mam do czy-
nienia z dobrze urodzonym dzentelmenem. Muszg¢
pana uprzedzi¢, ze mtoda kobieta... o dos$¢ osobli-
wej powierzchownosci od godziny przeglada nasz
zbidér tak zwanych ,,powiesci grozy". Na ogdt nie
zachecamy podobnych... stworzen do korzystania
z naszej biblioteki, lecz tej nie potrafitem jako$ za-
broni¢ wejscia. Byta cata we tzach... Ale niezwtocz-
nie pokaze jej drzwi, gdyby panu przeszkadzata.

- Pewien jestem, ze mi nie przeszkodzi - odpart
Adam, nie mogac powstrzymac¢ radosci. Ta ,,kobie-
ta o dos$¢ osobliwej powierzchowno$ci" musiata by¢
Fiona w swej okropnej czarnej sukni!

Pospiesznie udat si¢ w strone wskazanego regatu.
Na szcze$cie znajdowat sie on daleko od biurka bi-
bliotekarza: beda wigc mogli porozmawiaé z Fiona
na osobnosci!... Gdy dotart na miejsce, stanat jak wry-
ty. Siedziata tu zwrdécona tyltem do niego jaka$ ko-
bieta, ale z pewnos$cia nie byta to Fiona! Poznat bez-
czelna ladacznicg, ktora dostrzegt na Bond Street,
gdzie wabita ,klientéw". Nie mial najmniejszych
watpliwos$ci: ta sama jaskrawa suknia w pasy i kosz-
marna budka z piérem!

Gorzko rozczarowany zamierzat juz odejs¢, gdy
na pdtce z ksiazkami obok kobiety dostrzegt znajo-
ma torebke: zielone brzydactwo, ktére kupit na jar-
marku.

Dobry Boze, to byta Fiona! Ale dlaczego w stro-
ju ulicznicy?! Odetchnat gteboko i podszedt do nie;j.

- ...Fiona?...
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Na dzwiek swego imienia odwrécita si¢ raptow-
nie przyciskajac do piersi tom Tajemnic Udolfa.

- Adam?! - Az jej dech zaparto. - Co ty tu robisz?!

- Mégtbym spytaé cie o to samo, kochanie. Mam
nadzieje, ze zamierzatas w konicu powiadomié¢ mnie
o swym pobycie w Londynie? - odpart, stosujac sie
do zasady, ze ,najlepsza forma obrony jest atak".

Fiona uniosta zadziornie podbrédek.

- Nigdy bym si¢ nie o$mielita cie niepokoié; nie
zdobyte$ si¢ ani na jeden list - powiedziata sztywno.

- Obiecatem napisaé, kiedy uporzadkuje wszyst-
kie swoje sprawy. Trwato to dtuzej, niz przypusz-
czatem. (To takie niewinne ktamstwo, a jak utatwi
sprawe!)... Ale moze i lepiej, ze odnalaztem ci¢ jesz-
cze przed wyjazdem do Exmoor.

Fiona wpatrywata si¢ wenh w ostupieniu.

- Miate$ zamiar wréci¢ do Exmoor?... W jakim ce-
lu?

- Po moja narzeczona, oczywiscie.

- Nie méw glupstw, Adamie! - Fiona strofowata
go glosem, ktdry niepokojaco drzat. - Oboje dobrze
wiemy, ze kobieta z moja przesztoscia nigdy nie zo-
stanie ksigzna!

- A moze jednak sprébujemy? Powiedziata$§ mi
kiedys, ze gotowa jeste$ pdjs¢ za mna w ogien i uczy-
nisz wszystko, by staé si¢ dobra zona. Czy to byto
tylko puste gadanie? A moze zabrakto ci odwagi?

- Nic podobnego! - oburzyta si¢ Fiona. - Ale to-
bie chyba odjeto rozum! Moze zdotatabym jako$ is¢
przez zycie jako zona Adama Cresswella... Ale ty,
hazardzista, wiesz az za dobrze, ze moje szanse spa-
dty do zera, odkad zostate$ ksieciem Bellmont!

Westchneta.
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- Przyniostabym ci tylko wstyd i hanbe, gdybym
si¢ teraz zgodzita wyj$¢ za ciebie. Popatrz tylko na
mnie! Moja nowa suknia spacerowa wydawala mi
si¢ z poczatku taka tadna i wesota... a teraz widze,
ze zupetnie si¢ nie nadaje... Mdj nowy czepek tez,
i nawet nie moge¢ wini¢ o to Bridey, bo sama go wy-
bratam!

- Co to za Bridey? - spytat Cresswell i unidst
brew, przybierajac t¢ okropna, wyniosta ming!

- Bridey McClanahan, przyjacidotka Liama. Za-
prowadzita mnie do krawcowej, ktéra szyje suknie
dla wszystkich dziewczat od nicjakiej Madame
Blanche.

- A, teraz juz rozumiem! - Adam przysunal sig
tak, ze znajdowat si¢ na odlegto$¢ ramienia od Fio-
ny. Poczuta, ze jako$ trudno jej oddychaé. - Stroje
i czepki tatwo zmieni¢, Fiono - powiedziat takim
tonem, jakby uspokajat sptoszone zwierzatko. -
Trzeba tylko zwrdécié sie do odpowiedniej modyst-
ki. A je$li chodzi o cala reszte, jestem pewien, zZe
dasz sobie rade. Pomysdl, ile si¢ juz nauczytas!

Fiona westchneta.

- Choébym przeczytata nie wiem ile ksiazek,
choébym nauczyta si¢ catej Biblii na pamigé, nie
przestang by¢ bekartem ani moja babka ,wiedZma
z Exmoor". Powinienes si¢ ozeni¢ z elegancka da-
ma, na przyktad ta, z ktéra jechate$ dziS powozem!

- Z lady Tansy? - Oczy Adama btysnglty szelmow-
sko. - Ubdstwiam ja, ale gdybySmy si¢ pobrali, wywo-
tatbym jeszcze wigkszy skandal, niz poslubiajac
wnuczke ,,wiedzmy z Exmoor"! To siostra mego ojca.

- Twoja ciotka?... - szepne¢ta Fiona stabym gto-
sem.
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- Wtasdnie, i jedyna dama, z jaka sic zadawatem
od powrotu do Londynu. Prawde méwiac, od chwi-
li gdy ci¢ ujrzatem, nie istnieje dla mnie zadna inna
kobieta! Niech diabli porwa ,,wyzsze sfery" i ich ka-
stowe przesady! Jestem ksigciem Bellmont i ozenig
si¢ z kim tylko zechce!

- Ale ja nie poS$lubig¢ waszej ksiazecej mosci. To
moje ostatnie stowo.

- A ja nie chce zy¢ bez kobiety, ktéra kocham,
i to jest moje ostatnie stowo! Jedli wiec nie zgodzisz
si¢ wyj$¢ za ksiecia Bellmont, zrzekne sie tytutu na
rzecz najstarszego siostrzenca.

Fiona spojrzata na niego wsciektym wzrokiem.

- Puste stowa, wasza ksiazeca mos$é! Nikt przy
zdrowych zmystach nie wyrzeknie si¢ tytutu i takie-
go bogactwa!

- Na ksiazecy tytut nigdy nie liczytem ani go nie
pragnatem. Jesli mam wybieraé migdzy nim a toba,
jeszcze dzi$ podpisze akt zrzeczenia. - Wzruszyt ra-
mionami. - Szkoda tylko, ze mdj nastepca rozumem
nie grzeszy. Interesuja go wylacznie najmodniejsze
sposoby wiazania fularu, a cale kieszonkowe prze-
grywa w karty albo kosci.

Fiona zmarszczyta czoto.

- Nie bardzo mi si¢ podoba ten kandydat na ksig-
cia!

Pozornie zatopiony w myslach Adam wodzit re-
ka po grzbiecie jednej z powiesci pani Radcliffe.
Fiona zadrzata, jakby smukte, wytworne palce we-
drowaty wzdtuz jej kregostupa.

- Prawde méwiac, ten mtody duren bedzie okrop-
nym ksigciem - stwierdzit Adam posepnie. - Nie za-
dba o swoich dzierzawcédw ani o ich rodziny. Co
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gorsza, nie wykorzysta swej pozycji, by poprawié
dole tysiecy zdemobilizowanych zotnierzy, ktérzy
btakaja si¢ po catym kraju gtodni i bezdomni.

- Ale ty mozesz tego dokonac... i bardzo wielu in-
nych rzeczy! - powiedziata Fiona, wiedzac, ze to
szczera prawda. - Bedziesz najmadrzejszym i naj-
szlachetniejszym ksieciem w catej Anglii - i dzieki
tobie tysiacom ludzi tatwiej bedzie zy¢.

Adam rozwiazal wstazki jej czepka, odtozyt go
i wziat Fion¢ w ramiona.

- Zrobig co tylko bede mdgt, kochanie, bytes by-
ta przy mnie!

Fiona mimo woli usmiechneta si¢.

- To zwykty szantaz, wasza ksiazeca mos¢.

- Nazwijmy to lepiej przeznaczeniem - odpart i,
pochyliwszy si¢ ku niej, ucatowat ja namictnie.

- JestesSmy dla siebie stworzeni - szepnat po do-
brych paru minutach. - Mozesz mi wierzy¢ albo
nie... lecz nie bylibySmy w tej chwili razem, gdyby
nie pewna celtycka bogini i czarodziejski siwek.

Fiona uniosta gltoweg spoczywajaca na ramieniu
Adama.

- Co za brednie! Nie wmoéwisz mi, ze taki scep-
tyk jak ty nagle zaczal czci¢ dawnych bogdéw i ni
stad, ni zowad uwierzyt w czary!

- Prawde moéwiac, nadal nie wierz¢ - przyznat. -
I nigdy nie uznam naszego siwka za znak od daw-
no zapomnianych celtyckich bogdéw. Ale dzigki to-
bie uwierzytem w cos, z czego pokpiwatem przez
cate zycie.

Fiona spostrzegta, ze méwit catkiem powaznie.

- A c6z to takiego?

- Potgga mitodci - odpart Adam, wtulajac twarz
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w jej wlosy. - Potrzebowatem az dwodch diugich,
okropnych miesigcy bez ciebie, by pojaé, ze ten cza-
rodziejski konik jest po prostu symbolem naszego
wzajemnego uczucia... A cud mitosci polega na tym,
ze widzi sie sercem, nie oczyma. Bo tylko sercem
mozna dostrzec co$ poza ciasnymi granicami ziem-
skiej rzeczywistosci.

Oczy Fiony zwilgotniaty od tez. Tym razem by-
ty to tzy szczeécia.

- Och, Adamie, jakie to madre i cudowne stowa!
Zapamictam je do konca zycia.

Jego usta wygiety si¢ w asymetrycznym usmie-
chu, ktérym podbit ja od pierwszej chwili.

- Nie sprawi ci to wigkszej trudno$ci, kochanie,
bo zamierzam powtarzaé¢ ci te stowa co roku,
W rocznic¢ naszego Slubu!



